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విడిపలిక వెల ఒక రూవజాయి 


విషయానుక్రమణి క 


“సెప్టెంబరు 1071 


శరద్నే్యభవము డొ తుమ్మపూడి కోటిశ్వరరావు 
బుడ్డా వెంగళరెడ్మి పాట డొ, తంగిరాల వెంకటసుబ్బారావు 
జీవిత్వనౌక (శీ బెల్లంకొండ చం[ద్రమౌళిశా(స్తి 
చోడవరం శిలాశాసన కాలనిర్జ్ణయము (శీ ముసునూరి సాంబశివరామమూర్షి 
చర్‌ (శీ పె కేశవరెడి 
య్‌ 

క కవిత--అభిమానుల అత్యుక్తులు, 

ఒక పరిశీలన (శీ టి, యల్‌. కాంతారావు 
తెలుగు -- ఇటాలియన్‌ (శీ యల్‌. మాలకొండయ్య 
తప్పుచెయ్యనివాడు (ల్‌ పణతుల రామచంద్రయ్య 
“ఆంధ సంస్క త కోశము--ఒక సమిక్ష” (నీ ఆర్‌, (గీహరి 
భారత్‌ -- రష్యా సంధి శీ ఛతపతి 
““యౌవనె విషయ్యె షినాం” “ ఆంగీరస్‌ * 
మనిషిని మలిచే శక్తులు...(?) (శీ ముద్దసాని రాంరెడ్డి 


(గ0 థఏమర్శలు 


శరద్వైభవము 


డొ తుమ్ముపూడి కోటిశ్యరరావు 


స్తే నతన ం వాహ్యాళి వచ్చినట్టు 


1 ఈ “వడి నరయణ సౌ 
రమ్య చం దిక ర్యా శరత్డువచ్య 


వా ఇస నార వ్‌ విభగసణద న్‌ పోవ 1నటీ నై 

(వ ంచపు డ్‌ కల ఏతశరమ్మున న్యామిన ంర్చి కట్ట రం 
(థఛాంచిత మార్షముంబజ (పయాణములన్‌ భువికేగుదెంచ రా 
యంచగముల్‌ శరతృమయను మ్యునటంచు వచింపగా, మరు 


జబ త! వ్‌ రీ బుస ల్‌ జ త్న క్‌ 
త్తం వలితాప్పర్‌ రుచిరభితపటాంచలపిండము. గు 
(' 


పొగరెక్కిన వినిల గగనమ్ము పాఠించు-గ్నాబింబమున కళంకమును చూసి 
భారతవహనసౌభాగ్యమత్త మరాళ-పటలమ్ము దెసలందు పజవ; ద్‌లి 
అద దార సస న సు లగి ఖో యాం సరా కొ 
భార్న విప పద్మ నురిగూలాబ టొ స్‌ో సుల 4 కచ్భిదయ్ములను అర్ఫ్‌ 


పార్యశీ గృహ సమాపమున అం కెరువెట్టు -నందిశ్వరు నహము 


కమ సిత కాంతి మకరి గండరిర్మి - 
ఒండువిజీగిన ఏళుల యొడ్డానీట 


నందములుచూచి తలయమాచు చల్దనవ్య 
శరవణవనమ్ము తల రురాసంతరించె. 


స్వర పుం బాంగణములోని పారిజాత 
వస్రైణ, వీ ర 
వర్శి యొక డ భభిత్ని వలకు ,పొతీ 
న్ని అవీ క 
ద్‌ ల్లా 


(కాపు వారంగ ఎరియు పూగుల్ని వాలి 


కుముదబంధు౦డు మంటిస్పె కొప్పరించె 


రం ఇయర్‌ జబ్బ ౧ సూ ష్‌ జులణే ఆద్య 
ఆకాశమ్మున జీరుకాడెదిని దివ్యన్మం లశ్యెతమా 
లాౌకాదంబిను లెల్జెడన్‌ మదకురాళస్యచ్చ పక్ష క్ఫటల్‌ 


భారతి 


శీ రకంజాత విపాండురమ్ములు-వియత్‌ కృష్ణా హి నిర్మోకమల్‌ 
రాకేందు(సుతచం దికామ్బుదులసాం దన్నిగ్హ రోచిష్టృవుల్‌ 


తమపయిన్‌ పంతగించు నబ్బముల పంక్తి 
కకవికలు సేసి కోన వంకలను గదొక్కి[ 
ఛారతాస్సూర్ని కొమ్ములు 'సూపి నిలిచి " 
ఒడ్డ స్పై ఉల్లుపొద తలయూచి నవ్వి 


న! 


అంధకద్విషత్మంధరబంధురము 

- ముగ్దచం దికల్‌ చిలివిలిపోవు పథము 

నీలి గగనమ్ము నందున రేల మెజిసె 
చుక్కగములు కర్కంధూ[ పసూనములయి. 


క్పుతకుంతా గవిదారితారినిటలక్న్‌ ఖీ(పదేశమ్మునన్‌ 

ల (| ట్‌ 

(పతతమ్మె్న (సవియించి “ఉఅరుకొను నస గంధి సాంగత(వ 
తి బంధూకవసుంధరారుహము సంధానించె పుష్కాంకుర్‌ 
త్రి 


ద్ర 
త 

ట్ర 
య 


సం వ్యాంగన చీరచుంగులు వనాంతంబందు జీరాడగా 


కోపుని కండ్స నూదుళల్ని (గుచ్చుకొనెడి 

స్వామి సవ్య (ప వెష్పగ(ప్రాసశిఖర 

ముక తీకా _ంశులె మబ్బు పొరలలోని 
న లం యా ణ్‌ 


(బధ్న ని నముయూఖమ్ములు (పస్తరించె 








*“రాయలసీను దానకర్శడు” 


బుడా వేంగోరెడి పాట 
(౨ (వ్ర 


డా. తంగిరాల ఎంకటనుబ్బారావు 


కరగాథల (0211269) లోను, 

(32112011985) కోను తజచుగా యుద్వవీరమే 
(వశంసింపంబడుచుండును. పేరంటాం[ డకథలలోను 
కట్టపదములలోను మా తము త్యాగవీరమున్నది. దాన 


వీరమును (బశంసించు గొథానికలుగూడం దెలుగులోం 


వీరగాథధానికల 


గొన్నికలవు, వనానక సేవలు: 'చూధవ పవగా -భావఅప్మ 
కణవుకాటకములందు సాటిమానవులకుం దమ 
సర్వస్వము నిచ్చివేసిన దానకర్ములప్పెంగూడ జాన 


పదులు భక్షి పపత్తులతో ( స వాదుకాంరదుతరుః 
ర్స్‌ లల బ్య 
రాయలసమలో బుడ్డా వెంగళరెడ్డి, సుద్నపర్శి లక్ష్మమ్మ, 
సుద్త పలి రామచం,[ దారెద్య , యాదాళ్ళ నాగమ్మ, 
6౧ లా థూ న్ని 
చిన్న అండ్బూరి శివమ్మ, మోదిన్‌ పకర్‌దిన్‌ మున్నగు 
సొర్‌స్నైనను; య. రుమండలమున _ కోడూరి బాల 
కోటారెడ్మిగారి ప్పెన . గోదావరీమండలమున కా 





బుడ్డా వెంగళ రెడ్డిగారి టే 
(ఉయ్యాలవాడ) 





మవ! 


విక్షోరియా మహారాణి 


బుడ్డా వెంగళ రెడ్డిగారికి 
బహూకరించిన బంగారు పతకము, 
(ఉయ్యాలవాడలో రెడ్డిగారి వంళస్తులకడ నున్నది.) 
డె థి 





సీతమ్మగారి ప్పె నను నిట్టి పాటలున్నవి. ఇవి కేవలము 


(పశంసత్నెనచో జానపదచేయము (€01%-590185) 
అగునుకాని, గాథానికలు కొనేరవు. కాని వీనిలో 
బుడ్డా వేంగళరెడ్డిగారి పాట, డొక్కా సీతమ్మ గారిపాట 
మున్నగువానిలోం గథాకథనమున్నది. _ కొవున నివి విర 
గాథానికలే! 


ఇట్ట్లు దానవీర (పశంసలగు అఘువీరగాథలలో 


బుడ్యావేంగళరెడ్డి గారిపాట (పశస్తమ్మెనది, దీనికున్న 
య వి రా ౫ 


వ్యాప్తి రాయలసీమలో మజణియే ,యితర గేయమునకును 
లేదు. రాయలసమలో--ముఖ్యముగా  రేనాడులో 


రెళ్ళలోను, బస్సులలోను, తిరునాళ్ళలోను నెక్కడం 
బట్టిన నక్కడ నీపాట  వినిపించుచుండును. దీని 
నెక్కువగాం గుంటి _గుడ్డివారు పాడుచుందురు. 


రేనాటి దానకర్చుడు. 
వం న. నుయ్యాలవాడ నారసింహారెడి స్వస్తూర్యుండు 
, నీ వేంగళరెడ్ని చం దుండ్నెనాడు. ఈ సూర్య 


బుడ్డా వేంగళరెడ్ని 


మ. లిరువురును నుయ్యాలవాడ (గామమున౩ 
చెందిన వారగుట మఖజియొక విశేషము. ఈయన 
1 నం 18620 లో జన్మించి, [1 వ 
1900 ళో స్వర్నస్సుండయ్యెను,. నారసింహా 
రెడ్మి విప్ణవకాలమున వేంగళరెడ్డి యువకుండుగా 
నుండియుండును. (కీ శ 1866 ళో విక్నోరియా 
మహారాణి _ వేంగళరెడ్నిగారి  దానశీలత కబ్య్బురపడి 
స్వర్థపతకమును బహూకరించెను. ఇది ఉయ్యాల 


గ్‌ా 
లో 


వాపా వారి. వంశస్తులకడ _ నేంటికిని. గలదు. 
[7--ఉ--1966 న నేనా (గొమమునకుం బోయి 
దానిని జూవితిని.) ఈ స్వర్శపతకముప్నె ముందు 

౯ యూ 
భాగమున నాంగ్శములోను, నుక టాగనతన్‌న. . రళురప 
తోన ని (కిందివిధముగా (వాయంబలయున్నది - 


ఈ 0|85211(664 10 306642 *లు[212 ెంర6! 
25 2 10160 0 ౯ ౧120 2001601260 00 1104 
126505 2079000116 00 [19 1031100611 
11064210 10 115 రటరలరటం 0001000610 11 
(6 120106 ౧1 1866” 
“1866 సంవత్సరములో సంభవించిన కామ 
కాలమందు నిరాధారముగావురిడిన తన స్వదేశ 
రిగించిన 


అపట 
మ. €2 
వుత్క ఎ్రష్మమయిన జదార్వమునకుగాను 
హర్‌ మెజస్పి రాణగారివల్డ [చమ్మ చుంున్‌ 


గణ్యతికు ఆనవాలుగా బుడ్నా వెంగళరెడ్డి గారికి బహు 


స 


చేయబడిన 


మానము యివ్వబడ్గ ద్‌ 
( యె 


షై శ 1560 థో రాయలనగీమలో గప్స 
క్నామము వచ్చినది, అది, తొతనొామ సంవత్త్సనమగు 


టచె దానిని “ధాతకజణవు'అని పిలిచిరి. 
ముగా అనంతపుర మండలమున సంభ 
ఎంగళరెడ్ని గారు క్షా మవీడితు” 


ల బుద్బా 
గ్‌ మూరు 


న నమ. . 


త లు 


6౯ాం స్యొరా మ కం 
లల పాటన్నవ(స్త్రములిద్చి, కన్నతం స్‌ 


పం( డెండు పాతరల ధాన్యమును ఇర్చుచే సను. తన 
దగ్యఅనున్న  ధాన్యమయిపోంగా, మిఈలదగ్శ లు నప్పు 


చెసి కుధార్హులను బొష్షించెను. శిబి, దటిచి కః 
దుల కోవతోనివాయడు వేంగళరెడ్డి | 


బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారి తర్మడి 
ఉయ్యాలవాడ గామము వ్ర సస్తలము, నల 
త్త ల శమ గ 


ఇ 
“తిమ్మమ్మ యను కూంతురును,  “ఈశ్వరరెడ్నియన 
మజయుక ప్పుుతుండున్తు నతని తరువాత _ సుబృమ్మ 
యను వేజొక ప్వుతికయుం గలిగెరి. వేంగళర రెడ్డిగారికి 
“ఎంకటమ్మ” “నాగమ్మ'యను నిరువురు ఖార్యలు 
కలరు. వీరిలో “నాగమ్మ చనిపోగా “చెన్నమ్మీయను 
మజియొకంయువతిని. వివాహమాడెను, కాని. :55తో నే 
యుక్క రికిని సంతానము గలుగలేదు. (ఉయ్యాల 
_(గామములోనున్న దస్తగిరిరెడ్డి 


తాం టాన 
న అప 


బుడా 
యె 


రతి 


గారునుు. శివారెడ్మగారును వేంగళరెడ్ని గర్‌ తమ్ముండగు 
ఈశ్వరతెడ్డిగారి శజుటి; ) 


వేంగళరెడ్డి గారి యింటిపేరు పూర్వము “మద్నెలి 

వెంగళరెడిగారు.. ప్పుదాన 
వ 

కీర్చి గడించినతరువాత “గొప్పవాండు వే 

“బడానెంగళరెడ్డి'యని ఎలున? 


అరా ల వస లస క గ గ్య 
వానవ'ఎరు52టద నయ? 
జం ఇక 
వా. 
| ల 
క ల మ నర్శమున 
రా శ 


షు. 
బడుచుండన ఎయు, 


నా “బడా శబ్దమే జానపదుల 

యుచ్చారణలో “బుడాళా మాజిననియు రేనాటిలోః 

సొందజు సపెదలు చెప్పుచున్నారు, నారసింహారెడి 
౮ 


యింటికపరుకూడ మచ్చి లవారేయని నాకు లభించిన 
యెొక పరగాథానికనుబట్సి లరియుచున్నది. నారసీంహా 


రెడ్డి--బుద్నా వెంగతరెడ్ని యిరువురును బూర్వకాల 
మున. నళ వంశ ముపామ్ము జ్నాతులుకూడ. ఇరువురును 


మోటాటి రాజవంశికులే. కాని నారసిం; హారెడ్డి పూర్వీ 

కులథటో చంచుమల్న జయరా మింద్న కాలముననో లేక 
వీరనరసింహారెడ్డి రాజకుటుంబములు 
ర0దుగా. భీలిసోయినవి. అప్పటినుండియు ఏర్రికిని 


వారికిని వ్నెవాహిక సంబంధములులేవు, 


కాలముననో 9 ఫై 


ఆచారవ్యవహో 
రములును భిన్నముల్ది నని, * చిరకాలముగా వచ్చుచున్న 

మూటా. శాజవలను 'నారసింహారెడి గుంపు" 
అనియు, “కృష్ణా రెడ్డి గుంపు'అనియు రెండుగా. విడి 
పోయినది. బుడ్డా 'వెంగళరెచ్ని గారు క్యా రెడ్డ. గుంపు 
నకు జందిన మోటాటి రాచరెడ్మి! 


బుడ్డా వేంగళరెడి గౌరు బనిన జాస్‌ ధర్మ 
ములస్టె నెన్నియో కథలు జనపదములలో వ్యాప్పి 
యందున్నవి. గొన్నికథలు మా్యతమే 
పొటలోం ఈ పాటకు నేను 
కర్నూలు మండలమున మూండు (పతులను సేకరించి 
కోనలకుంట్టలో మణీ 
యొకటి, కాకరవాడలో వేజొకటి. స్వల్ప భేదములు 


అందురి 


బర్క్కెనంబడినని. 


ర్‌; నంవ్యాలలో సకల, 


తప్ప నీ మూండును నొకేరకముగా నున్నవని చెప్పు 
నచ్చును. వని (పారంభ మిట్టుండును : 

“ఉత్పరాది ఉయ్యాలవాడలో 

ఉన్నది ధర్మం సూడరయా, 





* చూ. “ఉయ్యాలవాడ నారసింహారెడి కథి 
నా వ్యాసము, భారత్కి జూన్‌ 1969. 


అను 


బుడ్డా వేంగళ 
నటికి బుడ్డా యెంగళరెప్ట 
వొడ్మ పబువు 'తైలియరయా' ! ఉత్తరాది! 
ఇది ఈ వొటకు౯6 బునరావృట్సి (65 జ1వృు వేంగళ 


రెడ్మిగారి మూరి చ్మితణమంతయు న్మికింది పంక్తు 


లలళోం గాననగును : ష్ష 
క. _పబువనీ దొరలు మెచ్చగా 
త్‌ న్‌ 
ఇడుపున గూూరి్ట నుండునయా, 
ఇడుపున గరా వెం ఛరెడ్మీ 


ఇక యిక నగుతా నుండునయా 


శ 


వఏీము దానకరు ని( (బజలిట్లు దివింతురు : 
ర్‌ం ఛా 


*“డానం దర్మం గ్యానం తెలిస 
ధర్మరాజువలె ఏ లనయా, 

సచ్చన బతికిన ఎంగళరదట్నకి 
సర్శలోకమే ఉన్నదయా _ | ఉత్తరాది! 


ర 


క తుం స 

పున్నెంసేసిన ఎంగళ రెడ్నికి 

ఫూలఅ. వానుపఏ.. ఉండునయా, 

తనాటూ నాచ్చం తెలిసిన _పబువని 

మళల్నెపూల పాన్సేకురయా” | ఉత్తరాది! 

పుణ్యముంబేసిన వేంగళరెడి గారికి స్వర ములో మల్ష 

పూల పాన్సు వేయుదురంట ! ఎంత చల్లని దీవెన !! 
దిని. తరువాత వెంగళ భండ్వి 

"నామును. చాన మా నన్‌ కఫ చెప్పంబడును. వేసవిలో 


(బావా శకున 


నొక (బాహ్మణుండు ఉయ్యాలవాడలోని వేంగళరెడి 
గారి యింటికివచ్చి మజ్న్మిగ డాహమిమ్మని కోరెను, 
శెడ్మిగారి చిన్నభార్య చెన్నమ్మగారు. లేచుటకు బద్ద 


కించి. *“మబ్నిగలదు, సాండు అనెను, ఈ మాట 
పరుగు యంద? గూర్పున్న వెంగళరెడ్ని గారికి వినంబడినన 

ఆయన దిగ్గు నలేచి, తిరెగె పోయోవుచున్న (బాహ్న్ఞణు 
నాప్కి యింటిలో నికించోయి కడవతీసి చూచెను. కడవ 


నిండుగా మస్మెగయున్నది. లేదనిచెపస్ప్సెన  మజ్మిగను 
మరల నిచ్చినచోం బాపమని భావించి యా (బాహ్మ 


ణునకుం బంచభక్య పరమాన్నములతో భోజనము 
పెెర్సెంచెను. *మబ్నిగలేనిచో మనకీ యెను వందు 


అకు న్‌ లని భార్య తోంజెప్పి, పారడిగేతెను: చూడను 


| ఉత్తరాది! - 
/ 
ధాత కఠవులోం దను (పాణములను నిలిపిన రాయల ' 


రెడి. పొటు 
య 





దానముచేసెను. 


నా (బావ్మాణున నకు 
(బాహ్మణుని *ఈ యెనుమెక్కడిది ఎ తుని (పన్సిం 
స (8 క్ష ౫ 
చనచ్నో వేంగళరెడ్మిదని చెస్పవలదనియు, 
నట్టి పటు వి యుందున నియు, 
నా ననాతపు ర వనన య 


నటు 
వ. 
నతదటుచ 


కెద ఇగారా (బాహ ర్రిన6 స రతం. తపమును 
దీర్చు కొనుట క్ష :క032ము మజ్నిగ నడుగంగా సను 
కున తోలఠియిచ్చిన నముటోచాత యుల సంగళండి ల!!! 


ద్‌ని తరువాత వెంగళరెడ్డి గాలి దాత్పత్యమును [బశం 
లచు మజీకొన్ని కషిలు' వరుసగా ౨వ టలోవచ్చును. 


లక నార న పకీరుస్ప్త 
భితమునక్ష వచ్చాను. ఆమెకు 
పట్ముచీరను దానముచేసెను, ఆపటు చిర చెడి గాధి 
భార్యయగు చెన్నమ్మకు. బుట్టింటివారు వ. 
స్తాపన ఈసి భర్త దానముచేసనని తెలియలనే 
చెన్నమ్మగారు నా! మార్యనునవచ్చి, య్య బిచ్చ 
గత్తెకడనున్న పట్టుచీరను లాగుకొని వేజొక నూలు 
సర నిచ్చెను. అది నేంగథరెడ్డి గారికిల.చెలిల్యు తాభపల్మ 
పట్టుదలతో సరిగానట్ని పట్టు చీరనే నేయించి యూ 
సకీరువనితకు దానమిచ్చుటయే కాకు యానెకుః 
దోంబుట్ను న్రైవుకన్న మిన్నగా. బీరసారెలుపెట్సి సాంగ 
నతసునయి.! 


వంగళరెడి గారు గు గమెక్కి 
యి 
ముతో నున్న రాణికడ  కేంగను. 


చెన్నప్పట్టు న 
ఉరు 
ఆ రాణి రెడ్డినిం 


భార తి 


జూచి. యేడువేల రూపాయలిచ్చి, దానముచేయుమని 
కోరెను. ఆ సభ్యా పాంగణము దాటుసరికే యా ధన 
మంతయు నెంగళరెడ్ని దానముచేసివ్నైచెను,. ఆతని 
వితరణశక్తికి _ విక్నారియారాణి యాశ్చర్య చకిత 
యయ్యును వ 

“కురిసీ మిందా రాణమ్మతల్నీ 

గుండెలావటిల నిలిపనయా 

విడు ఎక్కడీ నరుడూ కాదూ 


'సె్టెకవర్హి యనుకున్నదయా ఉత్తరాది 


కిలకిల కిలకిల రాణి నగీ 
ఎండిబంగరూ అచ్చు ఫారమూ 
ఆగదంటనే పలి౩నయా! 
కిలకిల కిలకిల రాణి నగీ 


శిఖి శ శ లి 4 4 ఇ ౨ వ ౨ ఇచి శ అ 9 శ 6 € 


రత్నాలదండ మెడకేసెనయా ॥ ఉత్పరాది॥ 


అంతేకాదు, ఆ రాణి పం డెండుపుట్ట ధాన్యము పండెడి 
వేంగళరెడ్మిగారి పొలమునకుం బన్నులేకుండం జేసెనుం 
కాని వేంగళరెడ్డిగారు రాంబోవు కాలమెట్టుండునో 
యని సగముపన్ను క ల్లుదనని చెప్పెను, అప్పటినుండి 
యకరమునకు మూ.డుకాసులవంతున. బన్ను చెల్టించు 
చుండును. 


వేంగళరెడి గారి దగ్శణ మిక్కిలిగ బలిసిన 
చక్కని యొద్దాకటి యుండెను. (ఈ యెద్నునే 
తరువాతికాలమున అప్పలాపురం చెన్నారెడ్నీ కొనెను.) 
ఒకనాండు మాలమాదిగల పల్టలాట లాడుకొనుచు, 
బలిసియున్న వెంగళరెడి గారి యెద్దునుజూచి యా 
యెద్చు నిచ్చినచోం దమకుం బండుగ వెడలిపోవునని 
పల్కిరి. రెగ్మగారి జీతగాం[ డామాటలునిని 
కోపించి, యాఎల్డుల వెంటంబడి, తటేమి తజీమి 
కొట్సిరి. వెంగళరెడిగారి క్రీ విషయము తెలిస్తి మాల 
మాదిగల పిల్టలందణను రప్పించి, వారి దెబ్బలకు. 
బికిత్సచేయించి, వారికిం గడుపులనిండుగా భోజనములు 
పెట్టించి, యా యొద్దుును వారికి.  దోలించెను. 
(పాటలో నింతవణకే యున్నది. కాని జన్మ శుతినిం 
బట్సి చెప్పు కథలో నా మాలపిల్ణల పెద్దలు వేంగళ 
రెడ్నిగారి దగ్శఅకువచ్చి, మరల నొయెద్బును దోలి 
తెచ్చి, 'మహా(పభో! పిల్లలు తెలియకచేసిన తప్పును 


క్షమింపుండు' అని (బతిమాలిరంట. ఇదియే సమం 


' జసముగాల దోచుచున్నది.) 


వెంగళరెడ్మిగా.  రెప్తుడును రా్మాతులందే 
(పయాణములు చేయుచుండెడివారు. ఒకప్పుడు విరూ 
పొక్షికిం బోందలంచి బయలుదేరెను. నలుగురు *“గొరక 
దాంగతి” రడ్చిగారినిం జంపుటక్ష్వ యడ్భగించిరంట. 


వెంగళరెడ్ని గారు నాయనా! మీ రాకలిగొనియున్నారు, 


అన్నము 
దొంగల 


అట 
కు 


తినిన తరువాత నన్నుంజంపుడు!' అని యా 
నింటికిందెచ్చి, కడుపునిండుగా భోజనములు 
“నన్ను. అననంటు. 
దొంగలు నలుగురును ఆయన కాళ్ళ స్టెంబడి, కృమింప 
వెండిరి. అ దొంగల భార్యాప్తుతు లిండ్లకడ నెదురు 
చూచుచుందురని తలంచి నలుగురు దొంగలకును 
నాలుగు బియ్యపుమూటలు గాడిదలస్పై వేయించి, 
(తోవ ఖర్చుళిచ్చి యా దొంగలను సాగనంపెను. 
గాంధ్రిజీ పుట్ట కపూర్వమే యహింసా సిద్యాంతము 
వ మహానుభావుండు బుడ్వ్హా వెంగళరెడ్టు 
గారు |! 


పిమ_ట జంపుండు” 
లాటి 


ఒకనాండు రెడ్డిగారు 
“చెన్నంపల్సెి"కు- బోవుచుండెను. 
వెంగళంల్మ నిం జంపవలెనని 
మాటుపెట్టిరంటట. ఆ శ(తువుల 
మాలవాండొకడు  ఉయ్యాలవాడకువచ్చి, , ఈ విషయ 
మును: వెలగళరెట ఉరికి విన్నవించెను. ఆ మాల 
వానికి. చనయందు.[1ల భక్తికిమెచ్చి, వానిని దన దగ్న 
అనే యుంచుకొన్సి పెంచి పెద్వచేస్తి వ్నైెభవొపేత 
ముగా వానికిః బెండ్బిచేసెను. మూడు దినములు 
జరపిన యా మాలవానిపెండ్నికి దానకర్చుండగు వేంగళ 
రెడ్టిగారు (పజల కెట్ట శాసనమునేసనో మూడుయుః 


పచ గు, అమునెక్కి 
ఆ చెన్నంపల్ళెలో 
శతువులు 
యింళటు నున్న 


వందలు 


“చుట్లూఉండే ఆమడ పొడుగూ 

లోపల మూడూ దినములవరికూ 

కుండ పెట్ట కూపొండినవాడికి 

జులుమానుందని పఠిక౩నయా[ి 

ఉయ్యాలవాడ (గొామమునకు. జుట్లు (పక్కల 
నామడమేరలోంగల (గామవాసులందలును మూండు దిన 
ములపాటు తన యింటనే భోజనము చేయవలెనంట! 
దీని నతి కమించి, స్వయముగా వంటచేసికొన్నవారికి 
జుల్మానా విధించునంట!! 


బుడా వేంగళంరడి. పాట 
యి యి 


ఒకప్పుడు వేంగళరెడ్డిగారు. తమ జొన్నచేలలో. 
గంకులకోంతకు మాలమాదిగలను బిలిచి, “కంకులన్ని 
యును మీరు కొసికొని, వట్టిచప్పను నాకు 
బంపుండు అని చెప్పెను. వారట్సు చేయంగా, వేంగళ 
రెడ్బిగారి బంధువులు కోపించి యా మాలమాదిగలను 
బట్టుకొనికొట్సి చావడిలో బంధింభవిరి. అది. వేంగళ 
రెడ్టిగారికిం దెలిసి యెంతక్న భించెనో కాడలను 


“ఎవరు కొట్టిరో నా పిల్లలనూ 
ఎవరు తిటిరో నా పిల లనూ 
ళా లా 

మూడునూర్జా దుడ్డు పోసీ 

మందినెల్హ యిడిపించనయా.” 

ఇట్బు వెంగళరెడ్టగారి స్‌ వ్యాష్పీయందున్న 
వీరగాథానికలో రెడ్డిగారి దాతృత్వమును (బశంసించు 
నట్సి యేడుకథలు మ్మాతమే చెప్పంబడినవి. ఇంకను 
నెన్నియో కథలు. వచనరూపమున _ జనపదములందు 
వృదులచేం జెప్పంబడుచున్నవి. (ఇట్సి వచనకథలను 
నేను నలుబదివజణకును సంపాదించితిని.) 


వెంగళరెడ్డి గారి పాటలో నొక విశేషమున్నది. 
ఇందు6  గేవలము  కథాకథనమేకాక, రసవంతమగు 
కవిత్వమును గలదు. బలిసియున్న వేంగళరెడ్డిగారి 
కోడినుజూచి, యాటలాడుచున్న మాల మాదిగలపిల్టలు 
తవులోందాము భాషించుకొనుట చాల సహజముగా 


వర్శింపంబడినది: 


“ఒర మల్సుగా ఇటు సూడరా 
ఒం6 యల్సుగా ఇటు సూడరా 
యెంగళ రెడ్డవి యీారయెద్నులూ 
యెంగళరెడ్డివి ంబారకోడెలూ 
కాటుక కన్నుల కరె కోడెరా 
కార్తికమాసంలో రెడ్మి పట్టనడు 
నాలుగుకాళ్ళ్తా వుట్టృమున్నదీ 
నడినెత్హిన మరి సుక్కవున్నదీ 
బిళ్ళకొమ్ములా క్యరె కోడెరా 
బిగువు కండలా యీరకోడెరా 
పందుం బియ్యం గిత్తయితే మా 
పండుగవుతదని ఫలికిరయా !” 


ఈ యెద్చును మాలవాడలకుం దోలుచు వేంగళరెడ్ని 
దుఃఖపోయెను; 


“ఏమో యెరుగని యెద్చుగిత్తకూ 
పుటికహమేతలే పెళ్టైనయా 

చెవులోననే యెంగళరెడ్డి 

నాయనా! ఓ బసవదేవుడా ! 

"కూ నాకూ బుణాలు ద్‌రను 

మాలవాళ్ళ యిండ్లకు స్‌ 

ఒడ్మేలిక మైకు పూజకెల్హ 'మని సెప్పెనయాి 


వేంగళ ”డ్మిగారి కీర్తి యెండకాసిన వముండలమంతయు. 
(బాకిపోయెంట ! “ఎండగాసినా  మండలానిక్రీ ఎరుక 
గలిగినా  రెడ్టవయా! -- ఈ విధముగా నెవ 
ర్నెనను బాగడినచో వీధియరుగుప్పైం గూర్చొని 
వికవిక నవ్వుచుండెడివాండంట వేంగళరెడ్మి! ఈయన 
పఏెంగావిపంచెలు సింగారించుకొని, గుురమెక్కి చెన్న 
పట్టణముపోంగాా నా పట్టణములో సాహబుదొరలు, 


ఇన్‌ స్పెక్టృ ర్శు, పోలీసు ' జవాన్ను వేంగళరెడ్ని గారికి 
“పాబ్ట్రాసలాములు  సేసిరయా,  వొంగొంగి సలాములు 
“సీసిరయా!ి. బుడ్డా వెంగళరెడ్మిగా  రన్నిరకముల 
దానములు  చేసిరో తెలుపుచు నీ పాటలో నొకచో 
నిట్టున్నది : 


“హరినారాయణ అన్నవారికీ 
అన్నవస్తరము లిష్పించెనయా! 
గోయిందాయని పాడే జనులకు 
నోవుడానమే చేసెనయా! 

పొలులేని పసిబాలుర కల్గా 

పాల సలేంటదలు పెస్పైెనయా 
పెళ్ళిళ్ళు కానీ బీదజనులకూ 
పెళ్ళిళ్ళే "సయించెనయా 
కాలులేని కరమొండివాళ్ళకూ 

ఒం లద్నుబళ్ళు సేయించెనయా 
కుంటివాళ్ళకూ. గుడ్మివాళ్ళకూ 
ఈడూ జోడూ మనుములు సూసీ 
పెళ్ళి ల్యే “సేయించెనయా 

పుణ్యం సెసిన యెంగళరెడ్నికి 
పూలపానుపే వచ్చునయా! 
మాటా సాచ్చం తలిసిన (పబువని 
మల్తెపూల పాన్సేతురయా! 


ఉయ్యాలవాడలోంగల వంగళరెడ్నిగారి వంశము 
వారికడ _ నేంటికిని నీ దాతృత్వగుణమున్నది. (పతి 


జ్‌ 


సంవత్సరమును నుగాదిపండుగనాంయు వేంగళరెడిలగా 6 
సమాధిదగ్గ ఆ కుంటి (గుడ్నవారికిం బంచభతక్ష్యపర 
మాన్నములత' గొప్పయన్నదానము. జరుగును. ఈ 
యపూర్వమగు నన్నదానమును వేంగళరెడ్నిగారి వంశ 


స్సులో నిర్వహింతురు. బస్తాలకొలది బియ్యమును 
నలర్‌ యన్నమును రాసులుగా.  బోయుదురు. 
దేశము నలుమూలలనుండియు. వేలాదిగా బిచ్చ 
గాంయ్యడు ఉయ్యాలవాడకుం జేరుదురు. ఈ బిచ్చ 


చేయుటకు ముందు 
విక్‌ బియా మహారాణి 

(2 ౭౨ 
యిచ్చిన స్వర్శపతకమును గన్నుల కదు కొందురు. 
గుడ్టివారు సహితము పతకమును జేతులతోందడిమి, 
యా చేతులను గన్నుల కద్ముకొందురు. ఈ పనిచెయ 


లు 
కుండ నొక్క _బిచ్చగాండ్నెనను ముద్దయెత్తండు |! 


గాం[(డందణును భోజనము 
వేంగళరటి గారికి 


టె 


ముండా 


ఈ దానకర్ముండు.  యశఃకాయు. డనుటలో నింక 
సందేహ మేమున్నది ి 
నేంగళరెడ్నిగా రెపుడును. బేదల కన్నదానమె 





* వుని (పాణములను నిల్పునది 


ర 


తి 


సడివారుకారు. మాన 
పర్మబహ్మ స్వరూప 
మగు నన్నమయని వాయన నమ్మకము. అందుచే. 
(బాణాధారమగు నన్నమునే దానము చేసెడివారు. ౬ 
వళ నెప్పుడ్డె నను డబ్బిచ్చినవో నొక్క దమ్మిడీ 
మా ఇమే యిచ్చెడినారు. 

గాల తంజాటుడ్యా యెంగల్‌ రెడ్మి దమ్బ్టీ దమిీ_ ॥, 
దమీ దమ్బ 1 


సదువారుకాన్ని.జనదానమ్యూ 


స్‌ 
అండుచేం గొందలజు బిచ 


యెన్నాళ్ళు బతికినా యాని 
వి హైటహార్యు 

వంగళరెడ్నాగారి జీవితమంతయు సమ్మ గముగా 
బి్యతించుచు *బందుమియ్యి” యను ముస్నిముకవి 
చక్కని ద్యిపదకావ్యమును రచించెను. ఇది యమ్ముది 
తము. ఈ బందుమియ్య బుడ్డా వేంగిళరెడ్ని గారికి 
సమకాలికుందయు, 

దానపరురాల్సె న డొక్కా సీతమ్మగారి స్పెళయూడ 
నిట్టి కథాత్మక గేయమొకటి తూర్సుగోదావరీ మండ 
లములోం బాడంబదుచున్నట్ను తెలియుచున్నది. 


అనుబంధము _. 1. 


బుడా నెంగళరెడి గారి వంశనృకనుు 
(6౬9 లాం 














భా (సల తకు] 
ళ్‌ త్‌ చ ఆ రా 
1 
| 
(ముదా): నళగతతది రకము “ఈ*శ్వరరెడ్డి సను 
గ యు కా కో ్‌ ర యె రూ ఘు 
స థి యా స 
భా వెంకటువ భార్యః న్‌ ఏరా నార్‌ తలు 
శభ ర్వలు ఎంకలుము (భ ర్వ అక్కమ్మ) ( దుబ్బా తు ప / 
నాగమ్మ | 
చెన్నమ్మ) | | 
రామెంచి నలపంటి తిమూూ౮ంట “ఎదలింగారెడె చినదిఐగా 5షి 
క్‌ ల్‌ య్‌ ౪9 (౮౫ (పగ నే 
| 
జ ల ణు శో. 
| | (ఈశ్వరమ్మ) 
ల్‌ చ జో 
ప న ల త్ర 
ర జల ఈటల ఠి లా వ ల. ల అష స లా వాం గడం ర్యా న .2 చాలు న్యా కాం 
. న్‌ న్‌ ౬ "రావుకు ల ( వెంకటసుణ వ ) ముధ౮౬ సదనం తట నతామైచైది 
శామచం[ దారెల్బ శివాంజ్బ  దస్త్సగిరిండ్బ ఎక్పష్తా 6 1 ఎమ్మ) రామిరణ్మ తెట్బ చి ఎతద్భి 
| 
ఆజం జ షం ఖు (నా అల గ) | ॥ 
| వెంకటసుబ్బమ్మ (నారమ్మ 
॥ గా | 
వా | 
క్ష్‌ అఅక్నా రా స్ట్‌ జూ నే చా యాం స? 
సడాశాను... చిన్నఎులా. వెంక టామి రింగారెచె 
టే య్‌ 
బామిరెడి (సీరాములురెడ్డి విశ్వనాథరెడ్డి తైల నామ్రిలెడ్‌ కెటి 
న యే ప అగా ళం ళు 


బుడా వేంగళరెడి పాట 
ళ్‌ (ఏ 


అనుబంధము-_శి. 


బుడ్డా వేంగళరెడ్నిగారి అసలు ఇంటిపేరు 
మదె లవారు. వేంగళరడి గౌరి తండి మదెల నలప 
యె యె యు ళు 
రెడి. ఈ మద్చెల నామము వేంగళరెడ్ని గారి కాల 
ముననే మజుఃగుపడిపోయి 'బుడ్నా'యను పేరు సిర 
పడినది. (ఇది “బడా'శబ్బమునుండి వచ్చినదని వెనుక 
. స్త న న 
తెలియంబేసి 0 ). కాబట్టి వేంగళ రెడ్బిగారి తమ్ము 
డ్నెన ఈశ్వరరెడ్నిగారికిని, వారి సంతానమునకును 
“మద్బెల యను గృహనామముపోయి “బుడ్నా "యనునది 
సం( కమించినది. ఇది సమంజనమే. కొని వెంగళరెడ్డి 
గారి చిన్నచెల్ళెలు సుబ్బమ్మగారు, ఈమె 'దుబ్బా'వారి 
గ ఛం 


కోడలు, ఈ సంతానము '“దుబ్బా'వారు ' కావలసి 
యున్నది. కాని. వీరుకూడ దానకర్ముండగు తమ 


మనమామయంచలి భక్తితో దమ యింటిపేరును 
'బుడ్డా”గా మార్చుకున్నారు. అందుచే నీ సుబ్బమ్మ 
గారి సంతానమునుగూడ వేంగళరెడిగారి వంశవృక్ష 
ములోం జూపవలసివచ్చినది. 

అనుబంధము._తి. 


1822 
జన్మించినట్ళుగా “బందుమియ్య” తన ద్విపద కావ్య 
ములో (అము దితము) స్పష్టముగా 6 బెప్పినాండు, 


బుడ్డా వేంగళ రెడ్వి గారు (6, శం 


ఈ కవి వేంగళరెడ్విగారి సమకాలికుంకు కావున నిది 
మనకు [బమాణము. వేంగళరెడ్ని తం డియగు 
నల్శపరెడి్వి పురోహితునితో నిటు చెప్పును : 
'పదినెన్మ నూటనిర్వది రెండ యేండ్ల 
యొదవిన చ్మితభాన్వత్చర జ్యేష్య 
'మొనరంగ (పథమ సంపూర్మ్మ కందాయ 
మున (శ్రళు సితపక్షమున గురువార 
మవనిని సౌభాగ్యమను సుయోగమున 
నవమి రోహిణి శుభనక్ష తమునను 
రమణీయ్యమెన కర్కాటకలగ్న 
సమయాన యా పగల్‌ సలలితవేళ 
న పూర్వ కృతమున నాకు సంతాన 
మో పట్ట కృపబేసి యాశ్వరుం మై 1 


"ప్పె పంక్తులలో (దుతముమొోద 


ల్లి 


యడాగను 


_ టమ్మ దుబ్బావారి ఆడబిడ్భ. ఈమె పుట్ట నిల్గు 


ములు, సంధియున్నచోట యడాగమములు నున్నవి 
బందుమియ్య కవియేగాని పండితుంద గాం దోపండు, 


అనుబంధము ___4. 

బందుమియ్య ద్విపద కావ్యములో వేంగళరెడ్ని 
గారికి ముగ్గురు భార్యలనియు, వారు. వరుస? 
“వెంకటమ్మ, నాగమాంబ, చెన్నమ్మ] యనియు దెలుప। 
బడినది. కాని పిచ్చుకుంట్న కడనున్న (గం థములల్‌ 
నీ భార్యల వరుస్టకమము _వెజుగానున్నది. మొదట 
భార్య ఎవఎెంకటమ్మయనియు, రెండవ భార్య చిన్నమ్మ 
యనియు, మూడవ భార్య నాగమ్మయనియు గలదు, 
అక్కే బందుమియ్య కావ్యములో వేంగళరెడ్నిగారి 
తల్సి పేరు “అక్కమ్మ"యని కలదు. పిచ్చుకుంట్ల 
గా ర్స్‌ 
(గంథములో నీ పేరు “అంకమ్మిగా నున్నది. 

పిచ్చుకుంట్టృ కడనున్న (గంథములలో బుడ్డా 
వేంగళరెడిగారి పూర్వులను గుజీంచి యిటు (వాయ! 
బడీయున్నది ఆ 

క జరా ట్టి 

ఉయ్యాలవాడ్శ గామం. (_కిష్టారెడ్డిగారి సమ 
నా నము*,+మచవ్నెలవారి పెద లు,,.మడెలఅ. నలపురెడి 
యథ యా ణు య ధా బె 
భార్య అంకమ్మ, పోవావారి ఆడబిడ్డ. ఈమె పుట్టి 
ఉయ్యాలవాడ, కొడుకులు ; వెంగళరెడ్ని, 
భార్యలు ; వఎంకటమ్మ, పోచావారి ఆడబిడ్భ, “ఈమె 
పుట్టినిల్టు ఉయ్యాలవాడ, రండవ భార్య చెన్నమ్మ, 
తరిగోపులవారి ఆడబిక్ట్య,. ఈమె పుట్సినిల్టు బోడెమ్మ 
నూరు. మూడవభార్య నాగమ్మ, పల్షివారి ఆడబిడ్డ, 
ఈమె పుట్సినిల్లు వుయ్యాలవాడ్య, వీరు నిస్పంతు. 
ఇదే వంశములో ఈశ్వరరెడ్మి భార్య అంకమ్మ 
అ(హృురపురెడ్డివారి ఆడబిడ్శ, ఈమె పుట్సినిల్లు 
బోడెమ్మనూరు. కొడుకులు రామిరెడ్మి, భార్య వెంక 


నిలు 
ర్త 


న్‌ 
వుయ్యాలవాడ.......... ఈ విధముగా నీశ్వరలేడ్డి 


గారికి రామిరెడ్హియను పుతునితోంబాటు నల్గపు 
రెడ్మి తిమ్మూరెడ్మియను మజే యిద్వలు పుుతులున్నా 
రనియు, బెద్బకొడుక్సెన రామిరెడ్డికి వెంకటమ్మయను 
భార్యయందు “ఈశ్వరమ్మ, రామిరెడ్హి, అక్కమ్మ?” 
యనువారు. కలిగిరనియు, న్కు నల్గపురెడ్నికి 
లింగమ్మయను భార్యయందు. దస్సగిరిరెడి రామ 


౦ 


భార తి 


కృష్ణారెడ్వి కరిగిర నియు. గలదు. వేంగళరెడ్డిగారి 

తమ్ముండ్నెన ఈశ్వరరెడిగారికి మూండవతరము 

వార్చిన శివారెద్మీ దస్నగిరిరెడ్విగారలు ఉయ్యాల 
6 

వాడలో నున్నారు, పిచ్చుగుంట్లు _ ఇచ్చిన 

వం శవృక్షములో శివారెడ్డిగారి స్నానము నిరూపింపం 
ఇదా, ష్‌ 

బడలేదు. ఈశ్వరరెడ్మిగారి పెద్దక్‌ డుక్తెన రామి రెడ్మి 

గారి ద్వితీయ పు తుండు కివారెడ్డిగారు.. ఇది పిచ్చు 

కుంట్ళు చూపలేదు. 


“అనుబంధము ___గ. 


బుడ్వా వేంగళరెడ్డి గారికి చెన్నపట్ట ణములో 
వికో రియా “మహారాణి స్పర్ష పతకమును బహూకరించి 
నట్ళుగాం బాటలో నున్నది. ఇది సరికాదు. విక్కా రియా 
మహారాణి తన పాలనాకాలములో ఇండియాకు వచ్చి 
నట్సులేదు. ఆమె సీలుతోనున్న పతకమును మ దాసు 
గవర్నరు రెడ్డిగారికి బహూకరించియుండును. బనగాన 
పల్నెలోని కలెక్టరు రెడ్నిగారి దాతృత్వమున కాశ్చర్య 
పడి మ(దాసు గవర్నరుకు. దెలియంజేసెననియు నతండు 
ఇంగ్భండునకు( నాస్తి రాణి యనుమతినిబొంది, స్వర్ణ 
పతకమును బహూకరించెననియు. దెలియుచున్నది, 


ఈ స్వర్శపతకము  వేంగళరెడ్తి గారికి. రెండు 
మాజు _ లీయబడినట్టు తెలియుచున్నది. (కీ శ 
15866 లో మొదట "నిచ్చిన ప్రూడది 20 తులముల 
బంగారముతోం బేయబడినట్సిది. దీనిని రెడ్డిగారు 
తన దండకుం గట్టుకొనెడివాడంట, దీని నెవరో 
దొంగలు తస్కరించిరంట. "ఈ విషయమును రెడ్మి గా 
రవరితోను జెప్పలేదు. కాని యొకప్పుడు బనగానపల్నె 
లోని కలెక్ట్రరు రెడ్నిగారిని జూడవచ్చి పతీకమును 
గూర్చి. (పన్నించెను. రెడ్డ చిణునవ్వు నవ్వెను, 
కలెక్ట్మ రుకు అనుమానము వచ్చెను. నొక్కి యడిగెను. 
అపుడు రెడి జరిగిన విషయమును జెప్పెను. ఆ 
-లెక్టరు వెంటనే మ దాసు గవర్నరుకు. వాసి వేశొక 
పతకమును దెప్పంచి యిచ్చెను. ఇప్పుడు ఉయ్యాల 
వాడలో వేంగళరెడ్డిగారి వంశస్సులకడ నున్నది యూ 
రండవ పతకమే. ఇది 10 తులముల బంగారముతోం 
జేయంబడినది. ఈ పతకములతో నాయకమణివలె మధ్య 
నొక పెద్దగుండనిబిళ్ళ, ఆ బిళ్ళ _ స్పై భాగమున 
విక రియారాణి కిరీటము ఆ బిళ్ళ ముందుభాగమున 
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నాంగ్గములోను, వెనుకభాగమునం దెలుంగులోను వేంగళ 
రెడి గారి దాతృత్వమును (బశంసించు వాక్యములును 

యె స 
గలవు మధ్యనున్న గుం డనిబిళ్ళకు రెండున్న పులను 
నాజేసి జ చిన్నబిళ్ళలు వరుస కమమున నతుకండి 
యున్నవి. ఈ పతకమంతయు నొక చెక్కపె ళ్చైలోం 
బెట్టంబడియున్నది. ఇదియొక సంవత్సరము బుడ్చ్డా 
కివారెడ్మిగారి యింటను మజీయొక సంవత్సరము 
బుడ్డా దస్తగిరి రడ్మగారి యింటను నుండును. 


అనుబంధము _6. 


ఉయ్యాలవాడ (_గామమునకుం బశ్చిమముగా 
నూరిబయట పంటపొలములో వంగళరెడిగారి సమాధి 
యున్నది, ఇట నొక పెదృమ్మఅీచెట్క్స గలదు. 
సమాధి కిరువ్నైపులను స్య్తతములు కట్టబడయున్నవిం 
_పతిసంవత్సరమును ఉగ దిపండుగనాండు ఈ స్తత 
ములదగ్గ అ గొప్పయన్నదానము చేయంబడును. ఉగాది 
రేపు అన(గా(అమావాస్యనాండు) బుడ్డా వెంగళరెడ్డి గారి 


చిన్నచాల్జైెల్నె న సుబ్బమ్మగారి వంశసుులు 
ళం కునా [వె 

సంతర్పణ చేయుదురు. ఉగాదినాండు వేంగళరెడ్డి 

గారి తమ్ముండ్న న్‌ ఈశ్వర రెడి గారి వంశ 


స్సులు సంతర్పణ చేయుదురు. 


వేంగళరెడ్మిగారి వంశస్కులకడ నేటికిని దాతృత్వ 
గుణము హెచ్చుగా కనంబడును. బుడ్డా వేంగళరెడ్డి 
గారిని గూర్చిన విషయములను 'సేకరించుటక్షె. నేను 
17/--డఉా-1966 'న ఉయ్యాలవాడ (గామమున 
కేంగి బుడ్డా శివారెడ్మిగారినిి వారి ప్లుతులు (శీరాములు 
రెడ గారిని దర్శించితిని. శివారెడ్మిగారి దాయాదుళ్నెన 
బుడ్డా దస్పగిరిరెడ్డిగారిని _రామకృషా్ణారెడ్మిగారిని 
గూడం జూచితిని. వీరందబును నన్ను అపూర్వముగా 
సత్కరించుటయేకాక, వెండిప శ్ళెరములో ష్మడసోపేత 
ముగా భోజనముంబెట్సి, తాంబూలమిచ్చి;, పట్టు 
పరుపులస్నె నొక గంట వి శమించిన తరువాత.గాని 
నన్నుం బోనీయలేదు. నేను వారి న నీ జన్మలో 
మలువలేను, 
అనుబంధము___7. 


బుడ్యా వేంగళరెడిగారి దొతృత్వమును (బశం 


సించు కథ లనేకములున్నవిం వీనిలో నేడు కథలు 


మా్యతము “వెంగళ రెడ్డిగారి పొటోలోః బేర్కొైనంబడినవి, 
అవి; (1) (బాహ్నణుండొకడు మజ్బిగనడుగంగా 
నెనుమును దానముచేయుట-- (ఇది 'ఏనుము కాదు 


“గోవు! అని కొందటు). (2) ఫకీరు స్పీకి 
వ(స్త్రదానము చేయుట, ఆ(ఏ) చెన్నపట్టణ 


మునకేగి రాణి (పశంసల నందుకొనుట. (4ఓ) మాల 
మౌదిగల పిల్ణలకు దనయెద్బును గోసికొని తినుటక్న్వ 
దానము చేయుట, (5) తన్నుంజంపం  దలంచిన 
దొంగలను సత్కరించ పంపుట, (6) తన్న మృత్యువు 
నుండి కొపొడిన మాలవానికిం బెండ్హిచేయుట్క (7) జొన్న 
కంకులను గూలీలకిచ్చి, తాను వట్టి చొప్పను పరి 
(గహించుట, ఈ యేడు కథలేకాక మ టిన్నియో 
కథలు (ప్రచార మందున్నవి. ఉయ్యాలవాడలో దస్నగిరి 
యను డెబ్బ దియేండ్భ వృద్యుడిట్సి కథలు కొన్ని నాకు 
జెప్పినాండు. వాని ని (కింద పొందుపణుచుచున్నాను. 


(1) ఉయ్యాలవాడ (గామమునకు మూండు 

మె ళ దూరములో *పొంపలళలో యను (గామమున్నది. 
వు ఎ. ల 
ఆ (గొమములో “ఆదిశేషయ్య” “వేంకటాచార్యులు' 
అను నిరువురు (బాహ్మణులుండిరి. వారి యింటిలో 
న్‌ కప్పుడు వివాహము జరిగను. ఆ వివాహమునకు 
బంగారు మొలతాడు కావలసినచ్చెను, బుడ్డా వేంగళ 
రెడి గారి దగ అ నాలుగు బంగారు మొల(తాళ్ళండె 

భు 1. గ ల్‌ 
డీ ఓక్‌ ్కక్కటి శేరు శేరు బంగారముతోం జేయ! 
బడీనట్సివి. ఆ (బాహ్మణు లిరువురును ఉయ్యాల 
వాడకువచ్సి, రెడ్నిగారిని దర్శించి యొక మొలతాడు 
నరువుగా నిమ్మనిరి. రెడి యిచ్చను, వివాహానంతరము 
మరల ఆ (బాహ్మణులువచ్చి మొల( తాడును తిరిగి 
౦0పాయఃంబోగా రెడ్డి వారితో “స్వామీ! దీనిని మోరే 
యుంచుకొనుడు” అని దానము చేసెను, 


(2) ఒకనాడు వేంగళరెడ్నిగా రికడకొక (బాహ్మ 


ణుండు వచ్చెను. రెడ్ని యతనికి భక్తితో నమస్క 
రించి పది. రూపాయలు దానము చేసెను. 
దొనికా (బాహ్మణుండు సంతృప్పి-జెందక, రెడ్మితా 
“నాకు వంద రూపాయలు కావలెను [శి అనను, 
వేంగళరెడ్డిగారు చిజునవ్వు నవ్వుచు 'స్వామ”! 
తమ నెంత (ప్రాస్తమున్నదో అంత వచ్చినది. 


తీసికొని తృప్పింజెందుండు ![' అని సవినయముగా 
మనవిచేసిను దాని కా (బాహ్మణు డంగీకరింప 
లేదు. నీ వీయదలంచుకొన్నచో  వందరూపాయ 
లీయవచ్చును గదా! _ దీనికిని నా (పాప్తము 
నకును సంబంధ మేమున్నది ?” అని మ పన్నీంచెను, 
వేంగళరెడ్నిగారు,.  *మనల్‌ _ నేమున్నది స్వామా 
అంతయు డ్నెవలీల! నేడు మాకు పదిరూపాయలే 
(పాష్పృమున్నవి. అందుచే. నా చేతికి బదిరూపాయలే 
వచ్చినవి. అని చెప్పి, రెండు చేటలలో బియ్యము 
పోయించి. యా రెండుచేటలను నా బాహ్మణు 
ఎదుట పెట్టించి. “స్వామా! మీ  పాప్పమును 
బరీక్షించుకొనుండు ! అనెను ఆ (బాహ్మణుం డొక 
చేట నెన్నుకొనెను- వేంగళరెిడి యా చేటలోని 
బియ్యము నొత్తిగించి చూపెను. పదిరూపాయలే 
యున్నవి ! *చూచితిరా స్వామా ! నేడు మూకు పది 
రూపాయలే  (ప్రాష్తమున్నవి !” అనెను. కాని యా 
(బాహ్మణుండు స్‌ శ్రలేదు, స్తెంగా వేంగళరెడ్నీగారి 
నను మానించెను గూడా. *మోరు రెండుచేటలలోనూ 
పదిరూపాయలే యుంచినారు [ అని యధిక్తేపించి 
నాండు. వేంగళరెడిగారు చిణునవ్వుతోనే “పిచ్చివాడా | 
చూడుము" అని రెండవచేటలోని బియ్యము నొత్తి 
గించి చూపెను. అందులో వందరూపాయుల నోటున్నది, 
(బాహ్మణుండు సిగ్గుపడి పదిరూపాయలలో. దృప్నిం 
జెంది వెడలిపోయెను. 

(3) వేంగళరెడ్నిగారి కొకప్పుడు రాచపుండు 
లేచెను. దానికి న్నైద్యము చేయించుకొనుటక్టె [పేరు 
సోమల'యను (గామములోనున్న _ దూదేకులసాహెబు 
కడకు వెళ్ళెను, రెడ్నగారిని జాచుటక్సె చుట్టు 
(పక్కల _ (గామములనుండి యెందరో "వచ్చిరి, 
తన్ను జూడవచ్చిననారందణకును రెడ్నిగారు. మాంసా 
హారముతో భోజనముల నేర్పాటు చేయించెనంట. ఒక 
రోజుకాదు ౮౦డురోజులుకాదు, వారా గామములో 
నెంతకాలముండిరో యంతకాలము నళశ్ళే సంతర్పణ 
గావించిరంట | 


(4) బుడ్మా వేంగళరెడిగారెప్పుడును నొంట 
యె శూ 
రిగా భోజనము చేసెడివారుకారు.. తనతోం*(బతి 


దినమును గనీసము పదిమందియ్మె నను నుండవలెను. 
పదిమందితోం గూర్చున్నను దన భోజనము. (పత్యేక 


భారతి 


ముగా నుండరాదు. తనకెట్సి భోజనము వడ్నింతురో 


తక్కినవారికిని నదే భోజనము వడ్నింపవలెను. లేనిచో 
భుబించెడివాండుకాడు. అందుచే నాయన భార్యలు, 
భర్నతో సమముగా నతిథుల కన్నపానముల నొసంగెడి 
వారు. 'ఊరికేపెట్టిన అమ్మా! నీ మొగుడుతో 
సమానంగా పెట్టు 'అను సామెత వేంగళరెడ్నిగారియింట 
న్యర్వృమ్నెనది. 


(5) వేంగళరెడ్డిగారు. (పతి సంవత్సరము 
నుగాదిపండుగనాండు ఎద్పయెత్తున అన్నదానము 
చే సెడివాండు. (ఈ సం పదాయమునే ఆయన వంశ 
స్కులు నేటికిని పాటించుచున్నార్యు, ఆ దానములోం 
బేదలచే నేమి (తాగిం చెడివాండు శేరు _ అర్భశేరు, 
పొవ్వు _అరపావు పస్సెడి రేకుగిన్నెలు (పావులు 
చేయించి వానితో నెవరెంత నేము (తాగిన నంత 
నేయి భోజనమునకుముందు పోసెడివాండు. ఆ రోజు 
లలో 12 శేరు నేయి (తాగెడి మనుష్యుల కూడ 
నుండెడివారంట. 

(6) ఉయ్యాలవాడకు సమీపములో “సర్వాయి 
పల్గి కలదు. అట నొక ధనికుం డుండెను, 
ఇతండు మేనా -- పగటిదివిటీకల పా శిగాడు. 
బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారికి దానపరుండుగా  పేరువచ్చు 
టనుజూచి యతండు సహింపక్క తానును ధర్మపరు:డ 
నని చాటుకొనందలగును. ఉగాదినాంయడు తన (గామము 
మోదుగా పోవుచున్న భికువులనాపి, భ"జనముపెట్టి 
"మనిషికి రూపాయి చొస్తున బత్పెమిత్తునని చెప్పెను, 
కాని యా భిక్షువు లాతని మాటలు వినక తిన్నంగా 
ఉయ్యాలవాడ 'కేతెంచిరి. ॥ 


(7) [ శ, 1866 లో అనంతపుర మండ 
లమున దుర్చరక్ష్నామము సంభవించెను. ( పజలు వేలా 
దిగా వలసపోయిరి. రోజురోజు వందలకెలది జనులు 
ఉయ్యాలవాడకుం జేరంజొచ్చిరి. వేంగళరెడ్మిగారు 
వచ్చినవారంద అకు లేదనకుండ తృప్ప్‌గా భోజనములు 
"పె ళ్ళెడివారు. 
ముండెను. ఒక్కొక్క పాతరలో 120 
మొత్తము 120 %316=14ఉ40 బస్తాల ధాన్యము. 
ఈ ధాన్యమంతయు నా క్నామకాలమున వెచ్చించి 
వేసెను, ఈ ధాన్యముతో మూండు మాసములు క్షామ 


వా 


బస్తాలు. 


రెడ్డిగారి కడ క్‌ పాతర్శ ధాన్య 


పీడితులను బోషించెను, వెంగళరెడ్డ్యగారి యింటకడ 
భోజనములుచే సీ, తృప్పిగా గోవిందలు కొట్టుకొనుచు 
బనగానపల్మెమీందుగా క్సామపీడితులు పోవుచుండిరి. 
అప్పుడ్ము బనగానపళ్శికు వన్చియున్న గవర్నరు ఈ జన 
(పవాహమునుజూవి, విషయమును దెలిసికొని ఆశ్చర్య 
వలె ఉయ్యాలవాడకువచ్చి, ఆ దానకర్షుని స్యయ 
ల లె వ 
ముగాంజూచిి ఢిర్శీలోని వ్నై సాయికిని ఇంగ్శండులోని 
మహారాణిశీని దెలియంబేసెనంయు. అపుడు మహారాణి 
వంగళరెడ్మిగానికి స్వర్శ్మపతకమును బహూకరించెను. 


(8) బుడ్డా వేంగళరెడ్నిగారి కీర్తి దేశ 
వుంతయు పహ్యాపంచెను. వారిని జూచుటక్తె (ప్రజలు 


తండోపతండములుగా నుయ్యాలవాడకు వచ్చుచుండెడి 
వారు. జఒకనా(శచటినుండియో నలుగురు రైతులు 


_వేంగళరెడ్డిగారిని జూడవచ్చిరి. వారు ఉయ్యాలవాడ 


_గామము సమీపమునకు పోయిరి. అటనొాక జొన్న 
బస్తాల తోనున్న బండి యూరిలోనికి. బోవుచుండెను, 
దాని వనుక నొకవృదుంండు రాలిపోయిన జొన్న 
విత్తుల నేణుకొనుచుం బోవుచుండెను. (గామస్నుం 
డొకడా వృదుునింజూపి 'ఆయనయే బుడ్డా. వేంగళ 
రెడిగారు!్‌ అనెను. చూడవచ్చిన ర్నెతు లామాటలు 
నమ్మలేదు, వారిలో నొకడు '“ఇతండా వేంగళరెడ్ని? 
మేము నమ్మజాలము. బుడ్డా వేంగళ రెడ్డివంటి గొప్ప 
వొండు బండివెనుక రాలిపోయిస జొన్న విత్తనముల 
నేజుకొనునాలి అనెను, ఈ మాటలు బండివెనుక 
పోవుచున్న వేంగళరెడ్నిగారికి వినిపించినవి. ఆయన 
మాటాడలేదు. ఉ్రిరిలోనికి బోయిన తరువాత 
నా వృదుంండే బుడ్డా వేంగళరెడ్నియని చూడవచ్చిన 
రైతులు (గహించిరి. రెడ్నిగారితో  మాటాడుచు 
భోజన సమయము వణుకును నుండిపోయిరి. ' భోజనములు 
చేయుదురులెండు అని రెడ్నిగారు చెప్పెను. వారు 
పాద్శపక్షా ళనము గావించుకొని భోజనమునకు? 
గూర్చుండిరి. ఆకలితో నకనకలాడుచున్నవారు విస్తృళ్ళ 
వంకచూచి కొయ్యబారిపోయిరి. విస్తళ్ళలో నన్నమునకు 
బదులు వెండి రూపాయలు (పోవు పెట్టబడియుండెను. 
అప్పుడు వేంగళరెడ్ని గారచ్చటికివచ్చి, నవ్వుచు 
“నాయనలారా! నేను బండివెనుక రాలిపోయిన జొన్న 
విత్హనముల నెందులకేజితినో యిప్పుడ్డెనను. దెలిసి 
నదా? మనుష్యుని (పాణములు నిలబెట్టునది 'ధాన్యమె 


క్షే2ై 
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కాని' ధనముకాదు! అందుకే నైన "పేదల కెల్లప్పుడును 
అన్నమునే దానము చేయుదును!” అనెను, ర్చెతులా 
మాటలువిని సిగ్గుపడి తమ తప్పును క్షమింపవెడిరి. 
వేంగళరెడ్నివారికి పంచభక్యపరమాన్నములతో భిజనము 


“అలి సాగనం పెను. 
యై చు 


(9) వేంగళరడ్నిగారు పేదల కన్నదానము 
నప (బాహ్మణులకుమా_తము ధనదానమును 
గూడ చేయుచుండడివాండు. ఆయనకు (బాహ్మణుల 
యెడ విపరీతమగుభక్తి. (బాహ్మణులకెప్పుడ దానము 
చసినను 'స్వామీ! : ఇప్పుడింతేయున్నది. మజణీయొక 
సారి దయచేయుండు. ఇంకను నిచ్చెదను!ి అని భంగ 
పోయడివాండ:ట! 


(10) ఒకప్పుడు వేంగళరెడ్నిగారి పొలములో 
వేరుసెనగకాయలు  పెణుకుచుండిరి. వేంగళరెడ్నిగా 
రచటకుంబోయి కాయలన్నియు6 గూరీలకు దానము 
చేసిన్నై చెను. ' తరువాత వెంగళరెడ్డి గారి తమ్ముండగు 
ఈశ్వరరెడ్ని యచటకు వచ్చెను. కాయలులేని “ప్పి 
కళ్ళె మిగిలియు ండుటంజూచి ఈశ్వరరెడ్ని, అన్నతో 
'అన్నా! కాయలన్నియు దానముచేసివ్నై చితివి. ఇక 
నాకేమి యున్నది? అని పలికెను. వేంగళ రెడ్నిగారు 
నవ్వుచు “తమ్ముండా! చింతింపకుము. ఈ పిప్పి 
కళ్ళను దులుపుకొనుములానీ భాగము కాయలు నీకు 
రాలును" అనెను. ఈశ్వరరెడ్ని పిప్పికళ్ళైను దుఠి 
పం ప(గా వేరు సెనగనకాయలు జలజల రాలనంట ! ఈ 
విషయము నుయాలవాడలోం. (బతివారును జెప్పు 
చున్నారు. “ఈ దానకర్చుుం డింతటి మహెమాన్వితుం 
డనుటలో నిసుమంతయు నాశ్చర్యములేదు. 


(11) కడపజిల్నా పులివెందుల తాలూకాలో 
'వేంపల 'యను (గామమున్నది. ఆ (గామములో 

న్న 
“కొండలరాయండు అను ద్హ్‌వము వెలసియున్నాండు. 
ఆ దేవునికి ' (బతిసంవత్సరమును గొప్ప యుత్సవము 
జరుగును. ఆ యుత్సవ ,[,పారంభమున నా (గామపు 
రెడ్డి (మునసబు) కొండలరాయని వి[గహమునకుం 
బూలదండ వేయును. ఆ పూలదండ వేసినతరువాతనే 
యుత్సవము (పారంభము కావలెను. ఇది యొక 
నియమము. కొన్నాళ్ళకా రెడ్మి (మునసబు) చని 
పోయెను, ఆ' సంవత్సరము కొండలరాయని యుత్స 


వముఠలో రెడ్డి భార్య దేవునికి పూలదండ వేయబోయెను. 
కాని ఆ (గామములోని వ్నైశ్యు లందుల కంగీకరింప 
లేదు. పూలదండను దామే వేయసంకల్పించిరి. రెడ్డ 
కును వ్ల్హొశ్యులకును బట్టంపులు హెచ్చెను. రెడ్డి 
భార్య, దేశమందు! గీరి _పతిష్మలు కలిగిన 
వేంగళరెడ్నిగారికి పార్వానలత పెను; 


బుట్టా 
తనకు న్యాయము 
కలుగునట్టు చేయవలసినదిగా. (బార్బించెను.. వేంగళ 
రడ్విగారిని దమ (గామమునకు రావలసినదిగా నాహ్వా 
నిళైనుు వేంగళరెడ్నిగారు “వేంపల్సె' _గామము 
వచ్చుట కొక షరతు పెల్ళ్సైను. తాను వచ్చెడి మార్గ 
ముఠలోం బదిమ్మెళ్ళ కొకచోట పదిబస్తాల బియ్యము 
చ సయులిననోథ దానువచ్చి యా (గామవ్యవహారమును 
బరిష్కరింతునని చెప్పెను. వేంపల్ళి రెడ్మి భార్య 
యందుల కంగీకరించి యట్నే యేర్సాటుచేసెను. 
వెంగళరెడ్డగారు ఉయ్యాలవాడనుండి బండిలో బయలు 
దేరను. చేత నొక శేరుపట్టుకొని బండిలో 
గూర్చుండెను. దారి పొడవునను శేరుతో బియ్యము 
దానముచేయుచు. వేంపల్గకు వెళ్ళెను. తగవును 
బరిష్కరించి,  కొండలరాయనికిం బూలదండవేసెడి 
హక్కు రెడ్మి భార్యకే కలదని తీర్పుచెప్పివచ్చెను. ఆ 
గామ వ్వైశ్యులును వేంగళరెడ్మితీర్పును శిరసావహించిరి. 


(12) విక్పోరియారాణి పతకమును స్వీకరిం 
వేంగళరెడ్డిగారు మ్మదాసు వెళ్ళినప్పుడు 
(బిటిషు అధికారులు ఇంగ్శీషుభాషలో త్వరత్వరగా 
మాటాడుచుండిరంట., అది వేంగళరెడ్డిగారికి “కంకర! 
కంకర!" అనునట్ను వినంబడెనంట. కంకర కావలసిన 
దని ఆంగ్సేయులు కోరుచుండిరని రెడ్మి భావించి 
యిట్టనెనంట; “కంకరఅయితే నాదొక వెయ్యిబళ్ళు 
వేయించుకోండి! మే శ 
(13) కటజవుదినములలో నాంగ్ల స్పెనికు 
లెకపుడు _ ఉయ్యాలవాడమార్శ ముగుండా పోవుచు 
నాకలిచే మిక్కిలి బాధపడిర:ట. అప్పుడు వేంగళరెడ్మి 
గారు వారిని దన గృహమున కాహ్వానించి తృప్తిగా 
భోజనములు పెట్టించెనంట. 


చుటక్షై 


(14) వేంగళరెడ్డిగారి దగ్శణ పచ్చటి గ్యుఆ 
ముండెడిది. ఇది చక్కటి జాతిగుుఅము. వేంగళరెడ్డిగా 
రెచ్చటికిం బోయినను. దీనిప్పెం బోయెడివారు. ఈ 
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భారతి 


గృు అమునకు దినమునకు ముంతెడు ఉలవలు ఉయ్యాల 
వాడలోనున్న యొక వ్యాపారి యిచ్చెడివాండు. 
(పతిదినము ముంతెడు ఉలవలు పద్బు (వాసుకొనెడి 
వాండు. సంవత్సరము కాంగానే వేంగళరెడ్డిగా 
రతని బాకీని తీర్చెడివారు. ఏండ్తతరబడి యిళ్ళే 
జరుగుచుండెను. ధరణి సతారామయ్యఅను  (బొహ్మ 
ణుండు వేంగళరెగ్నగారి గురువు ఈ సీతారామయ్య 
గారిపై వేంగళరెడ్డగారి కమితమ్మెనభిక్షి. అందుచేం 


దన _ జాతిగు అము నా గురువునకు దానము చేసి 
వ్వైచెను. రెడ్నిగారిదగ్యణ  గృుఅము లేకపోయి 
నను అతడు, రోజుకు ముంతె 
డులవ లిచ్చినట్నుగా సంవత్సరముపాటు పద్పు 


(వాసెనంట! సంవత్సరము పూర్తికాంగానే రెడ్మికడకు 
వచ్చి “బాకీ'ని జెర్మింపవలసినదిగాం గోరెనంట. రెడ్డి 
గారి యనుచరుందాకడు అతని హా 
మును రెడ్డితోం జెప్పెనంట. అప్పుడు వెంగళరెడ్డి 
గారు చిణునవ్వు నవ్వుచు; “పోనీలేరా తెలియక 
చేశాడులేరా!['అని సంవత్సరమునకగు “ఉలవల ఖర్చు” 
నాతని 
కిది మచ్చుతునక ! 


ఒం 0 


(15) రాయలసీమలో నాకరకమెన జూదము 
పల్మెలలో నాడబడుచుండును. ర0డు బిళ్ళ పెంకుల 
కొకవ్లె పున సున్నమునుబూసి "ప్తె కగురచేయుదురు. 
రెండును నె ఆగాంబడినచో గెలిచినట్ను; ఒకటి 
యె. ఆగాను మజియొకటి తెల్టగానుబడినచో సగము 
గెలిచినట్టు; రెండును దెల్దంగాంబడినచో. నోడి 
నట్టు కాంబోలును. ఈ యాటకు *చిత్తాలు లేక 
యని పేరు... (దీనిని 'సత్యభామ 
యాటి యనియుం బిలుతురు కాబోలు.) దీనిని 
బగటివేళ  ఊరిలోను, నూరిబయట , తోటల 
తోను నుబుసుపోక కాడుచుందురు. కొందబజు దీనిని 
రాషతివేళ సపొతము జూదముగా ధనమును బణము 
పెట్టి యాడుచుందురు. ఒకనాటి ర్మాతివేళ బుడ్నా 
వేంగళరెడ్నిగారు ఉయ్యాలవాడ (గామమున నడివీధిలో 
వెడలుచుండిరి. ఒక యింటిలో నలుగుర్నెదుగురు 
వ్యక్తుల సంరంభము వినవచ్చెను. (ప్రమిద సీవపము 
వెలుగులో గోలాహలము చేయుచుండిరి కొందయలు 
“పడు సత్యభామలా ఎ అగా!' అని యజఆచుచుండిరి, 


'హెడ్వాటి” 


కేశ 


కిప్పెంచెనంట! రడ్మిగారి మహౌదార్యమున 


వేంగళరెడ్మి గారు మూసియున్న యా యింటి. తలుపు 
దగ్గ అకువెళ్ళి *ఒరేయ్‌! మీ సత్యభామని చూస్తాను 
తలుపు తియ్యండిరా!” అనికేకపెళ్ళైను. లోపల 
న్నైదుగురు చిత్నాటనాడుచుండిరివ; మాదిగ నడిపోడు, 
బి ళ్ళెంకట్క్య కఅినబ్కి చిన్నోబలం, కాలగురప్ప. 
వేంగళరెడ్నిగొరి గొంతు వినంగనే వీరి స్పె్యప్రాణములు 
'స్పెళసరిపోయెను. ర్మాతివేళ చిత్హాటనాడుటను వేంగళ 
రెడ్నిగారు సహింపరని వారికి బాగుగా. దెలియును, 
అందుచే దీపమునార్చివ్నెచి, యా చీకటిలో నలుగురును 
నాలుగు మూలల నక్కియుండిరి, ఒక్కకాలగురప్ప 
మా తము ధ్నెర్యముత్‌ దలుపు తెజుచిి పశ్చాత్హాప 
ముతో “నీ ముచ్చె తగలన్కీ యీ దరిిదం పోతుం 
దేమో!* అనినాండు. ('ముచ్చె' యనంగాం. గాలిజోడు. 
ఇది రాయలసీమ మాండలికము). ఎవరెవరాడుచుండిరని 
రెడ్ని | పశ్నించెను, గురప్ప తక్కిన నలుగురి పెర్ణను 
జెప్పెను. 'సరేయని రెడ్మి ఎడలిపోయెను. మరు 
నాండు వేంగళరెడ్మి “సత్యభామ వోళ్ళంతా. రావాలి” 
అని తలారి మునిచేం గబురువెప్పెను, మాదిగనదీ 
పోడు, బిళ్ళెంకట, కజినది, 
గురప్త--ఈ యయిదుగురు గుప్పిట (పాణములు 
"పెట్టుకొని సాయంకాలమువేళ _ వెంగళరెడ్టిగారి 
యింటికి వెళ్ళిరి. వేంగళరెడ్మిగారు వారినిజూచి వ్‌ 


చిన్నోబ లం, కాల 


ముతో "అందరూ వరుసగా పడమటి దిక్కున 
నిలబడండి!* అని యజుచిరి. వారందటలజును పిల్ళుల 
వలె పడమటి దిక్కున నిలబడిరి. *ఒరే! తలారి 


మునీ! సెలకోల పట్టు కురారా!” అని వేంగళరెడ్డిగారు 
గద్బిం విరి. ఈ మాటలు విన్న “సత్యభామ యాటు 
గాం( డు భయముతో గజగజ వణకుచుండిరి. ఇంతలో 
తలారిముని "సెలకోల పట్బుకొనివచ్చెను. అది సాయం 
కాలము. కావున “సత్యభామవారు ' పడమటి చెక్కున 
నిలబడియుండుటచేం 'దూర్చుదిక్కున వారి నీడలు 
పొడవుగాంబడియున్నవి. “వీళ్ల నీడల ప్టిరలమీద 
రెండేట్ళు కొట్ట అని వేంగళరెడ్మిగారు తలారిముని 
కాజ్బాపీంచిరి. తలారిముని యే సత్యభామవారి నీడల 
ప్మి అలస్నె “సెలకోలతో. గొ 'ల్బైను |! వేంగళరెడ్మిగారా 
జూదరులను జూచివఐ *పగలు వనాల్మో ఆడుకోండి. 
ఈసారి ర్యాతివేళ సత్యభామ ఆడితే) సెలకోల నీడల 


బుడా. వేంగళరెడి పాట 
య్‌ (3 


మోొదకాదు, స్నెన తగులుతుంది, జ్మాగత్త్హ!”' అని 
హెచ్చరించెను. (బతుకుజీవుడా యని *“సత్యభామవారు 
పలాయనము చిత్సగించిరి. బుడ్డా వెంగళరెడ్మగారి 
మనస్సు '*నవ్యనవనీత సమానిమని యీ సంఘటన 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. దోషులను సఫహ్హిాతము శి కించుట 
కాయన మనస్సు వెనుకాడెడిది |! 

(16) బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారిదగ్గ ఆ బలాఢ్యు 
ల్నెన వ్యక్తులు చాలమంది యుండెడివారు. వీరు 
బియ్యము బస్తాలను బిన్నచిన్న మూటలను విసరి 
నట్టుగాం జేతులతో విసరివ్నైెచెడివారుట. 10 బస్తా 
లతో నిండియున్న బండికి. గందెన పూయవలసి 
వచ్చుచో చ కమును భుజముతో నెత్తిప ల్నెడివారంట. 
వేంగళరెడ్మిగా రెందరో వస్తాదులను బోషించుచుండెడి 
వారు. వీరిలో *పెదకమ్ము'. “చిన్నకమ్ము" అను 
ముస్నిము సోదరులు ముఖ్యులు. వీ రసహాయశూరులు,. 
వేంగళరెడ్మిగారికి నమ్మినబంట్ళు, వీరిలో బెద్వకమ్ము 
ర్షెలుఇంజెనుమోదుగా గుఅమును దుమికించినాండంట, 
వీని శార్యమునకు మెచ్చి విక్పిరియా మహారాణి బంగారు 
కడియమును బహూకరించెనంట. ఇక _చిన్నకమ్ము 
జగత్పసిదిఎ కెక్కిన పహిల్వాను.. వేంగళరెడ్డిగారి ప్పె 
నెన్నికథలున్నవో య౫ా చిన్నకమ్ముప్నైె నన్నికథలు 
వ్యాష్కియందున్నవి. ఇతండు పదునాఆఅండ్భ బాలు 
డుగా నున్నప్పుడే వేంగళరెడ్డిగా రితనిని పంజాబు 
పంపించి *రనూల్‌ ఖాన్‌” అను వస్తాదుకడ కుస్తీ 
నేర్పించెనంట. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఉయ్యాలనాడకువచ్చి 
వేంగళరెడ్డిగారిచే బహుమానములు పొందుచుండెడి 
వాండు. ఈ రసూల్‌ఖాన్‌ ఒకప్పుడు మలయాళ దేశ 
మునకుంబోయి కుస్తీపట్ట6గా నట గొల్జలు కొంద 
తీతనిని మంగతశక్తిచే నోడించిరంట. అప్పు డితని 
శిష్యుండగు చిన్నకమ్మువెళ్ళి వారిని చిత్తుగానోడించెను. 
మార్శమధ్యమున మెసూరు రాజావారిదగ్గ్శ అనున్న 
“మునుస్వామియను  వస్తాదును గూడ చిన్నకమ్ము 
ధ్నెర్యముతో నోడించెను. మ్మెసూరు మహారాజు మెచ్చి 
చిన్నకమ్ము చేతికి బంగారు కడియములు, కొలికి 
నాగుటందెను వేసెను. కోవెలకుంట్టృలో వుూహమ్మద్‌ 


ఖాన్‌ అను వస్తాదును; పంజాబులో “అల్హావుద్బీన్‌. 
అను వస్తాదును చిన్నకమ్ము ఓడించినాండు. ఒకప్పు 
డీ చిన్నకమ్ము చిజుతవులిని గూడం జంపెనంట, 

కర్నూలుదగ్య అ “గోరంట్టయను (గామ 
మున్నది, అక్కడ (పతిసంవత్సరమును ౫ పృతిరునాళ్ళు 
జరుగును. ఒక సంవత్సర మా తిరునాళ్ళలో “మలి 
రెడ్మి'యను వస్తాదు '"మొలతాడుకట్తిన మొగోడికి 
నేను మిండణ్జి!'అని దండోరా చేయించెనంట. ఈ 
దండోరాను ఉయ్యాలవాడకుః చెందిన యొక చాకలి 
విని పరుగెత్తుకొనివచ్చి, హరివరము (ఉయ్యాలవాడ 
సమాపములోనున్న (గామము) _దగ్యఅనున్న :. చిన్న 
కమ్మునకు6 జెప్పెను. చిన్న కమ్ము వెంటనే బయలు 
దేరెను. చాకలి యాతని ననుసరించెను. ఇద్ద ఆను 
గోరెంట్న తిరునాళ్ళకుం బోయిరి. ఆ తిరునాళ్ళలో 
మలిరడ్డి వస్తాదు రథముప్పె. గూర్చుండి యూరేగు 
చుండెను. ముందు దండోరా సాగుచుండెను. చుట్టును 
వందమంది బోయవాం(డు మలిరెడ్మికి నండగానుండిరి, 
చిన్నకమ్ము ఒక్కయుదుటున రథముప్పైెకిదుమికి మలి 
రెడ్మిని జిత్తుచేస్తి (కిందికి విసరిన్నైెచినాండు. 
లందలణును రథము స్పెనున్న చిన్నకమ్ము సెం బడ. 
బోయిరి. చిన్నకమ్ముకుం దోడుగావచ్చిన చాకలి కథ 
సాములోం గడునేర్పరి. అతండు తన చేతికఅతో 
బోయలనందలఅను రథముదరికిం జేరకుండ నాపినాం 
6ట. మలిరెడ్డి తన యోటమి నంగీకరించి బోయ 
లను వారించెను. 


బోయ 


(17) రాయలసీమలో -- ముఖ్యముగా లకడప 
కర్నూలు మండలములలో నెద్వుల పందెములు విస్తార 
ముగా జరుగుచుండెన్ను. ఈ పందెములకొటఅక్నె ఒంగోలు 
జాతిగిత్తలను  (బత్యేక్టశద్వతో మేపుచుందురు. 
పెద్ద పెద్దబండలను లాగించులటు, చ కములు తిరుగ 
కుండ కట్సివేసినబండి నిసుకలో లాగించుట చేయు 
దురు. (ఇట్టి పందెములలో అప్పలాపురం చెన్నారెడ్ని 
యను నతండు మిక్కిలి పసిద్దుండు. ఇతండు వేళ 
రెడ్డిగా రికి. దరువాతితరమువాండు.). బుడ్డా. వేంగళ 
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భా 


రెడ్డిగారు గొప్పయెద్దులను మేపుచుండెడివారు. ఆ 


చుట్లు[పక్కల జరుగు పందెము లన్నింటిలోను వేంగళ 
ఈ 
రెడ్మి గారి. యెచ్వులే "గెలుచుచుండెడివి. వేంగళరెడ్మిగారి 
దగ ఆఅ 'శేషన్న'యను సేద్యగాడుండెడివాండు. అతండే 
ల 
యెద్బుల పందెములను నిర్వహంచడివాండు. ఎద్దులను 
దయారుచేయుటలో నతండు కడునేర్పరి. వేంగళరెడ్డి 
గారు చనిపోయినతరువాత వారి తమ్ముండు ఈశ్వరరెడ్డి 
గారి ప్యుతుండగు నల్శృపరెద్మ యొక యొద్దు నమ్మి 
వేసెను. దానిని ఆప్పలాపురం చెన్నారెడ్మి కొనెను. 
వేంగళరెడ్మిగారి వంశస్సులలో నేటికిని నీ పందెపు 
బద్బులను దయారుచేయు.. నలవాటు గలదు. 
1966 లో నేను ఉయ్యాలవాడ వెళ్ళినప్పుడు బుద్దా 
గివారెడి గారి యింటికడ నేనుంగులవలెనున్న యొదు 
(య్‌ ళా, 
లను జూచితిని, . 


(18) పూర్వము. టీకాలువేయుట యనిన 
(గొామములోని 
ఇండ్హలోనుండి బయటకు వచ్చెడివారుకారు. టీకాలు 
వేయబడినవారు గొల్లున నేడ్చుచు౨డెడివారు. కాని 
ఉయ్యాలవాడ  ,గామములో నిట్సీబెడదయుండెడిది 
కాదు, టీకాలు" వేయుంచుకొనెడి బాలబాలికలకు బుడ్డా 
వేంగళరెడ్డిగారు లడ్డులు పంచి పెల్ళెడివారు. అందుచే. 
బసీవారు మిక్కిలి యుత్సాహముతో ముందునకువచ్చి 
టీకాలు వేయించుకొనెడివారు. టీకాలువేసెడి పాల్లు 
ఇన్‌ స్పెక్టరుకుంగూడ నా రోజు రెడ్మిగారి యింటనే 
పంచభత్యపర మాన్నములతో భోజనము! 


బాలబాలికలకు సింహస్వప్పము. 


కీ. శ 1900 సంవత్సరములో నొకసారి 
ఉయ్యాలవాడలో టీకాలు వేయుచుండిరి. ఉదయము 


నుండి మధ్యాహ్నమువణకును వేంగళరైడ్మిగారు 
లడ్డులు పంచిపెట్టిరి. టీకాలువేసిన ఇన్‌ స్పెక్షరుకుం 
గూడ భోజనము పెట్సించిరి. అభ్యంగనస్నానము 


చేయందలంచి రెడ్డిగారు నూనె పట్టించుకొనిరి,. భార్య 
వేడినీళ్ళు తోడినది. స్నానము చేయందలభబి పీటస్టె ౧ 
గూర్చుండెను. అంతే! కూర్చున్న రెడ్డి “కూర్చున్న సే 
(పాణములు విడిచెను! దానధర్మములు చేసిన యా 


'ఆ (బాహ్మణుండు 


రతి 


పుణ్యాత్ముండు మరణబాధను కించిత్తై్ననను  ననుభ 
వింపక సునాయాసముగా స్వర్న మునకేంగెను!! 


(19) చనిపోవుటకు కొద్ది రోజులుముందు 


. పారుగూరినుండి _ వేంగళరెడ్డిగారి కడకొక ( బాహ్మ 


ణుండు వచ్చెను, తన కుమారున కుపనయనము చేయ 
వలెననియు నందుచే నూజు రూపాయలు కావళెననియు 
నడిగెను. వేంగళరెడ్నిగారువెంటనే నూరురూపాయల 
నిచ్చిరణ కాని యా (బాహ్మణుడు: “అయ్యా! ఈ ధన 
మును మో యొద్వనే యుంచుడు, ఉపనయనము 
రేపనంగా నేనువచ్చి తీసికొందును.” అని చెప్పెను, 
వేంగళరెడ్నిగారు. *సరేయనిరి. నెలరోజులుగడచెను, 
“పడిగపాడి  రస్తాగుండా. 
ఉయ్యాలవాడకు . వచ్చుచుండెను. ఆ మార్గములో 
వేంగళరెడ్నిగారు పచ్చని గురముప్పె నెక్కి యా _బాహ్మ 
ణున కెదురయ్యును. (బావ్మాణుం డాయనకు భక్షి తో 
నమస్కరించెను. రెడ్నిగారు (పతినమస్కార ముచేసి: 
“స్వామీ ! తమధనము పసుపుగుడ లో చుట్టి, వదురు 
కొమ్ములో పెట్టి, ఎద్భులు పండుకొనేచోట దంతుల్నో 
పెట్టాను. మావాళ్ళనడిగి తీసికోండి. నేను పనిమీద 
వెడుతున్నాను.' అని చెప్పి యదృశ్యుడయ్యెను. ఆ 
(బాహ్మణుండు ఉయ్యూాలవాడకువచ్చి, వేంగళరెడి ఒగారు 
తనకు పడిగపొడు రస్వాలోం గనపడినారనియు, తన 
క్రీయవలసిన- ధనమును ఫలానాచోట సపెట్టినానని ఇప్పి 
రనియు నింటివారితోం దెల్పెను. ఇం టివారాశ్చర్యపడిరి. 


క అప్ప టికి వేంగళరెడ్నిగారు చనిపోయి పదిరోజు లయినది! 
అయినను బదిశీలింపనెంచి, యెద్వులు పండుకొనుచోట 


దంతులనుజూడంగా నొక వెదురుకొమ్ము కనిపించెను. 
దానిని దీసిచూండగొా. నందులో నొక పసుపుగుడ్డను 
జుట్టబడి వందరూపాయలు  _భ్యదముగానుండెను ! 
వేంగళరెడ్మిగారి. బంధువులును నూరిలోనివారును 
నాశ్చర్యచకితుల్నెరరి | (బాహ్మణుని యానందమునకు. 
మేరలేదు! చనిపోయిన వేంగళరెడ్డిగారిని జూడగలిగి 
నందులకు6 దన జన్మ ధన్యమ్మెనట్నుగా భావించెను.. 
ఆహా! వమరణించినను వేంగళరెడ్నిగారి దాతృత్వము 
నకు వన్నెతగ్శ లేదు! అందువలననే ఆయన అపరదాన 
కర్ముండ్డెనాండు ! 


[6 


బుడా. వేంగళరెడి పాట 
య | (౮ 


మోదకాదు, స్పెన తగులుతుంది, జ్మాగత్త!* అని 
'హెచ్చరించెను. (బతుకుజీవుడా యని “సత్యభామవారు 
పలాయనము చిత్తగించిరి, బుడ్డా వెంగళరెడ్మగారి 
మనస్సు “నవ్యనవనీత సమానిమని యా సంఘటన 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. దోషులను సహితము శి క్మించుట 
కాయన మనస్సు వెనుకాడెడిది ! 

(16) బుడ్దా వేంగళరెడ్డి గారిదగ్గ ఆ బలాఢ్యు 
జైన వ్యక్తులు చాలమంది యుండెడివారు.. వీరు 
బియ్యము బన్హాలను బిన్నచిన్న మూటలను విసరి 
నట్టుగాం జేతులతో విసరివ్నైచెడివారుట. 10 బస్తా 
లతో నిండియున్న బండికి. గందెన పూయవలసి 
వచ్చుచో చ కమును భుజముతో నెత్తిప ల్నెడివారంట. 
వేంగళ రెడ్డిగా రెందరో వస్తాదులను బోషించుచుండెడి 
వారు. వీరిలో “ పెద్ద కమ్ము". “చిన్నకమ్ము" అను 
ముస్టిము సోదరులు ముఖ్యులు. వీ రసహాయశూరులు. 
వేంగళరెడ్నిగారికి నమ్మినబంట్ళు,. వీరిలో బెద్పకమ్ము 
ర్హెలుఇంజెనుమోదుగా గుఅమును దుమికించినాండడంట. 
వీని శార్యమునకు మెచ్చి విక్టారియా మహారాణి బంగారు 
కడియమును బహూకరించెనంటు, ఇక _చిన్నకమ్ము 
జగ్మ్యత్ససిదిఎ కెక్కిన వహిల్వాను.. వేంగళరెడ్డిగారి ప్పె 
నెన్ని కథలున్నవో ౦0౫ చిన్నకమ్ముప్నె నన్నికథలు 
వ్యాప్తియందున్నవి. ఇతండు పదునా అండ్భ బాలు. 
డుగా నున్నప్పుడే వేంగళరెడ్డిగా రితనిని పంజాబు 
పంపించి *రసూల్‌ ఖాన్‌” అను వస్తాదుకడ కుస్తీ 
నేర్పించెనంట. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఉయ్యాలనాడకువచ్చి 
వేంగళరెడ్డిగారిచే బహుమానములు పొందుచుండెడి 
వాండు. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఒకప్పుడు మలయాళ దేశ 
మునకుంటోయి కుస్తీపట్ట-గా నట గొల్టలు కొంద 
జితనిని మంతశక్తిచే నోడించిరంట. అప్పు డితని 
శిష్యుండగు చిన్నకమ్మువెళ్ళి వారిని చిత్తుగానోడించెను, 
మార్వమధ్యమున _మ్మెసూరు రాజావారిదగ్గ అనున్న 
“మునుస్వామీియను  వస్తాదును గూడ చిన్నకమ్ము 
ధ్నెర్యముతో నోడిరచెను, మ్మెసూరు మహారాజు మెచ్చి 
చిన్నకమ్ము చేతికి బంగారు కడియములు, కొలికి 
నాగుటందెను వేసెను. కో వెలకుంట్టలో వుహమ్మద్‌ 


శి 
ఖాన్‌ అను వస్తాదును; పంజాబులో “అల్జావుద్నీన్‌ 
అను వస్తాదును చిన్నకమ్ము ఓడించినాండు. ఒకప్పు 
న చిన్నకమ్ము చిజుతపులిని గూడం జం పెనంట, 
క 


కర్నూలుదగ అ. “గోరంట్టయను (గామ 
మున్నది. అక్కడ (పతిసంవత్సరమును ౧ ప్పతిరునాళ్ళు 
జరుగును. ఒక సంవత్సర మా తిరునాళ్ళలో “మలి 
రెడ్మి'యను వస్తాదు 'మొలతాడుకట్సిన మొగడికి 
నేను మిండణ్జి అని దండోరా చేయించెనంట. ఈ 
దండోరాను ఉయ్యాలవాడకు చెందిన యొక చాకలి 
విని పరుగెత్తుకొనివచ్చి, హరివరము (ఉయ్యాలవాడ 
సమోీపములోనున్న (గామము) _దగ్శఅనున్న :. చిన్న 
కమ్మునకు6 జెప్పెను. చిన్నకమ్ము వెంటనే బయలు 
దేరను. చాకలి యాతని ననుసరించెను. ఇద్ద ఆొను 
గోరెంట్ట తిరునాళ్ళకుం బోయిరి. ఆ తిరునాళ్లలో 
మలిరెడ్మి వస్తాదు రథముప్పె. గూర్చుండి యూరేగు 
చుండెను. ముందు దండోరా సాగుచుండెను. చుట్నను 
వందమంది బోయవాం[ డు మలిరెడ్మికి నండగానుండిరి. 
చిన్నకమ్ము ఒక్కయుదుటున రథముసప్పెకిదుమికి మఠి 
రెడ్డిని జిత్తుచేసి, (కిందికి విసరిన్నైచినాండు. బోయ 
లందజణును రథము స్పెనున్న చిన్నకమ్ముప్పెం బడ 
బోయిరి. చిన్నకమ్ముకుం దోడుగావచ్చిన చాకలి క్మఅ 
సాములోం గడునేర్సరి. ఆతండు తన చేతిక అతో 
బోయలనందఆటణను రథముదరికిం బజేరకుండ నాపినాం 
6ట. మలిరెడ్హి తన యోటమి నంగీకరించి బోయ 
లను వారించెను. 


(17) రాయలసీమలో -- ముఖ్యముగా _ కడప 
కర్నూలు మండలములథో నెద్దుల పందెములు విస్తార 
ముగా జరుగుచుండెను. ఈ పందెములకొటక్ష్నె ఒంగోలు 
జాతిగిత్తలను  (బత్యేక్టశద్వృతో మేపుచుందురు. 
పెద్ద పెద్పబండలను లాగించుటు, చ కములు తిరుగ 
కుండ కట్చి వేసినబండి నిసుకలో లాగించుట చేయు 
చగంర్యు (ఇట్స్‌ పందెములలో అప్పలాపురం చెన్నారెడ్డి 
యను నతండు మిక్కిలి _పసిద్దుండు. ఇతండు వేంగళ 
రెడ్డిగారికి. దరువాతితరమువాండు.) బుడ్డా. వేంగళ 
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భార 


రెడ్డిగారు గొప్పయెద్చులను మేపుచుండెడివారు. ఆ 
చుట్లు, పక్కల జరుగు పందెము లన్నింటిలోను వేంగళ 
హక్‌ ః 


రెడ్డి గారి యెచ్చులే గెలుచుచుండెడివి. వేంగళరెడ్మిగారి 
దగ అ “శేషన్న'యను సేద్యగాడుండెడివాండు. అతండే 
శీ 
యెద్నుల పందెములను నిర్వహించెడివాండు. ఎద్దులను 
దయారుచేయుటళలో నతండు కడునేర్పరి. వేంగళరెడ్డి 
గారు చనిపోయినతరువాత వారి తమ్ముండు ఈశ్వరరెడ్డ 
గారి పు తుండగు నల్శృపరెడ్మ యొక యొద్చు నమ్మి 
వేసెను. దానిని ఆప్పలాప్తురం చెన్నారెడ్మి కొ సన్స, 
వేంగళరెడ్డిగారి వంశస్సులలో నేటికిని నీ పందెపు 
'చెద్బులను దయారుచేయు నలవాటు గలదు. 
109066 లో నేను ఉయ్యాలవాడ వెళ్ళినప్పుడు బుడ్డా 
శివారడి గౌరి యింటికడ నేనుంగులవలెనున్న యొదు 
య్‌ డా. 
లను జొచిలిని. . 


(18) పూర్వము టీకాలువేయుట యనిన 
(గామములోని 
ఇండ్హలోనుండి బయటకు వచ్చెడవారుకారు, టీకాలు 
వేయబడినవారు గొల్లున నేడ్చుచుండెడివారు. కాని 
(గామములో  నిట్సిబెడదయుండెడిది 
కాదు. టీకాలు వేయించుకొనెడి బాలబాలికలకు బుద్దా 
వేంగళరెడ్డ గారు లడ్డులు పంచి పె ల్ళెడివారు. అందుచే. 


బాలబాలికలకు సింహస్వప్నము. 


ఉయ్యాలవాడ 


బసివారు మిక్కిలి యుత్చాహముతో ముందునకువచ్చి 
కాలు వేలించుకొానెడివారు. టీకాలు వేసెడి హెల్పు 


గం 


న్‌ స్పెక్టరుకుంగూడ నా రోజు రెడ్డిగారి యింటునే 
పంచభక్యపర మాన్నములతో భోజనము! 


=23 


కీ శ 1900 సంవతృరములో నొకసారి 
ఉయ్యాలవాడలో టీకాలు వేయుచుండిరి. ఉదయము 


నుండి 


మధ్యాహ్నమువణకును వేంగళరెడ్డిగారు 

లడు లు పంచిపెటిరి. టీకాలువేసిన ఇన్‌ స్పెక్ష రుకు6 
టు లు జ నె 

గూడ భోజనము పెట్సించిరి. అభ్యంగనస్నానము 


చవేయందలచి రెడ్మగారు నూనె పట్టించుకొనిరి. భార్య 
వేడినిళ్ళు తోడినది. స్నానము చేయందలచి పటిపేం 
గూర్వుండెను. అంతే! కూర్చున్నరెడ్మి .కూర్చున్నట్నే 
(పాణములు విజివెను! దానధర్త్హ్మములు చేసిన యూ 


తి 


పుణ్యాత్ముండు మరణబాధను కించిత్తై నను 
వింపక సునాయాసముగా స్వర్గ మునకేంగెను!! 


ననుభ 


(19) చనిపోవుటకు కొద్పిరోజలుముందు 
పొరుగూరినుండి  వేంగళరెడ్మిగారి కడకొక (బాహ్మ 
ణుండు వచ్చను, తన కుమారున కుపనయనము చేయ 


వలెననొియు నందుచే నూజు రూపాయలు కావలెననియు 
నడి గను, వేంగళరెడ్నిగ్రారు వెంటనే నూరురూపాయల 


నిచ్చిరి. కాని యా (బాహ్మణుడు: “అయ్యా! ఈ ధన 


మును మా యొద్ననే యుంచుడు. ఉపనయనము 
రేపనంగా నేనువచ్చి తీసికొందును.. అని చెప్పెను, 
వేంగళరెడ్నిగారు. 'సరేయనిరి. నెలరోజులుగడచెను. 
ఆ (బాహ్మణుండు “పడిగపాడు రస్తాగుండా 


ఉయ్యాలవాడకు వచ్చుచుండెను. ఆ మార ములో 
వెంగళరెడ్నిగారు పచ్చని గ్యురముప్త్పె నెక్కి యా బాహ్మ 
ణున ౩దురయ్యెను, _బాహ్మణుం డాయనకు భక్షి త్తో 
నమస్కరించెను. రెడ్నిగారు (పతినమస్కార ముచేసి: 
'స్వామీ ! తమధనము పసుపుగుడ ౧లో చుట్టి, వెదురు 
కొమ్ములో పెట్తి, ఎద్క్హులు పండుకొనేచోట దంతుల్నో 
పెట్టాను. మావాళ్ళనడిగి తీసికొండి. నేను పనిమీద 
వెడుతున్నాను.” అని చెప్పి యద్భ శ్యుండయ్యెను. ఆ 
(బాహ్మణుండు ఉయ్యూలవాడకువచ్చి, వేంగళరెడి గారు 
తనకు పడిగపొడు రస్తాలోం గనపడినారనియు, తన 
కీయవలసిన. ధనమును ఫలానాచోట పెట్సినానని చెప్పీ 
రనియు నింటివాఠితో. దెల్పెను. ఇం టివారాశ్చర్యపడిరి. 
అప్ప ఓిక్తి వేంగళరెడ్నిగారు చనిపోయి పదిదోజు లయినది! 
అయినను బరిశీలింపనెంచి, యెద్చులు పండుకొనుచోట 
దంతులనుజూడంగా నొక వెదురుకొమ్ము కనిపించెను. 
దానిని దీసిమూండగా నందులో నొక పసుపుగుడ్డను 
జుట్టబడి వందరూపాయలు భదముగానుండెను! 
వేంగళరెడ్మిగారి. బంధువులును నూరిలోనివారును 
నాశ్చర్యచకితుల్నెరి ! (బాహ్మణుని యానందమునకు 
మేరలేదు ! చనిపోయిన వేంగళరెడ్డిగారిని జూడగలిగి 
నందులకు. దన జన్మ ధన్యమ్మెనట్బుగా భావించాను, 
ఆహా! వురణించినను వేంగళరెడ్డిగారి దాతృత్వము 
నకు వన్నెతగ్న లేదు! అందువలననే ఆయన అపరదాన . 
కర్ముండ్డెనాండు ! 
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బుడా. వేంగళరెడి పాటు 
ళు య్‌ 


అనుబంధము... 

బుడ్డా వేంగళరెడ్నిగారి ప్పె ముక్కమళ్ళ (గామ 
మునకు: జెందిన “బందుమియ్య'” లేక 'బందుభాయి”" 
యను ముస్తిముకవి రచించిన ద్విపదకావ్యము కలదని 
వెనుక తెలియంేసితిని. ఇది యమ. దితము. 

నంద్యాలకుంజెందిన 
హ్మణ్యశా్యస్పిగారు (కవితాసాా మాజ్యము) 
వేంగళరెడ్డిగారి బీవితచర్మితను వచన (గంథముగా 
_వాసియున్నారు. 


( మద్నులపర్టి సుబ 
బుడా 
భ్‌ 


(శ్రీ వెంపోగారు వంగళ రెడ్మి గారి చరితను 
బు ఆఅకథగా రచించియున్నారు, ఇది ము దితము. 


ఉయ్యాలవాడ (గామమునకుంజెందిన పాణ్యం 


సోదరకవులు (పాణ్యం నరసరామయ్యగారు, పాణ్యం 
లక్ష్మీ నరసయ్యగారు లేక గుండయ్యగారు)ు తమ: 
“పభాతరేఖలు అను ఖండకావ్యములో వేంగళరెడ్డి 
గారిపస్పె నొక పద్యమును (వాసియున్నారు, ఆ పద్య 
ముతో నాయీ సుదీర్శవ్యాసమును ముగింతును, 
“కఠరియుగ దానకరు 6 డనంగా 
నుతికెకు.చు నాంగ రాబి చేం 
ర్‌ రే కహ 
గలిత యశస్సువర్థ బతకంబు 
ఇ ఓ్రఆ్ర 
బహూకృతి పాందినటి య 
నూ. 
య్యలఘుం డుదారశీలమహితాత్ముడ 
వేంగలరెడ్డిగారికిన్‌ 


సులలిత జన్మభూమి యగుచున్‌ 
గణనీయత గాంచె మీదటన్‌” 





బవితనౌగ్ర 


(స్రీ బెల్టంక్‌" ండ చంద్రమౌళిశా సి 


భౌవాచ్చిలో తరంగించు ఓ (శ బీణి! 
ద్యావా మనొవీధి దోగు అమృతదిణి! * 
కకుబంతముల దాకి తారు స్వేచ్చానప్రాణి ! 
ముకుళములు-వికచములు- మూర్తమౌ నావాణి ! 


సాగరక్షో భమ్ములో శాంతి (మోయించు ! 
గగన గహనమ్ములో కాంతిన్‌ పిసాళించు,! 
అందని దిక్కుల కందాలు మేల్కాల్పు ! 
డందాన పట్టవిడుపులు నెక్థాల్చు న! 


నీ చూపుళో దనుజు లౌదురు మనుజులుగ ! 

నీ కౌగిలిని శ్నెత్యసురభిళమ్మగు నగ్ని ! 

నీ స్పర్శలో మొద్దులును నగు ముదులుగ ! 
యి ళా 

నీ తలంపున చెలులౌనహో శిలలును !! 


అనురణన మంజీరికా తరుణ నిక్వణీ | 
ఆనుకరణావరణమున నాగు జగమును 
స్వచ్చస్వతం[తగీతీ పీతి జను మనుము ! 
నిత్యనూతనదృథాలింగన మ్మిమ్మనుము! ! 


సువర్శొజ్యలీ మహోరహస్యామినీ | 
ఆ[కందమును హాస మెరుగని లోకమ్ము 
న్మార్హసంస్త్పంద సౌహార్శమ్ము గనుమనుము ! 
సతత దుశ్చింతాంతరము వీడి రమ్మనుము! ! 


నవభవ జవనోక్తి పవనోర్మికలలో | 
[దవమాన రవమాన కవనార్ని కలలో ! 
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జీవితనౌాక 


నీ మృదూదార మధురాలాప మొలుకునా ! 
పాళాళమును 'స్పెకి దెమ్ము! దివి దిగిరమ్ము !! 


ఓ పరమకల్యాణినీ ! విశ్వవిస్పమరీ 
న. సహ్మసప్మత పవిత చి 
(తలకోో తారలదారులోో యను పంక్స్తు 
లందు నీ జడపాయలే (మోయులి సతము |! 


సంకుచిత జీవన నిశాపాశమును (దెంచి- 
సరసోషస ప్రాణధారలన్‌ మనుపుమో ! 
కశినకుటిలొంకుశావాస మెడలించి-- 


కరుణామయీ ! జీవితపునౌక నడుపుమో ! ! 





జోడవరం శిలాశాసన కాలనిర్ధయము 


క, 
వ్‌ 9 
భ్రాంతి” మాసష్మతిక జనవరి |, 1969 
సంవుటం 46. సంచిక 1లో “చోడవరం 
_శిలాశాసనముూిీ నాచే (బకటింపబడియున్నది. కాని 
దాని కాలనిర్జ యమునందు (సాజ్ఞాలగువారికి చాల 


మందికి సం శయమున్నట్ళు నౌొలరికముగా నాకు 
తెలియబణఅచియుండుటచే నాచే గావింపబడిన కాల 
నిర్ణయ విధానమును నాకు తెలిసి నంతవలటుకు 


బరిపూర్శ ముగా దెలియ బఅణచుటయు,; అందుప్నె నా 
పొణబాట్లను పెద్దలు సహేతుకముగా దెలిపిన సరి 
దిద్పుకొని తిరిగి పాఠకులకు దెలుపుటయు నా విధ్యుక్త 
ధర్మముగా నెంచి నిర్దయ _ విధానమును 
పూర్చి వివరములతో యూ వ్యాస మూలకముగా 
విన్నవించుకొనుచున్నాను, కావున పాకులు, పరిశోధ 
కులు, (ప్రొజ్ఞులును (శదంతో గమనించి నేననుసరింప 
వలసిన మౌార్శమును బోధింపవెడెదను,. శిలాశాసన 
మూలము 12 పంక్కులు--ఒక్క శార్నూల వికి 
డితము, 


యా కాల 


. శుభమస్తు! శాకేశ్త్నెల 
మునివ్యయేందు స 

హితే (వషేకా) యువే కా 
త్రిఇానే (బుక్షేచాంబు) మయ్యే చ 
తుద్వుకా దివసే వారేచ భౌ 

మే శుభే! రాబేం దచోళ 
భూనరేం[ దపతి చో 

= డొవరాఖ్యం పురం]! దొ 


న! 


క్నారామ పురీ శ్వరాయ 
విట భీమేశ్వరా 
ప్రికాతం! కుతీ జేయును 
(సోలచాయ్యః లిఖితం 


టా (2 
బా 


కే 


అయితే ఈ ' శాసనమందుగల తవ పంక్తి 
లోని హితే *“యువే అను పదముల మధ్యస్పృమ్నెన 


స ముసునూరి సాంబశినరానునవార్శి 


రెండక్షరములును సరిగా గుర్తింప శక్యముకాలేదు. 
సందర్భానుసారముగను, ఛందోరీతుల ననుసరించియు 
“వపషేకొ అని పూరించుకొంటినేగాని సంతుష్టి 
కలుగలేదు. ఏలనన?” ఆ పంక్తిలోని మొదటి రెండ 
క్షరముల _ (హితే. తరువాత *0" అనుస్వారము 
వేజొక యక్షరముతో కలసిపోయి యున్నది. తరు 
వాతి అక్షరము గుర్తింపబడుటలేదు. కావున సందర్భ 


_శుద్విగ బిందుపూర్వకమ్మాన “దోకారాదిగల రెండక్షర 


ముల పదముగలడ్దె *యువే' అనుదానికి అన్వర్వ 
విశేషణమ్నె యుండవలెను. అట్టదాని నింతవలణకు 
గమనింపలేక జోయితిని. అంతవణకును 3వ పంక్తిలో 


“పచషేజబొ అనియే పూరించుకొంటిని, ఇక 4ఉ వ 
పంక్తిని. “తిలక, తరువాత 'మయేి ముందు 
గల నాలుగు అక్షరములు  గమనింప శక్యము 


గాకున్నవి,. సందర్భానుసారముగ “బుక చాంబూ అని 
పూరించుకొని నక్ష్యత సంజ్బగా సూచించుకొంటిని. 
కాని మా స్నేహితు లొకరు అచ్చట “పనై శుద?” 
అని సూచించిరి. బాగుగా. పరిశీలింప *పక్షే--దధి 
అక్షరముల గుర్శింప ననువు కలుగుటచేతను; ఇయ్యది 
శకసంఖ్య, వర్చ్య, మాస పక్ష తిధి వారములు 
(కమబదృ్యమగుటయు కూడ _ గలిగియుండుటచే 
శుద" అను సవరణ నవశ్యము శరణమం టిని. అయితే 
ఇక లోపించినది నక్షతము. అందుకు రెండక్షరములు 
'శ్రుభే' మిగిలియున్నవి. కాని అందుకును కొంత 
క్స్‌ష్ట్టత యేజ్పుడినది. మొదటి అక్షరము “శు బ, 
జి ఈ మూడక్షరములకు సన్నిహితమ్నె యున్నది. 
రెండవది “బి (వాసి దానిస్పైె ఎడమభాగమందు స్పె 
నుండి (కిందికి ఏటవాలుగా “బి అను తుడువు గాధ 
ముగా నున్నది. కావున ఆ పదము “శుభే కాదని 
పించుచున్నది. ఆ దినము సాధారణముగా “పూరా 
షాఢా* నక్ష్మ్యతము గావలెను. అందుకు “పూర్వాషా ఢా 
జలంతోయం”" అను నక్మత నిఘంటువు కలిగియుండు 


సా 
లు 
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చోడవరం శిలాశానన కాలనిర్జ్యయము 


టచే ఆ పదము "*జలేి అని గుర్తింప ననువును అవ 
సరమును కలిగించుచున్నది. 

ఇక మిగిలియున్నది శాసనకాల నిర్ణయము. 
ఇయ్యది మిగత అన్ని విషయములకం లు ముఖ్యమ్మె 
నది. ఇందు 'శాకేళశ్ళెల మునివ్యయేందు సహితే అను 
సంఖ్యా వాచకము సంజ్నితమ్మెనది. అనగా 
ఇ లజ? మున; వ్యయ=0; ఇందు= 1. 
శా శ చ౮0// అని సూచిరోజోబడినది. 
కొందరు పెద్దలు దానిని *శాకే శైల మున్లిత 
యందు నహితే' అను పాఠముగా గుర్తించి శా శ, 
137/7 గావళనని సూచించుచున్నారు. అంతేగాక 
వారు తాము “ఆల్మనిక్‌” పరిశోధించితిమనియు శా.శ. 
107/7 ౩౩౯ గూడ *యువి సంవతృరమే అగు 
టచే దానిని 137/7 గానే యుంచవలెను గాని 
1077 గా కూజ్బవలసిన యవసరము లేదను 


అనగా 
అయితే 


ఇ011 106121 


చున్నారు. 'అంగం25101 

కర06రము6ికకీ 2861140 (౪౯00201087, ౨0121 
ఓఎం2జ 01496668). 07 9౨17408 ఏ2జ92డే61 
ఓ. వి 95201 420046 0111421 *జరం25 


ఎంత (బయత్నించినను నాకు దొరకలేదు. అందుచే 
నితర మార్త్శము లన్వేషింపవలసి వచ్చినది. “శాకేక్నెల 
మున్మితయేందు. సహిత అనికదా సపెద్పలపాఠము. 
ఆ అక్షరము “తయా లేక 'వ్యియా అని పరి 
శీలింపవలసి యున్నది. (పన్తుత లిపి ననుసరించిన 
సామాన్యుల కందరకును అయ్యది *తివలెనే గాన్సిం 
చుట (పకృతి సహజము. అయితే యా శాసనలిపి, 
నేటిదిగాక కనీసము టి లేక కనీసము ర శతాబ్బ 
ముల నాటిది. ఆ కాలపు _ శాసనలిపులందు “తి; 
“వి అక్షరములు ఎట్టు (వాయబడినవో గమనింప 
వలెను, ఇతర శాసనము లక్క లీకుండ ఈ యొక్క 
శాసనమునే పరిశోధించిన ఈ అతక్షరము గాకుండ 
0 *వికారములుుు 6 *తి కారములును గానవచ్చును. 
అందు వ పంక్షిలోని *+హితే అనుదానియందు గల 
“తి యొక్కటియే. దీనికి కొంచెము సన్నిహితముగా 
గాన్సించును. కాని మిగిలిన అన్ని చోట్లును 6ట్ర 
కారము. “ర” కుడిభాగమున బొర్జించిన అర్పవృత్త 
మును (వాస (కిందినుండి ఎడమకుబోయి ఊర్శ్వ్వ్యము 
నకు వ్యటువగా బోయెను. ఇటే 10 మొదలు 156 
శాతాబ్బుల శాసన లిపియందు *త' కారము '6)” ఇళ్ళు 


(వాయబడియుండుట గమనార్హ్హము. అయితే *వి 
కారమును గమనించినచో ఈ *వి కారమొక్కటియే 
భేదించినది కాని మిగిలిన *వి కార్య *మి' కార్య *పీ 


కారములయందు ఎడమను పొక్కిలి 'ప్నెభాగమున 
(పారంభిఎచి ,కిందికిదింపి పొక్కిలినిచ్చి కుడికివచ్చి 
ఊర్వు ్వ్యమునకు కొద్ని. వ్యటువనిచ్చి శిరోభాగమున 


గుణితపు గుర్తునిచ్చెను. దినియందుగూడ ఎడమనున్న 
పొక్కిలి ఎడమభాగ ము కన్న కుడిభాగము చాలగా 
పెంచెను. కావున అృశద్వగా (వాసిన *వి కారముగా 
(బతిబిందించును. అందున్న సంయుక్తము ఎద్బలు 
రేఫమనుచున్నారు. అయితే 5 చోట్ల *(ది “శి, 
[పో అని' (వాయునపుడా రేఫమును ఆయా అక్షర 
ముల ఎడమన్నె పు శిర్నమందు (ప్రారంభించి [కిందికి 
కొద్ది వ్యటువదిప్పి కుడిచివరకు ఆ వ్యటువను 
పూర్చిచేసెను. కాని ఈ అక్షరమందలి వ్యటువ అటు 
గొక అక్షరపు (కిందిభాగమున పొక్కిఠినుండి ( పారంభించి 
కుడికి వ్యటువ దిప్పి ఊరద్వరేఖ నిచ్చెను. ర పంక్తిని 
'ఖ్యం” 12 పంక్తిని “'య్యం' అను నక్షరముల గమ 
నింప నీ విషయము స్పుటముకాగలదు, కావున అక్ష 
రములు, సంయుక్తృమును పూర్చిగా పరిశీలించిన 
అయ్యది *వ్య* కాని “తి కానేరదనుట నిశ్చయము, 

ఇక కాల నిగ్ట్యయమును పరిశీలింతము. నా నిర్ణ 
యము శా. శ 10/7= కీ శ 1071 --78= 
1155 అగుచున్నది. కాని పెద్దల నిర్ణయము 
శా శ 13/7..1.“8=1455 అగుచున్నది. ఈ 
రెండు నిర్భయములకు ౩3౮0౦౮ సం॥! అంతరముగలదు. 
పెద్దలు చెప్పునది శా శ. 10/7 అయినను, 
13// అయినను యువనామ సంవత్సరమే కదా 
సంశయ్మ గస్వ్పమ్నెన అక్షరాధారముచే. నెందుకు కొల 
మును వనుకకు తిగియవలెనందురు. మన భారతీయ 
కాలమానము (పంచాంగరీత్యా) (పభవాదులు 60 
సం! అనగా (ప్రభవ మొదలు అక్షయవరకు 60 సం॥ ఒక 
అవృతము. మనకు గోచరించెడి కాలాంతరము” 300 
సం. కావున 3౮0౮-ఒ60౮=5 అవృకములు పూర్తి 
అయి ఆజవ ఆవృతము ,(పారంభమయ్యను. కావున 
మొదటి. ఆవృతములోని ఆ “యువి సం!మే తిరిగి 
(పారంభమగును, కాని ఎట్నా ఖేదించగలదు. అంతే 
గాక ఆ కార్షికము శుద్న చవితియునళ్ళే. అందేమి 
మాట్బుగలుగును. ఇక నక్ష్యతము వృదెృచయముల 
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భారతి 


బటి మాఅవచ్చును, అట్టినక్ష్యత నిర్భయమిందు 
సందేహాస్పదమ్మెనది. ఇక _ ఎన్నిమార్చులువచ్చును. 


(రోజు) వారము తప్పక మార్పు కలుగకతప్పదు. 
కావున 
(పాముఖ్యము వహించితీరును. 

(1) ఆంగృపద్వతి. ననునరించి కేలెండరు 
(పకారముగమనింప ((౦0ష60[౧76 621616 ననుసరించి 
శతాబ్బపు సాంకేతిక ధృవసంఖ్యలయందు శే వ 
శతాబ్బమున *2' అయియుండగా త్త వ శతాబ్బపు 
ధృవసంఖ్య “4 అయినది. అనగా నొక్క 
ధృవసంఖ్యాభేదమే 4ఉ--2=2 గాన్పించుచున్నది* 
అంతెగాక ఆ కార్నిక శు 4. అదే నెల అదే తారీఖు 


అగునో కాదో తెలియదు. కావున (కీ. శ 1155 
సం, తేదికిని 14568 సం. లేదికిన్నీ అధమము 


“2 రోజులు (వారములు) భేదించుట స్పష్టృముగావున 
శా శ 107/7 సం. తిధికిన్ని త్తం? సం. అదే 


శతాబ్బపు 


తిధికిన్ని ఒకేవారము ఎన్నటికిని కాజూలదు. కావున 


ఈ విషయమ్నె తిరిగి పెద్దలు ఆల్మనికునందలి ఆ 
రెండు లేదీలున్న మాస, పక్ష, తిథి నక్షత, వారము 
లను పూర్చిగా గమనింప _బార్జ్భన. 

౧/. రోజుల (పకారము గిమనించియు బరి 
శోధింతముగాక. భేదించిన సంవత్సరములు 300గదా. 
ఆకాలమునకు 366 )6౩00=1 098005. _. శతా 
బ్పమునకు 24 లీపియర్శ వంతున 24 ౫6 3=72 లీ, 
19000 సం॥ ఇంకొక లీపియర్నుు మొత్తము 
365 ౫300--72-.1= 109573 రోజు 
లయ్యెను. దానిని 109573 7=2 శేషము. శాసన 
మం దుదాహరింపబడిన వారము మంగళవారము. 
కావున) (కీ. శ. 1155 కార్తిక శు & మంగళవార 
మమునచో 14505 సం. కార్షిక శు 4 శేషించిన 
2 ను కలఠిపినచో (1 బు, 2 గు గురువారము కావ 
లెను. అట్బుగాక 14ర5ర్‌ కార్షిక శు త్త మంగళ 
వారమ్నైన 1155 కార్షిక శు 4 భేదించిన 2రోజుల 
'తిగియగా శనివారము కావలెను. 


ఇక _పంచాంగరీత్యా కాలనిర్భయము గమ 


నింతము=జ 


సందెహాస్పదమైన కాలనిర్భ్మయమందు వారమే 


ద్యుగణ౦=అహర్షణం, (నరకంఠీరవము 
“శాకస్సురాగ్ని శృందో నో (1333) 
భ్యస్తోఒర్క (12) 
ర్మాసయు కృృృధక్‌ 
(త (3) ఘ్నస్స్వాష్పాద్భిన్నేతాం(248) శ్వ 
ర్యుక్తశ్ళర శశాంక (15) యుక్‌ 
నాగనందా (88) ప్ప సంయుక్నో 

ష్‌ దినీకృత్యం దినాన్వితః 
పృధక్సా సవల శేలాంశ్చా 
(708) ర్యుక__ వేదాంగ (64) భాబిత:ః 
లబ్బావమదిన్నెరూన 
స్పౌమ్యాది ర్చినసంచ వయః 

(/) భిర్భక్త ౧0 

శేషం సౌ మ్యాదివాసరః 

వర్వయేద్వర్వ్చయేదే కం 

వారోనాయాతిచేతతః |. 


ఇందు శా. శ. 1333 సం! గణితసాంకేతి 
సంఖ్యానిరూపణము గొావించను. నొ కాలనిర్జ యము 


శా శ 107/7. కావున ఆ దినముకు అహర్శ ణము 
కట్టవలెనన్న ఆ సాం కేతికసంఖ్యలు వేటు, కావున 


అట్టు శా శు 10/77 యువనామ సం కార్మిక 
శు ద్వ, అహర్హ ణము కట్ట్టవిలుపొసగదు. అందువలన 
పెద్పలొనగిన శా శ 13/77, కార్తిక శు. 4 
నుండి అహర్షణముకట్సి పరిశీలింతము, 


నేటి శా. శ. 15893. కార్హిక శు, 4కిని 
పెద్దలెసగిన శా. 1377 కార్షిక శు 4. నాటి 
నుండి అహర్హ ణము సాధించి వారమును సరిపోల్చిన 
తప్పాఎప్పులు 'శెలియగలవు, 
(1) నేటి శా శ, 1893 
శ 1377 
భేదించిన సం! 6516 


మా 


నాటి నాం 





016 
కేస 


619 


(౬, 





మా 
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చోడవరం శిలాశాసన కాలనిర్జ్హయము 


3) 6192 
3 


18576 _తిఘ్నం 


(6్రు 248) 18576(74 
1736 
౨216 
992 
224 


న. 


(5) 18576 
7డ్త 


180650 
శశాంకయుక్‌ 15 


18 665 





(6) 98186 65(190 
98 
886 
882 


కన. 


శీర్‌ 
(7 మా 6192 
190 
6382 
30 
దినీకృత్యం 191460 


(89 . ₹089191460(270 
1416 
4986 
4956 


30౦0 


(9) 191460 
270 
191730 


(10) 6 4191730(2995 
128 | 


637. ఆఅఆవమదినా, 
57/76 


613 

576 
370 
320 
50 





(11) 191460 ది 
౧అల౦ర ఆ 


1884ఉ656 


మొత్తము దినములు 


(12) 26923 
7)188465 
[త్త 
48 
ఉ2 
"64 
63 


శా శ 137/=కి. శ. 14ర5్‌5్‌ యువ 
కార్తీక శు ఉ& ' మంగళవారమ్నెతే దానికి ఉ& ధ్లోజులు 
కలిపిన (1 మ 2 బు 3౩గు,4 శ 
శుుకవారము అగును, కాని నేటి. శా శం 
1893=(కీ. శ 1971 కార్మిక శు. చ.శ్ముక 
వారముగాక శనివారమగుచున్నది. శాసనమందు (భామేే 


_మంగళవారమని స్పష్మృముగాయున్నది. కావున ఎన్ని 


విధముల గణితము ననుసరించి పరిశీలించినను ఈ 
శాసనకాలము శా. శ. 1077 కు సరిద్మెన (కీ, శ. 
11006 యువసంవత్సర మేకాని శా శ 1374కు 


భారతి 


సరియైన (కీ. శ. 1455  యువసంవత్సరముకాదని 
ధృవమగుచున్నది. 


ఇక చార్మి తకపవషయముల గమనించి కాలనిర్శ 


యము గొవించుట ఉత్తమము, (పాముఖ్యముగలది, 
పెద్చలనునట్టగా ఈ దానకాలము శా. శ, 13/7/7= 
(కీ, శ, 145005 (' శాకేళ్చె లముని తయేందు 
సహిత. అను పాము ననుసరించి అయినట్టయిన 
ఆ కాలపు వంగ పరిస్పితుల _ నవలోకింతము. 
ఈ చోడవరం శిలాశాసన (దాన) కర్త “రాజేరద 
చోళ భూనరేం( దుడు అని 6--7/ పంక్కులలోనే 
గలదు. మన వేంగీదేశము నేలినవారు చాలాకాలము 
తూర్పు చాళుక్యులు. వారి. సంతతివారగు రాజరాజ 
నరేం్యదుని పిమ్మట “కుళోత్తుంగ చోళుడిను 
బిరుదుగాంచిన రాజేం దచోడునినుండియు మిగిలిన 
వారు చాళుక్యచోళులని _ (పసిద్వినొందిరి. వారి 
వంశీకులు (కీ. శ. 1158 వజకును చోడ వేంగీ 
దేశముల బరిపాలించిరి. అందును (కీ శ 11138 
మొదలు 1143 వణకు మా్మతమే మొదటి 
కుళోత్తుంగుని పుుతులు యువరాజుల్నె జననాధనగర 
వాసుల వేంగిదేశమేలిరి. అనగా ఇంచుమించు రాజ 
రాజనరేం[దుని మరణము మొదలు (క శ 1063 
మొదలు చాళుక్య చోళులు సూటిగా వారు వేంగీ 
దేశమునేలక్క రాజ్య పతినిధులచేతను సామంతరాజుల 
చేతనే పాలఠింపజేసిరి. వార్డెనను (కీ. శ 1230 
(పాంతము నాటికే వారి పరిపాలనము పూర్తిగా అంత 
మొందెను. ఆ పిదప కాకతీయులు రెడ్డుు పద్మ 
నాయకులు మొదలగువారు ఛిన్నాభిన్నముగ వేంగీదేశ 
మును పరిపాలించిరి. కాని ( శ శేతడట/ నాటికి 
పూర్తిగా రెడ్డరాజ్యముల పరిపాలన అంతమొంది 
నది. కళింగభూపతియగు కపిలేం దగజపతి యొక్కయు 
విజయనగర సా మొాజ్యాధిపతుల సామంతులయొక్కయు 
పరిపాలనలే మిగిఠెను. ఆ సమయము నెట్టు ఎచ్చట 
ఏ విధముగ బరికించినను వేంగీ దేశమం దేమూలనను 
చాళుక్య, చోళరాజుల  పరిపాలనము (పాదేశమా(త 
మండ్నెనను లేదనుట స్పష్టము, అట్సితజి 12వ 
శతాబ్బారంభ మందుండిన రాబేం్యదుచోళుడు 14వ 


ఎటు 
న 


దానశిలాశాసనము 
ఇంతవలుకు 
అంతేగాక 


ఉత్తరారృ్వమున యా 
నిర్మింపగలుగును. _ కావున 


పెద్దలు కాలనిర్భయము నిలుచుట లేదు. 
శ్రీనాథ మహాకవి భీమఖండమునందు 


శత్రాబి 
యి 


క! పరమాశించును 'భీమే 
ఆఅశ్యరు ననుమతిజేసి చోడవం శాభరణుం 
డరికాలుడు, కరికాలుడు 
ధరణీధరపత్ని మనసు--డ్బెన్యమునందన్‌ 


అని యున్నది. ఆ అరికాలుడు, కరికాలుడుఅను బిరుద 
ములు కలవాడు మొదటి కులోత్తుంగచోళుడు. అతనికి 
'“రాజేం దచోడుడుఅను నామాంతరము కలదు, అతని 
మనుమడు రెండవ కులోత్తుంగచోడుడును ఆ (తాత 
బిరుదములన్తే బిరుదులతోనే చోళరాజ్య మేలను. 
అతని కాలము కీ. శ 1143 మొదలు 11508 అయి 
యున్నది. ఈ శాసనమును ఆకొలమందే పుట్టబడినది. 
అప్పటికి వేట విజయాదిత్యవంశి (తూర్పు చాళు 
క్యులు) మందలి *“మల్సపదేవుడి 1147 మొదలు 
1108 వరకు సొగరనిషయమును జననాథనగరి రాజు 
ధానిగా నేలను ఈ జననాళనగరిరాజుల్లె న బేట 
విజయాదిత్యవం శరాజులకు చ్న్యకవర్సియ్నన ఈ 60డవ 
కులోత్తుంగవోళ చ్మకవర్షియే _ (తన వంశాంతర్హతు 
లగు) _ మల్గపదేవవిష్టువర్దనునిప్నై _ దండెత్తిన 
పశ్నిమచాళుక్యుల జయించి. ఆ మల్టపదేవుని వేంగీ 
రాజ్యాధిపతిని _గావించినపుడాతని యేలుబడిలోనుండి 
మండలాధిపతియగు (శ్రీ భీమేశ్వరునకు సన్నిహితమ్మెన 


యూ (గామమును తన పేరుతో 'చోడవరమినుపేరున 


(క భీమేశ్వరునకు దానమువేసెను. ఆ విషయమునే 
శ్రనాథకవి పెద్దలుచేసిన కాలనిర్భయమగు (కీ శ, 
1455 యువకు పూర్వమే అనగా (కీ. శ, 1400 
(పాంతమందే యూ పద్యమును (శ్రీ భిమేశ్వర పురాణ 
మందు వెలయించిన పామాణికుడమ్యును, ఇళ్ళన్ని 
విధముల యోబజించినను ఈ వోడవర శిలా శాసన 
కాలము శా. శ. 1077 యువకాని 137/7 యువ 
కాదని నొక్కివక్కాణింప వీలుగలుగుచున్నది. 


తాన దన రుతుదాాణాంచాలాడు 
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దిరొడ్‌ 


శ్రీ సి. కేశవరెడ్డి 


(గత సంచిక తరుభాయి) 
ప క 


వంఅటిల్న్లు అ(గహారంలోని ఒక రెతు' ఇంట్మోని 

అవుకు జబ్బు చేసింది. ర్హెతు మొదట నాటు 
వ్వైద్యంచేసీ చూశాడు. తరవాత = పశుగణాభివృది_ 
'కేం్య్యదంలోని పశువుల డాక్టరును పీలుచుకొచ్చి 
చూపించాడు. అప్పటికి ఆవు తన నాలుగుకాళ్ళస్టెన 
నిలబడి రెండునెల లయింది. ఆవును పరీక్షించిన డాక్టరు 
జబ్బు నయమళల్యే సూచన లేవీ లేవని తేల్చి చెప్పేశాడు. 


ఆశ వదులుకున్న రెతు మాలపర్శికి కబురు 
"పెట్టాడు. “ఇయాల పెద మాంసం రో. బోడిరెడ్డిగారి 
కరావు సచ్చింది.అంటూ ఒకరికొకరు చెప్పుకుంటూ 
సంబరపడ్డారు హరిజనులు. వారంతా కలిసి అగ 


హారానికి వచ్చారు. 


ర్వెతుభార్య పసుపుచర్శిన బట్టను ఆవుమీద 
కప్పింది. తలవద్ద కర్ఫూరం వెలిగించి, దండం పెట్టు 
కుని వెనుదిరిగింది. హరిజనులు ఆవుకాళ్ళను ఒకటిగ 
చేర్చికట్టి; కాళ్ళమధ్య పొడగాటి ఎదురుబొంగును 
దూర్చి, భుజాలమీద మోసుకునిపోతుంటి ర్చెతు 
భార్యకు కడుపులో దేవినట్స్టయింది. దాని 
పట్టుకుని ఆమె గనిమలవెంబడి మేపుతూ ఉండేది. 
(పత్నిగింజలను నానవై స్‌ కుడితి పె ల్చేదిం (పతి శ్ముక 
వారం దాని గిట్టలమీద; నుదుటిమీద పసుపుపుసి 
కుంకుమ పెట్టి పూజలుచేసేది. 


వగ ౦ 
లే 


నాయకుడు ముందు నడుస్తుండగా మిగిలిన 
హరిజనులు ఆవును మోసుకుంటూ అతని వెనక నడు 
స్తున్నారు. నాయకునిపేరు కుట్తిగాడు. మాలపల్శిల్‌ ని 
బహుకొది అక్షరాస్యులలో అతడొకడుం 

ఆ బృందం చీకిరాళ్ళ తోపులోకి (పవేశించింది. 
వారు నడుస్తుం శే. ఎండిన మ్మరిఆకులు కాళ్ళకింద 
బడి పళపళ నలుగుతున్నాయిః 


వాళ్ళు తూకాలబండమీద ఆవును దించారు. 
ర౮0డు బండలసందున జానెడెత్తు గడ పెరిగిఉంది. 
ఆవు వదులుతున్న ఉచ్చ్వాస నిశ్ళాసములకు అను 
గుణంగా ఆ గడ్ని కదులుతూఉంది. ఒకడు చీపురు 
తీసుకుని బండను శుద్నిచెయ్యసాగాడు. బండమీద 
ఎ్న్రరటిమరకలు అస్పస్క్హంగా కనిపిస్తున్నాయి. ఆ మర 
కలు గతవారం ఇక్కడ వధింపబదిన దున్నపోతు 
యొక్కరక్తపు మరకలు, బండ పక్కన ఉన్న ఈత 
పొదలలో రాసిగా పడిఉన్న ఎముకల విషయమ్మె ఊర 
కుక్కలు కాట్టాడుకుంటూ ఉన్నాయి, 


కుట్టిగాడు గోచిబిగించి కట్టుకుని," కుంటోడా 
గడపార ఇలా అందుకో అన్నాడు, 


కుంటోడు గడ్మపలుగును అందించి, “కుట్టి 
మాంవా ఈ సుట్టుపట్టు గామూల్నో యాడాలేనిరోగం 
మన బో, డెడ్నిగారి ఆవుకు ఎలా వచ్చిందంటవు లి 
అనడిగాడుం 

కుట్టిగాడు _గునపాొన్ని ఆవు నుదిటికేసి గురి 
న (1 “బోడెడ్కి 'పెండ్డాం జంగపోనికి కొంగు 
వేస్తూూంది కదు. తిరపతి గంగమ్మకు కోపమొచ్చి 
ఆవును మింగేసిందేమో. ఐనా మనకెందుకు అవ్ను. 
ఆవు ఏనుగులాగ ఉంది. వి?డు కొవ్వుపడుతుంది. 


పదిసేరు సనెతురు పట వచ్చు. అది చాలదా 
౮౫ ప రం 
అన్నాడు. 
ఏ గిలూ నరు లక్క పెట్టు కుంకశ సరిపో 
రా [ద 


తుందా. ఈ మాంసాన్నితిం చే వాళ్ళు ఏమవ్నుళ్తుందో 
ఆలోచించుకో నక్కరలేదా?' అన్నాడు సుబ్బారాయుడు 
బండమీదికి ఎక్కివస్తూూ. రోడ్డు నిర్మాణ పథకాన్ని 
హరిజనులకు వివరించిచెప్పి, వారిని కార్యోన్ములుగా 
చేయడానికి సుబ్బారాయుడు నిన్నటినుంచి _పయత్ని 
స్తున్నాడు. వారందరను ఒకచోటుగా కలుసుకోవడానికి 
తూకాలబండకన్న మెరుగ్జెన చోటు అతనికి లభించ 
లేదు. 


ళ్తీ 2 


భారతి 


కుట్సిగాడు చేతిలోని గునపాన్ని కిందకు 
దించాడు. అతడు వెనుదిరిగిచూసి, "“నువ్వుటా సుబ్బా, 
రాయుడూ. చేసేది శివపూజ-ాకుడిచేది మాలకూడు 
అన్నట్ముంది నీ వ్యవహారం, పటాలంలో దినమూ 
ర్మాతీ ఎద్డుమాంసం మెక్కుతావు. ఇక్కడమ్మాతం 
సుద్దులు చెప్పావు అన్నాడు 

సుబ్బారాయుడు అవుకేసి ముఖం చిట్సించి 
చూసి, “ఇలాంటి పుచ్చిపోయిన గ” డను, చచ్చిపోయిన 
గొడ్డను పటాలంలో వాళ్ళు తినరు. పరిపూర్శమ్నైన 


ఆరోగ్యంతో ఉన్నవని డాక్పర్శచేత సర్షిస్న చేయ 
బి ఎలా రం ల 


బడిన ఎదు లమాంసాన్న తింటారు అన్నాడు, 
లోని. 


కత్తులకు పదును పెడుతున్న కుంటోడు, 
“మిమ్ముల డాక్టటు కాస్తే మమ్మల _ తిరపతిగంగమ్ల 
బాత్‌ జాజ్టి 


కాస్తదిలేరా రాయుడూి అన్నాడు, 
నీపురుతో బండను 
'మ్శర అంతేగదా' అన్నాడు. 
కుట్సిగాడు గునపాన్ని స్టెకిఎత్తి,.. “తిరపతి 
గంగమ్మా, పాలో పొలి” ' అంటూ ఆవు నుదుటిమీద 
బలంగా మోదాడు, 


అంబాఅని అరచి నాలుకను బయటికి చాచింది 
ఆవుః 
దాపునఉన్న మద్ప్చిమాను కొమ్ములకు (వేలా 
డుతూ ఉండిన కబోదిపిట్టలు రెక్కలు టప టప 
లాడిస్తూూ లేచి నలుదిక్కులకు పారిపోసాగాయి. అవి 
బావురుపిర్ణి నోట్ళో నలిగిపోతున్నటుం  ఆర్హనాదాలు 
చేశాయి 


అవు వదులుతూఉన్న ఉచ్చ్వాస నిళ్ళ్వాసాలకు 
అనుగుణంగా చలిస్తూూజండిన నెరియలోని గడ్నీ 
ఇప్పుడు నిశ్చలంగాఉంది. దాని కన్నుగుడ్డు గాజు 
'పెంకుల్లాగ ఉన్నాయి. వాటిస్టెన ఈగలువాలినా కను 
రెప్ప . లల్హాడడంలేదు. 


కుంటోడు ఆవు ముక్కువద్హ చేయిపెట్సి 
చూసి *కుంటిమాంవ చేతిపెట్టృం కు సామాన్ని్యిమా,. 
క్ష: దెబ్బకే నచ్చిపొయ్యింది” అన్నాడు, 

కుంటోని పొగడ్డను కుట్సిగాడు సరకు చెయ్య 
లేదు. అతడు కత్తివాదరను గోటిస్నె ఉంచి దాని 


శుభం చేస్తున్నవాడు, 


పదునుచూస్తి 'అది సరేగ ని రాయుడూ, మాలపల్నికే 
అ(గహారానికీ రోడ్డు వేయబోతున్నారటగదా. ఏమా. 
కథ 7” అనడిగొడు. 


తాను (పస్తావించదలచిన విషయాన్ని అతడే 
(పస్తావించినందుకు సుబ్బారాయుడు సంతోషించాడు. 


“ఆ ఉషయాన్సిగురించి మీ కందరకూ చెప్పడానికే 
ఇక్కడీకొచ్చాను. అన్నాడతడు,. 
చాకుత్‌  ఆవుపొట్టమీద చర్మాన్ని "వాలు 
ఉం అచ్చి 


స్తున్న కుంటోడు తలన్నెనా ఎత్తకుండా *నువ్వు 
సెప్పేదేంది--మెం వినేదేంది. అగ్గు రారపోళ్ళు రోడ్డు 
ఏసిన్నాటికి దానిమీద మనమంతా నడుత్తాం ; అంతే 
అన్నాడు, 


రో డ్సునంతా అ గహారీకులే వేయబోవటుం 
లేదు. మనమంతా కలిసి మట్సిరోడ్డు వెయ్యాలి. 
తరవాత అ(గహారీకులు చందాలు వేసుకుని సప్పెకం: 
సేకరించి రోడ్డుకు కంకరవేస్తారు'. అన్నాడు 
సుబ్బారాయుడు, 


పొట్ట మీద్న.చర్మాన్నిళీ వాలవడం పూర్తిచేసిన 
కుంటోడు తలయెత్తి, '*ఐతే మా దగ్శిరకూడ 
చందాలు వసూళ్నేస్త నంటావా లీ అనడిగాడు. 


“మనవద్ననుండి ధనసహాయం ఎవరూ ఆశిం. 
చడం లేదులేరా కుంటోడా. కాని మనం  శమదానం' 
చెయ్యడానిక ఏదథగో "ఉండాలి అన్నాడు సుబ్బా, 
రాయుడుం 


కుంటోడు చాకును అవతలబెట్సి, “ఏటేటి” 
"సెమదానమం కీ ఏటది 9” అనడిగాడు. 


“అంటే (ప్రతిఫలాన్ని ఆశించకుండా పని 
చెయ్యడమన్నమాట. మన మాలపల్మిలో ముప్పై 
ఇళ్ళున్నాయిగదా, ఒక్కొక్క ఇంటినుంచి ఒక్‌ ్కాక్కడు: 


బయలుదేరి, ఇరవ్నెదినాలు పనిచేస్తే మట్సిరోడ్ను 
తయారవుతుంది. ఆ విధంగా మనం మన శరీర 

స అవన 1 4 . 
కష్టాన్ని దానం చస్తున్నామన్నమాట అన్నాడు 


సుబా ఎరాయుడు. 


ఆ మాటులను క లబరంచుట్లూ ఉన్న ముప్పయ్‌ 
మంది హరిజనులు విన్నారు. వారు తమతోబాటుగ 
పాతను తెచ్చుకున్నారు... వాళ్ళు ఆవు 
విభజిస్తారు. (పతి 


తలా జఒక 
మాంసాన్ని ముప్పెభాగాలుగ 
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ది ఈరోడ్‌ 


ఒక్కడు తన వాటామాంసాన్ని ఆ పాతల వేసుకుని 
పట్బుకుపోతాడు. 


చర్మాన్ని వొలిచివేయడంతో ఎ్యరటికండరాళు 
ఎండలో నిగనిగ మెరనసాగాయి. రాబందులు ఆకా 
శంతో వలయాలు తిరగడం (పారరిభించాయి. వాటి 
నీడలు కళశేబరంమీద _సాకుతున్నాయి. = 


కుట్టిగాడు  ఆవుకాళ్ళను గొడ్యరితో నరు 
కుతూ, “ఇందులో మనం '“దానం?” చెయ్యడ మేముంది 
రాయుడూ. మన రోడ్డును మనం వేసుకుంటున్నాం 
ఇంతేగదా అన్నాడు. | 


హరిజనుల నాయకుడ్డెన కుట్టిగాడు అలా 
అనడంతో సుబ్బారాయునికి చాల సంతోషమయింది. 
“ఐతే రో డ్నుక్‌సం పనిచేయడానికి మీరంతా సిద్వ 


మన్నమాటి' అన్నాడతడు, 


“ముమ్మాటికీ, ఇరవ్నె రోజులేం ఖర్మ నెలరోజు 
ల్నైనా పనిచేయడానికి సిద్వం. మాలపల్నికీ అగ 
హారానికి రోడ్డు పడితీరాలిసిందే' అన్నాడు కుట్సిగాడు. 


ఆనందంతో సుబ్బారాయుడు ఉక్కిరిబిక్కిరి 
అయ్యాడు. హరిజనులలోఉన్న కార్యదీక్షకు అతడు 
మురిసిపోయాడు. రోడ్డు పూర్చిఅయినట్టు, దానిమీద 
హరిజనులు అ గహారీకులు 
౨తని కనులకు తోచింది. 


కఠిసి నడుస్తున్నట్టు 
ల్‌. 


ఆకాశంలో వలయాలు తిరుగుతున్న రాబందు 
(కిందికి దిగి సుబ్బారాయుని తలమీదొక తన్నుతన్ని 
ఎగిరిపోయింది. అది చూసి గోచికూడా 
లేకుండా తిరుగుతున్న క్మురవాడు పకపక నవ్వాడు. 


రి సున 


జలా నవ్వుతున్నవానివె పు కుట్సిగాడు కను 
లె రజేసి చూస్తి 'మాదిగోనికి పుట్టినోడా. వడిసెల 
తీసుకుని గద్దర్ని తరిమికొట్ట కుండా నిలుచుని నవ్వు 
తున్నావా వ అన్నాదు. వాడు వెంటనే వడిసెల తీసు 
కుని రాబందులకేసి గురి చూడసాగాడు. 


కుంటోడు. చెవిలో ఉంచుకునిఉన్న బీడ్తీని 
నత్వా పెట్టుకుని, “రోడ్చెయ్యటానికి అగ్గు రార 
పోళ్ళ ముందు పడతాఉం టే మనం మూలకూర్చో 
వడం మంచిదికాదు” అన్నాడు. 


“పట్‌ నునను 


స్తా గలవారు. 


“అ గహారీకులు చాల 


లి 


తనో 


మాఠిపర్శి? సెకి తీసుకు రావటానికి వారెప్పుడూ 
కృషిచేస్తుంటారు. ఒక అ(గహారీకులే కాదు. మన, 
(పభుత్వంకూడ హరిజనాభ్యుదయానికి నిర్విరామంగా 
కృషిచేస్తూంది. కళాశాలలలోను, ఉద్యోగాల ఎన్నిక 
లోనూ మనకు (పత్యేక అవకాశాలు కల్పిస్తూంది. 
మన న్నైమంకోసం కోటానుకోట్ట ధనం వ్యయం 
చేస్తూంది. మనంకూడ కొంత చొరవను, ధ్నెర్యాన్ని 
(పదర్శించి (పభుత్వం కర్సీస్తున్న _ అవకాశాలను 
సద్వినియోగం చేసుకోవాలి" అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


కు్యురవాడు వడిసెలను గిరగిర్మ తిప్పి ఆకాశంలో 
వలయాలు తిరుగుతున్న రాబందుకేసి గురిచూసి 
కొట్టాడు. రాబందు గాలిలోనే కార్‌ మనిఅరచి పల్ప 
టీలు కొడుతూ కొంతదూరం ' ఎగిరి, అల్జంతదూరాన 
ఉన్న చెరువులో పడిపోయింది. తెచ్చేం 
దుక క్మురాడు పరు గెత్హాడు. 


స. 


కుట్తిగాడుగూడ కల్‌ నోట్నో పెట్టుకుని 

అగి, 'పెట్ళును కుంటోనివద నుండి తీసుకుని, “ఐతే 
గ! హ్‌ యె + 

రోడు పని ఎప్పుడు మొదలయ్యేట్ను ఏ అనడిగాడు, 
యి ఠు 

“వచ్చే సోమవారం 


జయంతిదినం. ఆ పర్వదినాన్న 
భించాలి” అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


మహాత్మాగాంధీ గారి శత 
రోడు పని (పారం 
(టి 


కుంతటోడు బీతడీపొాగ వదులుతూ, “ఆ రోజే 


ఎందుకు మొదలుపెట్టాలిి అనడిగాడు. 


“ఆ రోజు గాంధీగారు పుట్సినదినం, గాందీ 
మహాత్ముడు హరిజనాభ్యుదయానిక్షై  _ జీవితాంతం 
కృ. చేశాడు. ఆయన మాలవాళ్ళ ఇళ్ళలో కాపుర 
మున్నాడు. మాలవాడిచేతికూడు తిన్నాడు. కనుక 
మాలపర్మికి  ఉపయోగకారియ్నెన కార్యాన్ని కాగాాధ్‌ 
జయంతినాడ్డే (పారంభించదలిచాం” అన్నాడు సుబ్బా 
రాయుడు. + 


ముక్కులోనుండి నెత్తురోడుతున్న రాబందును 
బరబర లాప్‌ గ్టచ్చాడు క్మురవాడు, వారు. దానిన్‌ 
బండ్మ పక్కన పడవేని దాని ఈకలు పీకసాగాడు. 


“మనందరకు హరిజనులని సపేరుపెట్తి నవాడు 
మహాత్షుడే. మీకు తెలియదేమోగాని ఆయన + ఒక 
మాలపిల్లను పెంచుకుంటూ. ఉండేవాడు అన్నాడు 
సుబ్బారాయుడు, 


/ 


లాం 
వి 


'గాంధీిమహాత్ముడు ఈనాటిదాక బతికిఉం కే 
దేశం ఏమై ఉండును” అనడిగాదా కడు. 
ఆయన  బతికిజఉంట ఈ సమాజం ఇలా 


ఉండేదికాదు. మాలమాదిగలనే భేదభావాలన్నీ నశించి 
ఉండవి--' అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


కుట్టిగాడు మధ్యలో అందుకుని, 'కుంటోని 
కొడుక్కు మునసబుగారి కూతురును తిసుకుని 
ఉందురు. దొసప్పకూతురును కరణంగారి క5-డుక్కు 
ఇచ్చిజఉందరు' అన్నాడు. అతనితోబాటు అందరూ 


ఘల్లున నవ్వారు. అతిగా నవ్వడంవల్త' కుట్క్టిగానికి 
పలకమారింది. వాడు విపరీతంగా దగ్గ సాగాడు. 
కుంటోడు అతని గొంతుకమీద తిడుతూ, 'కుట్టి 
మాంవను సుట్టాాలు ఎవరో తల్పుకుంటూ ఉండారు 
అన్నాడు, 


దగ్గు నుంచి తేరుకున్నాక కుట్తిగాడు; “అది 
సరేగాని రాయుడూ. గాంధీగారుపోయి ఇన్నెండ్శయింది 
గదా ఆయన ఆశించిన హరిజనాభ్యుదయం 
సాధింపబడక పోవడానికి ఏమిటి కారణం” అనడిగాడు. 


ఇంకా 


అది చాల గడు _పశ్నగా సుబాఇృరాయునికి అని 
య ఒ 
పించింది. 
తరవాత చర్చించుకుందాం! అంటూ ఆ గడు (పశ్నను 
రె 

దాటవేసీ “ఇంతకూ మీరందరూ రోడ్నుక్‌ సం జ 
చెయ్యడానికి సిద్యమేగదా' అనడిగాడు అందరివ్నైపు 
చూసూ _,. 


అణాల 


“కారణాలు కొల లుగా ఉన్నాయి. అవన్నీ 
వ్యభి 


“మేమందరమూ సీద్వమే. కూలీనాలీ మానుకు 
న్నైనా రోడ్నుపనికి వస్తాం.” అని కళేబరం చుట్టూ, 
ఉన్న ముప్పైమంది ఏకకంఠకంతో అన్నారు. 

లః శ ల 

రోడ్ను నిర్మాణానికి హరిజనులు చూపుతున్న 
ఉత్సాహాన్ని సుబ్బారాయుడు మాస్టారుగారికి విని 
పించాడు. తనవారిలో ఇంతటి “చేవి ఉన్నదని 
చెప్పుకోవడానికి అతడు గర్వపడ్నాడు. 'చూస్యారూ; 
మట్సిరోడ్డును మా వాళ్ళ్టు చూస్తుండగానే వేసే 
స్నారు. తరవాత దానిని కంకరచేసే బాధ్యత మీ అగ 
హారీకులు ఎంతవరకు నిర్వహిస్తారో మరి" 


దతడు మాస్టరుగారిస్టె 


అన్నా 
పందాం కాసు నటు, 
విం (౧) 


రతి 


పందెంలో _ వీగిపోతానేమోనని మాస్ట్పరుగారు. 
ఇంచుక భయపడ్డాడు. అతడు వెంటనే చందాలక్ష 
బయలుదేరాడు. అగహారంలో అరన్నై ర్హైతుకుటుంబా' 
లున్నాయి. అందులో ఎక్కువమంది ఎదో ఆ పూట 
కాపూటగా గంజితాగ గలుగుతున్న కుటుంబాలే. ఆ 
కుటుర్టబాలనుండి పిల్ణలు చిరిగిన చాక్కాలతోనూ, 
అతుకీల పావడాలతోనూ బడికి వస్తుంటారు. ఆ 
వేషంలో బడికి రాకూడదని అతడు అనలేకపోయే. 


వాడు. అంతకన్న మెరుగ్నెన బట్టలు ధరించే 
తాహతు వారికిలేదని అతనికి బాగా తెలుసు. ఆ పిల్లలు 
పుస్తకాలను పలకలను సకాలానికి కొనరు. కొందరు 


ఆ కారణంగా వారిని అతడు 
బడినుండి పంపివేస్తే వారు బడీవెనక మారేడుదెట్టు 
నీడన ఏడుస్తూ కూర్చునేవారు. స్‌ లకు కనీసోవ 
సరాలయిన పలకా బలపంకూడ నిపెట్టలేని స్తితిలో 
తల్సిదం[ డులున్నారని య. మాస రుకుః 

రో ఆ .' 6 
వారిస్పె ఎంతో జాలికలిగేది. 


అసలే కొనరు, 


ఊళ్ళో వారందరకు మాన్హరుగారిప్పె భక్తి 
(శద్వలు మెండు. తత్కారణం వల్శన్నెలేనేమి, 
రోడ్డు _ ఆవశ్యకతను _గుర్షించడంవల్మన్నె లేనేమి 
మాస్ట్రరుగారు అడగగానే వారు తమ _ శక్నా ్యనునారం 
విరాళాలిచ్చారు. మూడు రోజులలో ఆరువందల 
రూపాయలను మొస్పరు సేకరించాడు. 


మరుదినమే అతడు క్యారీ మేనేజరును. కలుసు. 
కుని పది యూనిట్స కంకరకోసం ఆర్హరిచ్చాడు. 
యాభ్నె రూపాయలు అడ్యాన్సుగా ఇచ్చాడు. రోడ్‌ 
రోలరుకోసం ఇరవ్లె రూపాయలు అడ్వాన్సు డబ్బును 
విలేబిలెవల్‌ వర్కరుద్యారా పంపించాడు. 


జే 


(య్రారోజు గాంధీ శత జయంతిదినం. రోడ్డు నిర్మా 
అానికి (పారం భోత్సవం ఆరోజే జరగనున్నది. ఆ 


(పాంతంలో "ఉరు మోసిన సంఘసంస్కర్త (బ్ర 
ఈశ్వర య్యగారు (పారం భోతృవంచేసి, ఉపనాసం 
ఇవ్వనున్నారు. 


అగహారంలో చివరిఇల్టు కరణంగారిది. మాల 
పలి తో మొదటి ఇల్టు _ దాసప్ప దన సె. ఆ రెండి 
ళృకు మధ్య చీకిరాళ్ళత'పుగుండా సన్నని కాలిబాట 
ఉంది, అగహారానికీ మాలపల్షికి మధ్య (పస్తుతం' 
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దె 


ఉన్న ఒకేలంతె ఆ కాలిదారి. ఆ కాలివారినే కంకర 


రోడ్డుుగా మార్చనున్నారు, 

కరణంగారింటికి సమీపాన వేదిక నిర్మించారు. 
బడిలాని బల్బలనుతెచ్చి ఒకదాన్మిష్టక్కన ఒకటి పెట్టి 
ఆవేదిక నిర్మించారు. వేదికమీద కొబ్బరాకుల పందిరి 
ఉంది. పందిరికి మామిడాకుల తోరణాలు ( వేలాడు 
తున్నాయి. ఆ పందిరి ఉదయపు మొండలో పచ్చదనాల 
నీనుతూ  పచ్చివాసనల _ వెదజల్లుతూ శోభాయ 
మౌనంగా ఉంది, 


అ(గహారీకులు, హరిజనులు తిరణాళ్యకు విచ్చేసి 

నట్ళు వచ్చిచేరారు. వారు రంగులీనే బట్బలత నూ, 

ఉత్పాహంపొంగే ముఖాలతోనూ ఉన్నారు. మగవాళ్ళు 

సరిగంచుతువ్వాళ్ళు తలలకు చుటు కునాారు. ఆడ 
6 ౧౫ 

వాళ్ళు సిగనిండా పూలు సెట్టుకున్నారు. కురవాళ్ళు 
కొబ్బరాకులతో బాకాలువేసి ఊదుతున్నారు. 


వే శ 
తలగుడ్చ చుట్టు కున్న వాడ కడు, ఈశ్వ 


రయ్యగారి అసలుపేరు ఈళశ్యరరెడ్మిగారట. పుట్ట 
డానికమో గొప్పవంశంలోనే పుట్టారుగాని ఆయన 
మాలల లోనే కలిసిపోయాడు అన్నాడు. 

“గాంధీలాంటి వారన్నమాట. 

“ఆయన గాంధీగారి శిష్యుడే. ఆస్పిపాస్తుల 
నంతా మాలవాళ్ళకే అర్పించేశాడు--- 

వారి ముందున్ననాడు వెనకకు తిరిగి, “సదు 


"సెయ్యకండెస, అయ్యగారొస్తున్నారు' అన్నాడు. 


జనంలో నిశ్శబ్బత వ్యాపించింది. ఒకరిభుజాల 
మీద మరొకరు నిక్కి చూడసాగారు. కు్యురవాళ్ళు 
కొబ్బరాకు బాకొలమీద తాము చేస్తూఉండిన సంగీత 
సాధన చాలించారు, 


ఈశ్వరయ్య కనిపించగానే జనం చేతులెత్తి 
దండంపెట్టారు. అతని కుడివైపున మాన్దరు, 
ఎడమవైపున సుబ్బారాయుడు నడిచివస్తున్నారు. 
రోడు _పారంభమయ్యేచోట ఈశ్వరయ్య కర్పూరం 
ఉంచి వెలిగించాడు. వెలుగుతున్న జ్యోతికి జనం నమ 
స్కరించారు. మాస్టరు క్‌"బృరికాయ పగలగొట్టాడు. 
ఈశ్వరయ్య _ నడుంవంచి. పారతో మూడుసార్చు 

త్తి కు ఖ్య 

మట్టిని తీసి (పక్కనున్న తల్టలో వేశాడు. జనం 
హోరుమని కరతాళధ్వనులు చేశారు. సుబ్బారాయుడు 


వ 


తట్ట్టలోని మట్నిని కాలిబాటమీద పోశాడు. ఈశ్వ 
రయ్య మట్సిని తవ్వుతుండగా మాస్టరు తన మెడ 
తోని కెమీరాతో ఫోటోలుతీశాడు, 


తరవాత వారు ముగ్మురూ వీదికమీదకు నడిచి 
ఉచితాసనాల నలంకరించారు. మాస్టరుగారు లేచి, 
ఈశ్వరయ్యగా రిని పరిచయంచేసి వారి హరిజనసేవా 
నిరతిని క్షుప్పంగా వివరించారు. 


తరువాత ఈశ్వరయ్య లేచి, వ తుబిడ్నలారా! 
హరిజన సోదరులారా కి అంటూ తన ఉపన్యాసాన్ని 
(పారంభించాడు* 


వెనకనున్న జనమంతా ముందుకు _ కదిలారు. 
వాళ్ళు వొడలెల్ట్య చెవులుచేసుకుని వినసాగారు. 


“ఈ దినం భారతీయులందరుకూ పర్వదినం. 
ఒక్క భారతదేశమే గాదు, యావ్యత్పపంచంచేత పర్వ 
దినంగా పరిగణింపబడిన సుదినమిది. 


ఈ దినాన్నే ఈరోడ్డు నిర్మాణాన్ని (ప్రారం 
భించడం చాల ముదావహం. పతితులు,  దీనులు, 
అల్ససంఖ్యాకులు అయిన హరిజనులకోసం మహా 
త్ముడు జీవితాంతం పోరాడాడు. సంఘంలో హరిజను 
లకు సమాన హక్కులు అవకాశాలు లభించనంత 
వరక్కు (బిటిషువారినుండి మనం సంపాదించిన 
స్వాతం(త్యానికి అర్హ ౦లేదని మహాత్ముడు 'పేర్కా 
న్నాడు. మహాత్ముడు సాధించిన రామరాజ్యంలో హరి 
జనులన్సీ అగజాతులవారనీ భేదాలుండవని ఆశించాం. . 
కాని నేడుమనం చూస్తున్న పరిస్పతి ఎలాంటిది. . 
హరిజనులకోసం రోడ్డువెయ్యటం, బావులు తవ్వటుం 
లాంటి అభ్యుదయ కార్య కమాలు అక్కడక్కడ కని 
పిస్తే కనిపించవచ్చుగాని వారు మానసికంగా శారీర 
కంగా ఎన్ని చి తహింసల పాలవుతున్నారో క్‌ కంతా 
తెలుసు. ఈ విషయం ఏ _గామచరి_తను కదిపినా 
బయటపడుతుంది. నిరక్టరాస్యతలో హరిజనులు మునిగి 
తేలుతున్నారు. వారిచేత అగజాతులవారు. చేయరాని 
పనులు చేయిస్తున్నారు. అరవచాకిరి చేయించుకుని 


వారి కడుపులు మాడబెడుతున్నారు. వారి అసమర్వు 


తను అజ్నానాన్ని ఆధారంగా చేసుకుని వారిని అమా 
నుష చర్యలకు గురిచేస్తున్నారులా 


మంటతముగ్యుుల్న్వె 
(పక్కనజన్న చింత 


అతనిమాటలను జనం 
వింటున్నారు. సమావేశానికి 
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చెట్ను క్రింద టీకొట్టు పడుచు తాత్కాలికమైన సోడా 
య... తెరచింది, సరగ" రరగుల సోడాసీసాలు 
ల్‌ తో అమర్పబడఉన్నాయి. ఆఅరిభరూ ఉపన్యాసంలో 
లీనమ్మె నోయో ఉన్నారు గనుక ఆమెవద్బ సోడాలు తాగ 
డానికి ఎవ్వరూ రావడంలేదు. ఆై ఒ కనిమ్ముకాయను 
తన ఉరచేతులమధ్య న స. ఉపన్యాసాన్ని 
వింటూంది. కొని ఆమెకు ఉపన్యాసం నచ్చలేదు. 
ఆర్‌. టి. సి. బస్సులో వచ్చే (డ్జెవరుచెప్పే తియ్యటి 
కబుర్శను మననం వేసుకుంటూ ఉందామె. ఆ 


(డ్చెేవరు ఇవాళ పువ్వులరవిక తెన్నానన్నాడు. సమ 
యానికి తాను అంగడిలో లేకుంకీ అతడు నిరాశ 


జెందుతాడేమో. 


ఈశ్వరయ్యగారి కంఠం ఖంగున (_మోగుతూ 
ఉంది, “---మహాత్ముని అనుయాయులు 'కొల్జలుగ 
ఈ దేశంలో ఉన్నారు. కాని హరిజనాభ్యుదయం 
ఆశించినంతగా జరగకపోవడానికి ఏమిటి కారణం *-- 


ఆ ,(పశ్న అందరి మనసులలోను గుచ్చు 
కుంది. అది వారిని కలత పెట్టంది. ఆ(గహారీకులు 
న్యాయస్వా నంలో ముద్దాయిలులాగ తలలువంచు 
కున్నారు. వారిళో చాలమంది నహారిజనులను అణగ 
దొక్కడంలో పాలొ 2.తు తన పొలంలో 
మిరపకాయలను దొంగిలించిన హరిజనుద్చి పట్మ్నుకొచ్చి 
కొబ్బరిపీచు దారాలతో ఆ పాదమస్తకం బంధించి 
చెరువుకట్టమీద పడదోశాడు. బొక్కెనతో. చెరువు 
లోని నిళ్ళుతెచ్చి దారాలమీద పోశాడు. నిళ్శుసోసేకొది 
తాళ్ళు బిగుసుకుని కత్తుల్బ్భాగ _ శరీరాన్ని కోశాయి. 
బాధకు తాళలేక వాడుపెట్ట్టన కేకలకు భయపడి 
చెరువులోని నీటిపడులన్నీ చెల్దా చెదురుగా సరు 
'గత్తాయి. ఆ దారినపోతున్న హరిజనులుగాని' అగ 
హారీకులుగాని ర్హెతును ఆపడానికిగాని) 
డానికిగాని (పయత్నించలేదు. ప్తెగా కొంతమంది, 
“అలా వొట్సి నీళ్ళుపోస్ప్తై చాలదు. "పేడకలిపెన 
నిళ్ళు పోస్తే గ తాళ్ళు బిగుసుకుంటాయి. 
వ్‌ ద్వివసు. ంది.' అన్నారు. సాయంతం 
తాళ్ళు స 0. తాళ్ళల రోబాటు చర్మంకూడ 
లేచిరాసాగింది. బాధకు వోర్సుకోలేక వాడు నాలుక 
బయటపెట్టి నోటితోగాలి పిల్పుకున్నాడు. 


'న్నవారి, ఒక 6౮ 


స. 


ఇంకొక ర్నెతు పొలం 
ఇంజనులోనుండి కొన్ని 


దగ్గరున్న 
భాగాలను కాబేశాడన్న 


ఆఅయిలు 


నెపంతో ఒక హరిజనుడిని పట్టుకుని, కాలుచేతులు 
కట్టి వేస్తి బోర్మ్య పడదోసి ఎ(రగకాలిన ఇనుపకర్నీ తో 
వీపునంతా కాల్నివేశాడు. బాధతాళజాలక వాడు పెడ 
బా బ్బలు పెడుతూ అలాగే మూర్చపోయాడు. మూర్చ 
తేరాక కాడు అ(గహారపు వీధుల వెంబడి దేకుతూ 
వెళ్ళి మాలపల్ని _ _చేరుకున్నాడు. వానివీపుమీద 
( వెలాడుతున్న సగం సగం కాలిన కండరాలను చూడ 


లేక అందరూ కళ్ళు మూసుకున్నారు. 
ళ ఇ 
--స్వాతం( త్యమన్నది ఒకరు మరొకరికి 


(పసాదించెదిగాదు*. దానిని ఎవరికి వారు పోరాడి 
సంపాదించుకోవాలి. నిజానికి ఆనాడు గాంధి మహాత్ము 
డిని కలవర పెట్టింది (బిటిషువారి. పరిపాలనగాదు* 
మనవారిలో బరిసిపోతున్న పరావలంబనను చూసి అతడు 
థఫీన్నుడయ్యాడు. నాడు మహాత్ముడు 
కున్న పరావలంబన ఇంకా ఈనాటి హరిజనులలో 
పాదుకొని ఉన్నదనడానికి నేను సాహసిస్తున్నాను. 
తామూ మనుషులమేనని, తమ శరీరంలోనూ చీము 
నెత్తురులున్నాయని వీరు మరచిపోతున్నారు. మరచి 
పోయి తమంతతాముగా అ గజాతులవారికి బానిసలయి 
పోతున్నారు. పురుగులు దుర్శంధంలోనే మసదానంద 
మనుభవిస్తున్నట్ళుు, వీర్రా బానిసత్వంలో తృప్పిపడు 


అసహి గంచు 


తున్నారు. ఈ దాస్య శృంఖలాలను తెంచుకోవడానికి 
వీరు (పయత్నించడం చాల అరుదు. ధనము అధి 
కారము కలిగిన వారు తమను ఎన్ని అమానుష కృత్యా 
లకు గురిచేసినా, తమను ఆయుధాలుగా వాడుకొని 
ఎని చేయించినా--అదేమని. అడగలేని 
బడర్వం వారిలో వ్యాపించింది. మన సమాజంలో 
రిజరాభ్యుదయాన్ని సాధించడానికి ఈ వ. 
మొక (పతిబంధకమని నాకు గోచరిస్తూంది--' 


అకార్యాలు 


వేదికమీద వక్త పక్కన కుర్చీలో 
రాయుడు తలవంచుకుని కూర్చుని ఉన్నాడు. 
సాన్నివిటూ అతడు "పటేబిలుమీద బొటనవేలు 
గోటితో గీస్తున్నాడు. అళనికి తేలియకుండానే గొరు 
కసేుబిలుమీద దిగబడుతూ 
ఉంది. అతని నరాలన్ని బిగుసుకుంటున్నాయి. 


సుబ్బా 


ఉపన్యా 


దాదాపు అరఅంగుళానికి 


నిజం. అ(గహారీకుల 


ఇన్నీ అన్నీ 


ఈశ్వరయ్య చెప్పుది 
చేతులలో హరిజనులుపడే అవమానాలు 
కావు. మాలవాడు అగహారవు వీళులలో నడుస్తు 
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ది 
న్నప్పుడు తనకొలిలోని చెప్పులనుతీసి చేతబట్మకోవాలి. 
రెడ్నిగాని నాయుడుగాని ఎదుర్నె తే తలపాగాను తిసి 


వేయాలి. హగిజనుడు దేవుడిని (పార్వ ౦చాలం బీ 
గుడిచుటూ్య ఉన్న (పాకారానికి వెలుపలనుండే వూజబిం 
(సాకారానికి వలుపలనే ఇపదకీణ చేయూలి. 
టీ కొట్టులో మాలవాళ్ళకు 
(పవేశంలేదు. _ వారికని (పత్యేకించబడిన గ్యాసు 
చూరులో చెక్కబడి ఎండకు ఎందుతూ. వానకు 
నానుతూ ఉంటుంది... ఇక డబ్బు దస్క 0ఉన్న మున 
సబులాంటివారు, హరిజనులచేత చేయించే దుండగాలు 
మూడోవ్యక్షికి తెలియవు. 
ఇండ్డు తగలబెట్టడం, కుప్పలను కాల్చడం, పొలాల 
వద్దనున్న ఆయిలు ఇంజన్‌ లను సమ్మెటలతో విరగ 
గొట్టడం--ఎన్నా. తాము పనులలోని 
యుక్తాయుక్నాలను తెలుసుకోకుండా తమ మన 
జనబలం కలిగిన చిల్లర 


చాలి, 


రోడ్డు(పక్క న ఉన్న 


ఖూనీలు. చేయించడం, 


చేస్తున్న 


సును తనవును ధనబలం, 


దేవుళ్ళకు వి్యకయించుకుని వారు జడపదార్సలుగా 
మగ కాం యాూాతు; 

సుబ్బానాయుడు గోటితో మేబిలుప్తైన గీస్తూ 
ఉన్నాడు. ఖు 

సందిరి గుంజలకు కట్ట బజయున్న అరటి 
చెట్టలోని ఆకులు ఎండకు కమిలి తలలు వాల 
వెస్తున్నాయి. 

టీకొట్టు పడుచు టుష్‌టుష్‌ మని చపుడు 
చేస్తూ సోడాలను కొట్టసాగింది. ఉపన్యాసంలో 
ల్‌నమ్మైపొయన కరణంగారికి సోడాకాయల చప్పుడు 


అంతరాయం కలిగించింది, అతడు వెనుదిరిగి, 'పిల్హా, 
నన్ను నస విననీకుండొ ఇలాగే సద్దుచేస్తూ 
ఉన్నావం'కే గుండువేసీ నీ సోడాసీపాలను వరసపెట్టి 
పగలగొ ప్నేస్తాను అన్నాడు. 


ఆమె మరోసీసాను 
టుష్మ్‌మని కొట్టి, “నువ్వెలాగూ 
స్పెసాలుపెట్సి ఒకసోడా తాగవు, 
తాగలీయరాదా *” అంది. 


బగ్గిటి కొవిరరు తుని 
పంనారి టం "టి 
తా గేవాళ్ళన్నైనా 


(శోతల నందరను అత్మపరీక్షకు గురిచేస్తూ 


ఈశ్వరయ్య మాట్లా డుతున్నాడు. “వేదకాలంలో ఈ 
హదిజన వ్యవస్పలేదు. ఉపనిషత్తు లలో హరిజనులు 
"పేర్కొనబడలేదు. నద్ర. ౩నళలం స్వారపరుళ్ది న 
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6" ఉట 
కొందరు. స్వ్యపయోజనం _ కొరక్షి సృష్వ్టించిని 
వ్యవస్ప. ఇది. పమ్మితమ్మెన హిందూమతానికొక 


కళంకం. ఈ కళంకాన్ని 
కనునఠదరి మీద ఉంటి?ః;: 


డిగి వేయవలసిన బాధ్యత 


_పకృతిచేతను, సోదర మానవులచేతను అథః 
పాతాళంలోకి (తొక్కబడిన జూతులు (పపంచంలో 
చాల ఉన్నాయి. ఒకప్పుడు నగల ఏత్నోతెల్ట వారు పశు 
వులతో వ్యవహా రించినట్నుు వ్యవహరించేవారు. పశువు 
లను వి కయించినట్ను వారిని బజారులో వ్మికయించే 
వారు. ఆ నిమ్న్మజాతులవారు తమ హక్కులకోసం 
విష్ణృవాలురేపి, ఎడతెగని యుదడ్భాలుచేసీ జయించి 
స్వేచ్చా వాయువులు వశం 
చూస్తున్నాం. ఒకపుడు అడుగున ఉండిన కూలిజనం 
మహత్నరమ్నెన రాజకీయపార్తీని స్వాపించి (పపం 
చాన్ని గడగడ లాడిస్తుండడం చూస్తున్నాం. 


పిలుస్తుండడం 


అలాంటి చ్చెతన్యం మన హరిజనులలో కాన 
వస్తుండడం ముదావహం. ఈ రోడ్డును వేయడానికి 
హరిజనులు (శమదానం చేయనున్నారని విన్నప్పుడు 
నేను పొందిన ఆనందానికి మేరలేదు. వారిలో కలిగిన 
చ్చెతాన్యానికి నేను గర్వపడ్డాను. రో చ్చెతన్యంతో, 
ఇదే కార్యదీక్షతో వారు అభివృద్శిపథంలో సాగుతారని 
నేను ఆశిస్తున్నాను. నమస్తే” 


చేతులు జోడించి నమస్కారంచేస్తూూ ఈశ్వ 
రయ్య కూర్చున్నాడు. (శోతలుచేసిన కరతాళధ్వనులు 
సము దపు హోరులాగ వినిపించింది. 


సుబ్బారాయుడు లేచి వందన సమర్వణ చేశాడుః 
నీరెండతాకిడికి శోషిర్సిన వారంతా టీకొట్టుపడుచు 
దగ్శర సోడాలుకొని తాగడం (పారంభించారు. 
రొమ్ములమీదనుండి ప్పెట జారిపోతుండడర _గూడ 
గమనించకుండా అమ తన హస ఏలాఫఘువాన్నంతా 
(పదర్శిస్తూ, ఒకవేత్తో చిల్లరడబ్బులను తీసికొని 
ఖాలీన్యూ, టిన్‌ డబ్బాలో. వేసుకుంటూ, మరోచేత్తో 
అందరికీ సోడాలు అందిస్తూంది. 


5 
"త్వలా కదలండిరా. పొద్బుగూడా వాటారి 
పోతూంది* అన్నాడు వ 


వరిక్రరల మోప్పును నెత్తి కత్తుకుంటూ, 


భారతి 


ఆ వరిపొలంలో ఆడ మగ కలిసి ముప్పయి 
మంది పనిచేస్తున్నారు. ఆడవాళ్ళు పాటలుపాడుతూ 
కొడవళ్ళతో వరిక్యరలను కోస్తున్నారు. కొందరు 
మగవాళ్ళ ఆ క్యరలను ఒకటిగచేర్చి మోపుగకట్టి 
కళ్ణంవద్వకు మోసుకెళుతున్నారు. మరికొందరు 
మగవాళ్ళు క్యరలనుండి గింజలను రాల్చి బస్తాలతో 
పోసి, నిండిన బస్తాలను రాగిమాన్ను కింద అగీఉన్న 
బండిలో వేస్తున్నారు. 

పాలం మునసబుగారిది. మునసబుగారు గొడుగు 
వేసుకుని హరిజనులమధ్య తిరుగుతూ పర్యవేక్షణ 
చేస్తున్నాడు. సాయంకాలపు సూర్యుని ఏటవాలు 
కిరణాలు అతని మెడలోని సన్నని బంగారు గలుసు 
మీద (పతిఫలిస్తున్నాయి. కుట్టగాడు అతను చెబుతున్న 
దానికి తల ఊపుతూ వెంటు తిరుగుతున్నాడు. 

ఒకామె ముందు పాడగా మిగిలిన ఆడవాళ్ళంతా 
ఆమెను అనుసరించి పొడుతున్నారు. 


“కాశికి పడమట మున్నూ్నూ రామడాన ॥తందాన॥ 
ఆ భూమినియొక్క చకపట్నమేమి తం! 
పట్నం ఏలు నవాభోజరాజు తం! 

భోజరాజు నవాభోజరాజు ॥1తం॥ 


వివి అధ ఉలి 9 49 ఇ కి లి ల ్యన 9 అ ళ ఉఅలభ శ అలి ఉి ళళ 


సూర్యుడు పడమటి కొండల  వనకనుండి 


తంగి చూడడం (_పారంభించాడు, 

క్య్రరలనుంటి గింజలు రాలుస్తున్న  దాసప్ప, 
“స్పందు గూట్త పడిపోయింది. మోపులు బిన్నగ ఈడృక 

య రా 

రం రా” అని అరచాడు. 

ఒకడు, “ఏంపెట్టి ఈడృ్చక రమ్మంటవు 
ఆ ముండలు కొడవళ్ళ చేతబట్టుకున్నరగాన్ని మ 
చస్తన్నరా. వాళ్ళకు పొద్చుగూకులు బాలనాగమ్మకథ 
పాడడంతోనే సరిపోయు” అన్నాడు. 


మరెకడు ఆడవాళ్ళ చెంతకువెళ్ళి స్పెరును 
త్వరగా కోయమని పురమాయించాడు, 

ఎలాగ్నెనాసరే చీకటిపడేలోగా కళ్చాన్ని 
పూర్తి చేయాలన్న దీక్స అందరిలోనూ. ఉంది. 


రేపటినుండి రోడ్నుపని (ప్రారంభమవుతుంది. పొలం 
న్‌ 


పు తలపెట్టథానికే వీలుండదు, 


అనానను. 


3౭ 


చలిగాలులు వీచడం. (పారంభించాయి. గారి 


పాటకు ఆడవాళ్ళ ప్తె టలు మగవాళ్ళ పంచెలు 


' రపదంపలాగాయి. 


కుట్టిగాడు ఎదో ఛలోక్తి విసరగా మునసబు 
మోర ఎత్సినవ్వాడు. నవ్వుతూ చేతక్నే మెడను 
తడిమి హస మ మడబోసిగా ఉంది. మరొక 
సారి క్రొడివి చూశాడు. మెడలో గొలుసులేదు. 

“కుట్ట” మునసబు గావు కేక పెట్టాడు. 


నవ్వుతున్న కుట్టిగాడు తలెత్తిచూస్తి “ఏమ 


యింది సామీ" అనడిగాడు. 
వాడి కళ్ళలోకి చూస్తూ మునసబు, “నా మెడ 
తోని గొలుసేది ఇ అనడిగాడు. 


“అదేంది సామీ. ఇందాక 
చూస్తినే. యాడన్నా పడిపోయిందేమో.” 


మెడలో ఉండగా 
అని వాడు 


నడుంవంచి వదకసాగాడు. వాడి తలమీద జుత్తు 


పొడుగ్గా ఉంది. మునసబుగారు. వాడి జుత్తు పట్టు 
కుని లేపాడు.' ,- -కొడకా. గొలుసుకాబేసి నాటకమాడు 
తున్నావా?' అని చాచి చెంపమీద కట్టాడు. (చెళ్ళు 
ఆనినంతమేర  వానిచెంప  కమిలిపోయింది, వాడు 
అతని కాళ్ళమీదపడి, “నాకేంవీ తెలవదుసామీ. నీతోడు 
అన్నాడు. వాడా వాక్యాన్ని పూర్తిచేయకమునుపే 
మునసబుగారు. కాలితో వాడినోటిప్పె న బలంగా 
తన్నాడు. వాడు నాలుగుగబొల కవతల పడ్నాడు, 


తమ చేతులలోని కొడవళ్ళు కసిగా వరిక్షర 

లనుకోసి కూలదోస్తుండగా ఆడవారు పొడు 
తున్నారు, 

“ఉండరె ఉండరె రండముండ లారా !తం॥ 

మూరెడు తుంటు కరదీసుకునెను |తం॥ 

పడంగ లేవంగ బాదె నమ్మలార తం] 

విలవిల [పాణం తన్నుకున్నదేమి | తం॥ 

అంబో యనుచు అడలసాగ నేమి ॥1తం॥ 


పాట అకస్తాత్తుగ ఆగిపోయింది. కుట్టిగాడు 
బాధతోవేసిన 'కేకవిని పొలంలో పనిచేస్తున్న వారంతా 
చిత్నరువులవల క్షణకాలం నిలబడ్డారు. తరువాత 
తమ తమ పనులను మానుకుని గబగబ పరుగెత్తి, 
వచ్చారు, 


ది 


మునసబు దాపునఉన్న కరను తీసుకుని మీదికి 
వస్తుండగా కుట్టిగాడు తలప్పెన రెండుచేతులు 
జోడించి, “సామీ నన్ను సంపమాక, బిడ్నలుగలోద్ని 
నాకేపాపమూ తెలవదు. కావాలం కు ఏ దేవళంలోన్నెనా 
(పమాణంచేస్తా” అన్నాడు. 


మునసబుగారు. కరను “దించి *పమాణం 
చేస్తావా *' అనడిగాడు, న 


కుట్టిగాడు నొటినుండి కారుతున్న నెత్తు 
రును తుడుచుకుని, *చేస్తా” అన్నాడు. 


“కాణిపాకం దేవళంలో చేస్తావా ?” 
కనన. 


వాడలా అనగానే అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 
కాణిపాకం దేవాలయం ఒంటిల్లు అ గహారానికి ఎనిమిది 
మ్నెళ్ళ దూరానఉింది. ఆ దేవాలయంఠళో (పమాణం 
చేయడం గొప్ప సాహసకృత్యంగా ఆ (ప్రాంతంలో 
పరిగణింపబడుతుంది. ఆ దేవాలయానికి దేశంలోని 
మరే దేవాలయానికి లేని కొన్ని (పభావాలున్నా 
యని పుక్కిటి పురాణాలు, (పత్యక్త నిదర్శనాలు 
ఉన్నాయి. ఆ దేవాలయంలో అసత్యమాడిన వాడిక్తి 
కళ్ళుపోతాయని, చేతులు కుళ్ళిపోతాయని పలురకాల్సెన 
అరిషా లు వాటిలు తాయని (పతీతి. ఆ (పాంతంలో 

ట్ర న్‌్‌. 
న్యాయనిర్భయానికి కాణిపాకం దేవాలయంకన్న 
మించిన సాక్షి అనవసరం. ఆ దేవాలయంలో (పమాణం 
చేసి వచ్చిన కేసులు జిల్హాకోర్ట్డులో స్పెతం తిప్పి 
ంం జాం 

పంపబడతొాయని (_పతీతి. 

అలాంటి గుడిలో (పమాణం చేయడానికి 
కుటి గాడు సమ్మతించగానే అందరూ ఆశ్చర్య 

లం ఖ్‌ 

పోయారు. మునసబుగారి చేతిలోని కర నేలమీద 
పడింది. అతడు, *'కుంటోడా” ఆని పిలిచాడు. గుంపులో 
నుండి కుంటోడు కాలు ఎగరవేస్తూవచ్చి అతని 
ముందు చేతులు కట్టుకుని నిలుచున్నాడు. “కుంటోడా. 
గొలుసు ఈ పొలంఠలోనే మాయమయింది. తప్ప 
కుంఠలా వీళ్ళలో ఒక్కడు కాబేసి ఉంటాడు. అందరినీ 
సోదాచెయ్యి? ఒక్కరిని వదలిపెట కు. అని ఆజా 

ల ఉం) వీ 
పించాడు మునసబు, 


హరిజనులందరూ వరనగా . నిలుచున్నారు. 


ర్‌ 33 


డ్‌ 


సుబ్బారాయునితోసహా అందరినీ కుంటోడు సోదా 
చేశాడు. గొలుసు కనబడలేదు. 

“గొలుసు కనబ లెదు సామీ” అన్నాడు 
కుంటోడు. 


మునసబుగారి ముఖంతో. కోపం. రెండింత 
“మరెక్కడెళ్ళింది. ఈ మాలకొడుకులే 
కాబేశారు. కాబేనీ తరవాత తీసుక్‌ వచ్చుననే ఉద్బే 
శ్యంతో ఏ బొరియలోనో వదిలి ఉంటారు. లేక 
మట్సిముద్ద లోపెట్సి కంచె. బయటికి గిరాటు పెట్సి 
ఉంటారు. ఒరే గాడి కొడుకుల్బ్టారా. నిజం చెప్పండి. 
లేకపోతే మిమ్మల్నందరినీ తోలుకెళ్ళి కాణిపాకంలో 
(పమాణం చేయిస్తాను” అన్నాడు. 


అయింది. 


ఎవరూ మాట్టాడలేదు. 


సరగుడు చెట్ట 
మీదుగా వీస్తున్నగాలి రయ్యిమని 


వీస్తూ శబ్బం 
చేస్తున్నది. రాగిమాను (కిందఉన్న గుురం ఒకసారి 
తలయెత్సి నకిలించి మళ్ళీ గడ్మి తినడం (పారంభించింది. 


ఎవరూ బదులు పలకకపోవడంతో మునసబు 
గారొక నిర్ణయానికొచ్చి, “ఐతే మీరంతా ఇప్పుడే 
కాణిపాకం నడవండి. మీ అందరిచేత (పమాణం చేయి 
స్తాను.” అంటూ పొలం బయటికొచా?డు. 


అందరూ రాగిమాను నీడన  గుమికూరారు, 
ఆ రోజు పొర్చిమ. అటుసూర్వ్యుడు అస్తృమించగానే, 
ఇటు చందుడు ఆకసంమీద కనబడి వెన్నాలలు వెద 
జల్హసాగాడు. రాగిమానుకింద చేరిఉన్న హరిజనులు 
తగ్గుస్వరంలో ఏవేవో చెప్పుకుంటున్నారు. ఒకడు, 
“కాణిపాకం దేవళమం కే నాకేందో భయంగుందిరా 
అన్నాడు ఇంకొకడు. “గొల్పు నువ్వు తియ్యలేదుగదా 
మోాచూల. నందుకు బయ్యం: తీసినోడు పుట్టు 


న్‌ ల క్‌ 
గతుల్జృకుండా చస్తడు అన్నాడు. కా 


అజ 

తనముందు జరుగుతున్న చిత విచి.తాలను 
కానూ చెట్టుబోదె నామకుని నిలుచున్నాడు సుబ్బా 
రాయుడు, ఈ అడవి న్యాయమేమిటో అతనికి అర్జం 
కాలేదు. మునసబుగారి గెలుసుపోయినవమాట వాస 
వమే కావచ్చు. కాని తనకు న్యాయం చేకూర్చడానికి 
అతడు దౌర్వన్యాన్ని, అధికార దర్వాన్నీ ఆ్యశయిం 
చాలా ౨ తన మనసుతో పాొడసూపిన నలుసంత్మ అను 
మానాన్ని ఆధారంగా జేసుకుని ఒక నిరపరాధిని 


భారతి 


చ్మితహింస చేయాలా? కేవలం అతనికున్న ఒక గుడ్వి 


తె 


నమ్మకాన్ని మన్నించేందుకు ముఫ్పె_్మంది (స్తీ 





పురుషులు 
ఎనిమిది మ్మెళ్ళు నంబి (పమాణం చెయ్యాలా: 

.... గ్మూరావ్ని కుంటాడు తీసుకొచ్చాడు. మునసబు 
గ్యురాన్ని అధిరోహించి, చెట్టు, కిందనున్నవారి నుద్నే 
కించి, “ఇక బయలుదేరండి" అని 'అజ్నాపించాడు, 

నీడనఉన్న హరిజనులు బయటికొచ్చారు. మున 
సబుగారు గ్యురంమీదనుండి వారిని లెక్క పెడుతూ, 
“ఒకటి, నెండు...ఇరత్హైె తొమ్మిది ఇరవ్నె తొమ్మిది 
కుంటోశా! మరొక డేమయ్యాడు. ఎవరో భయపడి 
పారిపోయినట్నున్నాడు.. అని అరిచాడు. 

'పారిపోలేదు. నేనిక్కడ ఉన్నాను.” అంటూ 
సుబ్బారాయుడు నీడలోనుండి బయటికొచ్చాడు, 

'అందరూ బయలుదేరుతూడంటు నువ్వలాగే 
ఉండటంలో ఏమిటి సీ ఉద్నేశ్యం 2 అని గద్భించాడు 
మునసబు. 


+మిర్రు నన్ను సోదా చేయించారు. ”లుసు కన 
బడలేదు. మీకు నమ్మిక కలగకపోతే నేను నయ 
గలిగిందేమీ లేదు. కేవలం మీకున్న నలుసంత అప 
నమ్మకాన్ని బాపేందుకు ఎనిమిదిమ్నెళు_ నడిచే అవ 
సరం నొకులేదు అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


మునసబుకు దిమ్మదిరిగి పోయింది: అలాంటి 
సమాధానం వస్తుందని అతణిన్నడూ ఎదురు చూడ 
లేదు. అతడు అందరిన్నె పు (వెలుచూపిస్తూ, *విరం 
దరకూలేని అభ్యంతరం స్‌ కొక్కనికే ఎందుకుండాలి?” 
అనడిగారు, 


సుబ్బారాయుడు వారందరివై పు ఒకసారి 
చూశాడు. తానిక గొ(౮లమందను చూస్తున్నట్ను 
అతనికి అనిపంచింది. *వాళ్ళు అభ్యంతరం చెప్త్రకపోవ 
డానికి గల కారణాలు నాకు తెలియవు. నేను దొంగనని 
మీకుతోస్త్పే న్యాయనిచారణ _ చేసేందుకు పోలీసు 
లున్నారు, కోర్టులున్నాయి. అంతేగాని ఇలాంటిచిట్కా 
పనులు చేసేందుకు నేను సిద్వంగాలేను అన్నాడు 
సుబ్బారాయుడు. ఇక తాను చెప్పవలసిందేమీ లేనట్ను 
తలపాగానుతీసి విదిలించి భుజానవేసుకుని వెనుదిరిగాడు. 


చెళ్ళుమని కొటి గు! రాన్ని ఎనకకు మళిం 
రు (4 జ 
చాడు మునసబు. 


వోజంతా _శమించి అలసి ఉన్నవారు---. 


కుంటోడు, 'అడెళ్ళితే ఎళ్తనీండి. మిగిల్నోల్డ 
ల క. ధా. 


"సీత పెమానం "సేయిద్దాం. బయళ్నేరండి.” 
అన్నాడు, 

శన్షక్ర (పయాణం చెయ్యాల్సిన ఆవసరం 
లేదు. దొంగ తనంతట తానే బయటపడ్డాడు. 


అన్నాడు మునసబు, 
మ! 
గిరుక్కున _ వెనుదిరిగాడు సుబ్బారాయుడు 
ముననబుగారి ముఖంలోకి గుచ్చిచూసి, తుపుక్కున 
నేలమీద ఉమిస్కి వెనుదిరిగి చకచక నడవడం (పారం 
భించాడు, 


మునసబుగారి ముఖం రక్తం పులుముకున్నట్ముు 
ఎ(రయినందిె, “ అతడు సలటపలు 
(పక్కనున్నవారికి వినిపించింది. 

వః న ణు 

ఆర్మాతి నులకమంచంమీద పడుకున్న సుబ్బా 
రాయునికి ఒక పట్టాన ని దరాళదు. పొలంలో 
నేలమీద దొర్జుతూ కుట్సిగాడు కార్చిన నెత్తురు, 
నత్హ్‌న చేతులు జోడించి (వొాణం దకి్శించమని 
వాడు చేసిన (పార్ణన-- మళ్ళీ మళ్ళీ అతనికి జ్నాప 
కానికి వచ్చి వచ్చి మెదడును అల్బృకల్నోలం చేశాయి. 


తెల్లవారుజామున అతనికి కునుకుపట్రింది. 


ఉదయం ఎవరో శతలుపుమీద తడుతూడఉండగా 
సుబ్బారాయునికి మెలకువ వచ్చింది. అతడులేది తలుపు 
తీశాడు. బయట మాస్టృరుగారు నిలుచుని ఉన్నారు. 
ఉదయపు సూర్యుని కిరణాలు సూటిగా కళ్ళలో 
గుచ్చుక్‌గా సుబ్బారాయుడు కళ్ళు చిటి ౦చాడు. 

భా భా 
“ఏిరగ్రా మాసారూి అన్నాడతడు. 
ఆం 

“ననే ఐనా ఇదేమిటి? ఇవాళ రోడ్డు (పారం 
భిస్తున్నామని తెలిసిగూడ 

మ్‌ గాణ శ 


ఇంత ఆలస్యంగా నిద 


“పార్రచాలటుయింది మాస్తారు. 
ఆలస్యంగా పడుకున్నాను. తొందరగా 
రాలేదు. చాల పొడ్దెక్కిందే. మావాళ్ళు పని (పారం 

భె, (ల్ని 
భించారా ఏ అనడిగాడు సుబ్బారాయుడు, 


రాతి “చాల 
మెలకువ 


“ఏదీ. ఇంతవరకు ఒక్కడూ గూడెం వదిలి 


రాలేదు. సంగతేమిటో కనుక్కుందామని నేరుగా 
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ది 
నీదగ్గ రకొచ్చాను, నుమా ఇలా. ఉన్నావ్లి అన్నాడు 
మాస్త్హ రుం 
“ఒక్కనిమిషం అలా కూర్చోండి, వెంటనే 


బయలుదేరుదాం”' అంటూ సుబ్బారాయుడు మంచాన్ని 
తెచ్చి గుడిసె బయట వేశాడు. మాస్టరు మంచంమీద 
కూర్చుని, జేబులోనుండి ఎస్బిపోషను కాగితాలను 
అసి చూడసాగాడు. సుబ్బారాయుడు ముఖం కృడు 
క్కుంటూ నిన్నసాయం, తం మునసబుగారి వరిపొలంలో 
జరిగిన సంఘటనను పూసగుచ్చినట్టు చెన్నొడు. 


ఇంతలో కుట్టిగాడు తన బృందంతో షు 
మలుపు తిరిగ ఆల్లంతదూరాన వస్తూఉండడం కని 


కఠలిఠది, మౌస్ట్హరు మంచంమీచనుండిలేచిి *రాయుడూ 
వాళ్ళంతా వస్తున్నారు, నువ్వు తొందరగా తెమలాలి' 
అన్నాడు. నుబ్బారాయుడు కందడువాత" ముఖం తుడుచు 
కున్నాడు. వాళ్ళిద్దరూ. కలిసి వీధిలోకి వచ్చారు. 


కుట్సిగాడు ముందు నడుస్తుండగా మిగిలిన 


హరిజనులు అతని ననుసదిందచి వస్తున్నారు; పారి 
చేతులలో రోడ్లు నిర్మాణానికి కావలసీన .పారలు, 


పలుగులు మొదలయిన పరికరాలు లేవు. 


హరిజనులగుంపు చేరువగా రాగానే సుబ్బా 
రాయుడు నవ్వుతూ, “ఏమిటిది కుట్సిమామా* హరి 
కథ వినడానికి బయలుదేరారా ఏమిటి” పార పలుగులు 


ఏమీ లీకుండా ఉర్ధిచతులలో అక్కడకువెల్ళి ఏం 
చేద్దా క్‌ి అకా 
వము రోడ్డువేయడానికి బయలుదేరలేదు.” 


అన్నాడు కుట్టగాడు. 


“ఏం 91) మాస్తరుగారి ముఖంలో తటుపాటు 
న వచ్చినట్టు కవి తాలి; 
ఉం మ్మ క 


కుట్టగాడు సుబ్బారాయునిన్హ పు గజ్బికుక్కను 
మాఎనట్టు చూశాడు, తరువాత మాస్ట్టృరువ్నెప్పు 
3రిగ్కి “మాన్టృరుగారూ ఈ _ సుబ్బారాయుడు మున 
)బుగారినే ఎదిరించేటంతటి గొప్పవాడ్డె పోయాడు, 
"డు (పారంభించిన రోడ్డు ప్రత్‌ మెల పాలొాన 
ము.” అన్నాడు. 

మాన్న రుగారికి తలగి(రున స 


న 


పించింది. అతని చేంఠోని ఎస్టి మేటు. కాగితాలు 
నీ రెండలో మెరుస్తూ ఉదయపు" గారికి 
లాడాయి, 

గుంపు ముందుకు సాగబోయింది. మాస్టరు 
వీధికడ్డ ౦గా నిలుచుని కుట్టిగాని చెతులుపట్టు క్స్సని 
(ఏమ్మిటాకుట్టే --షది, సం మాటా వచి త 
రాయునికీ మునసబుగారి కేగడా. మధ్యమీరు రోడ్ముపని 
ఆపివేయడం ఏమిటి? అసలిది మీ రోడ్డేగదయ్యా, 
మీ రొడ్డును మీరు వేసుకోవడాని ఇన్ని పట్టింవు 
అంటుకు. అన్నాడు, 

“అదంతా మాకూ తెలియదు" రోడ్డు నిర్మా 
ణంలో పాలొంట మాకే ఊర్శా మంచినళ్ళు దక్క 
వని మునసబుగారు చెప్పారు” అన్నాడు కుట్సి గాడు, 


ఆ మాటవినగానే మాన్నరు అవాక్కయి పోయి 
నాడు, అతని చేతిలోని ఎస స్ట మేషను కాగితాలు బారి 
(కిందవడ్డాయి, 

అతనిని [పక్క క్రి నెట్టెవేసి కుట్టిగాడు 
ముందుకు నడిచాడు. గుంవు అతనిని అనుసరించింది. 
ఎస్బిమషను కాగితాలు వాళ్ళందరి కాళ్ళకిందపడి 
నలిగి పుల్లదుమ్ములో కూరుకుపోయాయి. 


(కమ కమంగా దూరమ్మెపోతున్న ఆ గుంప్పు 
ర్రేసి చూన్తూ. మౌాన్నరు, సుబ్బారాయుడు నివే ఏష్టుల్తె 
నిలబడిపోయారు. ఉదయపు చండ కఠగజేసినొ “వారి 
నీడలు (కమ కమంగా పాట్టివాతున్నాయి. 


న్నిదలేచి. కళ్ళు పులుముకుంటూ వీధిలోకి 
వచ్చిన హరిజన యువకుడొకదు పుల్టదుమ్ములో సగా 
నికి కూరుకుపోయిన కాగితాన్ని చేతిలోనికి తీసు 


కున్నాడు, దాని మడతలువి విప్పి తల( కిందులుగ పట్టు 
కుని ఎదో వింతవస్తువును చూసిన నట్టు చూడసాగాడు. 
అలా కొంతసేపు చూసి కాగితాన్ని ఉండగోజేస్టి 
మొండిగోడ్మకిందికి గిరవాటుపెట్టాడు. మొండిగోడ 
క్రిందఉన్న కుంటిగాడిద ఆ కొగితాన్ని ఆప్యాయంగా 
స్వావోచేసింది. 


శిల్మాపతిమలలాగ పధిమధ్యన నిలుచునిఉన్న 
మౌాన్ది రును, సుబ లు చూసి వీధికుక్క విస 


“ఇతాచిోగ సరారావాాగిలంట న 


రస్‌ 


'వచన కవిత- అభిమానుల అత్యుక్తులు” 


ఒక పరిశిలన 


(2 టి. యల్‌. కాంతారావు 


త్రవిత్వం ముందు పుడుతుంది; విమర్శ తరువాత 
పుడుతుంది. ఒకానొక (కొత్తకవితా _ప్మకియ ఒకా 
నొక కవనులడి పుట్పిడప్పుడు ఆ (ప్మకియకు సంబం 
ధథించినంతవరకూ 5"న్నివాణభూతమ్నెన లక్ట్మృణాలను 
ఆ కవి ఏర్పరుచుకుంటాడు. ఇలా ఎర్పడినటువంటి 
లక్టృణాలను ఆతని కతనుగా బహర్ల తం చెయ్యవచ్చు; 
లేక ఆ (కొత్తకవితా (ప్మకియని సహృదయతతో, 
సానుభూతితో చదివిన విమర్శకుడు వ్యక్తం చెయ్య 
వచ్చు. విమర్శకుడు సహృదయు డయే 
టట్టృయితే క్ర కవిత్యానికి న్యాయం జరుగుతుంది. 
కవే విమర్శకు డయినపుడు ఆ విమర్శలో కొంత అతి 
వ్యాప్త ఉండవచ్చు; కొంత పాక్షీకదృష్ని ఉండవచ్చు. 
ఆధునిక కాలానికి సంబంధించినంతవరకూ ఎక్కువగా 
నిమర్శకులే కవులు కవులే విమర్శకులుగా అధునిక 
కవిత్వమూ, విమర్శా బుజువు చేస్తున్నాయి. ఈ 
వధానంవల్హ _ 50త  (పయోజనంఉంది; కొంత 
అనర్హం ఉంది. అయిత అనర్శ్భంకం ట్‌ (పయో 
జనమే ఎక్కువగా ఉందని కవుల్నెన విమర్శకుల 
రాతలవల్జ విశదమవుతోంది,. ॥ 

ఏపిల్‌ 1971 "భారతి మాసపష తికలో 
“వచనకవిత--అభిమానుల అత్యుక్తులు” అనేవ్యాసంలో 
నోరి నరసింహశా। స్పిగారు (శీ కుందుర్తి అభిపాయా 


నిజంగా 


లను సూలంగా సమీక్షించడం జరిగింది. ఆ సమీ 
క్షలో కుందుర్హికీ వచనకవిత్వానికీ కొంతవరకూ 
అన్వాయం జరిగిందనే భావనతో ఈ పరిశీలనా వ్యాస 
మును రాయడం జరిగింది. (పాచీన కవిత్యమం ఓ 
ద్వేషభావం తోగ్గాన్సి నరసింహశా స్పిగారిని దుయ్యబట్ట 
డానికిగాని ఈ వ్యాసం రాయడంలేదు. నరసింహశ్యాస్ప్తి 
గారి కొన్ని అభిప్రాయాలు నాకు అంగీకారయోగ్యంగా 


కనబడక  పోవటంవలన నా అభి పాయాలనుకూడా 
పతికాముఖంగా వెలువరించడంలో దోషంలేదనే భావ 
నతో ఈ వ్యాసం రాయడాని కుష్టకమించాను. ఈ 
వ్యాసంలో నాపరంగా ఏప్నెవా దోషాలుంకే--నరసింహ 
శాస్తి గారు, సహృదయుల్తిన పాఠకులు తక్షమించగల 
రని ఆశిస్తాను, 

“స్వాతం త్యానంతర కవిత్వమంటే సూలంగా 
(శీ (శీ యుగంలోని కవితా వికాసమని చెప్పుకో 
వచ్చును. ఎందుకం టె వాతపదృృతికి సంబంధించిన 
పద్యకావ్యాలు ఎప్పుడూ వస్తూనే ఉంటాయి. వాటికి 
స్వాతం(త్యముతోగాని 
సంబంధంలేదు. కొయ్య అచ్చుపెట్టి వినాయకుడి 


బానిసత్వం తోగాని అంతగా 


బ్‌"మ్మలు వరుసగా తిసినట్ను ఒకేభాష  ఒకేభావ 
నత్‌ వెలువడుతుంటాయి. జీవితంలో వచ్చే మార్పు 
లను అవి (సతిఫలించవు...సాహిత్యంలో తిరిగి (పయో 
జన వాదాన్ని (పవేశపెట్సిన ఫునత (శీ వీరేశలింగం 
గారిది. దీని ఫలితమే (శీ[శీ యుగం. అనాటి 
నుండి నేటివరకు కవిత్వంలో (పయోజన వాదమూ, 
కళావాదమూ --- రెండూ ఒకదాని వరసనే ఒకటి 
సమాంతర ₹ఖల్హా నడుస్తున్నవి....పయోజనవాదము 
నెగ్గింది కనుకనే భాషతో వ్యవహారిక వాదము. 
నెగ్గింది. భావములో అభ్యుదయవాదము నెగ్గింది. 
రూపములో వచనగేయవాదము నెగ్గింది. అందువల్ట 
స్యాతం(త్యానంతర కవిత్యమం కే వచనగేయ కవితా 
వికాస మన్నమాట.*' (స్వాతం త్యానంతర కవిత. జన 
ధర్మ 1969 డిశంబరు _పత్యేకసంచిక. స్వాతం 
_త్యోత్తర కాలాన తెలుగుకవిత.) స్పై కుందుర్తి అభి 
_పాయాన్ని నరసింహశా(స్పిగారు తమవ్యాసంలో ఉద, 


హరించి దాన్ని వ్యాఖ్యానించారు. నరసింహశా స్పిగారి 
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“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు ఒక పరిశీలన 


వ్యాఖ్యానం ఇది. “ఈ వచన కవిత్వము ఆవిర్భ 
వించిన తరువాత సృష్టా ్యాదినుంచీ ఇప్పటికి వల 
సం॥ ల (కిందటివరకూ. పుట్సిన పద్యకవిత గేయ 
కవితా చదివి ఆనందించేవాళ్ళు లేక విస్తృృతము 
ల్నెనవనిగాని అవుతవనిగాని (శ కుకొదుర్షి అభ్మిపాయ 
మెలే, వారి కవిత్యాగహణశక్తిని ఏమనాలో తెలి 
యదు. నిజానికి ఆ మాటలకు అదే అర్భమున్నది. 
వారి ఉద్నేశముకూడా అదే ఐడంటుందనడానికి పాత 
పద్దతి పద్యకావ్యాలను వినాయకుని అచ్చుబ్‌ "మ్మ 
లతో పోల్చడములోనే అభివ్యక్త మవుతున్నది. మా 
అన్వ్నయమె (స కుందుర్హి అభిమానమయితే వారికీ 
గల వచనకవితాభిమానము వారిని అహంభావము 
తుది. అంచులకు తిసుకొనిపోయిన దనక తప్పదు. 
ఈః వ్యాఖ్యానంల్‌ నరసింహశా(స్పిగారు తమ అభిిపా 
యాన్ని కుందుర్శి అభి పాయముగా భావించినట్ను 
కనబడుతుందెేగాని కుందుర్ని అభి పాయమని 
రూఢపరచినట్ట్సు లేదు. ఇక్కడ పాఠకుడు గమనించ 
వలసిన విషయం  ఒకటున్నది. కుందుర్హి రచనా 
పరంగా విమర్శకుడుకాదు. ఆయన వచన 'గేయకవి. 
ఆయనకు వచన కవిత్యంమీద కొన్ని అభిిపాయా 
లున్నవి. ఆ అభి. పాయాల్ని సూలంగా వ్యక్తం చెయ్య 
డమే ఆయన ' ధ్యేయంగాని వచనకవితా ష్యకియను 
గూర్చి సూక్చ్మాంశ విన్దెషణకాదు. కాగా ఒక కవితా 
(ప్మకియకు అంకితమ్మె పోయిన ఒకకవి ఆ కవిత్వం ప్పె 
కొన్ని అభిపాయాల్ని వెలువరించేటప్పుడు కొంత 
అత్యుక్ని ఉంటుందేగాని అహంభావం ఉండదు. (ఆకవి 
సత్కవి అయితే). కుందుర్తి మాటల్నోని ఒక్కొక్క 
పాదాన్నే మనం పరిశీలించుకుంటూపోతే కుందుర్హి 
అభి పాయమేమిటో అవుతుంది. 
స్వాతంత్యానంతర కవిత్వమంట సూలంగా ని శీ 
యుగంలోని కవితా వికాసమని చెప్పుకోవచ్చును. 
(శీ [శీ యుగం అనేమాట కుందుర్తి కల్పించినది 
కాదు. సాహత్య కాలాల్ని యుగాలుగా విభబించడ 
మనేది ఈ నాడు (కొత్తగా వచ్చినదికాదు. పూర్వ 
కాలంనుంచీ ఈ యుగ విభజన జరుగుతూనే ఉన్నది. 
యుగ విభజన ఏ ఒక్క సిదాాంతంమీద అధారపడి 
జరగడంలేదు. అనువాదయుగం, (_(పబంధపూర్వయుగం, 
(పబంధయుగం---ఇలా ఒకరకమ్నాన యుగ విభజన 
కనబడుత్రుం కు మరో పక్క కవ్మితయు యుగం 


లి 
షట 


అసలు అరం౦ 
షూ 
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(నన్నయయుగం, _ తిక్కనయుగం),  ( శీనాథయుగం 
ఇత్యాదులుగా ఇంక్‌" కరకమ్నెన యుగ విభజన కనబడు. 
తున్నది. కవిత్వాన్నిబట్సి కొంతమంది, కవుల (పత్యేక 
తనుబట్సి కొంతమంది, రాజుల పరిపొలనా కాలాన్ని 
బట్ట కొంతమంది సాహత్యాన్ని యుగాలుగా విభజిం: 
చారు. భావకవితానంతర _ కాలంనుంచీ వరింల్సిన 
అభ్యుదయ కవితాకాలాన్ని (శీ (శీ యుగం అన్నారు. 
ఒక యుగానికి (పాతినిధ్యం వహించే మహోత్తమ 
సాహెత్యలక్థ్మ ణాలు (నీ (శీ కవిత్వంలో కనిపించాయి 
కాబట్టి ఆ యుగానికి సీ (| యుగం అనే నామం 
అన్వరల నుయినది. *పాతపద్వతికి సంబంధించిన పద్య 
కావ్యాలు ఎప్పుడూ వస్తూనే ఉంటాయి. వాటికి బాని 
సత్యంతోగాని, స్వాతంత్యంతోగాని అంతగా సంబంధం. 
లేదు. కొయ్యఅచ్చుపెట్సి వినాయకుడి 
వరుసగా తీసినట్టు ఒవేభాష ఒకేభావనతో వెలువడు 
తూంటాయి. జీవితంలో వచ్చే మార్పులను అవి (పతి 
ఫలించవు.” పాతపద్శాతి అనంగానే మనకు గురుకు 
వచ్చేది (పాచీన సాహిత్యమే గదా 1 (పాచీన సాహిత్య 
మంతొ ఒకేరకంగా లేదు. ఈనాటి సాహిత్యాన్ని 
సామాజిక జీవితం, రాజకీయాలూ. పాలించినట్నుగానే 
ఆ నాటీ సాహత్యాన్ని మతం, శృంగారం పాలించాయి. 
మత _పాచుర్యాన్నిబట్ని సాహత్య్య ప కియ మారింది, 
న్లెదిక్క కె వమతాలు, (పబంధసాహిత్యం ఈ అభి 
(పాయానికి ఉదాహరణలు. కొయ్యఅచ్చు పెట్టి వినాయి 
కుడి బ 'మ్మలు వరుసగా తీసినట్టు అనేమాట కొంచెం 
తీవమయినది. ఎంచేతనం పే-ాసాహిత్యం అనాడేకాదు 
ఈనాడుకూడా అలాగే ఉంది. అభ్యుదయ సాహిత్య 
మంతా ఒకేభావన ఒకేభాష. వచనకవిత్వంలోమా(తం 
వలసినంత వై విధ్యంఉంది. సమాజజీవితానికి అనాటి 
సాహిత్యంలో స్నానం లేదనేది నిర్వివాదమ్నెన వ్‌ష్యయం, 
అనాట సాహిత్యం పరిమితపరిధిల్‌ మాతమే పరి 
(భమించింది, ఒకవర్శ 0పయోజనాలకు అనుగుణంగా 
ఆనాటి సాహిత్యం వికసించింది. “సాహిత్యంలో తిరిగి 
(పయోజనవాదాన్ని (పవేశపెట్సిన ఘనత శీ వీరేశ 
లింగంగారిది. దీని ఫలితమే (శ్రీ (శ్రీ యుగం. ఆనాటి 
నుండీ నేటివరకూ కవిత్వంలో (పయోజనవాదమూ, 
కళావాదమూ రెండూ ఒకదానివరసనే ఒకటి సమా 
నాంతరరఖిల్లా నడుస్తున్నవి* ఏసాహిత్యానిక్షై నా ఒక 
(పత్వేక (పయోజనమనేది ఉంటుందా? దీనిపీద 


బజ్‌ొమ శైలు 


మ్‌ 


భిశ్వాభిిపాయాలున్నవి. కళ కళకోసమేననే వాదం పూర్తిగా 


కాకపోయినా చాలావరకూ పరాస్తమయినదని ఇవాళ 
(కొత్తగా చెప్పవలసిన అవసరంలేదు. (పయోజన 


దానికికూడా పునాది (పాచీనసాహిత్యంలోనే ఉంది. 
“విశ్శశయః కావ్యం). ఇది పూర్తిగా కావ్య పయో 
జనాన్నిగురించి చెప్పినదే. ఏకవిత్యంలోన్నైనా కవి 
తద్వారా ఆశించే సామాబికపరిణామం ఒకటుంటుంది. 
వ్వైదికమతకవిత్య ము విశ్వ శేయస్సును కాంక్షించినదే. 
వీర శప్లై వమతము విశ్వ శయస్సును కాంక్షించినదే. మను 
చర్మితద్యారా. సపెద్వన  _పబంధసాహిత్యంలో విశ్వ 
_శెయస్సునే కాంక్షించాడు. అయితే ఏ పయోజనం 
లేకుండా ఈ సమాజాన్ని పూర్తిగా విస్మరించి ఎక్కడో, 
ఎటో అలౌకికజనందండింది; దాన్ని పొందడమే కవితా 
పరమావధి అని భావించేవారెవర్తె నా ఇంకాఉం కు వారి 
సంస్కారానికి నమస్కారం. సాహిత్యంలో ఏవిషయం 
చెప్పినా కళాత్మకమ్మున విలువలను కలిగిఉండాలి. ఈ 
వివరం విమర్శకులకు సంబంథించినది. విమర్శకుడు 
తావ్యత్వపు _ విలువలను నిర్ణయించడంలో కవిచె ప్ప 
సిడ్బాంతానికి అతీతుడుగా ఉంటాడు. విమర్శకుని 
బాధ్యతఅంతా కావ్యపువిలువల్ని అంచనా కట్టడంవర కే, 
(వయోజనవాదం, కళావాదం ఈ రెండూ ఒకదానిలో 
ఒకటి _ ఇమిడిపోయినపుడు ఉన్నత కవితావిర్భూరి 
జరుగుతుంది, 

“పయోజనవాదం నెగ్గి ందికనుకనే భాషథో 
వ్యవహారికవాదం నెగ్గింది. భావముతో అభ్యుదయ 
వాదము నెగ్గింది. రూపములో వచనగేయరూపము 
నగింది: అందువల్ల స్వాతం త్యానంతర కవిత్యమం కే 
నా కవితావికాసమన్నమాటిీ (పయోజనవాదం 
నెగ్గిందిఅం మొ--సావాత్యానికి సాంఫికదృకృథం, సామా 
జిక పయోజనం ఉండాలిఅనే భావన సర్వతా వ్యాప్త 
మయిందని అర్హం. (పయోజనవాదం తోబాటు కావ్య 
భాష మారింది. పూర్వపు కొవ్యభాషకి, | ఇప్పటి 
కావ్యభాషకి పోలికలేదు. పూర్వకావ్యభాష [ గాంధికం. 
పూర్వపు _ కవిత్వముయొక్క పరిధి సంకుచితమని 
ఇంతకు పూర్వమే చెప్పాను. పూర్వపు కవిత్వము 
పండితాదరణ మ్నెనదేతప్ప  జనాదరణీయమ్మెనదికాదు. 
పూర్వకవిత్వపు _ _పయోజనంకూడా పండితులచేత 
*బ్రోష్ట' అనిపించుకోవడమేగాని సామాజిక వ్యవస్తృలోని 


"ఈ 


సాహిత్యంలో మొట్టమొదటిగా 


త్రి 


_పజలచేత *హాహి  అనిపించుకోవడంకాదు. ఈ కావ్య 
భాషా దృక్పధంమీద త్మీవమ్మెన విష్ణ స్ఫృవాన్ని లేవదీసిన 

వారు శివకవులు. కావ్య పయోజనంతోబాటు భాషలో, 
భావనలో, రచనాశిల్పంలో (క"త్తదనాన్ని తనుగు 
(పవశపెట్టినవారు 
శివకవులే. ఆధునికకాలంలోని కవిత్వానికి సమాజమే 
లక్ష్యంకాబట్ట వ్యవహారిక భాష కావ్యభాషగామారింది, 
రూసపర్జల్‌ వచనగేయ రూపం నెగ ౧డమంటే ఏమిటి ౨ 
అభ్యుబెయకవులు లు సం పదాయక '"ఛందస్సులను విస 
రించి మ్యాతాఛందస్సులను (_పవశపెట్టారు. వారి 
భావనకు మాతా ఛందస్సులు అనుకూలంగా కని 
పించాయి. అభ్యుదయ కవితాభావనఅం కే మార్కీ్సీయ 
భావన అనే అప్పటి అర్భం, అనేక భావాలకి వాహి 
కగా వచనగేయం౧ నిలబడటంవలన అభ్యుదయ యుగా 
నంతర తెలుగు య. వచన కవిత సం పదాయంగా 

స్పిరపడింది. కుందురి_ ౩ స్ట్తె చెప్పిన వాక్యాల్నోని చారి 
(తక పరిణామము సంరూబర యొక్క యథార్థ తి 


లలో 
వ 
ఇది. అయితె ఇ 


పృటికి పాతపద్దాతిలో కావ్యాలు వస్తు 


సి 
డు: 


న్నాయి; కవులు రాస్తున్నారు; పాఠకులు చదువు 
తున్నారు. పరిమాణంలో వచన కవిత్వంయొక్క 
ఆధిపత్యం బుజువు అవడంవలన రూపంలో వచన 
కవిత్వం నెగ్గి ది అనిచెప్పడ శమేగాని నరసంహశా(స్పి 
గారు పం న నట్టు గ సంప్రదాయక కఎత్యం “5 
కాలంలో చచ్చిపో తుంజేని చెప్పడం కుందుర్హి అభి 
(పాయంకాదు. 

“అశేష ,పజానీకానికి  (పయోజనాత్మకమ్నెన 
ఆనంద కల్పనయే (పధాన మన తాతను క సల 
ఈ యుగంలో బలం ఎక్కువ, షె రంగంలోనె. నా 


పాతకు కొత్తకూ సంఘర్షణ తప్పదు. పాత వోటమీ 
తప్పదు...ఈ పద్యమే వృత్తమే తుది స్వరూపమని 
మాతం అంగీకరించం. దీనికఇంఠై మేలి నరూపం 
ఏడ్డెనా మనస్సుకు తగుల్డుందేమోననే (పయత్నం, 
కత పయోగం నిరంతరం జరగవలసిందే.” కుందుర్హా 
ఈ మాటల్ని నరసింహశా స్పిగారు. తమ వ్యాసంలో 
ఉదహరించారు. స్పె మవాటలవల్ట్య వచనకవిత్యం స్ప 
గాని ఆధునికతమీదగాని కుందుర్హికున్న అభి పాయం 
వెల్టడవుతున్నది. ఒకనాటి సాహత్యంయొక్క పరిమిత 
(పయోజనం ఈ నాడు విస్తృత రూపం ధరించిం 
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“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు" ఒక పరిశీలన 


దనేది అందరూ అంగీకరించవలసిన సత్యం. సాహిత్య 
రంగంలోనేకాదు.. సామాజిక జీవితంలో ,_పతిరంగం 
లోనూ పరిణామం అనివార్యం. ఈ పరిణామ కమంలో 
పాతవిలువలకి (పాధాన్యము తగ్యటం (క్‌"త్తపలువలకి 
ఆధిపత్యం రావడం 
మార్పూ ఏ రంగంలోన్నెనా అంగీకారయోగ్యంకాదు. 
ఒక (_క'త్తమార్వు' తాత్కాలికంగా (పజలస్పె త 
_పభావాన్ని చూపంచవచ్చు. అలావచ్చిన (కొత్తమార్వు 
పాతకం బలీయమ్నెనప్పుడు, ఆచరణ యోగ్యమ్నెన 
పుడు ఆ మారుయొక్క _పభావం ఆ నాటి సమాజం 
మీద చూపిస్తూనే ఆగామి సమాజానికి సం పదాయంగా 


సహజం. ఖ్జయిలే [వత్‌ తి 


షుడ్‌ ఇడ - కద ఆ స్ట ళాల 
పరిణమిస్తుంది. ఇక్కడ సంఘర్షణ అనే శబ్బం 
మిద ఎక్కువ (_శద్భ చూపిస్తే ఒక నిజం బయలు 


పడుతుంది. సంఘర్షణ ఎప్పుడూ 'ర690దడు సంపదా 
యాలమధ్య జరుగుతుంది. సంఘర్షణలో బలంగల 
సం పదాయం జయిస్తుంది; 
దాయం ఓడిపోతుంది. ఇక్కడ మనం 
సంప్రదాయ విషయం కాబట్ట శ్పీడిపోవడం 
మాటని ఇంకా విపులీకరించవలసిన అవసరం 


అనే 
ఉంది. 


అం కు 


అర6, 
ఖా 


ఒకనాటి సంప్రదాయం ఇవాళ ఓడిపోవడం 
ఈ నాటి సమాజంతో దానికి బలంలేదని 
వరింర్మిన రోజులలో 
సమాజంలో దానికి బలం ఉండవచ్చు. 
బలహినమ్నె నది అంపహపే ఆ నాడు 

అర్వంకాదు. పాత ఓటమి తప్పదు అంటీ అర్హం 
ఇది. +ఈ పద్యమే ఈ వృత్తమే తుది స్వరూప 
మని అంగీకరించేది లేదు.” అనే వాక్యానికిముందు 
కుందుర్తి “యుగే యుగే లో మరో వాక్యం 
అన్నాడు. “నన్నయాదులతో ఆరంభమ్మెన తెలుగు: 
కవిత్వం మాకు తర్శి.. ఈ వాక్యాన్ని. నరసింహ 
శాస్పిగారు ఉదహరించలేదు. మేల్తెన రూపంకోసం 
(పయోగం సాహిత్యంలో అనాదినుంబీ జరుగు 
తూనే ఉన్నది. _పయోగం అనేది ఈనాడు (కొత్తగా 
పుట్సిందికాదు. అయితే ఆ నాడు జరిగన (పయో 


ఆ నాటీ 
ఈ నాడు 
బలంలీనిదని 


ఆ సం పదాయం 
స 


గాలు ఒక చ్యటంలో ఇమిడిపోయాయి కాబట్సి 
అంత త్రీ వసంచలనం ఏర్పడలేదు, ఈ నాటి 


(ఉపయోగం సం(పదాయానికి పూర్తిగా వ్యతిరేకంగా 
కనబడటం౦వలన దీన్ని అంగీకరించడం కొంతమందికీ 








అజీక్షం, వాయువు, 
కలతన్మిద, వాంతులు, 
విశ3చనాలవంట్‌ బాధలు 
ఎంటనే తగ్గిపోతాయి, 
ఆకలి వీర్చశ క్రి 

నాగా ఉంటాయ్ము 
పొపాొయి ఆరోగ్యం 


బాగువడుమంది.' 
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భా 


ష ౦గా కనబడుతోంది, ఆంగ్శకవి అయిన టి. ఎస్‌. 
ఇలిఎట్‌ “సం పదాయములావ్నెయక్తిక  (పతిభి అని 
ఒక వ్యాసం రాశాడు. అతనుకూడా సమాజ 
దాయం (పాచీనుడు; కవితా 


దాయం (పకారం ఆధునికుడు. అతను ఆ వ్యాసంలో 
ఈమ096107 15 06499 జర 1606412006 


అంటాడు. ( కొత్తదనంకోసం అనేది 
ఏ భాషలోన్నెనా, ఏ కాలంల్‌ న్ననా తప్పదు. 


సం(ప 


(_పకారం సంప 


అన్వేషణ 


నరసింహశా(స్పిగొరు తమవ్వ్యాసంలో కుందుర్షికి 
సంబంధించినంతవరకూ 60డు మూడు ఉదాహర 
అలతో ఆయన్ని అంచనా వేశారు. స్పెగా కుందుర్హ 


మాటలే తన నీ వ్యాసాన్ని రాయడానికి పురికొల్సా 
యని రాశారు. ఒక కవిని అంచనావె సేటప్పుడు 
అతను చెప్పిన ఏ ఒకటి. ర60డు మాటలో 


తీసుకుని విలువలు నిర్మ యిస్త్తె అతనికి న్యాయం 
కంచ అన్యాయం ఎక్కువగా జరగటానికి అన 
కాశం ఉంది. కనుక కుందుర్షి ఇతర సందర్చాలలో 
వచనకవిత్వంప్నెె వెలిబుచ్చిన అభి పాయాలను మరి 
కొన్నిటిని సమీక్షించి తరువాత వచనకవితా రూపాన్ని 
గురించి వివరిస్తాను. 


“ఆధునిక యుగంలోని _సాహిత్యానికంతకూ 
(ప్రధాన లక్షణం విశ్శ్యశేయ శ్చ తన్వం. విశ్వశేయో 
భావన పూర్వులు చెప్పెనదికాదాఅం మే చెప్పినదే. 
ఏయుగంలోన్నె నా నూటికి నూటుపాళ్ళు కొత్తఅంటూ 
ఏదీ పుట్టదు. కొత్తఅని. చెప్పబడిన దాని బీజాలు 
పూర్వకాలంలో ఉండనేఉంటాయి. అయితే. విస్మరింప 
బడిన కొన్నివిలువలకు మళ్ళీ (_పాణంపోయడం జరుగు 
తుంది. అవి సరికొత్తభావాలుగా భాసిస్తా!యి. అదే 
విధంగా (పబంధయుగంనుండి (కమంగా గాడితప్పిన 
సామాజికచ్చెతన్యం మృగ్యమ్నె, సమాజంలోని ఉన్నత 
వర్శాలవారి కాలక్టేపానికీ, పండిత పకాండుల ఆవ 
గాహనకు మా[తమే పరిమితమయిపోయిన కవిత్వం 
ఆధునికయుగంలో (పజలనేవారు కొందరున్నారనీ, 
వారి (శేయస్సు అన్నింటికంళు _ముఖ్యమ్మెనదనీ, 
వారిని ఉత్తేజపరచడం మానవసమాజ పురోగమనానికి 
అవసరమనీ, * ఆది. తన _ ధర్మమనీ గుర్తించింది.” 
(ఆంధపష్మతిక _ సౌొమ్యు ఉగాది (పత్యేక సంచిక.) 
కుందుర్ని వెలిబుచ్చిన ఈ అభిప్రాయంలో కవిత్వం 


40 


రతి 


యొక్క పరిణావుదశలు ఛాయామా(తంగా! వ్యక్త 0 

అవుతున్నాయి. విశ్వ శేయ శ్చె_తన్యం అనేది పూర్వ 

కాలంలోనేఉంది అనటంతోగల జౌచిత్యం మనం ఈ 

(కిందివిధంగా ఊహించవచ్చు, పూర్వకాలంలో న్నెదిక 

వుతరో చాతుక్శర్త్శవర సమాజాన్సి _ అనుసరించింది. 
జీ లత గట గ్‌ 

కర్మజ్బానమార్శాలు అ(గవర్శాల కే పరిమితమయ్యాయి. 

అయితే అప్మటి సామాజికవ్వవస లో విశ్వ శేయస్సు 

లో 2 ౧౨ ల 

అనే పదానికి అర ౦ ఈ చాతుర్వర్ణ వర సమాజంలో 

యు ౯్‌త ళీ 


ఏవర్షా నికావర్శం తవుతవు పరిధుల్లో జీవించడమే. 
అప్పటికదే (శేయస్సు. నన్నయ అనంతరం శ్నెవ 
మతం విజృంభించింది. ఏర జ్ఞ వమతపాబల్యం (పజ 


లోకి (పాకింది. చాతుర్వర్శ సమాజాన్ని వీరశ్హెవులు 
అంగీకరించలేదు. వర్మ పాధాన్యంలేని సర్వమానవ 
సమానత్వాన్ని, భక్షి మార్వాన్నీ వీరశైవులు. బోధిం 
చారు. అప్పటికది విశ్వ్శశయస్సుగా నే భావింపబడినది. 
ఆ పివ్మట మరల వర్శ సమాజ్య. పాబల్యమే పటిష్య 
మెంది. భోగలాలస నలువ్నెపులా వ్యాపించినకాలంలో 
'పెద్వన దానికి వ్యతిరేకంగా (పత్యేక పరమార్చాన్ని 
ఆశిస్తూ వమనుచర్మి తని రాశాడు, వునుచరి తకూడా 
విశ్వ శేయస్సుని కాంక్షించినదే. (పబంధయుగానంతరం 
అంజు విజయనగరసా మాజ్య పతనానంతరం నాయక 
రాజులకాలలంలో కవిత్వానికిగల దృక్పథం మారిపోయి 
భౌతికజీవితానందమే కవిత్వపరమార్శంగా రాజుల రతి 
(కీడలే రసానందంగా పరిణమించింది. ఆధునిక కవి 
తంలో సామాన్యమానవుడు కథానాయకుడు కాగలి 
గాడు. అతని జీవితం? అతని కష్టసుఖాలు, బాధలూ, 
భయాలూ,  వేదనలూ, కన్నీళ్లూ--ఇవన్నీ కావ్య 
వస్తువు లయ్యాయి, అంటు ఆధునికకాలంలో భావ 
కవితానంతరం సామాజికదృష్న్టి సాహిత్యంలో ఎక్కు 
వయినదని తెలుస్తోంది. సమాజంలో తనూ ఒక 
భాగంగా  భావింపబడుతున్న కవి సమాజానిక్స్కీ దాని 
ఆలంబనమ్మెన మనిషికీ అతీతమ్నెన కవిత్వాన్ని రాసే 
స్పితిని అధిగమించి సంఘభావనకే కవిత్వంలో శాశ్వత 
విలువల్ని కలిగించాడు. శాశ్వతవిలువ లనేవి ఇతివృత్తం 
పషీద ఆధారపడిలేవు. అభ్యుదయయుగసాహిత్యం, తద 
నంతరకాలకవిత్వంయొక్క పరమార్వం వోపిత్సీ చేయ 
బడుతున్న మనిషిని కాపాడటం, ని(దపోతున్న మనిషిని 
ని దలేపటం, తన శక్తిని సంఘశక్తిని మరచిన మనిషికి 


“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు' ఒక పరిశీలన 


గుర్తుచెయ్యటం. ఈ నాటి వచన కవిత్వం ఒకనో టి 
సం పదాయంమీద తిరుగుబాశే. అట్టాగే ఒకనాటి 
భావకవిత్వం అంతకు పూర్వం 'వబంధ యుగంమీద 
తిరుగుబా కే. తిరుగుబాటు (పతికాలంలోనూ జరుగు 
తూంటుంది. అయితే ఎట్బ్లాల ఏ మార్షంలో జరుగు 
తున్నది? అన్నవిషయమే _ సహృభ్రయులు ఆలోచించ 
వలసింది. 

“ఒకానాక  కవితారూపము సర్వరసనిర్వహణ 
సమర్శమని బుజావ్టేనతర్వాత విభిన్నసిదాాంతాలను 
విశ్వసించే కవులు దానిని వాడుకోదలుచుకుం బే 
ఎవరూ ఆపరు. ఆధునిక కవుల్హో కొందరు దానిలో 
యితర రసములను వొప్పించడానికి (పయత్నం చేసి 
నందువల్న వారి (_పగతివాదానికివచ్చిన బాధకూడా 
ఉండదు... మరొక ముఖ్యవిషయంకూడా గమనించవలసీ 
ఉన్నది. ఈ వచన గేయ కవితావిధానానికి వ్యామోహి 
తుల్తెగాన్తి. లేక ఈ అధునిక కవితారూపంలో 
చెప్పితేగాని మనకుకూడా ( పజామోదం రాదనే అభి 
(పాయంతోగాని, లేక యిదిమనంమా తం రాయ 
లేమా అనే చులకనభావంతోగాని ఎలాగ్నెతేనేమి అనేక 
మంది పద్యకవితాభిమానులు యూ మార్షంలో వచ్చి 
పడ్డారు. ఈ మార్పు పది సంవత్సరా లకాలంలో బాగా 
జరిగింది. కొనీ వీరు యీ మార్థాన్ని అవలంబించి 
రాయడం  (పారంభించేసరికి వారు ఎంచుకుంటున్న 
కావ్యవస్తువుకూడ మారటం జరుగుతున్నది. నగర 
వర్శనమనో, సామాన్యుని కథాగమనమనో ఏదోవిధంగా 
వారుకూడా (పగతివాదకావ్యవస్తువు వ్నెపు ఆకర్పితు 
లవుతున్నారు. ఈ విధంగా వచనగేయం ఒక తరం 
కవులకు ( పతినిధిగానిల్బి స్పెతరంవారికి. గూడా 
వ్యామోహం కలిగించిందం కే దానిలోగల జవసత్వాల 
వల్షనే అది సాధ్యమైంది. 'స్యేచ్భాస్వాతంత్యాలతో 
"పెనవేసుకునిపోయిన నేటి కాలొనికి నిజమ్నెన [పతి 
నిధిగా నిలిచినది వచనగేయకవితావిధానం.' (ఆంధ 
పతిక సౌమ్యజఉిగాది పత్యేక సంచిక.). కుందుర్ని ఈ 
అభి_పాయాన్ని నిష్పాక్షికంగా పరిశీలిస్తే వచనగేయ 


కవితావిధానంయొక్క (పాముఖ్యం అర్హం అవుతుంది. 


వచనగేయం సర్వరససమర్శృ మ్మెనదనే విషయాన్ని ఈ 
తరంలోని వచనకవిత్వం బుజువుచేస్తోంది. (పాచీన 
కవితాభిమానుల్నెన కవులలో ఈనాడు ఎక్కువమంది 


౮ శ 


కొకపోయినా గణనీయమ్మెన సంఖ్యలో నైనా కొంతమంది 
కవులు వచనగేయాల్ని రాస్తున్నారు. ఆం కే వచనగేయ 
కవితావిధానంలోకూడా కావ్యత్వపువిలువల్నివారు దర్శించ 
గరిగిగారన్నమాట. ట్‌ (ప్యకియపుట్టటానిక్షైనా సదే 
మూలల వ్యక్త్రికరణ విధానం. ఈ వ్యక్తేకరణ 
విధానం కవి చెప్పదలచుకున్న విషయంమీద అధారపడి 
ఉంటుంది. (పాచీన పదంతిలో కవిత్వం చెబుతూ 
ఆధునిక భావచేతనని (పతిఫలింప చెయ్యడం కష్ట 
సాధ్యం. పోతే పూర్వ సంపదాయక మార్గంలో 
కవిత్వాన్ని ఇంతకు పూర్వం రాసి ఇప్పుడు ఆధునిక 
సం(పదాయమ్నన వచనకవిత్యంలో కవిత్వం రాస్తున్న 
సంపదాయక _ కవుల కవిత్వంలో వస్తుపరమ్మెన 
నవ్యత మనకు కనబడుతుంది. దీనివల్ల పా*కులకు 
అర్వుమయ్యే విషయం. ఒకటుంది. ఒక్కక్కభావానికి 
ఒక్కాక్క(ప్మోకియ ఆధారమనవుతుందని. చెప్పేభావాన్ని 
బట్ట తప్పనిసరిగా విధానం మారుతుంది. ఆధునిక 
భావాన్నికూడా (పాచీనపదృతిలో చెప్పవచ్చు అనుకో 
వడం, అనుకోవడంవరకూ బాగానే ఉంటుందిగాని 
ఆచరణ సాధ్యంమ్మాతంకాదు. ఒకనాటి జనజీవితం 
సంపదాయానుకూలంగా సాగింది. ఆ జనజీవితవిధా 
నానికి అనుగుణవ్నెన సం(పదాయ సాహిత్యం వర్విి 
ర్శింది. (అయితే ఆ సాహిత్యం సం పదాయాన్న 
అంటి పెట్టుకునున్నదిగాని సాం ఘఫికస్పితిని పట్సించుక్‌' 
లేదు.) 

పూర్వకాలంలో జనం బానిసలుగా (బతికా 
రం అతిశయోక్తికాదు. సాహిత్యంకూడా అంతకు 
పూర్వంఉన్న సంప్రదాయానికి బానిస్నె ఆ పరిధి 
లోనే వికాసమార్శాల్ని వతుక్కుంది. ఆధునిక జీవితం 
"స్వేచ్భాస్వాతం త్యాలతో కూడుకునిఉన్నది. జీవితం 
లోని ఈ స్వేచ్చ్భాస్వాతంత్యభావన సాహిత్యంళ్లోకికూడా 
(పవేశించి నూతన కవితారీతులకు దారితీసిందో ఈ 
విధంగా వ్యక్షి జీవిత విధానం, సాహిత్య సం్మపదాయం 
ఒకదానితోఒకటి ముడివేసుకొని ఉన్నాయి. జీవితంలో 


మార్పు సంభవించినపుడల్లా ఈ మార్పు నొవాత్యం 
లోకికూడా (పవేశిస్తోంది. ఈ పరిణామం అనివా 
ర్యమూ, బలవత్తరమూ అఆవటంవల్ట్య అవరోధార్ని 


అధిగమించి ముందుకు సాగుతోంది. 


“అనసరమనుక్షున్న దేనినీ పొతదని టహిష్క 


భారతి 


రించేదిలేదు. అవసరం లేకుంటు సం, పదాయంకదా 
అని నెత్తిన ఎక్కించుకునేదీలేదు. ఇది ఆధునిక యుగ 
లక్షణమా? ఏ యుగలక్టణమ్నెన యిదే' అంటాడు 
కుందున్ని వచనగేయం ఒక ఉద్యమం అనే వ్యాసంలో. 
ఈ అభి పాయంకూడా కుందుర్తి కిగల చార్మితక 
దృష్న్టని వ్యక్తృంచేస్తు న్నది. కుందుర్చి ఏఒక్క 
(ప్మకియని ద్వషించినవాడుకాదు. అతను చె ప్పేదల్మా 
ఈనాటి సమాజ జీవితానికి వచనగేయ  కవితావిధానం 
సరెన (పతిబింబమనిమా.తమె. పూర్వపు సాహిత్యాన్ని 
_ అతను కవిత్వంకాదని ఎక్కడా చెప్పలేదు. అనాటి కవి 
త్వాన్ని ఆనాటి పరిస్టితులనుబట్టి అంచనా వేయాలే 
గాని ఈనాటి పరిస్పితులనుబట్టి కాదనేది అతని అభి 
(పాయం. పూర్వపద్శశిలో కవిత్వం ఈ నాటి భావ 
చైతన్యానికి (పతినిధిగా నిలబడలేదనేది అతని విశ్వాసం. 
అంతేగాని అది అతని అహంభావంమా[ తకాదు.కుందుర్హి 
వచన కవితా సంకలనానికి రాసిన పీఠికలు చర్చా 
వేదికలకు సంబంధించిన వ్యాసాలు ఇంకా అనేకం 
ఉన్నాయి. అయితే వాటి నన్నింటినీ ఇక్కడ వివరించే 
అవకాశం లేదు. నేనిచ్చిన ఉదాహరణలద్వారా. నేను 
చెప్పదలచుకున్న . _ విషయం--కుందుర్ని  (పత్వేకించి 
ఏ కవితా విధానాన్ని ద్వేషించిన వాడుకాదన్కి వచన 
కవితాభిమాని అవడంవల్ట అతనికి 
అతిశయంకాని లేదని, 


అహంభావంకాని, 


నరసింహశా[ స్పిగారు వచన కవితా (ప్మకియను 
గూర్చి రాసిన విషయాలుకూడా పరిశీలించవలసిన 
అనసరం ఉంది, ఆయన రాసిన అనేక విషయాలు 
పాక్షికంగా కనబడుతున్నాయేగాని గాఢమైన పరిశీలన 
వల్చ నిష్పాక్షికంగా చెప్పినవికావనే భావనవల్శ ఈ పరి 
శీలనకు పూనుకొనవలసి వచ్చిందిగాని అన్యభావనవల్శ 
కాదని సవినయంగా మనవి చేసుకుంటున్నాను. 

“మరి చక్కని రాజమార్నాల్తెన ఛందోగేయ 
రచన లవలంబించక వాటిని వదలి ఒక నిరిష్టమ్మెన 
విధానంలేక అగమ్యమ్నెన అరణ్యంవంటిదో, దారిలేని 
ఎడారివంటిదో ఐన ఈ వచన కవితా (ప్యకియ 
ఎందుకు _ వీరు అవలంబిస్తున్నట్టు? అని , పన్నిం 
చారు నరసింహశా( స్పిగారు. ఛందోబద్వమ్నెన (ప్మకియ 
నిజంగా రాజమార్నమే కాబట్టి ఆధునిక కవులు 


విధానం ఏచ్హె నా ఉందా? 


వచన గేయంయొక్క దారి సుగమమ్నెంది. 


దాన్ని వదలి (పజామార్శ మ్మైన వచన కవితా (ప్మకియను 
చేపట్టారు. వచన కవిత్వానికి ఒక నిర్చిషృ మైన 
అంకశే వచన కవితా 
విధానం ఏ కవి కాకవియొక్క _పత్యేకతమీద ఆధారపడి 
ఉంది అని చెప్పవలసి ఉంటుంది. అంహే--ఆ కవి 
ఒక వచన గేయాన్ని రాసేటప్పుడు అతను (పద 
ర్ఫించే ౌలివిన్యాసం, భావానుగుణమ్నైన  శబ్బ 
వ్పెచిితి ఉదేకానుగుణమ్నాన పాదాల విరుపు-- 
ఇవన్నీ ఆ వచన గేయంయొక్క రూపావిష్కరణకి 
తోడ్పడతాయి. అంచేత వచన గేయంయొక్క విధానం 
కవి (పతిభనిబట్సి మారుతూ ఉంటుంది. అదే 
_పాచిన కవిత్వమ్మెతే కవి ఏ వృత్తాన్ని తీసుకున్నా 
ఆ వృచ్నానికి అవసరమ్మెన నియమాలుముందే. ఏర్పడి 
ఉంటాయి కాబట్టి ఆ నియమాల పరిధిలో కవి 
రసావిష్క్రరణకి (పయత్నిస్తాడు. వచన "గేయానికి ఒక 
_పత్యేకమ్మెన గమ్యం ఉంది. అది అగమ్యంవంటి 
అరణ్యంకాదు. ఏ పరిస్తితులలో వచన గేయం 
పుట్సిందో స్యకమంగా అవగాహన చేసుకున్నట్లయితే 
వచన గేయానికి గమ్యం ఉందో లేదో తెలుస్తుంది. 
నలుగురూ 
నడిచేదారేకాని నిర్మనమ్మెన దారిలేని ఎడారివంటిది 
కాదు. వచనగేయం సమస్తృవ్మాన (పజానీకంకోసం 
పుట్టింది. వారి ఆనందమే దాని గమ్యం. వారి జీవిత 
విధానాన్నీ, వారి జీవితంలోని ఆశానిరాశర్నీ, వారిలోని 
నిస్తేజ్యపవృత్తికి నివృత్నిని చూపడమే వచనగేయం 
యొక్క పరమార్శం. 


“వచన కవితాభివూనులు మాదొక నూతన 
(పయోగమంి; సహృదయులు కొంత సానుభూతితో 
దాన్ని పరిశీలించగలరు. కొని ఇది వచ్చినతరువాత వెను 
కటి పద్యకవిత్వాని కి; గేయ కవిత్వాని కీ (పాచీనయుగావ 
శేషాలుగా నేతప్పు స్వయంగా కవిత్యంగా విలువ లేదంటే 
వూ తము బుద్విమంతులెవరూ. సమ్మతించేదికాదు.” 
వచనకవిత్వం నిస్సందేహంగా నూతన [( పయోగమే, 
నరసింహశా( స్పిగారు చెప్పనట్నుగానే దీన్ని సకమంగా 
అర్బంచేసుకునేందుకు, పరిశీలించేందుకు సహృదయత 
అవసరం. సహృదయత అనేది కవిత్వానికి సంబంధించి 
నదికాని నియమాలకు సంబంధించినదికాదు, సహృదయు 


త్త. 


“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు ఒక పరిశీలన 


డపుడూ ఏకవిత్వం చెప్పినా, ఏవిధానంళో చెప్పినా 
చెప్పేది 
తప్పనిసరిగా 


కళాత్మకమైన విలువల్ని కలిగిఉన్నప్పుడు 
అనందిస్తాడు. నియమాలను ఉల్నం 
ఫించినదికాబట్సి ఇది కవిత్వం కాదనే మనస్తృత్వం 
ఉన్న ఏపాఃకుడూ, ఏపరిశీలకున్నెనా సహృదయతకు 
చాలాదూరంగా ఉన్నప్నే. పోగా వోవనగేయం ఈనాడు. 
ఏకాద్చిమంది సానుభూతిమీవో ఆధారపడిలేదు.- 
ఏవతుత రేడియోదగ్శ ర్నుంచి, దిన వార పక్ష మాన 
ప్టతికలు, కవిసమ్మేళనాలు బుజువుచేస్తున్నదే. పద్య 


న్‌ 


కవిత్వం, గేయకవిత్వం _ (పాచీనయు గావశేషాలు అనే 
హరు అధునికమ్నైన ఈ (ష్మకియని త్మీవంగా అభి 
మౌనించేవారు. అంతమా[ తంలో నరసింహశా స్పిగారు 
వచనకవిత్వంమీద తమ _అభ్మిపాయాల్ని వాస్తవానికీ 
దూరంగా రాయవలసిన అవసరంలేదు. ఎంచేతం పే-- 
వచనకవిత్వాన్ని త్మీవంగా అభిమానించేవాళ్ళకి పద్య 
కవిత్వం, గేయకవిత్వం్క, (పాచీన యుగావశీషాలుగా కన 
బడటానికి కారణాలు అనేకం. (పాచిన జ 
తీ్యవంగా అభిమానించేవారు ఆధునికకవితాా ష్యకియల్ని 
అసలు కవిత్వమెకాదని బుకాయించడం నరసింహశాస్పి 
గారికి తెలియందికాదు. (శ్రి (ల కవిత్వాన్ని బజారు 
పెసరట్టుతోను, (పాచీన కవిత్వాన్ని ఇంటో పెసరటు 

థు 1 ఎ వం ఉట 

స భహాంాంంకౌతడి శ, రొ బల్లి 

తోనుపోల్చి శీ (శీ) కవిత్వానికి శబ్బవ్నెచితేతపు కవి 
త్యపు విలువలు లేవని అన్నవారు లేకపోలేదు. దానికి 
ఆధునికులు ఏమనుకోవాలి? అలాగే నరసింహశా స్పీగారు 


కూడా ఆం(ధ్యపభ దినప్మతికలో ఒకసారి లేఖ రాస్తూ, 
గ 


(శనీ కవిత్వం చి్యితకవిత్వ స్పితిని దాటలేదన్నారు* 
ల! 

చిత కవిత్వమంటే దరిదొపుగా అధమ కవిత్వమనే 

అర్భంగదా! ఇది నిష్టా క్షికంగా వెలిబుచ్చిన అభ్యిపాయ 


మేనా ౨ ట్ర్‌లీం ఆధునికులు ₹620[ కారా? 
అయితే అది వారి దోషమా? ఒక పక్షాన్ని 
త్మీవంగా  అభిమానించేవాళ్ళు . వెలువరించే అభి పా 


యాల్నో కొంతత్మీవత ఉంటుంది. *ఆ త్మీవతని 
మా(తమె ఆధారంగా జేసుకుని విమర్శకులు (పష్మకియ 
లకి విలువలు కట్టడం దోషం అంటున్నాను నేను. 


వ 


“కవిత అనేది మహా సమ్ముదము. దానిలో 
మధ్య మధ్య బుడగలూ నురుగు తరకలూ తేరుకుని 
మెరిపించి మాయవునుతూ ఉంటవి, అట్టాగే కవి 
త్వంలో మధ్య మధ్య తలచూసపే ఫాషన్నుు కూడాను. 
“స్పె సె వెరుగుల్‌ పచరింప దాని తిలకింపంబటో రు 
థీరోత్తముల్‌ ”. వచన కవిత్వము ఇప్పటికి సాధించినది 
చాలా స్వల్పము, విశేష మేడ్నెనా భావిలో సాధించవలె 
నంట ఇటువంటి అహంభావ ధోరణులు వదలిపెట్టి. 
కావ్యదక్షలో _నిమగ్నులు కావలె.” నోరి నరసింహ 
శా్యస్పిగారు. కవిత్వాన్ని మహా సము దంగా ఊహిం 
చారు. ఆదికాలంనుంచీి ఇప్పటివరకూ వచ్చిన కవిత్వ 
మంతా మహా సము దము, దానిలో బుడగలూ, 
నురుగుఃతర కలూలాం టివి అభ్యుదయ ననన కవిత్వాలు, 
_పాచిన సాహిత్యమంతా ఉదాత్త మ్నెనదని ఏ సాహిత్య 
చర్మితకారుడూ, ' విమర్శకుడూ చెప్పలేడు. పద్యకవిత్వ 
వుంతో వచనకవితృ్వముఅంతే. ఎన్ని నియమాల్ని ఏర్ప 
రచుకుని కవిత్వంరాసినా (పాచీన సాహిత్యంలో ఎన్ని 


ఆధమకావ్యాలు లేవుగనుక. కవిత్వానికి ఛందస్సూ, అలం 


కొారాలూ బాహ్యడంబరతకు సంబధించినవని అస్య 
దాదుల అభిప్రాయం. (పాచీన సాహిత్యంలో కావ్య 
త్వపు విలువలులేని కావ్యూలున్నట్టుగానే వచన కవిత్వం 
లోనూ కవిత్వంకాని భాగం కొంత ఉండవచ్చు. ఒక 
గ్హెతు ఉన్నాడు. సంవత్సరమంతా కష్మ్టపడి వ్యవ 
సాయం చేశాడనుకుందాం. పంటు చేతికొచ్చింది. ఆ 
పంటలో పదోవంతో పదిహేనోవంతో పొల్టు ఉంటుంది. 
ఆ పొల్డుని తొలిగించి ధాన్యాన్ని తీసుకుంటాదే తప్ప 


పొల్లు ఉందిగదాఅని అసలుపంటను ఎవరాట్ట డు 
గదా ! (పాచీన కవిత్వమ్నైనా, వచనకవిత్వవ్షై నా, 


అంతే, మంచి, చెడు. అనేవి (పాచీనానికీ అర్వాచీ 
నానికీ రెండింటికి సంబంధించినవి. పోతే వచన 
కవిత్వం ఇప్పటికి సాధించినది చాలాస్వల్పమన్నారు 
నరసింహళశా స్పిగారు. ఇదికూడా సర్దెన అభ్మిపాయం 
కాదు. (పాలన కాలంలో ఒక సాహిత్య _ సం్యపదాయం 
కొన్నివందల సంవత్సర్తాలు నిలిచి ఏ పరమార్శాన్షతే 


భారతి 


సాధించగలిగిందో అలాంటి పరమార్వాన్నే వచన 
కవిత్వం అతిస్వల్పకాలంలో సాధించింది. వచన 
కవిత్వం పుట్టిన నాటినుంచీ ఇప్పటిదాకా అనేక 


పరిణామ దశలు గడిచిపోయాయి. ఈ పరిణామాలు 


కూడా ఆయాకవుల 'స్పెద్యాంతిక దృక్పధాలమిద 
ఆధారపడి ఉన్నాయి. వచన _ కవిత్వం తొలరితరంలో 
సామ్యవాద దృకృథం (పధానభూమిక వహించింది. 


ఈ తరంలో వచన కవిత్వంలో ఎక్కువ స్నెవిధ్యం 
కనబడుతోంది. ఆ వ్నెవిధ్యం ఈ కింది మార్షాల్ళో 
2. వ్యక్తివాదం 
ఈ 


ఎల్జడవుతున్నది. 1. నిరాశావాదం 
3. హింసావాదం ఈశః సామాజిక పగతివాదం. 
నాలుగు వాదాల్నో వచన కవితా (వ్యకీయయొక్క 
"వికాస స్వరూపాన్ని వివరించడం ఇక్కడ అ పస్తుతం 
కనుక వదలివేస్తున్నాను. సహృదయుల్ని పరిశీలించమని 
కోరుతున్నాను. 

“నిజానికి వచన కవితను అభిమానిస్తున్నవారు 
ఎక్కువభాగం పద్యకవితచెప్పే శక్షిలేక సులభసాధ్య 
వారిలో 


పద్యకవిత కొంత చెప్పగలవారుకూడా _ఉత్తృమస్కాయి 


మని ఈ (పష్మకియ అవలంభిస్తున్నవారే. 


పద్యకవిత చెప్పిన వాళ్ళు కారం కే అత్యుక్ష్తికాదు' 
అభి పాయ 
పడుతున్నట్నుగానే నరసింహశా(స్పిగారు అభి పాయ 


సాధారణంగా చాలామంది సామాన్యులు 


పడటం విచారించవలసిన విషయం. (శీ (శీ ఆరుుద, 
దాశరథ్సీ తిలక్‌, కుందుర్హి; నారాయణరెడి వీళ్ళంతా 
పద్యకవిత్వం రాసినవాళ్ళు. అయితే అది ఉత్తమస్కాయి 
కవిత్యంకాదని నర సింహశా, స్పిగారిఅభి పాయం. ఉత్తమ 
స్పాయి పద్య కవిత రాసిన 
మహాకవులూ ఉత్తమస్తాాయి వచనగేయం రాయగలరా? 


కవిసా(మాట్టులూ, 


ఆ (ష్మకియకీ ఈ (ప్మకియకీ ముడిపెట్టి దాన్ని 
దింతోనూ, దీన్ని దాంతోనూ పోల్బడం అనవసరం, 
ఏ్మప్మాకియ కా(ప్యకియ స్వచ్చుమ్నెనదని భావించడం 
న్యాయం, 


“సత్కవిత్వము ఉచిత ఛందోబదంమ్మెనపుడు 


'రాణించినట్ళుగా అది లేనపుడు రాణించదు. ఈ అభి, 


(ప్రాయం ఛందస్సుప్పైె గల తీ వమమకారానికి సంబం 
ధించినదేగాని కవిత్వపువిలువలకి సంబంధించినదికాదు. 
కవిత్వానికి ఛందస్సు తప్పనిసర్మన నియమంమా. తం 
కాదు. ఎలా కాదో ఈ (కింది రెండు ఉదాహరణల 
వల్ల బుజువుచేస్తాను. 


“ధారుణిరాజ్యసంపద మదంబునం 
గోమరిం కృష్ణం జూచి రం 

॥ నే. 
భోరు నిజోరు దేశమున నుండల 
బంచిన యిద్బురాత్ము దు 
ర్యార మందీయ బాహు పరివర్నిత 
చండగదాభిఘాత భ 
గ్నోరు తరోరు6 జేసెద సుయోధను 
ను గరణాంతరంబునన్‌ 


సె పద్యం ఒకనాటి రాచరిక సామాజిక 
వ్యవస్థృలో పట్టృమహిషికిత్మీవమ్నెన అన్యాయం జరిగి 
నపుడు ఆమె భర్త 


డయ్యూ ధర్మానికి. 


అమితబలపరా_ కమసంపన్ను 
కట్టుబడి ఉండటంవలన తన 
ఉ(దేకాన్ని బహిర్హ్శ తం చేసినప్పటిది. ఈ పద్యం 
కొన్ని నియమాలకు లోబడిరాసినదే. ఆనాటి భావ 


స్వరూపం వేరుకాబట్సి తత్‌ భావచ్చెతన్యానికి అనుగుణ 


మ్నెన శ్నెలిలో సంపదాయమార్నంలో ఆ భావో 
(దేకం వెలికివచ్చింది. 
ఈనాటి మానవునికి రాచరిక వ్యవస్వలోని 


బాధలు లివుగాని దానికిమించిన బాధలు లనేకం. 

సమాజాన్ని ఈనాడు పాఠిస్తున్నది ఆర్వికవ్యవస్శృ. 

ఈ వ్యవప్ప మనిషిని మనిషినుంచి వేరుచేసి మనిషిని 

హంతకుడుగా పరమకిరాతకుడుగా  తయారుచేస్తోంది, 

అధికారం ఆర్చి కవ్యవసకి దొసోహం అన్నది. ఫలితం 

జనజీవితంలో అశాంతి. ఈ వ్యవస్త యొక్క స్వరూ 
డు 


పాన్ని ఈ నాటి కవి వచనగేయంలో చెబుతున్నాడు, 


త్త 


“వచన కవిత -- అభిమానుల 


“విపరీత ధనదాహంతో నోరు తెజచిన 
ఒక ; కా | 
వ్యక్తి పళ్ళల్నో చిక్కుక్తుని ఎందరు మనుష్యులు ! 
పళ్ళమధ్య వాణికిపోయ ఎన్నిసిదాలంతాలు ! 
చిగుళ్ళనుండికారే ఎంత హత్యారుధిరం. 
ఈ అస్పృవ్యస్తృ భయంకర సామాజికస్పితిలో 
నుండి సమౌ జవృక్నానికి మూలంగోకిన్న మనిష పుచ్చి 
పోయిన దశలోనుండి క్త 


ఎన్నివిప్ణువాల్నె నా బయలుచేరుతాయి 
ఎంతరక్తృపాతమ్మ్నెనా జరుగుతుంది.” 


ఈనాటి. భావానికి అనుగుణమైన కవితా 


(ప్మకియగా  స్పె వచనగేయపాదాలు | బుజువు చేస్తు 
న్నాయి, మొదటి ఉదాహరణంలో నియమాలకు 
లోబడిన కవిత్వము రెండోఉదాహరణలో నియమా 


లను ధిక్కరించిన కవిత్వము కనబడుతోంది. మొదటి 
ఉదాహరణని వచన కవిత్వంలోగాని రండ ఉదాహర 
ఇని సం్య్రపదాయక పద్య కవిత్వంలోనూ రాస్తే ఎంత 


వికృతంగా ఉంటుందో ఊహించడంకూడా కష్టం. 


కవితా శిల్పానికి తుది స్వరూపమనిగాని, పరిపూర్శత 
అనిగాని ఉండదు. శిల్పానికి సంబంధించిన సాధన 
సామాగి ఒక సం పదాయంనుంచి మరొక సంప 
దాయానికి వేరుకావచ్చు. ఇక్కడ టి. ఎస్‌, ఇలియట్‌ 
అభి పాయాన్ని ఉదహరిస్తాను”...256 2676 యం 


అత్యుక్తులు ఒక పరిశీలన 


౧0[0765, 9010 244 6 ౧2161121 0216 1 
26768 ౧6166 6 522006 


“నేడు వచనకవిత సరికొత్త మోజు! అది 


తత్వమూకాదు, ఉద్యమమూకాదు, అది ఎక్కువ 
భాగము ఆది పాసల అంత్యపాసల మాటల విరుపుల 
అసమానపాదాల మాటల పోటీల _ గారడీగానే (పధా 
నంగా సాగుతున్నది. అది [(పయోగదశను ఇంకా అధి 
గమించలేదు.' ఒక్క _ వచనకవిత్వమేకాదు. (ప్రాచిన 
కాలంనుంచీ (కొత్తగా వచ్చినదల్శా సరికొత్త మోజు 
గానే సాగింది. నన్నయకాలంనాటికి తత్పమభాష 
మోదేకదా ! శ్చేవకవులనాటికి జానుతెనుగు మోబే 
కదా |! (పబంధ కవులనాటి ఆలంకారిక శ్వ లి మోజు 
కాదా! నన్నయది వీరశ్లేవులది మతపెచ్చి (కింద, 
(పబంధసాహిత్యం సంభోగ శృంగారం[ కింద తోసి 


పారేస్తే ఎంతన్యాయమో నరసింహళశ్శొ స్పిగారు రాసిన 


'ప్పె మాటలుకూడా అంతే న్యాయం. వచనకవిత్వం 
(పయోగదశను అధిగమించి సంపదాయంగా నిర 


పడింది. అమెరికన్‌ పజాకవి వాల్న్‌ విట్‌ మన్‌ రాసిన 
రెండువాక్యాలు ఉదహరిస్తూ ఈ పరిశీలన వ్యాసాన్ని 
విరమిస్తాను. *గౌగ6 0065౬286 0[ 916 8౯౯620 ౧౦. 
665 €0 620% 9209 204 ఇ00298 19 ౦౦౧6 10 
19 00 66121 6605 ౮౫19? లంక 010 ?04 10, 
16196204 15, ౪6 226 ౧౦ 066416౯ +029 ?00, 
₹710426 ₹6 6061056 ?04 6201096. ఇ ప%6 ₹6 62- 
109? ౪0౪ 129? 6అగషు౦ 9? 





క్ష్‌ 


తెలుగు-ఇటాలియన్‌ 


స్స యల్‌ . మాలక్ష్‌" ండయ్య 


'ఆతైలుగుభాష (1121020 0 ౧6 ౫250, అనగా 
'తూర్చ్పునాటి ఇటాలియన్‌ అని 3[0ఇ12 దొర, 

డాకరు కట మంచి రామలింగారెడి గారలు చెపబ్పనప్పటి 
రు .టు లూ 

నుండి ఈ భావము ఆం ధదే శములో విరివిగా (పచార 

ములో నున్నది. కాని ఏకారణాలచేత తెలుగును 

“తూర్పునాటి ఇటాలియన్‌ '  అంటున్నామో. తెలుసు 


కోవడము అవసరముగనుక ఈ రెండుభాషల సన్నిహిత 


సంబంధాలనుగూర్చి క్లుప్తముగా ఈ వ్యాసములో వివ 
రించ (పయత్నిస్తాను. 

తెలుగులో 56, ఇంగ్లీషులో 260 అక్షరము 
లుండగా ఇటాలియన్‌తో 21 అక్ట్యరాలు మా,తమే 
వున్నాయి... తెలుగుకు మూలము సంస్క ఎతములాగే, 
ఇటాలియన్‌ కు మూలము లాటిను. సంస్కృతము 
లాటినుభాషల సొన్నిహిత్యము అందరికీ తెలిసినదే. 


ఇటాలియన్‌భాషలో టృ ళు డు, థు థ, ధాలు 
లేవు. వీనితో పనిలేదుకూడా, త, దా-లు మా్యతమే 
వున్నాయి. ట, డాలు లేనందున ఆంగృములోని “ఇటా 
లియన్‌* అనే పదము ఇటాలరియనుభాషలో *ఇతలి 
యానో'అని, *ఇటలీ'ని *“ఇతాలియాఅని *ఇండియా"ను 
“ఇందియా'అని ముఖ్యంగా “తెలుగును 'లులుగు”"అని 
గాక 'తెలుగు"అని అంటారు. 1 

ఇటాలియన్‌భాషకు లాటిన్‌ రిప్‌ వాడుతారు. 
కాని 1, 1, ౧, తక్కు _అక్టరాలు ఇటాలియన్‌లో 
లేవు. అంగ్యములోని (0, 6-లు ఇటాలియన్‌లో 
స, జాాలుగొ ఉచ్చరింపబడతాయి. ౬ (సు కు, 
6(జుకు 1 కలిపి దానితర్వాత ఎ, ఐ(మ, లు 
వాడినప్పుడు సృ జ-ాలు (అనగా ౮ ._లు) 
క్క గా-లుగా వమూరుతాయి, 

ఉ ఏ 091652 = కిఏనా = 664£01 

హఆం16 ౫% 'పెర్కి = ఎ౦దుకు 


వభోలాతావము... 


స్య జ (6, 6) ల తరువాత అ (2) వచ్చి 
నపుడుకూడా అవి క, గా-ాలుగా మారుతాయి 
ఉ వ 62౭0౫674 (కామెరా) = గది 
2002 (బాన్‌ కా = బ్యాంకు 


62600 (గాత్హోో = పిల్ళి 


కఠిసే 


అణ 


జ (౮) కు నకారము (2) 
అవుతుంది. 


న్య 


ఉ వ ౨1800 (బాన్యో) = స్నానము. 


స (6) కు ఏ, ఐాలు (౨, 1) కలిసినప్పుడు 
“దిగా మారుతుంది. 


ఉ : 012602 (చినమ్సా) = సినిమా 
66010 (చెంతొ) = నూరు 


వ1జ€ కారుస్పైె (వాసియున్న “|| 1116 (6210) 
(మిల్చెచెంతొ) అంక “ఎయ్యిన్ని నూరు అనగా 
14 1100 అని. 

ఇంగ్భీషు 1 '(ఐ) ఇటాలియన్‌లో 1) (9). 
ఐ జా-ాలు ఇటాలియన్‌లో లేవు. 

ఇకార ఉకొరు ఎకార, ఒ కొారములకు ఇటాలి 
యన్‌ భాషలో దీర్హములులేవు. కాని “561655 అనగా 
“ఒత్తి పలకటలి వుంది. కొంత భాషా షరిచయ 
ముంకే. ఇది తెలుసుకోవచ్చు 

. ఈ కొద్పి భాషాపరిచయ వాక్యాలతో తెలుగు 
భాషను ఇటాలియన్‌ భాషతో పోల్చడానికిగల కారణా 
లేమిటో తెలుసుకుందాము. 


మొదటిది ; తెలుగు ఇటాలియన్‌ రెండు 
భాషల్నోకూడా (పతిపదము అచ్చులతో అంతమవు 
తుంది, ఇదె అతిముఖ్యమ్నెన కారణము; 


46 


తెలుగు--ఇటాలియన్‌ 


ఉదాహరణకు కొన్ని పదాలు: (వీల్నె నంత 
వణుకు తెలుగుతో కొన్ని పోలికలున్న అజంతాలు ఉద 
హరించ బడినవి) 


కార్హా = కొగితము ; 

సాలా= శాల (ది) : 

దోదిచి = ద్వాదశి (పన్నెండు) ;. 
సువయి.: స్త్వయము; స్వంతము గ 
(౮ = (తయము - మూడు ; 

నొవె = నవ--తొమ్మిది ఫ్‌ 

152 (కాసా) గృహము; 
బాన్యా = స్నానము శ 

౨6202 (బువన) లో మంచి 





తబాక్కోో = తంబాకు 
తంబురో = తంబూరా 
పియది * పాదము 

దుయె = ద్వయము--రెండు 
శత్తై _ సప్త ఏడు 
(తదు. 6 == తర్మువూ 
6142 (చిత్తా = నగరము 
ఆక్వా = నీరు 

బార్కా = పడవ 


రెండవది : (వాసిన (పతి అక్కరము, గుణిం 


తొాలతో సహా *తు, చి -- తపషకుండ ఈ రెండు 
భాషల్మో పలుకబడచతాయి. 





ఉ. ఇటాలియన్‌ తెలుగు 
౦550 (పోస్‌ స్రో--- అక్నరము 
ం1622 (త్యెరెత్స్‌త్సా) సంక్షేమము 
1222 (పిత్స్‌త్సా) = అట్టు, దోశ; సంస్కృతి 
1101106602 (బిబ్బియోతీక్సా సతి 
600061012౯6 (కామ్మెన్‌ చియారా) చిహ్నము 
(౮౯1216 (గాతి ఎయె జ్హానము 
కే 12 (ఫినె స్త్ర) (పహ్మాదుడు 
28210206 (నాతురాల్‌ మెన్‌ తి) మత్స ్టము 
7128561216 (వియాజ్నియారా ఆహ్మాదము 
11% 1011006816 (జినా ల్‌ల్హా (బిజిడ) 

అనేకభాషలీలో (వాసిన అక్షరమొకటి, చది తమిళం : 


వేది మరొకటిగాను వుండుట కలదు. 
ఉ:ః ఇంగీషు 
(రం 
౨46 = పుట్‌; 646 = బట్‌ 
సజల 61804 1806 116 
916 3169 1060606 (డె రెక్టర్‌) 


శృ సహ-ాలు ఏవి, ఎక్కడ, 
రించాలో ఎంతో అనుభవము గడిస్తేనేగాని భాషే 
తరులకు అవగాహనముకాదు, 


జ 
ళ్‌ అలీ శ ళ్‌ ఠి అ 
కృచ్య్వటత్క్య పాలు గ్య జ, డృ దుబ -లు 


ఎట్టు ఉచ్చ 


ఉ కందసామి _గందసామి కంతసామి; 

170-189, 621౬౮౦89; 5011 (ఫోక్‌) గంతసామి;, కందజామి, _ గందజామి, కంతచామి, 

(ఫెంచి ; గంతచామి; కాంద్కి గాంది, కాంతి, గాంతి. శ 
'డూస్పెక్సు' అని [వాసి “డూప్పే అని, రష్యన్‌ : 


“పారిస్‌ అని (వాసో పారి అని చదువవలసివుంటుంది. 


శీ 


'తవారిష్‌' (602246) లో. *శ పదాన్ని 


భారతి. 


తొలుత వచ్చినప్పుడు “తిగానే పలకాలి. 
ములో మొదటి అక్షరము తరువాత వచ్చినప్పుడు 
“దిగామారుతుంది.అలాగేద), 'జ'--గా మారుతుంది. 

ఉ : గవరితీ (మాటాడు) అని తి అని 
(వాసి *వీగా చదువవలసివుంటుంది. 

అలాగే, *ది--౮*దివాన్‌” (సోఫాలో (ద గా 
వుండి "గిది. (ఎక్కడులో *జిగామారి. 'గిజె 
అవుతుంది. 'హ్నైదరాబాద్‌, క్నాదరాబాజ్‌ అవుతుంది. 
జర్మన్‌ , 

(161006) (కిండ్‌ =శశువ్రులో (6 (ఉిగా మారి 
“80డ్‌గా గాక 'కింట్‌ అని పలుకవలెను. అలాగే 


“1246 (లాండ్‌ )ను “లాంట్‌ోగా చదువవలెను. కొని 
*10106460221060) లో 6 *8 గానేవుండి "కిండర్‌ 


గార్బె న్‌ అని చదువవలెను. ఇంగ్నీషులోవలెగాక 
“హం115ి ను “*0)1ి అని (వాసి 'ఫొల్కు? అని 
పలుకవ లెను. 
ఉ : ఆంగ ము 
వ్‌, 


౮11191 (శెన్స్‌) 
102714 (డేవిడ్‌) 
2౯% (మేరి 
ఏ18(61 (సిస్టర్‌) 


ఇటాలియన్‌ భాషలో *“9£0ళఇకిన '9[100ి 
గాను 'ెంషీను ెంకమజి గాను మార్చుకోవాలి-- 
తెలుగులో *బాంబు", పెన్ను”, *_బౌను' మాదిరిగ. 
అలాగే తమిళంలో *వాయి (నోరు) *వాయి గాను, 
“సాయి (అబదంం) “పొయ్యిగాను, హింది, సంస్కృత 
భాషలలోని *ఆకాశ్‌ *(పకాక్‌లన్సు “ఆకాశము; 
“పకాశములు గాను మార్చుకోవాలి. 

నాల్గచది ; ఇటాలియన్‌, తెలుగుభాషలు చాలా 


మృదు మధురవ్నైెనవని; వీనులకు వినసొంపుగా, 
వుంటాయని అంటారు, కాని ఇతర భాషలవారు దీని 


పద 


ఇటాలియన్‌, తెలుగు -- అజంతల భాషలు 
గనుక ఉన్నదున్నట్ను పలుకబడును గనుక తమిళం 
లోని '“అయ్యాచామి ని ' “అయ్యాస్వామి' అని; *వింగ 
డేజనోను “వెంక కేశన్‌* అని రష్యన్‌లోని “గవరిచే'ను 
'గవరిత అని ఇంగ్షిషులోని 13155) ను “గరల్సు), 
ఇంకా “దట్లూూ, “దిస్సూ”; “గవర్నమెంటు, “ఫాదరు. 
“'మదరు, “వాటరు, “మిల్కు, '“బుక్కుషావు' అని 


పలుకుతాము, 


మూడవది ; మరొక భాషనుండి పదజాలాన్ని 


తెలుగులోనికి అరువు తెచ్చుకుని వాడుకోవాలం కే 


'డు, ము, వు,లు చేర్షవలసి గాని 
మార్చుకోవలసిగాని వుంటుంది. ఇటాలియన్‌ భాష 
నుండి. తెలుగులోనికి, తెలుగునుండి ఇటాలియన్‌ 
లోనికి పదములను అరుపు తెచ్చుకోవలసి వచ్చినప్పుడు 
అట్సి అవసరములేదు, 


అజ౦ంతాొలుగా 


ఇటాలియన్‌ తెలగు 
సవీస్తు (కీస్తు 
దావీదు దావీదు 
మరియ మరియ 


ఏం016111 (సారెల్లా సోదరి 
తెలుగులో సోరెల్హా అనవచ్చు గాని 


కక 


ఆ ఛి 
సష్న్టరు అనాలి, 





నొప్పుకోవడం కష్టము. ఎందుకనగా ఎవరిభాష వారికి, 
వినసాంపుగాను అతిమధురంగాను వుంటుంది. ఇందు 
లోని నిజమేమం కే, “తెలుగ, ఇటాలియన్‌ భాషలు 
అజంతములు కావున (_పతిపదము పూర్తిగా ఉచ్చరింప 
బడ్కి చివరి అతరము గాలిలో కలిసి పోకుండా, విశద 
ముగా వుంటుంది.ఓఅట్చిపదములు ఏ. భాషలోవున్నా' ఈ 
గుణాలే కలిగివుంటాయి. కాని ఈ రెండు భాషలు 
పూర్చిగా  అజంతాలు గనుక వినుటకు ఇంవుగా 
వుంటాయి 


ఇటాలియన్‌ --తెలుగు భాషలకుగల మరికొన్ని 
పోలికలు; 


కేవ 


తెలుగు-ఇటారియన్‌ 


తెలుగు నామవాచకాల్నో (స్పీ లింగము *+అమ్మ” 
అని పుంలింగము “అయ్య!” _ అని అంతమ్ననట్కే, 
ఇటాలియన్‌ లోకూడా (స్తీలింగము  'అ'తోను, 
పుంఠింగము “ఓితోను అంతమవుతాయి. 


య. “సీతమ్మ” -ా (సీతయ్య*లాగ ('మరియ' 
(మరియమ్మ). ఇ 
“వూరియొ'” (మరియయ్య]); అలాగే 
అబ్బాయి=రగాచ్చా, అమ్మాయి =రగాచ్చో; 
అమికొ=మి[ తుడు. అమికా=మి[(తురాలు; 
అమివి=మి(తులు. 
తెలుగుళలోవలె. *కొంటాను “అమ్ముతాను” 


అం'శే. 'నేను కొంటాను, “నేను అమ్ముతాను అని 








(నేనీ అనే పదము లేకుండానే అర్భము వస్తుంది. 
ఆంగ్లములో * గి 5611 అం పే ఎవరు అమ్మేది, 
ఎవరు కొనేది అర్వముకాదు. “1 9 04 9611 
అని *నేను *నువ్వు' అన్న పురుషవాచకం (0315010) 
వాడవలసి వుంటుంది. 

ఊఉ. *020640 ౮౧2 142062 = (అంశ 10 
నేను--వాడకుండానే) ఒక అవును అమ్ముతాను. 

61209960 ౮1 క్రజ[[0= ఒక సిర్షినికొం టాను. 

ఇంగ్సీషులోవలె “1 920621, ౧706 508216, 06, 
506, 15082159, ₹76 596216, 70% 5262%, 06” 
50921 అన్నట్టుగాక, తెలుగులోవలె ఇటాలియన్‌లో 
_పతివచనమునకు (కియ మార్పుచెందుతుంది. 


ఊఉ; 10 912110 (ఇయొ పార్భా) = నేను మాట్టాడుతాను,. 


(1 01111 (తు పార్శి)ి = నీవు మాట్ళాడుతావు. 


6811 
6112 


ఎలి 
12౮- “అ (పార్హా = 
| క ఎలా | ల 


( 


ను, 


| మాట్ళాడుతారు, 


01 1౯౬11200 (నోయి పార్శియామొ) = మనము మాట్టాడుతాము, 
701 9*౯]2€6 (వాయి పార్శతే) = ర్వీరు మాట్టాాడుతారు. 


6551 ఎస్సి 
6558 ౫ 0౫1200- ఎస్సై పార్ణనొ జు 
1010 తోరా 

తెలుగులో  ఏకవచనమును, బహువచనముగా 


మార్చుటకు “లు” చేర్చినట్లు) ఇటాలియన్‌ లో *ఇ” 
(ఇంగ్శీషులోని (17) చేర్చవలెను. 
ఉ : 61092091 (జియొవాన్ని) = జూనులు, 
₹2జ€0011 (మార్కొన్సి కా మార్క్కానులు 
(తెలుగులో) సోములు,  రాములులాగు ఇంగ్బీషులో 
1711112005 (విలియమ్బు) వలె. 


172002 (వాక్కా) = ఆవు 14601 (వాక్కి) = 
ఆవులు, 

200190 (బంబిన్సా = నిశువు = ౨200సీ121 
(బింబిని) = శిశువులు, 


5013186161 (స్సగెట్టి = జంభికలు, 


౯ ఢ0 


వారు (స్తీ, పురుష 
మౌ టాడుతారు. 





42616 (మా(దె = తర్చి; 11 2ర£1 
(మాది) ల తల్చుులు, 
కడ6016 (ప్మాదె=తండి; 02రేగ (పాది ఖై 
తం(డులు, యూ 
ఇంగ్లీషులో “నీవు అనే దానికి మీరు" అనే 
బహువచనమునకుకూడ 701” అనే పదాన్ని వాడు 
తాము. తెలుగులో 'నీవుీ, *మీరు, *తమరు వలె 
ఇటాలియన్‌లో *మి (తు =నివ్రు ౧౦1 (వౌట!ఇ 
మీరు, “16 (లెయ్రి = తమరు అని అంటారు. 


తెలుగు ఇంగ్నీషులలోవలెగాక “ ఏందుకు 


(1 మ; ఎందుకనగా (0602456) అనే రెండు పద 


ములకు ఇటాలియన్‌లో '2610%6ి (పర్కె) అనే ఒక 


వా 


పదాన్నే _పశ్నకు, జవాబుకుకూడా వాడుతారు. ఇది 


ఇటాలియన్‌ లో (పత్యేకత, 


తెలుగు, ఇటాలియన్‌ భాషలకు సామీష్య సంబం 
ధాలు మెండుగా వున్నవని, మరి ఏ ఇతర రెండు 
ఐరోపా అశియా భాషలలో ఇట్సి సన్నిహిత్యములేదని 
చెప్పవచ్చును. ఈ సన్నిహిత్యము వలన తెలుగువారు 
“ఇతలియనా నేర్చుకొనుటకు “ఇతలియాని (ఇటాలి 
యనులు) తెలుగు నేర్చుకొనుటకు బహు సులభము. 
ముఖ్యంగా (పత్యక్ష శిక్న ణలేకుండా పుస్తకము లద్యారా 
నేర్చుకొనుటకు కూడా అనువుగా వుంటాయి. ఇందుకు 
ముఖ్య కారణము, (వాసినది వున్నదున్నట్టుగా 
పలుకు కే. గుణింతాలన్నీ (ఇటాలియన్‌లో కొన్ని లేక 
పోవటంతప్ప) ఈ రెండు భాషల్లోనూ ఒకే విధంగా 
ఉచ్చరించ బడతాయి. పరభావ్షీయులకు సాధారణంగా 


తి. 


కొత్తభాష. నేర్చుకునేటప్పుడు (పత్యక్ష శిక్షణలేకుండా 
(వాణనది పలుకుట బహు కష ట్‌ 
ఉ (ఫెంచిి స్పానిష్స్‌ తమిళ రష్యన్‌ 
భాషలు --- , 
క జార 4 1 బశ క! 

తమిళంల కళగం లని ళఈ (50222), 
రష్యన్‌లోని *తోజీ తోని 16902 (జును ఇతర 
భాషలలో [(వాయలేము, 


తెలుగు ఇటాలియన్‌ భాషల _సన్నిహిత్యాన్ని 
గూర్చి విన్నవించుట కీ అవకాశ మిచ్చినందులకు 
011116 612216 (మిల్ళె (గాత్సియె) అనగా వెయ్యి 
వందనములు. 


రీటకట!! (అవుగురి) = శుభం, 


దీ ౪6రే68011. (అరివెచెర్బ) = శలవు. 





తప్పుచెయ్యనివాడు 


లీ సణతుల రామచం[ దయ్య 


('ఇొర్హనాదం కర్శపేయంగా లేదని 
అంతంత దూరంగా తొలగిపోతే ఎలాగ ? 
బాధను దగ్గరికి రానివృటం అంతగొప్ప తప్పుని 
పాపం, అతడు తెలుసుకోలేదు ముందుగా, 


వార్నుకాభమధ్యంలో ఆ నాయం[తం ఎక్కడ్‌ అశనివాతం జరుగుతుందని 
వారూ వీరూ చెప్పటం అతడు వినకపోలేదుగాని.- 

అనుకున్నాడు, ఊరిచివర శిధిలాలయం దాన్ని అందుకుంటుందని, 
అనుకోలేదు, తన నందాల(ప్రోవు భస్మాభిల మవుతుందని. 


వెనువెంటనే పదివేల నిలువుల ఎత్తున తనచుట్లూ కోపంగా 
విన్బంభించిన నిరాశాకల్ళోలిని ఏమంత లోతులేదని 


అతడనుకుంపే, ఆధారం గోసం ఒకతృగాంకురం అందుకుంళేే, 


అనగలరా మొర్కు అదిఫాడా తప్పని 


అఆగ(ద్రొక్క బడబోతున్న బలిచకవర్షి ఎదురుగా 

తనువు పెంచి ఇంతింత్తె న వామనుడిలాగ 

ఆ తృణాంకురం ల రూపొందుతున్నట్ను 
౫ యె ఫి, 

అతడి ౩ందుకో (భాంతి కలిగిందట, 

అకారణంగా ఆగామిశుభోదయం'పె 


ఆశలు గొలిపిందట, 


తీరమేదీ యీ లోపున కంటికి తగలదని 

తీరా ప్రయాణమై నాకగాని తెలిసిరాలేద-. 

ఒకమేఘం మరొక మేఘానికిచ్చిన ముద్దులు (పేలివ గగనంలోం 
సుకుమారమ్మెన (స్వాహస్తమేదీ అతణ్ని వెన్నుతట్టటంలేదు: 


ర్‌] 


భారతి 


సము దంగా మారే నీటిమీద ఒంటరిగా ఎగిరే నీటికాకి  అరుపుల్నో 
శబ్చించే అశాంతి యింకా తగ్గు ముఖం పట్టటంలేదు 


అతడి తల వాలిపోతుందిక, 
అతబ్బ ఆవరిస్తుంది బడలిక, 

న్వు! 
కాని తాత్కాలికంగా పలకరించే కునుకుపొట్కు 


కలల పరదాలను దించుతాయి అతడి చుట్టూ, 


ఆ కలల్నో అతడికి మసకగా 
ఆకారాలేవో కనిపిస్తే 
ఎంత కష ౦! 
ర్త 
అతడి ఆనందం కాలిపోయిన మ్నెదానాన్ని 
ఆ[కమించుకుంటామన ఆ ఆకొరాలు చెబితే 


ఎంత కష ౦0! 
ర్ట 


అయ్యలారా |! ఈలోగా ఏదో ఒక తీరాన్ని 
అతడికిలేదగ్గ రగా తీసుకెళ్ళండి. 

అతడి పేదాలకు హానవిలేపనం చెయ్యండి. 
అనుకుని సేదతీర్చు కోొవటానికె 


అతడి సక్కన ఒక చిన్న (పభాతాన్ని అమగ్బండి. 





“ఆంధ సంస్క ఎతకొళశము - ఒక సమిోవన్ష” 


( ఆర్‌. _గీహరి 


(ిచ్చతెలుంగు పదములకు సంస్కృత పర్యాయపద 

ములు చూపు కోశము తెలుగున నింతవరకు 
ఒక్కటికూడలేదు. ఇట్రి కొజణతను “ఆంధ పదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడెమీవారు "ఆంధ సంస్కృత కోశముూను 
(పకటించి తిర్చి ఆం్టధలోకమునకు గొప్పఉపకారము 
చేసినారనుట అతిశయోక్తికాదు. కార్య 
దర్శులు (శ్ర, దేవులపల్సి రామానుజరావుగారు తమ 
తొలిపలుకులో ఈ కోశము విద్యార్భులకేకాక ఉభయ 


అకాడమీ 


భాషాభిమానులకును ఉపయుక్తముగా _ నుండునని 
యథార్శవిషయమును_ తెలిపినారు. ఈ కోశమును 
మును (శ డా! పుళ్చాల (శ్రీరామచం[ దుడుగారు, 


థ్రీ కప్పగంతుల లక్ష ్మణశాస్పిగారు కూర్చినారు. 
వీ రిందులో తెలుగుపదములకు కేవలము సంస్కృత 
పర్యాయపదములను చూపుటయేకాక ఆయాసంస్కృత 
శబ్బముల _ లింగమును, మరియు నాయాధాతువులకు 
క్క క్షవతు, కా మున్నగు (పత్యయములను 
చేర్చినపు డేర్పడు రూపములను ఆయాధాతువుల గణ 
ములను చూపినారు. చూపీన రూపములలో 
కొన్నింటిని స్ట్రారీపులా కన్యాయముగా ఈ వ్యాసములో 
సమీక్షించుచున్నామ. 


1. ఆను (పేజి, 53) భుజ్‌ (7 గ. భునక్తి, 
భుంక్తే.) 


ఇలు 
రాం 


తిను అను నర్ధమున “భునక్తి'అను పరస్మెై 
పదరూప మసాధువు: *“భుజోఒనవనే' (1-- 3౩--66) 
అను స్మూతముచే అవన (రక్షణ) భిన్నార్చమున 
భుజ్‌ ధాతువుప్పె ఆత్మనేపదము.. నిత్యముగ విధింపం 
బడినది. (చూ. సిద్వాంత కౌముది. *“భుజో ఒనననే, 
అనవనేకివ్‌ు ? మహింభునక్తి; ఓ దనం భుంక్తే.) 


ర్‌ం 


న, ఆమకించు (పే. 5క్ర) నిమంత్‌ |(10 గ. 
మం(తయతి--(తిత -- తితుమ్‌,) 


మంతధాతు వాత్మనేపది యగుటచే మంత 
యతే అను రూపమును చూపుట యుక్తము. కొన్ని 
చోట్ట పరస్మె_పదరూపము లున్నను ఆత్మనేపద 


వ 
(ఉపయోగమే (పసిదృము. 'లక్షా ్మ్య్యానిమంతయాం 


చ్మకౌఅని కాళిదాస [పయోగము. 


తుమున్‌ పత్యయాంతముగ చూపంబడిన 
“నిమం(తితుంో అనునది అసాధువు. నిమంతయితుం 
అను రూపము సాధువు. “నహి (స్తీభిః;సహ మంత 
యితుం యుజ్యతే'అని పంచతం. త _పయోగము 
త. ఆలకించు (పే. 58) (శు_(5 గ. శుణోతి- 
(శోతు 0---. శుత ం) 


(శు జ | శవణీలను ధాతువు ఐదవ (స్వాది) 
గణములోనిదికాదు. భ్వ్యాదిగణ ములోనిదే. భ్వాదిగణధాతు 
వులప్నె రావలసిన శవప్‌ (పత్యయమునకు అపవాద 
ముగ నీ ధాతువుస్పైె శ్నుుపత్యయము విధింపంబడినది. 
శ్ను( పత్యయముతోంబాటు “శు అనుదానికి “శ్స్స 
అను ఆదేశమును విధింపంబడినది. కనుక (శుణోతి 
అను రేఫయుక్తరూపమునుకాక  “శృణోలో అను 
బుత్వసహితరూపమును చూపవలెను. (చూాస్వి కౌ, 
శువః శ్చ చ',--3--1--74; (శువః శృ ఇత్త్యా 
దేశః స్యాత్‌ శ్ను(పత్యయశ్చ-- శపోఒపవాదః) 


క్‌ 


ఓ. ఉక్కు బట్టు (ప 79) హా (ని గ, జహాతి 
హాతుం--హీన; 3గ. జహీళే 
హాతుం--హీన.) 


జహాతి అనునది ఓహాక్‌ =త్యాగే అను ధాతువు 


భారతి 


ల్నడూపము. ఈ ధాతువు రెండవగణముల్‌నిదికాదు. 
మూడవదగు జుహోత్యాది గణములోనిది. 

జహీతే అనునది ఓహాజ్‌గతొ అను ధాతువు 
రూపముగ చూపంబడినది. ఇటు “భృఖామిత్‌ "అను 
సూతముచే అభ్యస్త్టాకారమున  కికారాదేశము రాగా 
“బిహితేఅను రూప మేర్పడును. ఈ ధాతువు క్త 
(పత్యయరూపము హాన అనికాని 'హీనికాదు. 


5, ఈను (పే. 72) సు, (1 గ సవతి-సవితుం 
సవిత ల, సౌతి-..సోతుం--సూత,) 


సవతి, సౌతి అను స్పె రెండు [కియా 
రూపములకును “షు. ధాతువు (పకృతి. ఈ 
ధాతువునకు ఈను అను నర్వుములేదు. 


వ్వెశ్వర్యయోః' అను చోట [ప్రసవ 


“షు = (పస 
శబ మునకు 
తు 


అభ్యనుజ్ఞానల-మను నర్యము చెప్పంబడినది. (చూ, 
కి అడ్డ ఆడ ల బో 
కనుక ఈను అను నర్శమున సూయతే 


అను *షూ ధాతువు రూపమునుచూపుట యుక్తము. 


6. ఊదు(పే, 6/) వద్‌ (1 గ. వదతి, వదితుం, 
ఉక్త) 
వద ధాతువు క్త (పత్యయరూపము 'ఉదితి 
అనియే కాని ఉక్త అనికాదు. ఉక్త. అనునది వచ్‌ 
ధాతువు కృ (పత్యయరూపము. 


7. ఒట్టు (ప. 109) శపథః, శాప, పనమ్‌, 


ఇట శాపణ అను పదము తరువాత పనం అని 
చూపుటచే *శాపనంి అనునది 
మని తెలియుచున్నది. శప్‌ 
(పత్యయమురాగా '“శపనవ్‌ అను రూపమే కాని 
“శాపనం”* అనునది సిదిించదు. శపనవ్‌ు అను రూప 
మును పూర్చిగా చూపినచో బాగుండెడిది. 


శాపపర్యాయ ఇష్టం 
ధాతువు ప్పె ల్యుట్‌ 


8. ఓరుచు (ప 118) శు (1 గ. క్షమతే-- తి 
క్ర ంలళ్నంల. 


మొదటి గణములోని క్షృమ- -ధాతువు ఆత్మనే 


పది కనుక “కమతి ఆను పంస్న్తెె 
చూపుట యుక్తముకాదు. 

ఇకృవ్‌ ధాతువు నాలుగవ (దివాది) గణములో 
కూడ నుండుటచే. 'క్నామ్యతీ అను రూపమును 
గూడ చూపిన బాగుందెడిది. 
0 కల మ 139) స్వప్నమ్‌, సుప్తజ్నానన్‌,. 


స్వప్న శబ్బము నపుంస కలింగ శబ్హముకాదు. 
అది పుంఠలింగముననే ( పసిద్వము. స్యాన్ని దాశయనం 
స్వాపః స్వప్న: సంవేశ ఇత్యపి అని నా. లిం. అం 


“స్వష్నోను మాయానుి అను శాకుంతల (పయోగము 


నను పుంలింగపదమే (పయుక్తము. (చూ. నజంత$-” 


పాణినీయలింగానుశాననము) 
10, కుంటి (పే. 157) వలససజారు అగుట పు 
పంగు, 
ఇటు స్పీరింగమునను “పంగు;$” అనియే 
చూపంబడినది, (స్తీలింగమున పంగు శబ్బముప్నెె 
పంగోశ్చ (4ఉ--1--68) అను సూ తముచే ఊబ్‌ 


(పత్యయమువచ్చి “పంగూ:* అని యగును. కనుక 
(స్తీలింగరూపముగ “పంగూ8'* అని చూపుట 
యుక్తము, 


11. కుచ్చెకియు (పే. 1558) నిశో (శ్యతి-- 
శాతుం--త) 


ఇట నిశాత అను రూసముతోంబాటు నిశిత 
అను క్త (పత్యయాంతరూపమునుకూడ చూపుట 
యుక్తము, (చూ.సి.కౌ. “శాచ్భోరన్యతరస్యావ్‌ - 
అనయో  రికారాంతాదేశో వా స్యాత్‌ తా” కితి-_ 
నిత, శాతః.) 


14. కొనరు (పే. 178) (పార్చ్‌-- (అర్హ యతే--- 
అర్బయతి) 


అర్భధాతు వాత్మనేపది యగుటచే. అర్హయతి 
అను పరనస్నె్మ పదరూపమునుం జూపుట యుక్తము 
కాదు. *జేన భవంతం ( పార్ణయతే, (శాకుంతలము); 
( పార్ప యంతే, (గీత), ధ్వనత; 


స్వర్శతిం | ర్చ 


ద్‌శీ 


“ఆంధ సంస్క ఎతకోశము - ఒక నమొక్షి 


యతే మృగాధిపః (భారవి)-- ఇత్యాది (పయోగములలో 
ఆత్మనేపదరూపమే (పసేద్పము. 


13. కోలుపాటు (వ; 181) న్యయమ్‌, 


వ్యయశబ్బము పుంలింగమున (పసిద్సము. 
“అర్బ స్యాపగమే వ్యయః* అని నా,లిం, అ. 


4. గాండిగడుగు (పే. 194) చి (5 గ. చినోతి 
చేతుం - చిత.) 


చిషి చయనే అను ధాతువుభయపదియగు 
టచే *చినుతే' అను నాత్మనేపదరూపమును(గూడ 
చూపుట యుక్తము. 
15. గొండు (మా 19%) అంకురాదీన్‌ ఆరుహ్‌ 

పే ఆరోపయతి) 

రుహ్‌ ధాతువుళోని హకారమునకు ణిచ్చు పర 
మగునపుడు వకారాదేశము వె కల్పిక మగుటచే ఆరోప 
యతి అనురూపముతోంబాటు ఆరోహయతి అనురూప 
మునుంగూడ చూపవలసియున్నది. (చూ. స్‌, కౌ 
ీటుహ;ః పో ఓన్యతరస్యావ్‌' 7-3--43--శా._ 
రోపయతి, రోహయతి.) 


16. గుద్దలించు (పే. 202) ఇనతి-ఖనితుం-_త. 


ఖను = అవదారణే అను _ ధాతువుభయపది 
యగుటచే. ఖనతే అను రూపమునుగూడ 


యుక్తము, 


చూపుట 

క్త (వత్యయమున 'ఖనితి అను 
మసాధువు. ఖాత అనునదియే సాధురూపము., (చూ. సి. 
కా. '“జనసనఖనాం సత్మ్యలోఃి 6-4-42 _. ఏషా 
మాకారో ఒంతాదేశః స్వాశ్‌ రులాదా సని రులావా 
కిత్రి చ.) 


17. గుబ్బటిల్లు (పే. 203) పర్మిభను (గ 
(భమతి. ఈఓ గ. (భమ్యతి -- 

(భామ్యత్సి 
ఇట (భమతి అను నొక రూపమే భ్యాదిగణము 
భోనిదిగు చూపంబడినది. కాని (భమ్యతి అను రూపము 


రూప 


గూడ మొదటి గణములోనిదే. “వా భా శభ్ళా శ భము 
ఇత్యాది సూూతముచే భౌవాదికమగు (భముధాతువుప్తె 
శ్యన్‌ (_పత్యయమురాగా (భమ్యతి అను స్పై రూపము 
సిదిలఎంచును, కనుకనే సి, కౌ. లో _భమ్యతి, (భమతి 
అను రెండు రూపములను భ్వాదిగణములోం జూపుచు 
“భామ్యతి ఇతితు దివావేర్వక్ష్యతే' అనుటచే (భామ్యతి 
అను రూపము మాతమ్సే దివాదిగణమునకు చెందిన 
దని తెలియుచున్నది. 


18. బాయవారు (ప. 220) అక. సదృశః-- 
కొ. శం--భూం, 

సదృశ శబ్బమునకు పదృశా అనికాక సదృశీ 

(స్తీలింగరూపము. సదృక్‌ _అనుచోట 
దృశ్‌ ధాతువుప్తె “దృశ అనాలోచనే కళ్ళి అను 
నూ(తముచే కణ _ (_పత్యయమురాగా సదృశ 
అని యగును. కళ పత్యయాంతమగుటవే దీనిస్పె 
(సీ త్వవివక్షయందు. * టిడ్నాణళ్‌...కఖ్‌ కృ్యరపః” 


అనునది 


అను సూతముచే. జీప్‌. పత్యయమురాగా_ *సద్బశీ 

అనియే యగును, సదృశా అనికాదు, 

19, చెట్ట్రవట్టు (పే, 233) ఉపమవ్‌ (1 గ, 
యవృ్భత్తే తి--యమతే--యంతుం-- 
యత) 


చెట్టవట్ళు అను నర్వమున 'ఉపయచ్చతి 


అను పరస్నె్మె పదరూప ముండదు. (చూ. సి, కౌ, 


“ఉపాద్యయః స్వీ కరణే” (13-56) భార్యోమ్లుప 
యచ్చత్తే. “భవాన్మిథఃసమయా దిమా ముపాయంస్త 
(శాకుంతలము), ఆత్మానురూపాం విధినోపయేమే” 
ఇత్యాది స్పృలములలో ఉపాయంస్త, ఉపయేమే అని 
ఆత్మనపదపయోగములే (వసిద్హములు , 


“ఇషు గమియమాం ఛః' (శతి అను స్కూత 
ముదే సార్వధాతుకము పరమగునపుడు యవ్‌) ధాతు 
వునకు యచ్చాదేశము. నిత్యమగుటవే ఉపయమతే 
అను యచ్చాదే శమురాని రూపమునుచూపుట్న యుక్త్యము 
కాదు. 


ర్‌త్‌ 


బారతి 


20, చెజగు మాసినది ( 235) 


అంఎలె 


అవిరా(తే 


ఇట అవిః;, అ(లేయీ అను రెండు పర్యాయ 
పదములను విడిగా చూపవలిను. 
ఒకేపదముగ చూపుట తప్పు. (చూ. అప్పే 
టువు, అవిః--(క)ొ 2, & ₹70029 10 068 6001156. 


'“అవిరా తేలగోఆ ని 


నిఘం 


పేజి. 63; అతేయా-- 8 ఇందు2తి హి 161 
౧౦1156. పేబి, 7/9) 
శె న అద నద ఇక 
శివి, చెజి (పే. 235) (అవృయము) పరస్పరమ్‌ 
_..అన్యోన్యమ్‌. 
చెజీఅను పదమునకు ఒక్‌ స్ఞాక్కనలకని యరము, 
| య్‌ 

(చూ. శ. ర. చెటి-అవ్య. ఒక్కొక్కనికి- చెటి 
వేయి. ధేనువుల నిచ్చె. ఈ యర్శమును పరస్పరం, 
అన్యోన్యస్మె అను పదములు బోధించవు. ఈ పద 
ముల కొకరికొకరనియేకాని ఒక్కొాక్కనికను నర్శము 
లేదు. (చూ, నిఘంటువు. 


ఆపే పరస్పర ఆ 
కం 


2, ౧42], 6ష00 006౯ 036 2001161. పే" ౩1౯; . 


అన్యోన్య --124._096 220106% 6ఇ0% 006%, 


642] 

కనుక ఏక్తెకం లేక _సత్యేకం అను పదములను 
చెతి అను పదమునకు సమానార్హక పదములుగా చూప 
వలెను. వీనికి చెజి అను నర్భము (పసిదృము. 
(చూ. అస్పే నిఘంటువు--ఎక్షై కం, ఏక్షెకశః -- 
106. ---0౦0086 0 006 510819?) 56౪76210. 
పేజి. 122; (పత్యేకం--116.--026 09 096, €0 
676౧” 0౫6. పే. 3556.) 
28, చేచమురు (పే, 237) వి. త్మపః,. 

తృప; అను పుంలింగరూపమును 

కాక తృ్మపవ్‌ అను నపుంసకలింగ రూహము నీయ 
వలెను, పుంఠింగరూపమునకు పురోడాశమని యర్శము. 
నిక, డంచు (టే. 257) పూ. (1 గ. పవతి-- 


డీ గ, పూయతే--9 గ, 
పులితే. 


పునాతి. 


ఫూణ్‌ ధాతువు బీత్తగుటవే “అనుదాత్త జీత 


ఆత గ్రనేవదియగు 


అనురూపమును 


ఆత్మనేపదవ్‌)' అనుసూ[ తమువే 
టచే *పవతి కపవత్రే 
చూపవ లను, 


అనికాక 


పూయతే. అనునది 4 వ గణము (దివాది 
గణములోనిదిగ చూపంబడినది,. ఉఊఉవ  గణములో 
నీ ధాతువులేదు. 


25. తగులు (పే, 263) అభిలాషా. 
క 


అభిలాష శబ్బము పులింగమగుటవే "అభిలాష ౪ 
అని చూపుట యుక్తము, '“కామోలభిలాష స్తర్శశ్చ]' 
(అమరము). 'అతోభిఒలా షే (పథమం తథావిథి 
(రఘువంశము), నఖలు సత్య మేవ శకుంతలాయాం 
మమాభిలాషః, (శాకుంతలము) ఇత్యాది (పయోగము 
లలో పుంలింగరూపములే కన్పడుచున్నవి. 
26. తెజుకొను (పే. 283) _ససా 

న 
తిషతి సాతుం సి త.) 
| థా ంవి 


(1 గ 


(పపూర్వక స్మా ధాతువు ఆత్మనేపది యగుటచే 


(పతిష్టతే అను రూపము చూపవలెను, సమవ్మ్శప 
విభ్యాంస్పృః (1-3-22) అను స్యూతముచే 
_(పపూన్యక స్వా ధాతువుప్పె ఆత్మనేపదము విధింప 


బజనది. 
27. తెల్లవాజగ (పే. 285) వి. (పభాతః, 
యం 
(పభాతశబ్బము 
దృము., కనుక '“'(పభాతం'అని చూపుట యుక్తను. 
జల్ల గ్‌ 
(చూ, నా. లి. అ. వ్యుష్టం విభాతం ద్వేక్శీబే 
సంస్‌ గోసర్గ ఇష్యచే, (పథాతం చం) 
28. సతము (పే. 518) విణ. 
తెా----తం, 


నపుంసకలింగముననే (పసి 


శాశ్వతః జాం 


ఇట శాశ్వతశబ్బమును (స్తీరింగమున “శాళ్వతా” 


అని చూపుట యుక్తముకాదు. “*శాశ్వతీ' అనునది 
నవాదభురూవముు. *చమూనివ్లాద (పతిష్కాంత్వమగమః 
శాశ్వతీః సమాఃి అను రామాయణ శ్నోకములో 


“శాశ్వతీః అనియే (పయోగము. 
29. వండు (సే, శర 2) పచతి--పచితుం-పక్న 


ర్‌( 


30(ధ సంస్కృత కోశము -- ఒక సమిాక్ష 


పచ్‌ధాతు వుభయపది యగుటచే. పచతే అను' 
నాత్మనేపదరూపమునుగూడ చూపుట యుక్తము. 

తుమున్నంత రూపము పచితుం అనికాదు, 
అనిడ్సాతువగుటచే *పక్తురిఅనియే సాధురూపము. 
తి౮, ససి (పే. 523) విణ, సుందర$;, రా,రీ, రం 


సుందరశబ్బము గౌరాదిగణణమం దుండుటచే 

'షిదౌ రాదిభ్యశ్చిఅను సూ(తముశ్మే సుందరశబ్బము స్పె 
(స్పీత్యార్యమున జీప్‌ (పత్యయమువచ్చి “సుందరి'అని 
యగును. సుందరా అనికాదు. “ఏకాభార్యా సుందరీవా 
దరీవా “విద్యాధర సుందరీణావ్‌* అను (పయో 
గముల వలనను, రమణీ రామా" 
అను నామలింగానుశాసనము వలనను సుందరీ అను 
రూపమే సాధువు. ఆప్పే నిఘంటువునందును సుందరీ 
అను రూపమే చూపంబడినది. (చూ. ఆప్పే 
నిఘంటువు. సుందర--&. (ర. ఓ) (పేజి. 608) 
తి[!. కలగుండు పెట్టు, (పే. 139) మంథ్‌. (9౧. 
మథ్నాతి --మంధథి--తుం-త ,) 


“సుందరీ 


ఇట క్షృ్మ్యపత్యయరూపముగా మంథధీత అని 
చూపుట యుక్తముకాదు. *అనిదితాం పాల ఉపధాయాః 
రితి అను సూ తమున లోపమురాగా “'మథితి అనియే 
యగును. “వన్యద్వి పేనోన్మథితంత్వగస్య' అని కాళిదాస 
(పయోగము,. 


తి2౭, కుత్తుకబంటి (పే. 160) విణ 
దఘ్నః--ఘ్మా, 


కంచ 


ఇట (స్పీలింగమున 'కంకదఘ్నా'అని టాబంత 
రూపమసాధువు. *టిడ్డాణజ్‌ ద్వయసచ్‌ దఘ్నవ్‌” 
ఇత్యాది స్తూతముచే జీవ్‌ (పత్యయమురాగా *కంఠ 
దఘ్నీ అనియే యగును. 


తిత్తి మనము (పే. 419) సర్వ. వయమ్‌. 
(త్వం అహం చ) 
ఇటు 'వయవ్‌ా*అను పదమునకు “త్తం అహం జై 
అను వ్మిగహవాక్యము సరికాదు. ఈ వి గహమునకు 
“ఆవావ్‌ఎ అనియే సమానార్శ కము. 
తిక, పెంపు (పే. 365) 5. మహత్త్య్యం-త్నా. 
ఇట *“మహత్త్య్య్యం'అను పదమును తప్పొప్పుల 
పట్సికలో చూపినచో దాని సాధురూపము _ విద్యార్ము 
లకు స్పష్టముగా తెలిసెడిది. లేనిచో సాధారణముగా 
వాడుకలోనున్న “మహత్యం 'అను నసాధురూపమును 
సొాధురూపమని భావించులు కవకాశమున్నది. 


తిల హో (పే. 538) భో; (అవ్య) భగో (అవ్య) 


అమా. ఆన 
భోస్‌, భగోస్‌ అఘోస్‌ అను మూడును సకా 
రాంత నిపాతములగుటచే భగ అఘఫో అనికాక 


మన 


భగోస్‌, అఘ్‌స్‌ అనురూపములను చూపుట. యుక్తము. 
(చూ, సి. కౌ. భోస్‌, భగోస్త్‌ అఘోస్‌ ఇతి సాంతా 
నిపాతాః --స్వాదిసంధి. (పకరణము ) 





ర్‌ 


భారత్‌ - రష్యా లన 


ట్ర ళ( ఛ తపతి” 


భీ ఇరతదేశమూ సోవియట్‌ యూనియన్‌లు అగన్న్‌ 
। 9వ తేదీన శాంతి, సహకారం, "స్నేహం ఒప్పం 
దంస్నె సంతకాలు చేశాయి. ఇది--ఈ సంఘటన 
_పపంచాన్ని చాల ఆశ్చర్య చకితం చేసింది. ఎంత 
ఆశ్చర్య చకితంచేసింది అంటే అమెరికా అధ్యక్షుని 
(పత్యేకదూత డా! కీసింగర్‌ ఆసియా య్యాతపెట్టు 
కొని భారతదేశంవమిాదుగా పాకిస్తాన్‌ కు వెళ్ళి అక్కడి 
నుంది రహస్యంగా చ్చెనాకు, యా తచేసి అమెరికా 
అధ్యకునికీ చ్చెనానాయకులకూ మధ్య సమావేశం 
జరిగే ఏర్పాటుచేసిన కృషివల్బ కల్ని నంతటి ఆశ్చర్యం 
కలిగింది. భారతదేశంలో ఈ సంధి బహురకాల్తె న 
అభి పాయాలకూ, వ్యాఖ్యనాలకూ, సంతోషాలకూ 
విమర్శలకూ కారణమ్మెంది. కొందరు ఈ సంధివల్బ 
భారతదేశానికి 'పెద్ప అండ దొరికిందనీీ భారతదేశం 
ఏ సందర్భంలోనూ ఏకాకికాదని నిరూపణ అయిందనీ 


అంటున్నారు. బంగ్భాదేశ్‌ సమస్య కారణంగా భారత్‌" 


పొకిస్తాన్‌ల మధ్య సంభవించిన నూతన ఉ(దేకాలలో 
పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు జనరల్‌ యాహ్యాభాన్‌ అతి 
ఉ(దేకపు హెచ్చరికలకు ఈ సంధి విరుగుడుగా పని 
చేయగలదు అని కొందరు 
గోపాలాచారివంటి అనుభవజ్ఞల్సి న రాజకీయవేత్తలు 


ఈ ఒప్పందం చాల (పశస్తృమ్మెనదనీ, ఇతరదేశాలతో. 


కూడ యిటువంటి ఒప్పందాలు (వాసుకోవటానికి 
పయత్నం చేయాలనీ సూచిస్తున్నారు. దేశంలో ఈ 
ఒప్పందాన్ని సామాన్య _పజానీకం హర్షిస్తున్నదన్న 
విషయాన్ని ఎవరూకాదనలేరు. పాకిస్తాన్‌ జాదంత్యానికి 
ఈ ఒప్పందం సరిలయ్మెన సమాధానమని వీరు భావిస్తు 
న్నారం మే అందులో ఆశ్చర్యం ఏమీ లేదు. పాకిస్తాన్‌ 
ఏ కారణంచేతన్నె తేనేమి అనేక దేశాల మద్చతును 
సంపాదించుకొని అనేక దేశాల సహాయాన్ని పొంద 


అంటున్నారు. (శ్ర రాజ, 


గలుగుతున్నది. [పపంచంలో అన్ని వరృమానదేశాలూ 
ఇటువంటి సహాయాలను పొందుతూనే ఉన్నాయికాని 
పాకిస్తాన్‌ పొందే సహాయంలో మిలిటరీ సహాయం పాలు 
అధికంగా ఉంటున్నది. ఈ సహాయాన్ని భారతదేశం 
మీద వినియోగించటంవినా యింకో లక్ష్యం పాకిస్తాన్‌కు 
లేదన్నది ఈ ఉభయదేశాల చరితలోనూ బుజున్నె 
పోయి ఉంది. 

ఈ పరిస్తితిలో బంగ్బాదేశ్‌ సమస్య వచ్చింది. 
తన (పజలు అని చెప్పుకుంటున్న వారిమీదన్సే తన 
మతస్సులు అయినవారిమీదనే పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు 
'స్నెన్యాలను నడిపొడు. పాకిస్తాన్‌ "స్నెన్యం సాగించిన 
జనహత్య _ ఫలితంగా నెత్తురు పేరులు (పవ 
హీంచాయి. తూర్పు బెంగాల్‌ నుండి అనంతంగా జనులు 
భారతదేశంలో శరణార్హులుగా (పవేశించటం మొదలు 
పెట్టారు. శరణార్వుల సంఖ్య రోజు రోజుకూ 
'పెరుగుతున్నదేకాని తరగటం లేదు, భారతదేశం అభి 
వృది_ సమఫ్యలకూ, కార్య కమాలకూ ఈ కొత్త 
సమస్య ఒక తీవ ఆఘాతంగా పరిణమించింది. పాకి 
స్తాన్‌ అధ్యక్షుడు తనదేశంలో ఏర్పడిన సమస్యను 


"తాను పరిష్కారం చేసుకోలేక ఆఅ సమస్యను భారత్‌ 


పాకిస్తాన్‌ సనుస్యగా నిరూపించటానికి పడుతున్న 
యాతనలను (పపంచం విస్తుపోయి చూస్తున్నది. 
తరచు భారతదేశంమీద యుద్వాానికి దిగుతానంటూ 
'హెచ్చరికలుచేన్తూ వుండటాన్ని వింటున్నది. భారత్‌, 
పాకిస్తాన్‌ లమధ్య యుద్వృమేవస్తే అందులో వ్నానా 
కల్పించుకుం "కు, తాను తటస్పంగా వుండిపోగలనని 
అమెరికా భారతదేశాన్ని హెచ్చరించిందనిగూడా 
అంటున్నారు. 

ఈ పరిస్ఫితిలో ఈ ఒప్పందం కుదరడం, 
ఈ ఏర్పడిన సవుస్య- ఈ బంగ్భాసమస్య-- భారత్‌ పాకి 


ర్‌కీ 


న 


న్‌సమస్యకాదనీ, 'అది పాకిస్తాన్‌ సమస్య అనీ, తూర్పు 
స్నాన్‌ (పజలతో, (ఫజాాపతినిధులతో రాజకీయ 
న్‌ పరిష్కారాన్ని సాధించుకొనటం ద్వారానే అది 


పరిష్కారం అవుతుందికాని మిఠిటరీ పద్యతులవల్న 
పరిష్మారంకాదని ఆ ఒప్పందం ద్వారానూ, ఆ 


(కో 


ఒప్పందం అనంతరం వఎలువడిన ఉఅంయుక్త (పకటన 
లోనూ విశదం చేయబడటం, భారత (పజలకు సంతో 
షొన్ని కలిగించే కారణం అయింది. 


అయితే ఈ ఒప్పందం కుదుర్చుక్‌వటాన్ని 
గురించి రెండు సంవత్సరాలనుండీ మంతనాలు జరుగు 
తున్నాయని భారత విదేశాంగమురతి సర్వార్‌ స్వర్శ్మ 
సింగ్‌ (పకటించటంతో ఈ సంధిని గురించి ఈ 
విధంగానేకాక యుంకా యితరమ్మెన దృక్క్థణాల 
నుండికూడ ఆలోచించవలసిన అవసరం ఏర్పడు 
తున్నది. సంధి నంపతింపులు రెండేళ్ళ (కితమే 
(వారంభం అయివుం కు అప్పుడు ఇప్పుడువున్న పరి 
స్పితులులేవు. అందువల్న అప్పటి పరిస్కితులు ఏమో 
ఇప్పుడు ఒకసారి సింహావలోకనం చేసుకోవలసివుంటుంది. 
అపుడు ఈ బాంగ్యాసమస్య లేదు. నిక్సన్‌ యాహ్వా 
ఖాన్‌, మావొసయోధ్యఅన్న (పశ్నకూడాలేదు. అప్పుడు 
అమెరికా వియత్నాంనుంచి తన బలాలను ఉపసంహ 
రిస్తానంటున్నది, ఆగ్నేయ ఆసియాలో తనకువున్న 
స్టావరాలను వదిలివేసిపోతానని (బిటన్‌ చెపుతూవుంది. 
ఈ ఉభయదేశాలూ  అసీయాలో ఈ భాగంనుంచి 
ఈ విధంగా తొలగిపోయినట్టయితే అప్పుడు అక్కడ 
బలాబలపరిస్పితులలో మార్పులువచ్చి, ఒకవిధమ్నెన 


అధికార పాబల్య అభావస్పితి ఒకటి ఏర్పడే పద్భతి. 


కనిపిస్తూ వచ్చింది. ఆ రోజులోనే రష్యా, ఆసియా 
భదతకోసంఅని ఒక పథకాన్ని (పచారంలోకి తెచ్చింది. 
ఆసియారాజ్యాలేవీ ఈ పథకాన్ని అంతగా 
పట్టించుకోలేదు. చెనాయేమా ఆ పధకం తనమీదకు 
రష్యావేస్తున్న ఆయుభధంలా గా భావఎస్తూూవచ్చింది, అప్పటి 
పరిస్తితులు అవి. అప్పటినుంచి ఇప్పటిదాకా ఈ 
సంధి విషయం మంతనాలు జరుగుతూ వచ్చినట్టయితే 
ఇందులో తత్కాలసంబంధమ్మైన విషయాలేకాక 
ఇంకా ఎన్నా యితరమ్నెన గభీర విషయాలు ఇమిడి 
వున్నాయని పరిశీలకులు భావించటంలో ఆశ్చర్యంలేదు. 


ఆసియాలో పాబల్యంకోసం సోవియట్‌ 
కమ్యూనిస్తుపార్డీ నాయకుడు (శీ (బెబ్నెన్‌ ఇంకో 
బృహత్పథధకాన్ని. ఆ రోజుల్లో రూపొందించినట్టు 
గూడా ఫచెప్పుక్‌'నడం వుంది, రవ్వా; ఆప్పనిస్తాన్‌ 
పాకిస్తాన్‌, భారతదేశాలమధ్య 'స్నేహ్మ సహకారాలను 
తమ అధ్వర్యాన పెంపాందించటంద్వారా అటుచ్చెనా 
(పాబల్యాన్ని; ఇటుపాశ్చాత్యుల (పాబల్యాన్నకూడా 
ఆసీయాలో తుడిచి పెట్టవచ్చునని రష్యనులు అలోచించి 
నట్టు కన్పిస్తుంది. అందువల్స్శనే ఇటు భారతదేశంతో 
స్నేహంగా ఉంటూ, సహాయ సహకారాలు అంద 
చేస్తూ, వేరొక దిక్కున పాకిస్తాన్‌ కుకూడా 'స్పెనిక 
సహాయం అందచేయటానికి _ రష్యనులు పూను 
కున్నారు. భారతదేశంనుండితప్ప మరెవరినుండి తనకు 
(పమాదంలేదని పాకిస్తానే చెబుతున్నప్పుడు రష్యా 
మనకు ఆయుధాలు యిచ్చి పొకిస్తాన్‌కూ ఆయుధాలు 
యివ్వటంలో అర్వమేమిటి? పాకిస్తాన్‌ని తృప్పృపరచి 
తనవ్నెపునకు తిప్పుక్‌వాలన్న తాప్తతయము, లేడా, 
అమెరికా, చ్చెనా (పాబల్యాన్ని తటస్థం చెయ్యాలన్న 
ఆలోచనతప్ప అందులో మరి ఇంకో (పయో 
జనం కన్పించదు. అయితే ఆ అనంతర  సంఫు 
టనలు ఈ వ్యవహారంలో రష్యా (పయోగిం 
చిన ఉపాయాలు సరిగా పనిచేయలేదన్సి అవి వృధా 
అయిపోయినాయని నిరూపణచేస్తున్నాయి. రమ్యాదగ్గ్శర 
ఆయుధాలు పుచ్చుకుంటూ నే రష్యా ,పాబల్యాన్ని పాకి 
స్తాన్‌ తనమీద (పసరించనీయలేదు, చ్నెనాకు మరింత 
సన్నిహితంకావటం మొదలు పెట్మింది. అమెరికా 
చ్చెనాలు సన్నిహితం కావడానికి కూడా పాకిస్తాన్‌ 
కారణవుయింది. రష్యా--భారతదేశాలమధ్య 'స్నేహసహ 
కార ఒప్పందాన్ని ఇటుకమీద ఇటుకగా కట్టామని 
సోవియట్‌ విదేశాంగమం[తి (శీ (గోమికో *అయితే 
అన్నారుగాన్సి _ నిజానికి అమెరికా చైనాల మధ్య 
మ్నె్యతిని సాధించటానికి అయిన కృషిని పాకిస్తాన్‌ 
వంటి కొన్నిదే శాలు అడుగుమీద అడుగుగా నిర్మించు 
కుంటూవచ్చినట్సు కనిపిస్తుంది. 


ఈ పరిస్పితులకుతోడు, మధ్య. పాచ్యంలోకూడా 
రష్యా (వాబల్యానికి కొంత విఘాతం సంభవించినట్ళు 
ఈబజిప్పులో . జరిగిన సంఘటనలేమి, సూడాన్‌ లో 
ఇటీవల నడిచిన చర్మిత ఏమి విశదంగా (పదర్శి 


రీ 


భా ౦ లత 


స్తున్నాయి. ఈ విధంగా ఈ చెప్పబడుతున్న '60డు 
సంవత్సరాలూ ఈమధ్యపరిస్పృతులు ఇట్లా వున్నాయి. 
అచ్చట భారతదేశము, రష్యాలమధ్య కొనసాగుతూ 
సత్సంబంధాలకు అంతరాయం అంటూ 
లేక భారతదేశానికి ఇప్పుడు తట 
విపరీత పరిసిఎతులయెక్క 


వస్తున్న 
ఏరుడటంకొన్ని 
సించి. వున్నటువంటి 


సవాళ్ళు ఎదురు కావడం అన్నటువంటిదికాని ఏమీ 
లేదు. కాబట్సి కొందరు పరిశీలకులు ఈ సంధి 
గురించి, 


యొక్క జుచిత్యాన్ని గురించి, వ్యాప్పెని 
అర్వాన్ని గురించి లోతుగా పరిశీలించవలసిన ఆవసరం 
వున్నదని 
ఇటువం టి ముఖ్యమ్మెన ఒప్పందాలవం టివి కుదుర్చు 
కున్నప్పుడు, ఇట్సిపరినీలనలు జరగడము, వానినిగ్ను 
చేల్చడము మొదల్డ నవవ్నీ జరగవలసే వుంటాయి. 
అది సహజం. ఎందుచేతనంటే భారతదేశానికి ఎవరి 
వల్ణన్నెనా దండయా. త భయం వున్నపుడు, ఆ భారత 
దేశానికి అండగా వుండాలని రష్యాగాన్తి మరియే 
యితరదే శంగాని అనుకున్నప్పుడు, భారతదే శంమీద 
దాడి జరిగితే, మామీద జరిగిన శ్చ నని 
విశదంగా (పకటించవచ్చు. అప్పుడు ఇటువంటి 
ఒప్పందాలతో నిమిత్తమే వుండదు. ఇప్పుడు ఈ 
ఒప్పందంలోగూడా ఇటువంటి విషయం వుంది. 
దీనితోపాటు ఇంకొ అనేకమ్నెన అంశాలు వున్నాయి. 
ఒప్పందం భారతదేశం 


అంటునా రు ఆ పరిశీలనలుచేస్తున్నారు. 


ఆ దాడి 


ఆ అం శాలవలన----ఈ 
స్వేవృను కొంతవరకు అరికడుతున్నదని వాదించ 
డానికి అచ్చట అవకాశం వుంది. అమెరికాలో 
వ్యాఖ్యాతలు ఈ ఒప్పందాన్ని గురించి సరిగ్మా 
ఇట్టా వ్యాఖ్యానించారు. ఈ రకమ్మెాన వ్యాఖ్యకు 
అచ్చట అవకాశం వున్నపుడు మన ఇబ్యలు, మనం 
వ్యవహరించగల పద్దతులు సంకుచితం అవుతాయి. 
ఉదాహరణకు -- పాకిస్తాన్‌ తాను బెదిరిస్తు న్నట్టు, 
నిజంగా మనమీద దాడిచేసింది అనుకుందాము. అప్పుడు 
రష్యా మనకు, ఈ ఒప్పందం (పకారం తోడుగా 
రావలసి వుంటుంది, వస్తుంది. అయితే అచ్చట మనం 
అవలంబించగల చర్యలలో "స్వేచ్చమా_తం కరువుఅవు 
తుంది. ఎందుకనగా, అటువంటి చర్యల విషయము 
పరస్పరము ఆలోచించుకోవాలని ఆ ఒప్పందం చెబు 
తున్నది. | 


ఈ రకమ్నెన వాదం సరియ్మెనది కాక 


పోవచ్చు. కాని ఆ అరుం అచ్చట కల్సడానికి అవకాశం 


' వుంది.అందుకే కొందరు--. ఈ సంధివల్స (పయోజనం 


ఏమిటి? ఇది ఇప్పుడు భారత ఉపఖండంలో చెల 
రేగుతున్న ఉ్యదేకాలను ఎంతవరకు పరిష్కారం చేయ 
గల్లు తుంది ౨ అట్భా పరిష్కారం చేసేపక్షంలో మనకు 
అతిత్మతమ్హెనదిగా రూపొందిన బాంగ్బాదేశ్‌ సమస్యకు 
శరణార్భుల సమస్యక్షు పరిష్కారం సాధించడంలో 
ఏ విధంగా తోడ్పడుతుంది? ఈ సంధి దీర్చకాలపు 
సంధి. ఇచ్చట దాని సందర్భ శుద్చి ఎటువంటిది ?-- 
ఈ రకవ్నెన (పశ్నలు వేస్తున్నారు. వీని సరియ్మెన 
సమాధానాలు ఇంతవరకు లభించలేదు. 
ఎవరు చేసుకున్నా, దానికి రెండు [పయోజనాలు 
వుండాలి. తత్కాలంలో ఆ ఒప్పందం _ కుదుర్సు 
కున్న నొరు ఎదుర్కొంటున్న సమస్యలకు పరిష్కారా 
లను అది సముపార్శించి పెట్టగల్నాలి. ఇది ఒకటి. 
రెండవది దీర్యకాలంమీద ఆ ఒప్పందం ఏ లక్ష్యాలను 
దృష్టి లో పెట్టుకుని చేసుకొనబడినద్కో అందుకు 
అనువైన పరిస్తితులను ఇప్పటినుంచే కల్పించు 
కుంటూ పోవడం--అనగా తత్కాల సమస్యల పరి 
ష్కారంద్వ్యార్థా అనంతర  కాలసుస్ప్కితికి ఒప్పందం 
ఉపాదేయం కావలసి వుంటుంది. అందుకే ప్పెన 
పెర్కొనిన (పశ్న్చలకు ఇందులో సమాధానం కన్సించ 
వలసి వుంటుంది, 


ఏ ఒప్పందం 


భారత్‌ రష్యా ఒప్పందంలో ఈ రెండు దేశా 
లలో ఏదేశం స్పెన అయిన్సా ఇంకో దేశం దురాా కమ 
ణకు పూనుకుంకే  ఉభయదేశాలూ సం(పదించు 
కొని ఆ దురాకమణను తొలగించటానికి తగుచర్యలు 
అవలంబించా లన్నది ముఖ్యమైన ఆంశంగా వుంది, 
అయిచే ఆఅ దురా_కమణయొక్క లక్షణం అచ్చట విశ 
దంగా లేదు. అసలు దుర్మాకమణ అన్నదానికే ఇంత 
వరకు ఒక నిర్వారణ అయిన అర్వం కుదర్భబడలేదు. 


ఇటు ఇక్కడచూస్తే భారతదేశంస్పె పాకిస్తాన్‌ ఒక 
విచ్శితమ్మెన యుద్వాన్ని కొనసాగిస్తున్నదని, 
స్పితిని పరిశీలించిన ఎవరికైనా అర్వం అవుతుంది. 
పాకిస్తాన్‌ స్నెన్యం తూర్పుబెంగాల్‌ లో సాగిస్తున్న 
అకాండతాండవము కొరణంగా శరణార్హులు అనంతంగా 
భారతదేశంలో _పవేశిస్తున్నారు. జనరల్‌ యాహ్యాఖాన్‌ 
తన "సస్పెన్యాలతో అయితే భారతదేశంమీద దురా 


ఆ పరి 


060 


సెం త్‌ - రష్యా సంధి 


(కమణకు దిగలేదు గొని, _, ఈ శరణార్భులతో ఒక 
విచ్చిత దురాాకమణను (పారంభంచేశారు. ఈ శర 
ణార్వుల వ్యవహారం భారత ఆర్విక రంగంప్పె 
సొగుతున్న దురా కమణగా భాసెస్తున్నది. రిఖండిని 
అడ్మం. పెట్టుకొని భిష్మ్కునిస్నె తలపడిన విధంగా 
ఈ శరణార్హు లను అడ్బం పెట్టుకొని భారతదేశం స్పె 
దుర్మాకమణకాని ఈ దురా కమణ కొనసాగించ బడు 
తున్నది. ఈ రకమ్మ్నెన దుర్మాకమణకు ఈ ఒప్పందం 
పరిష్కారాన్ని చూపిస్తుందా? భారత్‌ --రష్యా ఒప్పుం 
దంలో పేర్కౌనబడిన దుర్గా కమణ అన్నదాని కిందకు 
ఈ దురాాకమణ వస్తుందా ౨ వస్తుంది అంటే 
ఇప్పుడు అందుకు సంబంధించిన సం పతింపులు ఇంత 
వరకు జరిగాయా ” జరిగితే అందునిమిత్తం ఆలో 
చించబడిన చర్యలు ఏమిటి ౩ ఈ విషయాలు ఏమీ 
తెలియరావడం లేదు. 


నిమిత్తం) జరిగిన సంధికాదనీీ దీనిప్పై ఉభయ 
దేశాలమధ్య రెండేళ్ళుగా సంపతింపులు సాగుతూనే 
వచ్చాయని విదేశాంగమంతి (శీ స్వర్శ్శ సింగ్‌ ఉద్పా 
టించారు. అయితే సంధిప్మతంసప్పె సరిద్నెనకాలంలో 
సంతకాలు జరుగటంవల్ట దానికి (పజామోదం లభిం 
చిందని కూడ ఆయన _ అన్నారు. అంటే రెండేళ్ళ 
నుండీ మంతనాలు సాగుతూనే ఉన్నా ఈ నాడు ఈ 
సంధిప్పె సంతకాలు జరుగటానికి కారణం బంగ్బా 
దేశ్‌ సమస్యయేనని ఆయన పరోక్షంగా అంగీకరించి 
నక్షే అవుతున్నది. వియత్నాం 
మున్నగు సమస్యలకు భారత్‌-- రష్యాల సంయుక్త 
(పకటనలో స్కోనం లభించగా బంగా సమస్యకు 
చోటు దొరక్క పోవటానికి కారణం ఏమిటి 9 
బంగా విషయంలో మన న్నెఖరి జగద్విదితం. ఆ 
సమస్య (పస్తావనకు మనకు అభ్యంతరంలేదు. అయితే 
అభ్యంతరం ఎవరికి--రష్యాకా 2 భారత్‌ రష్యాసంధి 
పాకిస్తాన్‌ విషయంలో భారత్‌ను అదుపులో ఉంచగల 
దన్న అమెరికనుల అభిపాయమే నిజమా ?* బంగ్నా 
దేశ్‌ను గుర్తించే విషయంలో భారత్‌కుగల స్వేద్భ 
ఈ సంధివల్ల సంకువితం కాగలదా ? కాదని (పధాన 
మంతి (శీమతి గొంధి అన్నారు. అంతేకాదు. ఇది 


అలా టప్పుడు 
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“గల సి తిలో 
డా 


రక్షణ ఒప్పందంకొదని, ఇంతకొలంగా మనం అనుస 
రిస్తూవచ్చిన విబంధ విధానానికి యిది విరుదంం 
కాదనీకూడ (నీమతి గాంధీ అన్నారు. ఒప్పుకుందాము. 
కాని బంగ్భాసమస్య ఉధృతంగా ఉన్న సమయంలో 
సంతకాలు జరిగిన ఈ సంధిష్మ తంలో బంగ్భాసమస్య 
_పస్తావనలేదు. ఆ తరువాత వెలువడిన సంయుక్త 
(పళకటనలో అయినా బంగ్బాదేశ్‌, 'తూర్చు పొక్తి 
స్వాన్‌'గా | పస్తావించబడిందే కాని బంగ్బాదేశ్‌. గాకాదు, 
ఈ సమస్యకు రాజకీయ పరిష్కారమేగాని మరో విధ 
మైన పరిష్కారంలేదని భారత్‌ రష్యాలు ఉద్దాటిం 
చటం వళ్ళా, యాహ్యాఖాన్‌ అంగీకరిస్తేనే కాని రాజ 
కీయ పరిష్కారం కుదరదు కాబట్సీ అతణ్ని ఒప్పించ 
అమెరికా (బిటన్‌లు 'స్నెతం లేవు 
కాబట్ట ఈ ఒప్పందం బంగ్భాసమస్య పరిష్కారానికి 
ఎంతవరకు దోహదకారి అవుతుంది అన్నదిగూడా విచి 
కిత్సా హేతువు అవుతున్నది. పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు 
తనంత తానుగా భారత్‌ స్పై యుద్వం (పకటిస్పే, లేక 
దుర్మాకమణకు పూనుకుం కే రష్యా మనలను ఈ సంధి 
షరతుల (పకారం ఆదుకుంటుంది. ఎలా ఆదుకోవాలన్న 
విషయాన్ని భారత్‌ రష్యాలు సం(పతింపు లద్యారా తేల్చుకో 
వాలి. అసలది దురాకమణ అవునో కాదో యుదంం 
అవునో కాదో కూడ సంపతింపులద్వారా తేల్చి నిర్శ 
యించవలసిన విచి్యితమ్మెన పరిస్తితి ఏర్పడుతున్నది. 
సం(పతింపులు పూర్తి. అయ్యేవరకూ భారత్‌ ఏమి 
చేయాలి. ఆ లోపున భారత్‌ స్వతంగతించి చర్య 
తీసుకుంటే, అది ఏకపక్ష చర్య అవుతుంది కాబట్టి 
రష్యా తనకు బాధ్యతలేదనే అవకాశం లేకపోలేద్దు. అదే 
విధంగా భారతదేశం ఏ విషయంలో అయినా “తన 
నిర్ణయాన్ని (పకటించేముందు రష్యాతో సం పతించ 
వలసిన పరిస్తితి యిష్పుడు ఏర్పడింది. అంటే ఆ 
మేరకు భారతదేశపు "స్వేచ్చ అరికట్ట _ బడిందన్న 
మాట. 


ఈ సంధి భారత్‌ ప్నె రష్యనుల పలుకుబడిని 
అధికం చేసినందున మిగిలిన దేశాలు బంగ్బాదేశ్‌* విష 
యంలో భారత్‌కు తోడ్పడేందుకు అంత ఉత్సా 


భారతి 


హంతో ముందుకు రాకపోవచ్చు. (శీ నిక్సన్‌ (పభుత్వం 
పాకిస్తాన్‌ (పభుత్వాన్ని బలపరుస్తున్నాః అమెరికా 
(పజాభ్మిపాయం భారత్‌ వ్హైపు విపరీతంగా మొగ్గు తున్న 
సమయంలో ఈ సంధి జరిగింది కాబట్టి, అమెరికా 
(పజాభ్మిపాయపు వెల్టువకు అధ్యక్షుడు నిక్సన్‌ తల 
వొగ్గవలసిన పరిస్పితి తప్పిపోవచ్చు. 


భారత్‌కు కమ్యూూనిస్పేతర _ దేశాలనుండి 
అందుతున్న సహాయం తగ్గిపోవచ్చు. ఒక  విబంధ 
దేశానికి. సహాయపడటంలో ఈ దేశాల ఆసక్తి 


యిష్తుడు మనం రష్యాతో సంధి చేసుకున్నమీదట 
తగ్శిపోయే అవకాశం లేకపోలేదు. మనం విబంధ 
విధానాన్ని విడనాడ లేదంటున్నా పాశ్చాత్యేతర దేశమ్మ్నెన 
జపాన్‌ స్తెతం ఆ విషయాన్ని శంకిస్తున్నది. మనకు 
అందే విదేశీ సహాయంలో కమ్యూూని స్పేతర దేశాలనుండి 
అందే. సహాయమే అధికం. ఈ సహాయం తరగటం 
నల వచ్చే లోటును కమ్యూూనిస్టుదే శాలు భర్నీచేయ 
లేవు, 

ఇలొంటి ఒప్పందాలే యితర దేశాలతో స్నెతం-- 
అమెరికాతోసహా --- చేసుకోవచ్చని విదేశాంగమంతి 
(పకటించారు కాని అది అసంభవం. ఈ ఒప్పందం 
లోని ఏ అంశానికీ విరుద్వ్స మ్నైన ఒప్పందాన్ని ఉభయ 
దేశాలతో యే దేశమూ మరో దేశంతో బహిరంగంగా 
గాన్‌ రహస్యంగాగానీ చేసుకోరాదని సంధి షరతులలో 


స్పష్టంగా "పేర్కొనబడింది. అందువల మనం య 
ఒప్పందం ఎవరితో చేసుకోదలచినా ఆ ష్మతానికి 
పొందవలసి 


రష్యా ఆమోద మ్యుదను ముందుగా 
ఉంటుందన్నమాట. ఈ మరకు మన స్వేచ్య అరి 
కట్టబడింది. 

శాస్త్ర సాంకేతిక రంగాలలో పరస్పర సహ 
కొరాభివృదిఎ విషయం సంధిష్యతంలో ఉంది. ఈ 
శస్త్ర సాంకేతిక విషయాల్క[కిందికి అణుశక్తి శాస్త్రం 
వస్తు ,౦దా, అణ్వా(స్త్ర; స ని "షేధపుటొప్పం 
దంస్పైె సంతకంచేసిన రష్యా భారత్‌తో కలిసి అణు 
విజ్హానాన్ని పంపణీ చేసుకోవటానికి అంగీకరిస్తుందా 
అన్న షం తేలియదు. 


వ్యాస్తొ 


మనం యిలాంటి ఒప్పందం చేసుకోవటం 
యిదే (పధమం కాబట్టి యిన్ని విషయాలు ఆలోచించ 


దేశంతో రష్యా యీ నేస్తం కట్తింది. 


వలసి వచ్చింది. ఈ సంధికి ఒప్పుకున్నందుకు 
సంయుక్త (పకటనలో మనం రష్యాకు కృతజ్ఞత 
వల్టుడించాముకూడ. అయిజే ఆ (పకటనలో రష్యా 
యిలొఖటి కృతజ్ఞతను మనపట్ట్స (పకటించలేదు. 
ఇది సమానఫాయలో_ జరిగిన సంధికాదని ఈ ఒక్క 
సంగతివల్హ నే వ్యక్తం అవుతున్నది. 


ఇది అతి దిర్వకాలానికి సంబంధించిన 0౮ 
ఏళ్ళ ఒప్పందం. ఒకవిధంగా మంచిదేకావచ్చు. ౧0 
ఏళ్ళపాటు రవ్వ మనకు అండగా నిలువగలదనే భదో 
సాతో మనం పనిచేసుకోవచ్చు. అయితే 0 ఏళ్ళ 
పాటు మనం రష్యాతో అతి మెలకువగా వ్యవహరిస్తూ 
ఎప్పటి కపుడు మన అస్పిత్వాన్ని బుజువు చేసు 


కుంటూ ఉంగాలన్న దృష్నిత చూస్తే యిది నిజంగా 


చాల దీర్చమ్మెన కాలం, 


ఈ సంధివల్బ రవ్యా ఆసీయాలో ఒక 
నమ్మకమ్మెన మి_తదేశాన్ని సంపాదించుకుంది. అమె 
రికా---పాకిస్త్టాన ---చ్చైనా మండలానికి ఉబ్బీగా భారత 
ఈ విధంగా 
ఆసియాలో పలుకుబడి "పెంపొందించుకోవాలని 
ర0డళ్ళు గా చేసు న్న (పమత్నంలో రమ్యా ఇప్పటికి 


విజయం సాధించింది. రష్యా సె స్ప్తెనిక పాటవం త పోల్చి 


చున స్ప ఈ సంధి కారణంగా రషాకు స్నెనికంగా 
ఏర్పడిన బాధ్యత అత్యల్పమే. అంతేకాక సంధిపష్థతా 
లను తన్యశేయస్సు ధృష్టా్య ఎప్పుడు ఎంతమేరకు 


వినియోగించుకోవాలో రష్యాకు బౌగా తెలుసు. కమ్యూ 
నిస్టు చైనా అ్యగరాజ్యంగా అభివృద్భి చెందుతోందన్న 
అనుమానం ఏర్పడగానే ఆ దేశంతోగల సంధి అట్టా 
వుండగానే, తాను సహాయం ఇచ్చిన శాస్తృవేత్తలనంద 
రినీ క్షణాలమీద ఆ దేశంనుంచి రష్యా ఉపసంహరించి 
వున్న విషయాన్ని ఏ సందర్భంలోను మరిచిపోకూడదు. 

భారత విబంధ విధానాన్ని సంధి ప తంలో 
ఆమోదించటం అయితే జరిగింది. గతంలో 
డుతో చేసుకున్న సంధిలోకూడ రష్యా 
విబంధ విధానాన్ని ఆమోదించింది. అయితే ఆచరణలో 
ఏమ్మెంది?  ఫిన్స్ఫెండుకు  అంతర్జాతీయరంగంలో 
"స్వేచ్చగా కదలాడగల వీలు ఇరుకున _ పడిపోయింది, 
కనీసం తాను కోరిన ఆర్చిక విపణిలోచేరే స్వాతంత్యం 


ఫిన్నెం 
ఆ దేశపు 
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భారత్‌ -రషా సంధి 


కూడా ఫిన్సెండుకు లేకుండా పోయింది. ఫిన్నెండు 
లోని ఒక వర్నానికి చెందిన. రాజకీయ నాయకులు 
అధికారంలోకి రాలేని పరిస్టితినికూడా రష్యా 
కల్పించ గలిగింది. అలాంటిదే వార్సామండలం దేశాల 


అనుభవంకూడ. ఒండొరుల ఆంతరంగిక వ్యవహారాల్నో. 


జోక్యం కలిగించుకోరాదన్నది వార్వాశ్రుండలం షరతు 
లలో ఒకటి. అయితే డూబ్‌చెక్‌ గతి ఏవ్నెందో ఎరు 
గనివారు లేరు. ఆ దేశాల విషయంలో రష్యా *పరిమిత 
సార్వభౌమత్వం) అనే సిద్ధాంతాన్ని రూపొందించిన 
విషయుంకూడ మనకు తెలుసు. ఈ దేశాల ఆనుభవం 
దృష్న్ట్యా మనం 20 సంవత్సరాలపాటు అ పమత్తంగా 
ఉండాలం మే “అబ్బా” అనిపించక తప్పదు. | 

ఆలోచిస్తూ, ఈ ఒప్పందాన్ని 
వింగడించుకుంటూ, పోతే అసలీ ఒప్పందం మన 
కోసం జరిగిందా లేక రష్యనులకోసం, ఆగ్నేయ ఆసి 
యాలో వారి 
అన్నంతటి అనుమానం కల్లుతుంది. ఇది సహేతుక 
మ్నైన అనుమానం కాకపోవచ్చు. కొని రష్యనులకు 
ఇచ్చట ఆగ్నేయ ఆసీయా, దక్షిణ ఆసియాలలో 
_పాబల్య _ సంపాదన మే. (పధానమ్నెన విషయం 
అన్న ఒక ఊహ ఆధారంగా చేసుకొని ఆ సతిని 
గురించి ఆలోచిస్తే, కొన్ని (_పశ్నలు మనకు ఎదు 
రవుతాయి. ఈ విషయంలో చ్చెనా వ్హెఖరి ఎలా 
వుంటుంది” మిగిలిన ఆసియా దేశాలు ఈ ఒప్పం 
దాన్ని ఏ దృక్పథంతో చూస్తాయి? ఈ సంధి 
ష్మతంస్నైె సంతకంచేసి మనం ఆ(గరాజ్యాలమధ్య 
(పచ్చన్న యుద్వవాతావరణాన్ని ఆసియా ఖండానికి 
సంబంధించినంతవరకు ఎక్కువ చేశామా? ఇట్టా 
గూడా ఈ ఒప్పందంప్పె పరిశీలన కొనసాగవలసిన 
అవసరం వుంది. 
ఒప్పందం (పయోజనాలను గురించి తమ అనుమానా 
లను శంకలను ఇదివరకే వ్యక్తంచేసి వున్నాయి. 
భారత్‌ --రష్యా చ్చెైనా ఇంతవరకు 
అధికారికంగా ఎటువంటి వ్యాఖ్యానమూచేసి వుండ 
లేదు. కాని చ్చెనా ఆలోచనా సరళిలో మార్పు 
తప్పదు. ఆ మార్పు ఎటు మొగ్గుతుందో చెప్ప 
లేము. ఏమ్మెనా హిందూ_ మహాసము( దానికి “విముక్తి 


ఇట్టా 


(పాబల్యవిస్తరణకోసం. జరిగిందా 


ఒప్పందం పై 
పూ 


కొన్ని ఆసియా దేశాలు ఈ . 


కల్తి స్తామంటూ చ్చెనా (పధాని (పకటించారు. ఈ 


(పకటన అటు రష్యాకు, ఇటు అమెరికాకుగూడా 
చ్చెనా చేస్తున్న _ హెచ్చరికవంటిదని అనుకోవచ్చు. 
చ్నెనా భవిష్యత్‌ _విధానాన్ని--ఇది సూచిస్తున్నదనీ 
అనుకోవచ్చు. 


ఏది ఏవ్నెనా భారతదేశపు విదేశాంగ విధానపు 
ఆలోచనా సరళిలో మార్పు వచ్చిందనటానికి--మనం 
బహిరంగంగా అంగీకరించినా అంగీకరించ క పోయినా-- 
ఈ సంధి ఒక నిదర్శనం. మార్పు అనేది (పారంభ 
మెంది కాబట్సి ఈ మార్పును దేశ (శేయస్సుకు 
అనుగుణంగా తీర్చి దిద్నుకోవలసిన అవసరం వుంది. 
ఈ సందర్భంగా చారి తకంగా స్విరపడిన కన్ని ముఖ్య 
విషయాలను మనం మరిచిపోకూడదు. ఎన్ని ధర్మ 
(పసంగాలు చేసినా యే అ గరాజ్యమూ మరోరాజ్యం 
బలీయం కావటాన్నీ, అ గరాజ్యంగా రూపొందటాన్నీ 
సహించలేక పోతున్నది. మిగిలిన దేశాలు తమ దయా 
ధర్మాలప్పె సదా ఆధారపడాలనేదే ఆ దేశాల ఆకాంక్ష. 
భారత్‌ కు స్వాతం త్యంఇస్తే అ(గరాజ్యంగా రూపొందు 
తుందేమో అన్న భయంతానే బిటన్‌ ద్విజాతిసిద్వాం 
తాన్ని బలపరచి భారత్‌ను రెండుగా విభజించింది, 
'హిందీ--చీనీ భాయ్‌ భాయి” రోజులో 
భారత్‌బలం పుంజుకోకుండా చూచేందుకే అమెరికా 
(బిటన్‌లు పాకిస్తాన్‌కు అండగానిలిచి భారత ఉప 
ఖండంలో ఉ(దేకాలకు ఉపశాంతిలేకుండా చేశాయి. 
కాశ్మీర్‌ సమస్య పస్పె ఈ దేశాలు అదిలో పాకిస్తాన్‌ 
చెప్పిందే వేదమని అనటానికికూడ యిదే కారణం. 
చైనా పాకిస్తాన్‌ పొత్తు కారణంగా చ్చైనావల్ల పాకి 
స్నాన్‌కు (పమాదంలేదని తెలిసినా, కమ్యూనిస్థూలన్లు 
నిరోధించే పేరిట అమెరికా పాకిస్తాన్‌కు సాగించిన 
సహాయం భారత్‌ను బలపడకుండా చేయటానికేనని 
అనుకోవచ్చు. ఈ రకం రాజకీయాలలో రష్యాకూడ 
తక్కువ తిన్నదని అనుకోరాదు. చ్నెనా ఎక్కడ 
అ(గరాజ్యమౌతుందోఅనే భయం ఏర్పడగానే ఆ దేశంతో 
గల కమ్యూూనిస్తు సౌ భాతృత్వాన్ని 'స్పైతం తృణీ 
కరించింది. ఇం దువల్శ "జైలే మంచియే జరిగిం 


అంటున్న 


(౮3 


భారతి. 


దనీీ తామీ రోజున అణ్వ,స్త్రృరంగంలో యింతగా 
పురోగమించటానికి కృళ్చేవ్‌ కారణమనీ చెనా ( పధాని 
యిటీవల అన్నారు. అంక రష్యనుల ఆధిపత్యంలో 
నిజమ్నెనబలాన్ని సంపాదించుకో లేకపోయామని ఆయన 
అభి పాయపడుతున్నారు. మరి ఇప్పుడు మనం రష్యాతో 
ఒప్పందం చేసుకున్నాం. పగవా 
డ్చెన్సా చౌఎన్‌ల్నె  అన్నమాటలను మనం గుర్తు 
వుంచుకోవల సేవుంటుంది. రష్యాతో చేసుకున్న సంధి 
నిలవాలంకే మనంకూడ రష్యాతో సరిసమానమ్నెన 


స్తాయికి. పెరగాలి. అపుడు కాని ఆ సంధికి సమసి త్రి 
యి చ ఉప! 


ఏర్పడదు. అలా పెరుగనిరోజున రష్యా ఏనాడు కొవా 
లనుకుంళకే అనాడు ఈ సంధిని అలక్ష్యం 


వచ్చు అ అ(గన్మాయిని 


చేయ. 
అందుకోవటానికి మనంచేసె 


అటు అమెరికాగానీ 
సహకరించవన్న (పాతిపదికతో మన ఆలోచనలు సాగ 
వలసిన అవసరం మన 
వంటా స్పితిలోనేఉన్న జపాన్‌ వంటి యితర దేశాలతో 


సహాయ సహకారాలు- పెంపాందించుకుంటూ, తుల్య 


(పయత్నానికి యిటు రష్యాకానీ, 


కని స్తున్నది. అందువల్న 


బలస్బితి సాధనకు కృషి చేయవలసిన అవసరం ఇచ్చట 


స్పష్మ్ట్‌మ్న్డె కన్పిస్తున్నది. అరబట్‌దేశాల నిమిత్తం 
మనం ఇజేల్‌ను దూరంచేసుకుంటూవస్తున్నాము. ఆ 
అరబ్‌దేశాలు అవసరానికి పాకిస్తాన్‌కు మ్యాతమే 
అండగా నిలుస్తాయని యిప్పుడు . బుజువ్నెందికాబట్న 
మధ్యప్రాచ్యం విషయంలో మన వ్నెఖరిని పునఃసమీక్ష 


చేసుకోవలసిన అవసరంవుంది. 
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స చ 


వ్ర 


రైటినా0 


'“* ఉఆంగిరసన్‌* 


0 


హస్తా శవు. పూర్వకాండ వివాహవిధీ. ఈ 

వివాహవిధికి సంబంధించిన (పయోగ విశేషాలను 
సందర్శిస్తే, విపరీతకాముక ధోరణులను ఆ వుం్యత 
సంకలన కర్తలు ఏ విధంగా (గహించి, ఏవిధంగా వానిని 
అదుపులో పెట్టడానికి, లేక నియంతితం చెయ్య 


డొనికి (పయత్నించింది తెలుస్తుంది, కన్యాదొనం 
సందరా?చే న ఆడవ క కనా న 
సందర్భాన్న తీసుకుని చు చ్చు. అచ్చట కన్యాదాత 


పరుణ్మిగురించి పల్కవలసిన (పయోగం దగ్శరా 
బం ళీ 





“ధరల్యచా అర్వేచ--- కామేచ -- నాతి చరితవ్యేతి 
దాతావదేత్‌. నాతిచరామీతి వరః (పత్యుక్త్వాా 
అంటూవుంటుంది. 


ఈ వివాహ (పయోగ 
భాగాలను పరిశీలిస్తే, సీ 


సంబంధమ్మన మం్యత 

ఎ, పురుష సంబంధమ్నన 
విషయాలను గురించి ఏ విధవ్నెన ఆలోచనలు 
జరిగిసన్నదీ స్పష్తంగా కన్నిస్తుంది. 


కొన్ని మం( తాలు ఇచ్చుట ఉదాహరినా నూ, 


నం! 
"మ! 


అ-సూరచకు రపతి యు 


ఇగ ల చ్‌ లలి షి య లూ జగ న 
ఎ )వర్యా నం డవకామా ల్య్‌నా శం: భన ద్వ్‌పదె 
వెల్‌ వ్‌. 

అఫ్‌ 
శనం చతుష్టడ. 
హం బు మొ ష్‌ ఆతనాసైత్నా జస ఒడ వ 
అపశ్యం త్వా మునసొాచకితానం  తపసోజూాతం 


ఇంట జ బల ఎం ఆల, న. 7 జ ల | 
తసనో విభూాతం (పజా మిహరమిుగ౦ ఇహరరాణ; 
[ప జాయస్వ్మ పజయాపు( తకా వు, 


అప శ్యంత్వామునసాదిధ్యానాగ్‌ 
శై శనకా టి బుత్వియేనాథ మానావ్‌ ఉపమా ముచ్చా 


యుసతి రృభూయా:; (పజాయస్వ (పజయా 
క్షే 

కామాన్ని ముఖ్యంగా 'స్వరమ్నెన కామాన్ని 

ప్రేమగా మార్చేందుకు వివాహం అన్నది [న 


ఈ నిబంధనంలేని 


సంఘాలు ఒకప్పుడు వుండివుంటూయి. (స్తీ పురుష 


మపషులకు 


(ో 


అవసరమ్మె_ంది. 


సంబంధాలు విశ్చంఖలంగా వున్న సందర్భాలలో అసు 
ఖమేగాని సుఖంలేదు. “ఎచ్చట (స్తీ వురుష సంబం 
ధాలు విశ్చంఖలమ్మె, నిబంధన రహితమ్హై వుంటాయో 
అచ్చట (స్తిలు పురుషులుకూడా వారి సంబంధాలలో 
త్మీవమ్మెన అసుఖ్రాన్ని అనుభవించినట్ళు కన్పిస్తుంది. 


ఆ నిబంధన వివాహబంధంగా పరిణావుం చెందింది, 
జనుల శృంగారబీవనం సహజంగా నిబంధితంకాని 


పక్షంలో జనబివితం ఉ(దేకజటిలం అయిపోతుంది. 
కీరదాల్నెన పశు ప్రపంచంలో ఒక విధమైన 


ఆలో 


నిజం 
ధనం సహజంగానే ఎర్బడివుంది. వానికి బుతుధర్మం 
వుంది. మనుష్యలోకంలో అదిలేదు. మనుష్యులలో 
ద్‌ సడ + అం ద్య జ చా జ్‌ 

(న్హ్ఞలలో నిత్యక వున ఎకృష్ట్టత్నువుంది, ఇం 

చేతగూడా మనుష్యలోకంలో (స్ప పురుష సంబంధ 
మైన జీవనం (కవుబద్వము, నిబంధితము కావలసి 
వుంది, ఈ .నిబరథనల ఎకభార్యాత్వ, బహుభార్యాత్య, 
బహుపతిత్వ _ సంబంధాలుగా (సవృత్తిని పొందింది 
వ కొ రోయరకళి క 
అణ ఆర్నాల్టు ఊఉ యం అంటున్నారు, జల 
వయోవ్‌ర 


ఈ విచారణలో మనుష్యుని జీవితాన్ని 


జ 
వ 


ఫి ల ఖా ల / (7 
పకృష్టంగా వెబంచడం కనిించదు. భారత 


ఓ జా క రాల కథ 5. (ట్‌ 
దేశంతో చూచినట మయుదే ఈ విశ్ళేషణం వం స్లో 
ధి 


త్త క్‌ 

చర్మితకు ముందుకాలంల నే పారంభమ్మెనట్న్లు కన్ని 

ఒడ కా టు వ్‌ చాక [ ర్తి 

స్నాంది, భారతం లాత్వకుల (పథము న కణ 
రంల 


లుని సాంఖ్య పద్సలిలా నే (బహ్మచర్యాన్ని గురించిన 
వివేక 


_పతిపాదన అడుగున--జ్యాగత్తగా పరిశీలిస్తే సీ 
న! అవి న! 


(పసక్తివుంది. కఎలుని (పకృతి పురుష 


స్పురుష్క- సళకటంథనమ్నైన భావ్మ పొలిపదిక రీలగా గోచ 
రించి తీరుతుంది, ఇవ్వట మనకు ఆ శఈక్సి) 


వే మంటకి 
జు నాక 


ర 65 


భా 


విచారణతో నిమిత్మంలేదు. ఇంకొంచెం 
వేదాలలో చూచినా, అచ్చట (పశస్తవ్నాన మంతం 
ఒకటి గోచరిస్తుంది. న సయుజా సభ్రాయా 


య వృత్మం పరిషస్వజ లే తయోరన్య; 
పిప్పులం నాద్వత్త, గనళ్చన్నన స ఒ భిచాకనతి*. ఈ 
మంతం అర్హంలోగూడా ఏవంవిధమ్మన అభిజా 

నా 
నాన్ని దర్శించవచ్చు. పోనుపోను ఈ ఎజ్బానంలోత్తె, 
విశాలమ్మె, వంష్ట్ట మె ఆ(శవుధర్శ్శ (పపంచంగా 
రూపుకట్ట వుంటుంది. అచ్చట వయస్సును బట్టి 
ఇది _బవ్నాచర్య దశ ఇది గార్హ పత్యదశ, ఇది వాన 
_పస్నృ దశ ఇది సన్యాసఆ శమ స్వాంాని! అను 


టి. 


న్నైన వయస్సు--ఇట్లా మనుష్యుని బీవ దశావిశేషం 


అంతా వింగజించబడి విన్శషించబడింది. 


మనుష్యుని _పవృత్సి బహు విధాలుగా వుంటుంది. 
ముఖ్యంగా వశానసన (పవృల్ని, ఆ మనస్సుకు పం 
అలోచనలు, దాని చేతలకు ఏమి. శిద్విలాసాలు 
వుంటాయో మనుష్యుడికే తెలియదు. అందుచేతనే 
ఒక్క్టక్కపుడు మనుష్యుడు ఒక్క ఆలోచనజేసీ ఆ 
ఆలోచన వచ్చినందుకు తానే పోతూ 
చేశానా అను 
శా స్ర,వేళ్తలు 
మనస్సుకు 


అశ్సర్యచతితుగ్న్నా 
వుంటాడు. అసలు ఆ ఆలోచన తాను 
కుంటాడు, ఈ రకమ్మ్నెన స్పతివ 

అనేక రకాలయిన కారణాలు చెబుతారు. 


౮0డు గదులు వున్నాయని, ఒకటి వ్యక్తము, తడ 


వది అవ్వక్తృము అయినటువంటివని అంటున్నారు, 
అనగా ౦9501049 ౨69 -. ౦౫56105. అని 
అంటున్నారన్నమాటు, ఇప్పుడు వునకు వునస్తును 
గురిఠని. ఏమి “౩3రఏన్నా దానియొక్క ఈ వ్యక్త 
స్ట తెని గురించేగా ని, దొనియిక్క అవ్యక్త స్తితి 


తెలియరొనిదిగా వుం ంటున్నదని, మనుష్యుని యుక్క్ల 


అవ్యక్త మనస్సృ్టతి (పభావం (పబలంగూడా అయిన 


అం షా 
క 


దని--అంటున్నారు. అందులో పనులు వ్యక్త 
స్పితిలో మనస్సుకు లెలియవు. అది మనుష్యుని 
వేతనను సత వుంటుంది. మనుష్యునియొక్క 
ఏపరితపు ఆలోచనలకు, 
అది న్వానఠి కావచ్చు. 
ఎతలను, జృలేక 


విపరీతపు అతక్షణాలు 
అందుచేతనే వాను ష్యుని 


(పవృత్నులను ఒక (కవమంలో 


౮06 


వెనక్కుపోయి, 


రతి 


పెట్తాలి. అం; 
దశలను అంకెకు లెసుకొని గావలసి వుంటుంది. 
లేదా. పవృత్తులను సభ్యమ్మెన, నాగరికమ్మెన మార్నా 


లలో ఆఇ-దగించవ వలసివుఅటుంది,.. మతాలు, ధర్మాలు వసే 


పని సగింభాగం ఎదే. ఏ వముతం చెప్పినా మనస్సును 
కు. మాటలనే చెబుతుంది. వునస్సుకు స 
స్త అ. 
మ్నెన, ఎకా(గమ్మెన స్పితినీ _ తెచ్చిపెళ్ళే 
వ క . 
ధర్మాలన అనుశాసిస్తుంది. ఆ చెబ్బన దాన్ని 
బల్బ చూచినా మనస్తుయొక్క గం 60డుదశల లక్ష 
రాన్ని ఆ చెప్పెనవారు ఇంతో అంలో (గహించారనే 
అంగీకరించవలసి వుంటుంది. విచ్చితం సమతను 


కటా లంటారు. 


కొందరు మనస్సును మన స్పుచేతనే 


మ. 


మనసు గ్య రమురోరి---మ నిిషి 
మనసు క శ్నెములాగు, మనిష్‌ 
క ₹ మును వదిఠితే కంచెలో 


లసా వు, జనుడా, 


పడ దోయు 


౮ 
ఆప్‌ చ్‌ 

ళు ట్టు 

రా 


ర్త 


ఆమెన కార్య మెమున్నదిర, జనుడా *. 


అన్నటువంటి పాటవంటి పాటలో వున్న అర్భాన్ని 
ఆలోచిస్తే ఈ విషయం కొంత అవగాహన అవు 
కళను నును గురం. మ కళ్ళెం; ఆ గు(రాన్ని 
తెలిసి, ఆ కళ్ళాన్ని లాగడం లోవుంది. కల్నెంలాగిలే 
వునిషి [కిందపడడు. వదిలితే పడతాడు. ఇది మనిష్ని 
యొక్క ఎచ్మితమ్మాన అవస్తృ, ఈ రకవ్నైన అవస్ల 
లను అనేకం _గహించివుండ్తే చిత్తవృత్తుల లక్షణా 
లను విశ్శేషించివుండే (స్వీ పురుష 
సంబంధ రజ్బువులను బిగించడానికి మన్యాది వసులు 
నిబంధనల. "పిషయంలంల బహుమార్శాలను 
అ వివాహంగురించి _బావ్మా్యాగాంధ 
సర్హ్హుతులను (పపంచించార్హు, ఆ 
వివాహా 'పద్వ్నతులలో తాడ్మసాటి వికృత పదృుతులను 
పురుషులయొక్క చిత్త 
వృత్తులయొుక్కా విపరీత స్ప తుతలనుగనూడా యమూలరివుతడి 
అక్షృణాలనుగూడా సంయవున సా 
సద్వత్‌క్‌. ఉపాయం: అష 


సంబంధవ్నాన 


లొ 


వాహ 


గా 


ర్వాది కటా లి 


రారిశాారి 
అ ఆ 


అంగీక దించారు. స్తే 
ఆ విపరీ౨ నకు 


నిబంధన (గహించారు. 


ఇటువంటి విషయాలను వింగడంచుకుంటూ 


మ చెలియలికట్ర సాగే! నిశ్వ ాభసత్యనారాయణ* 


ళ్‌ ఆం 


పోతే అనాదికాలంనుంచి మానవ ధర్మశా స్ర్రృవేత్తలు, 
ఈ మానవ లోకానికి 
కల్యాణాన్ని నొధించి పెట్ట డాని సంఘంయొక్క 
సునితి సాధనకు, ఈ (స్త ఫత్తష సంబంధ నిబంధ 
నలు ఎంత ముఖ్యమ్మెనవిగా భావిస్తూ వచ్చింది 
వ్యక్తం అవుతుంది. ఉపనిషత్తులలో ఒక కథలో ఒక 
వవుతుంతి చెప్పబడివుంది. భగ దవ్యము మొట్ట మొద 
టగా లిలావికారాన్ని పి 


శాస్త్రలు ఆయినవారు, 


| 


పొందినదె భి. స్ప సంకల్ప పప్ప 
మ్మెనడ్డనప్పుడు. ఒకరూవాన్ని ధరిస్తుంది. అది 
ఒక మహాభూతము. ఆ భూతము ఏ ఒక్కరూలేని 
ఈః వహావిశ్వంలో ఆవిర్భావం చెందినప్పుడు, అందులో 
తన ఒంటరితనాన్నిచూచి భయాన్నిపొందింది. తనకు 
తోడుకావాలి అనుకుంది. అనుకొని తనకు తోడు 
తనలో అర్వభాగాన్ని 
ఆ.అర్వుభాగము (స్పీచ్చె నిఠిచింది. 


కావాలి అని సం కర్పించింది. 
ీల్చినేయగా, 


ఆయనపతిి ఆమె పత్చఅయినారు. 
ఆలె శ్రైవేద 'మ్మగ ఆసీత్పురుషవిధ॥ 
సోటనువీక్ష్య 
నాన్య దాత్మనోఒపశ్యత్‌ సోహమస్మీ 
త్య గే వ్యాహరతృతోఒహం నామాభవ శి తస 
ద 'ప్యేతర్జా ఫవమం.తిత ఒహమయమిల్వే వాగ 
ఉక్నాా ఆథాన్యన్నాము (ప బూతే 
యదస్య భవతి 
స యిత్యూధ్యో ఒఅస్మా తృర్వస్మాత్‌ సర్వాన పొష్మన 
చాపత్త్ససా | త్సురుష 
ఓపషతి హ వైసతం 


యో ఒస్మాత్‌ పూర్వో 


పో౭భిబేత స్తా దేకాళ్సీ 
సహాలతు మోతొంచ్య కే 
యిున్మదన్య నాస్తి 
జ క 
కస్నాన్ను బిభిమీతి 
తత ఏవాస్య భయం వీయాయ 
మా గళ ఫిదళాండై స్‌యంం 
కస్మా దృ్యభేష్య ద్న్వితీయాడ్న్వ్వె భయం భవతి 


(/ 


విషయ్మె ఎ 


స ప్నె తావానాస యథా (స్తీఫుమాంసి 


స ఇమసునా ఒత్మానం 


తన్మాదిదమర్శ బృగలమివ 

స్వ ఇతి హ న్మాటహ యాజ్ఞవల్క్య 

స స్పై దయమాకాశః (స్తియా 
పూర్వత ఏవ తాగ్‌ం సమభవ త్పత్నో 


మనువ్యా అజొాయన్త, 


బృహదారణ్యకంల్‌ ని ఈ మం తాలలో 


చెప్పుబట వుంది. 


వుండగా 


(పథమ 
ఏకాకిగా భయం 
ఏకాకిగావుండగా ఆయన రమించలేకపోయి 
నాడు, (౫ ద్వ్యితియుడుకాగొ. రతి 
ఇవ్మార్చు సంయోగజమవ్మా న్‌ (కడ 


చేత మనస్సు ఆకులం 


అనుభవమ్మెంది. 
రతి. ఇప్టృవియోగం 
అవుతున్నది. దానిని అరతి 


అంటారు. ఇచ్చటు (పజాపరి అరతి అన్న అసుఖం 


యొక్క అపనోదార్హం, అరతి అపఘాత సమర. 
య్శెన [1 ని కల్పన చేసుకున్నాడు. అస్త తనయందే 
(పభవం చెందింది. 
సన్యా 
కంకర భగవత్సాదులు ఇచ్చటు షకంర్న 


'ఠఈత న సాత్‌ పాతనా తతిశ* పథీ+ 
లి సం 
చాభవతామితి దంపఠతే గర్నిర్వచనం రౌకికయూోరత ఏవ 
యొ మె క్ష ప్న ఫాలో రష ద 9 న వ 
తను శ్ర్వో ధం శ్రదాత్మనం హార_$పృథగ్వూతో యేయం (క 
తన్మాదిదం శరిరమాత్మన అరు బృగలమర్వంచ తదర్హ 
బృగల౨ _ విడలమర్శవిడల మివేత్యర్న || 


శ్‌ 


ఈ మంతాలను 
వేదాంతపరమ్మె న 


పరిశలిసే 
అట 


అర్మాన్ని అట్లావుంచ్మి మామూలుగా 


, అందులో 


వున్నదానిని వున్నట్టు గహిస్తే ఆ అర్బం ఈ విధంగా 


భా 


గూ తా చెప్పుక "వచ్చు. సరు మలు వున్నాడు. ను 


ఏకాకిగా వున్నాడు. 


దశలో భయంలేని సిఇతివుంది. తర్వాత తనకు తోడు 


లేక భయంవేసింది. అది ఇస్న్టవియోగంనల్బృ కల్సి 
నటువంటిది. ఎరతివల్ల కల్ని నటునంటిది.  *“అరతి' 
రన్న మాటకు  శంకరభ త్వాదులవారు ష్య 
తం క అని క భామ్యరి 
(వాశారు. మరి రతి ఆంఘే ఏమిటి? *రతిన్నామ 
ఇమ్మొర్వ సంయోగబొ (5డా" అన్నారు. . 
దారణ్యకం చతుర _బాట్నా ఇం నుంచి ఎన 
ఉదహరించిన మం(తాలలో ' సన్న్వ్యెస్తెవ రేమే త సాత్‌ 
కొకే న రమతే సద్వితీయ మ్హెచ్చత్‌! . జ. 


సనాతన సంపరిష్య కు స ఇమమెనాత్మానం డ్వ్యధా ఒ 
పాతయత్తతః పతిశ్చ పత్ని చాభవతాం-- మొదలుగాగల 
ఎొక్యాలు వున్నాయి. 
(పపంచంలో _పథను 
చెప్పబడుతున్న వేదాలలో -- పత్కి పత్నీ భావం. దాని 
యొక్క వినరణ ఇట్మావున్నాయి. 


వీని అర్వం స్పష్టంగా తెలు 
స్తూనేవుంది. (గంథాలని 
ఇచ్చట వమనిషయొక్క 
(పథము చిత్తవృత్తి భయంగా చెప్పబడింది. ఆ భథుంో 
నికి ఈ రతి, లేక రవుణము అపనేోదనాషధంగా 
పేర్కొనబడింది. మనస్తృత్వశ్శా సృవేత్తలు ఈ చిత్త, 
వృత్త 
ఇటువంటివెన్న విషయాలను ప్‌ ఇచ్చట 
పురుషుడు తాను “ఏదో అభ్య దస్కితిలో, 
సంయోగంలేనిస్టితిలో పడిపోయినానని, అనుకొని, ఆ 
ఇ “అప దశరకోసర్య 


అ 1 చాస్తున్నాడు. 


వ్యవహారాన్ని పరిశిలనచేయడంలో వేదంనుంచి 


అనిబ్మా ఇమ్ము _రృసంల యోగం 


కోసం ల యు. అ 


రీ 
భదస్వితిలోవుండి యువతరంలో సర్వరకాలయిన 


ఉ దేకాలు, వికొారభావాలు కల్గుతున్నాయి అని 
వర్పమానపరిస్కితులన్తు వివణ్మించి నిగమనంచేస్తున 
వొర్యు బృహదారణ్యకం ఈ భాగంలో చెప్పు 


బడివున్న బగ్రావ. పరతఎరను చూస్తే స్ట అళ్చర్యపడ 
వలసి వుంటుంది. 

శే 
సంబంధమ్నెన విచారణ 
ఇంతటి తోఆగడంలేదు. బృహదారణ్యకంలోనే మ్డె తేయా 


ఈ (స్తీ పురుష 


ర 


ఏకాకిగా వుండగా అతనికి ఒక 


తి 


(బాహ్శణంలో ఒక మంటతంవుంది. 


సుట్లు కకు చెప్పుబడిననిషయాన్నిగూడా ఇక్కడ కొంత 


ఆ మంతం 


చెప్పుకోవలసి వుంటుంది. యాజ్ఞవల్కు్యుడన్న _ బుషి 


వున్నాడు. ఆయునకు ఇదరు భార్యలు, ఒకతె కాత్యా 
యిని. రెండవయా మెమ్మె్యలేయి. ఆయనకు గార్జ్హస్పృ్య్య 
స్తాన ఖా. (న్మాన ఆశ శవుంలో _పవేశించాలని = వచ్చ 
కల్లు తుంది. భార్యలయొ క్క అనువుతి పారిదళలం 
ళా 
వున్నది. ఆ అనువుతికోసం అయిన  _పయత్నంఠల్‌ 
ఆయన మ్మె్యతెయిఅన్న తన భార్యవద్దకు వచ్చాడు. 
రజల 0౧ లు 


వినషలులి చిప్పొడు. అక్కడ నారిద్ద రివుధ్య జరిగిన 


చర్చే. ఈ మె లతేయా. బాహ్మణంలో వివరించ 
బడింది. ఆ సందర్భంలో స పురుషాదికమ్మెన 
సంబంధ విషయకవ్నున చర్చగూడా 5“0త "జరిగంది 
అందులోని ఒక ముఖ్యమం(తం పా ఇ 

సోనా న: వాఅం 

సత్యుః కామాయ పతిః (పియోభవతి 

ఆత్మనస్తుు కామాయపతి। (ఎయోభవతి 

న వాఆం కారకాలు కాచూయి. రూ 

(పయా భవతి 

ఆత్మ్యనస్తు కావూయ జాయా (ఫయా భవతి 


నవాాతా:స (తాణాం కామాయ ప్వుతాః 


రా 


భనం ౨ఆ 


(ప్రియా భన 
ఆత్మనస్తు కొమాయ పు తాః (ఎయా భవంతి 
న వా అరే విత్తన్య కామాయ 
విత్తం (పాయం భవతి 
ఆత్మ ,నస్తు కొవూయ ఎఐత్తం (సయం భవతి 
న వా అరే (బహ్శణః కామాయ 
(బహ్మ (పాయం భవతి 
ఆత్ననస్తు కామాయ (బహ్మ (సయం భవి 
న వా అదే క్ష్యతస్య కామాయ క్షతం 
(పాయం భవతి 

 ఆత్మనస్తు కామాయ క్షతం (పియం భవతి 

వా అరే లోకానాం కొవూయ లోకా; 


శో 


౧౨ 


(పె యా భవంతి 


. అత్మనస్తు కామాయ -లోకా8 సియా*భవంతి 
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న వా అరే భూతానాం కామాయ 
భూతాని (పియాణ భవంతి 
అత నసు కామాయ 

ఆస్ట కూ. 
భూతాని (పయాణీ భవంతి. 
ను వాాతలే సర్వస్య కామాయ 
సర్వం (సయం భవతి 
అత్మనస్తు కామాయ 


గ సియం భవతి 


సర 00 


ఆత్మా వా అరే దష్ట్టువ్యః (శొతవ్యో 
మంతవ్యో నిదిధ్యాసితవ్యూ 
వె త, శ్‌ 

స జీ వాని కం (కా క 
దర్శనేన (శవణన వుత్యా విజ్హానేద"”: 
సర్వం విదితం. 


మను 


ష్యునకువుండే సర్వ రకాల సంబంధాలను గురించిన 


ఇచ్చట ఈ మం తంల (పపంచంలో 


విచారణమున్నూ సుష్ముగా జరిగిందనే చెప్పవచ్చు. 
ఇచ్చట (స్తీ పురుషుల విషయం లీసుకుందాము. 


ఖర్హ అనుకుంటాడుగదా తాను తన భార్యను ,. అధి 
కంగా (పేమిస్తున్నానని. భార్యగూడా అట్బాగే అను 
కుంటున్నది. కాన అది యదార్పంకాదు. ఆ యదార్హం 
హ్‌. ఆ యదార్శంయొక్క అర్బాన్ని భగ 
నత్చాదులవారు భాష్యంలె చెప్పిన రీతిగా చెప్పు 
కుందాము. “పత్యుర్శర్హు; కావూాయ్మ |; పయోజనాయ 
జాయాయాః పతిః (పియో న భవతి కింతర్జి ఆత్మ 
నస్తు కామాయ (పయోజనాయ్మైవ భాఠ్యాయా: పతి; 
_పియో భవతి.” 1దే విధంగా తక్కిన వాక్యాలకుగూడా 
అర్హం చెప్పుకోవలసి వుంటుంది. ఇచ్చట (పతిఒక్కడు 
ఆత్మ పయోజనంకొసమే ఏ పని చేసినా చేస్తున్నాడు. 
ఇచ్చట “కామాయ అన్న మాటకు భగవత్పాదులవారు 
'పయోజనాయి అని అరం చెప్పారు. ఆ _పయోజనం 


తప్ప ఇంక్‌ ఇతరమ్మన విషయం అచ్చట లేదు. 


ఇపుడు (పపంచంలో ఏ ఇతరమ్మెన కార్యాన్ని ఎవరు 
తల పెట్సిన్సా అచ్చట ఆత్త్మ్మపయాజనమే ముఖ్యం 
గాని తక్కినది కాదు. తక్కినది అధ్యారోపం. ఈ 
రాచ పగ ళాం కొ రెంంలా ఆగ బడి ఎల్‌ ఒద్యష నే వు 
విషయాన్ని (గహించని పక్షంలో, వస్తుతత్వంయొక్క 
తెలియదు.  కాముచ్చా 
ఉసప్పవం ఒకటి, లేదా ఇంకొకరకమ్నెన ఉదేకం 
ఒకచోట కల్నినది అంటే అది ఎంత 
బాహుళ్యంబిద వున్నప్పుటికి-- *“ఆత్తనస్తు కామాయి 
అనే వింగడించవలసి 


( పేమించుకుంటూ, 


అసలు రూపం విషయమ్లై న 


ఒకటి, 


వుంటుంది. షచ్చటు తన్నువాను 
తన _ఎయీజనాన్న, తన 
ఇబ్మారఐపూర్చిని తాను కామించుకుంటూ, తది 
తరాన్ని (ప్రమం చేస్తున్నట్టు భావిస్తున్నారు. (ప్రపం 
చంలో ఏ రకమైన ఉద్యమాన్నిచూచి, వింగడించినా 
“ఈ అర్వమే 


“నవా అరే. సరస; 


జ లో 


గొచరిసు_ంది. 
కావూయి సర్యం (పయం భవతి ఆత్తనస్తు కామాయ 
సర్వం (పషుం భవతి. 


అందుచేత ఇచ్చట ఈ (పపంచంలో ఏ రక 
మ్నైన ఉపప్ప్రవం వచ్చినా, దానియొక్క స్వరూపాన్ని 


యీ 
ఈ విధంగా ఆలోచించవలసిన పరిసితిగూడా వుంది 
అప్పుడు ఆ ఉపప్లవాలను శిత్షీంచడానికిి ఉదేకోప 
శవమునము, (పకోపఉపశవునము కల్ని ంచడానికి 


వూర్మాలు కన్నిన్నాయి. భారతదే శంలో అశమధర్మ 
పద్సాతి కన్పించింది, అది ఈ కాలానికి 
తుందా అనవచ్చు. కాని వుహాకవి 
దాసుని నిగవునం (పకారం చూచినట్టయితే, కుద్దురు 


బాలు 


అలున కాళి 


తుందనే అనిపిస్తుంది. ఆయన ఇ ధర్మాన్ని (అకాలా 
ల చాష్‌ 
బాధ్యంగా వుంజట్టుు, 
వుండేట్లు చెప్పాడు. 


దేశ కాలాద్యనవచ్చిన్నంగా 


శవ భ్యస్త నిద్యానాం 

యావనేవిషర్మై షినాం 

వార్శకే మునివృత్సీనాం 

యోగేనాంతే తనుత్యజాం,. 

ఇందులో సాధన దుస్పాధమ్మెన దేమీలేదు, 
గో వయస్సునుబట్న ఆ వయస్సుయిక్క ధర్మా 


తా 
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లనుబట్సి ఆ పదంతి అతిరముణీయంగా చెప్పబడి 


వాట. వమునుష్యుడు ము౨దు విద్యను అభ్యనంచాలి. , 


తరాాత యౌవనంలో విషయభొగాలు అనుభవించాలి. ఆ 


వయస్సుమళ్శిన తర్వాత వాన్నపస్పం చెయ్యాలి. 
చివరకు చివరలో యోగంచేత దేహాన్ని వదలాలి. 


అనగా ముక్షినిపొందాలి. ఈ ఏప్పడంలొగూడ విద్యకు, 
ముక్షికి అనుసంధానం కుదర్శబడింది. అనగా ధర్మార్ప 
కొవు మోక్టాలన్న చతుర్విధపురుషార్వాలున్నూ 
ఇచ్చట చెప్పబడుతున్నాయి. ఏ కాలంఠలో, ఏ ధర్మంలో 
అయినా, వునుష్యునిబీవితం ఇంతకన్నా వేరుగావుండదు. 
చిన్నప్పుడు చదువు, యౌవనంలో విషయభోగము, 
వయస్సువుళ్ళిన తర్యాల వి శాంటి, చివరకి వుర 
అము--ఇదే జీవితం. ఇచ్చట యౌననంలో విషయభోగం 
అన్నప్పుడు---అది ఒక నియతిని నిబంధనాన్నికలి క్‌ 

వే ( (1 భూ 
ర్యానుభవ సమర్పకమ్మె,సమస్నితిలో వుండాలి. గీతలలో 
సమస్కితి యోగంగా వూరికే నిర్వచింపబడలదు. అది 
అసమము, విషమము అయిన స్పితిలోపడినప్పుడు 
ఉపప్టృవం వస్తున్నది. శాంతి సాధనను గురించి చెబు 
తున్నప్పుడు. సర్వఉపప్త్రవరహితమ్మెన స్పితియే 
ఊహించబడింది, 


(స్త పురుష సంబంధమ్నెన శృంగారాదిక 
విషయాలలోగూతా ఇది యౌవనదశా 
విశేష విషయం, అచ్చట. అతిృంకవచ్చు. । విపరీత 
స్పితిగూడా వుండవచ్చు. కాని (పతి ఇట్ని విపరితము 
య్‌ (5! 
వయస్సుచేత దండింపబడుతూ వున్నది. అది సహజం 
గానే అచ్చట (పకృృతిల్‌ అంతర్నిహిత మ్మా వున్న 


ఇది అంచె, 


ధర్మంలాగా వున్నది. పురుషకారంచేత ఆ ధర్మాన్ని విచ 
క్షీించుకొని, _ విస్నేషిరచుకొన్తి చూడగల్నితే, 
పరిష్కారం దానిలొ నే వున్నదన విశదం అవుతుంది. 
ఎవరి అత్మను వారు శాడించుకుంటూ, ఆ విధంగా 
సమాజంయొక్క ఆత్మను | గహించగల్మి తే ఆలోచించ 
గల్తిత్కే చూడగీల్నితే. అప్పుడో సర్వము. విదితం 
అవుతుంది. 


దాని 


“ఆత్మా వా అరే 

(దష్ట్రవ్యః (శోతవ్యో 
మంతవ్యూ 

నిదిధ్యాసితవ 

మె తేయ్యూత్మన' వా అరే 
దర్శనన (శవణన 


మతావిజా నేదగ్‌0 
వ్‌ మా 


సర్వం ౨దితం,.' 





మనిషిని మలిచెశర్తులు... ౧ 


కుగౌంగుడిన ఏలా పుట్టి చరిత పుటలను సంపన్నం 


24 
చెసిన మహానుభావులు కొందరు (పపంచ 
దృష్టి నాకట్టుకున్న విషయం సర్వజన విదితమే ! 


అసాధారణ మేధా 
సంపతి తో విరాబిలు మట లోనిమాణిక్యాన్ని ఖ్రెల 
జావ లీ చు ఇ 


కించి (పపంచం విస్తుపోతూవుంటుంది. వాళ్ళ జన్మలకు 


సాధారణ కుటు౨బంలో జన్మించి, 


ఇదమిద్ధ్స మ్మెన కారణాలు ఏదితంకాక, సృాష్టమర్మాన్ని 


పకృతి 
లోదూకి, ఒక నిర్ణ 


భేదింవడానికి మానసికతత ;వేతలు, 
లాటా జామ 


నన 
పరిశోధకులు నడుముకట్టు రంగం 


నికి రాలేక తికమక పడుతూపుంటారు. సర్వ సంప: 


ద్యిలసితమ్మెన కుటుంబంలో మహాపురుషులు 
చడం సర్వ సామాన్యంగా చూస్తున్న (పపంచానికి, 
సామాన్యులలో అసామాన్యుల జన్మ సహజంగానే విస్త 

అాజ్టై 


జన్మిం 


యాన్ని కలిగిస్తుంది. అందుచేత వాళ్ళ జన్మలకు 
సహేతుకమగు కారణాలను తెలిసికొనడానికి బిజ్నాసు 
వులు పాటుపడుతూవుంటారు, 

మేధావుల పుట్టుకకు వారసత్వం కారణమా 
ల జారు. “సుట్సి. పరాన పరిసిృతులూ, 
పరిసర (ప్రభావాలు కారణమా /. అన్న అంశాన్ని 
తేల్చి చెప్పడానికి ;వ్నై జ్నానికులు, మానసిక తాత్వికులు, 


(పకృతి పరిశోధకులు గత శరాబ్బంనుండి గనేషణ 
సొగింది కుటుంబ వ్యక్తుల పుట్టు పూర్యోత్తరాలను, 
షు నటన “వలి 
లొ ర వ అవ 
మొదలగు విషయాలను కూలంకషంగా పరినఠించ 
డానికిగాన్తు ఒక కుటుంబంయొక్క మూలపురుషుడిని 


వారి. ఆచారవిచారొలను, 


తీసుకొని అతని వ. రెండు 
శతాబ్బాల గత చరితను తడివిచూచి, వారి ఉనికికి 
ఆచారవ్యనహారాలకు గల కారణాలను (శోడీకరించి, 
60డు . పరస్పరవిరుద్దాల్న న సిద్దాంతాలను (పక 


ట్స నుద్దనాని రాంరెడ్డ 


టించారు. అందొక సిద్ధాాంతానుసారం, మనిషి మానసి 
కంగా ఆధ్యాత్మికంగా, శారీరకంగా అభివృది చెంద 
డొనికిగాని లేదా పతనానికిగాని కారణం అతడు పుట్టి 
పెరిగిన వంశమేనని (పతిపాదిస్పై మం మరొకరు వ్యక్తి 
పుట్సి పెరిగిన పరిసరాలు పరిస్పితులే బలవత్తరములని: 
ఉటంకించారు. ఇంతకూ వంశవారసత్యము్ము పరిసరాల 
(_(పభావంయొక్క పూర్వాపరాలను పరిశిలిస్పే పొళ్రకు 
లకు విషయపరిశీలనలతో కొంత ఆసక్తి కలుగుతుంది, 


వం శవారసత్వమన్నది కొందరి మతానుసారం 
ఒకాన'క అలొకికశక్తి మాహాత్మ్యము. జన్మకు కారకు 


డైన  పురుషుడియొక్క గుణదోషాల (పభావశక్తి 
జన్మించనున్న నిశువు నొవరించి తదనుగుణంగా 
బిడ్మయొక్క మోనసిక్క 'బుద్చునషయక శక్తులను 
రూపొందిస్తుంది. తలిదండుల శారీరక, మానసిక, 
ఆధ్యాత్మిక _ శక్తులకు (పతిబింబంగా శిశువు 
అవతరిస్తుంది" కొన్ని సందర్బాలలో కన్నవారిపోలిక 
బిడ్నలకు రాకున్నా, వాళ్ళ మతామహ, పితామహుల 
సోలికలన్నెనా పుణికి పుచ్చుకుంటారు. ఇంకా కొన్ని 


సందర్పాలలో ఏడుతరాలు వనక్కుపోయిన వంశగికుల 
గుణగణాలను బిడ్డలు రాబట్లు కొనడంకద్డు. ఒకా 
నాకప్పుడు తలిదం(డులలో సుప్పావస్ప గా ప) 
దుర్త్శణాలు కొన్ని విరాట్స్యరూపంలో బిడ్హల నావ్‌ 
రించడంకూడ్న నూసు,ంటాము. జహుశా అట్టు దురు 
జాలనుచూచే కాబోలు తమ  బిడ సృలను "నా కడుపున 
చెడబుటత్సినావురా. అని ఏమరక _ కన్నవారు కసిదీర 
కసరుకుంటారు. అందుకే మనవాళ్ళు తల్షికి బ్‌ర్శి 
ఉం పిల్ణకు మచ్చ ఉంటుందని అంటూంటారు. 
ఒకప్పుడు తలిదర్శిడులలోలేని నామనత్వం,  విందర 
రూపం బిడ్డలలో గోచరిస్తే, తద్బీజాంకుర మాహా 


౮ 


భా 
త్మ్య్యము వళ్ళ ఏడుతరాల పితృదేవతల  శెవరికో 
ఉండ ఇండొలని నిర్హారించవలసి ఉంటుంది. సాధా 


రణంగా సంతానానికి తలిదర్యడుల శారీరక, మానసిక, 


న్వెజ్నానిక సంపదలో 
మిగతా సగంభాగం వాళ్ళ పితృదేవతలు 


సగభాగం సం(కమిస్తుంది, 
(పసాదిస్నారని 


పరిశోధకుల అభి పాయము. ఈ విషయాన్న లో 


ఆధ్యాత్మిక వేత్తలు వ్యక్తియిుక్క పూర్వజన్మ సుకృత 
దుష్క్రృత కర్మఫలంగా చింతిస్త్ర, భౌతికవాదులు 
బిడ్మలకు ఆనువంశికంగా సం కమించేటటువంటి 


సుగుణదుర్ను ణ అతణాలని చెబుతుంటారు. 


జట 


పభావం 


ల 
గ్య 
ఫో 


రగ 


ఇకపోతే పరిసరాలు, పరిసి తుల 
[ఫె 

స్ట ఎల 

ఒక 


కందుల _పసరిఘ్తుందన్న విషయాన్ని పరి, 


లు 


లిద్దాము. కుటుంబం కాపురంచేస్తు న్న ప 
సరాలు మరియు సరిస్పాతుల (పభావం వాళ్ళ సంతా 
చెరగని మ్ముదవసి వారి భవిష్యత్తును 
హతువవుతుందని రెండవవర్శం పరిశోధ 
కుల అభి పాయము. ఒకానొక 


తోన్నెన బాలబాలికలు, 


| 


౧ 


నంస్పె ని 


లూ 
రి 


వించలానికి 
పదిసరం (పభావాలకు 
విద్య నేర్చినా నర్వకున్నా, 
కొందరు వ్యక్తుల సహవాసానికి లోన్నె, కొందరి చేష్ట 
లకు గురియ్మె, కొన్ని అభ్మిపాయాలకు లొబడి, కొన్ని 
అలవాట్టకు బానిసల్జ్నె, తమ వ్యక్షిత్వాలను రూపాం 
దించుకుం టారు. పరిసరాలు, పరిస్పృతులు, వ్యక్తులు, 
వంఘాచారములు, వటన్నిటి సమ్నెక్య 
పభావ (_పతిరూపమే మానవునియొక్క బుదిం వికాస 
స్వరూపము, బాల బాలికలు తాము పుట్సిన ఇంట, 
పెరిగిన పరిసరాల్నో, శిక్షణపొందిన విద్యాలయాల్ళో, 
అనుభవించిన పోషణ,చూచిన అనుభూతులు, నేర్చిన విద్వ 
యొక్కము[ దలు ఆజన్మాంతం వారిపై ౧. చెరగనిము( దల్హె 
పట. అతని 
చేస్తాయి. క్‌న్నిసం 

కమా చర్మిత ర. 
భావుల బీవితచరి[తమో 


(ఇ 
శావాన్యా 


లేక ఆమె భావిజీవనపథాన్ని సుగమము 
న. వాళ్ళను ఒక నవలో, నాట 
మత గంథ మూ, కుహానా 


న్నానికాంశమో (పభావిత 


శాం 
కా 


లా 


గ న 


చేసి జీవితానికొక మలుపును ( పసాదించి నూత్నమెన 


వలుగును అందిస్తుంది, గాంధిగారు చిన్ననాడు చూచిన 


హరిశ్చం ద, (పహ్మాదచర్శితనాటకాలు; ఆ తర్వాత పు 


ర 


ళం 


తి 
_పవక్త్తృ పర్వత (పబోధములు అయన జీవితంప్నె 
మ్యుదిఐచిన (_పబోధనం ఇందుకు తార్కాణములు. 


అభిని కొ జై లా ర ఇ చాలన్న 
అ( బహావ్‌లింకన్‌ చిన్ననాడు తిలకించిన నో బానిసల 


(బతుకుల బాధలే అతనిచేత వాళ్ళ "స్వచ్చకొరకు 
పొరహక్కులబిల్లు ను అధ్యక్షుడ్డె నాక (పతిపాదింప 
జేసి నన చెప్పవచ్చు. మొత్తంస్పె, ఏ మహాత్ముల 
త ఏ పొత్తముల (పభావం ఏ పరిస్మి తుల 


_వాబల్యం, బాలబారికలను ఎలా మలిచి (పభావితం 
చస ఎ౦దోనన్న విషయాన్ని విశదికరించి 
చాలినంత ఆధారం 


చెఫ్పడానికి 
పరిశోధకులకు ఇంకా లభ్యం కాలే 
దనియే చెప్పవలసివుంది. వ్యక్తి, పరిస్తితుల 


యు 


మ. 


(పభ 
వానికి దాసువేకాని, 
వికాసాొని 

సామర్శ్శ గం 


పరిస్తితులనే తన 
కనుకూలంగా మలుచువ్‌నగలిగిన 
నూనస్టుని న్‌క్తె 


| 


న్నైయకి.క 
స్తోమత, 


మ్య 
లేదంకేే అత్యుక్షి కాదేమో! 


గ్‌ 


తలిదం[ యుల 


బిడ్డ హ్‌ వలా 


గుణగణాలు శారినక  వారసత 


ఆలీ 


రిత్యా వ యన్చు 


అంశం పె 
అా=జట మ. 
హం సన్‌ ఖా 


(ప్మపథమంగా 
రీత్యా పరిచి లై 
సుమూరు. "97/ 
చరి్మితలను అనలోడనంచేసి ఒ ఎద్నా తాన్ని (పటి 
పాదించాడు. పరిశిలించిన కుటుంబాలో 
౪/0 మంది వ్యక్తులకు వారి మేధాశక్తికిమించిన లేదా 
సమస్వాయిలోగల_ వ్యక్తులే వరధునులుగా ఉన్నట్ళుు కను 


గణాంక 


ఆయన 


గొనబడింది. వారిలోగల 2ర 6 మంది న్యాయమూర్తు 
క! ౮9 ముఠలది 


రాణించారటు. ఆ కుటుఐబాలో ఉన్న తక్కుంగల వ్యక్నులు 
స్త 


౧5 
లలి ఉన్నతనా గయమూర్వు లుగా 


కూడా తదితర రంగాలళ్లూ అ(గగాములుగా రాణించారట, 
ఈయన పరిళిధన  నిగు ననుసరించి, వ్యక్త ్పత్యము 

తీ 
మేధాసంపళత్సి, కార్యదక్షత యనునవి. వారసత; 
రూపేణా పొందబడు డ్చ్నెవదర్హాంశాలనియే.. -రుజువు 


చేయబడింది. (_పముఖ వక లుద వంచిన కుటుం 
౭ +వి దో 


బాల చర్మితతోపాటి సర్‌ గాలన్‌ హీనజను ల 

యు ప 
కుటుంబాల చర్శితనుకూడ  పరిళ ధించి తాను 
నిర్వారించిన సిద్వాంతం సరియ్మె నదేనని నిరూపిం 


చాడు. అమెరికాలో దోపిడీలకు, హర్యలకు, వ్యభిచార 


మునకు (పసిదిిగాంచిన జూక్స్‌ కుటుంబాల చరి తను 


కూడ పరిశోధించాడు. మ్యాక్స్‌జూక్స్‌ అన్న మూల 
పురుషునియొక్క ఇద్బరు కోడుకులు 
పాల్నెన కుటుంబంలోని 
చేసుకున్నారు. మళ వంశవృషంతో పుట్ని పెరిగిన 
709 మంది వ్యక్తులను న న ర 
పూరిగుడిసెైల్నో నివసిస్తూ బిక్నా 

జీవిస్తూవచ్చినట్ళు _ తెలింది. 
కుటుంబాల్నోనే 14ఉ&0 మంది. నేరస్తులుగాను, 
0౮౪ మంతి చొర్యవృత్నా నవలంబించినవారుగాను, 
50 కుటుంబాలవారు. వ్యభిచారం ప్టె బీవించినటు 
అంచనా వేయబడింది. సె పరిశోధనలకు 
తో. డా! గోడర్న్‌ అన్న ఆయన, మారిన్‌ కాలి 


మంచి 


వృత్సి సె వాళ్ళ 


"౦దు 


కావ్‌ అను 


మూలపురుషునికి 
భీ అంచి బ్‌ కా నే స ఆం నై 
సజ్టంచాన రర. నం రవృక్టాల 


ఇరువురు భార్యలందు 


చర్మితలను పరిశో 


గ్ర 


ధించి గౌల్బ్బన్‌ సిదాఇంతాన్నే మరోవిధంగా సరియ్మెన 
దని. రుజువుచేశాడు. మార్చిన్‌ కారికాక్‌ మొదట 
బుద్విమాంద్యతగల ,స్పృని వివాహం చేసుకున్నాడు. 
ఆమెవల్బ తత మంది 


బుద్నివమాంద్యత కలవారుగాను, చెరి మంది అనామక 


ఉత్పన్నమవమ్మున వం శవృక్షంలో 


వ! కం. రుదడ్‌ దుర్నడత కలవారుగాను, 


ఉన్సట్ట్బు , వటం తఉ౦మంది వ వ్యక్తు 


జీవితం మ వ్యక్తు లుగాము వున్నట్టు తేలింది. ర్త 


లువూ( తం నామాన్య 


౮ 


ల 
కావ 


ఇసుకున్లు 6౮9 శనలా ర్య ఉస్నితవం వసం బాతకాబ 
ఆమె వంశవృక్టంల్‌ వోని ఉర మంది వ వ్యక్తు వ 


నళ జో 


న. కూడుకు గుడ కుకొరతలేనివిధంగా 


ట్‌ 


ఎరనం 


(షః 


సేగారవంగా రాజించారని 
అ హళీ లఅత్మణాలు వంశోద్బారకుల శీలంస్నె, 
తగని 
వఏీలుఎర?డింది. 
నిర్వయం పె 
బం నూ 
(ప్రమయంళ€దని నిరూపించబడింది. ఈ సిద్వాంతాను 
నారల. .వఏనారి సా మానవజాతిని సముద్దరించడానికి 
యము *ళ ఇ అప నాంది చపా 
ఏద్య; కష ను. 30. మరియు ౦ అంటా లి (_ఎఖాలం వ్యక్తి 
వ్యక్తిత్వాన్ని మార్చజాలనని తేలుతుంది. గొడర్‌_ 
క్లాజత్‌ 6ంర 
సిదాంతానుసారం, మానవలోకంలో సచ్చీలం, సదా 


ము( దవేస్తాయి 
క్రొబ టికి 
ళా 


వారది3లాంటి 


గుణసం (పదాయా అస్పె . 
అని.  నిగమించడానికె 


మనుష్యుల అదృహ్మ్హా ల 


స 


10 


నా ఆ క 
మంతం నరు 
అ 


సొం ఘుకాచారముల మ 


(2 


చారం, దిశ “పెంపొందించడానికి శారీరక్క మాన 
సిక, న్నై్బానిక మభాసంపత్తిగల _ వ్యక్తులద్వారా 


సృృష్మ్టించవచ్చునని తేలుతోంది. 


“ర్స్‌ దృష్ట ల్‌ విద్య మనిషికి ప్పెపూతగా నిలిచి 


పోతు 


దట. పరిస్సేతులు, పరిస గలు వ్యక్తిలో కించిత్తు 
గూన. పరివర్హనం తిసుకరాజాలవని యూ "సె దాంతు 
కుని వాదము. ఈయన ఒక ఉపమానంద్యారా తన సిద్వాం 
పడవగాన్సు జీవితం 
పరిస్పితులు, షన. 
సము దంలోగల 
౩3రటాలు పడవను 


తా న్నిలా విఫపుఠరీకరించాడు. వ్యక్ని 
సము దంగాను, పరిసరాలు, 
35రటొాలు నురియు 


వరి ఆచాదు; 
మ. 


పర్వతాలుగాను 
మరియు 


తుహను 


స్సు ౦ంచజాలవనియూూ, అవి కేవలం పడవను తాత్మా 


అకంగా గమ్యంనుండి సట రించడానిచె (పయత్నిస్తా 


యటం పడవయొకు చేదకు (ప పవిణుడ్హె తే పడవను 
ఎట కేలకు గమంవ పు తీసుకొనిపోవడంఠలో కృత 


గాల్బ న్‌ సిడాంంతాన్ని 


చేయడానికి కెందరు మానసికతత్త వేత్తలు సంక 
ల్పించారు. షన అభ నొ 


వ్యక్తిత్వాన్ని మరియు నడవడిని 


పకిసరాతు.. పర ్వాతుల ర*ఇదిదు తాయి-ాలఅని. 
సు డు 
వా జై అబ క జె 
ఈ. సిద్యారతానిక మూలపురుషుడు హెల్విషియు అన్న 


వాత్తి కుడు. ఇతని ఎదాంంతాన్ని "అనుస 
మానవుడుగా రూపొందించునది విద్య, 
పోషణ నరియు తర్చీదులేక నిక్తణ. 

( దేవతగానో, 


బన్మింవడు, అతనికిసం, కమకచేటటువలటి మఠ చిద్‌డ్ధలు 


ఇవి (పభానాలు, 
మానవుడు పుట్టుకత నే డానవుడుగానో 
అతడు నేర్చినవిద్య ననుసరించి ఉంటాయి. విద్య యనునది 
ఆధారపదిఉంటుంది; కనుక అది 


అందరకు సమంగావర్షిస్తుందని 'హెల్విషియన్‌ అంటాడు. 


సామ్గవాద, సహకార సదాాంతముల (పతిపాదకులలో 
పముఖులగు రాబర5్‌. ఓఊఓవన్‌కూడ పె వాదాన్నే య 
( ళం రూ 


భా రతి 


రూసొందుతుంటాయని ఓవెన్‌ అభి పాయము.బాలబాలిక 
లకు చిన్ననాటినుండి స్మ కమశీక్షణ నిచ్చి, మంచిగ్భృహ 
వసతులు కల్పించి, సమ 
కూర్చినట్సయితే వాళ్ళు తప్పకుండా సత్పొరులుగా తయా 
రవుతారని ఓవెన్‌ సిద్భాంతీకరించారు. రష్యా అధినేత 
స్టాలిన్‌ మరియు ఫాన్స్‌ నియంత నెపోలియన్‌ కూడ 
రాబర్న్‌ ఒవెన్‌ సిద్బాంతాన్న బలపరిచారు. చిన్ననాడే 


విదా ;బోధనావకా శాలు 


చంటిబిడ్డల మానసిక తత్త్వమును పసిగట్టి, తదకు 
గుణంగా _ విద్యాబోధచేసినచో సత్పలితాలను సాధించ 
గలమని [( పసిదం మానసిక శాస్త్ర వత్త వాట్సన్‌ అభి 
(పాయము.మనిషిలో సుషుష్త్యవన్మృలోవున్న మేధాశక్తిని, 
సామర్వ్హా న్ని లేదా తద్వ (తిరెక స్వభావాలను అభి 
వ్యక్తం _చేయించేవి పరిసరాల (ప్రభావం, పరిస్పితుల 
(_పాబల్యమననీ, అతని జన్న్య వారసత్వ లక్షణా లంత 


మాతం కాదనీ ఏరు గొ ల్బేనియన సి దాంతాన్ని పూర్వ. 


బగ ఇ టన ఆస న న్‌ వక్‌ ఇల 

క 1 ఈ చేశారు. త్స సరన్వతులు తిష్ట ఎసుకున్న 
గహాలో. పుటి పెరిగిన బిడ్వలు సహజంగానే వాటికి 
్టీ ౬ ణం య్‌ 


వారసులవుతారు. పూరిగుడి సల్మా పుట్టి, పెంట 
కుపష్పలన్నె పెరిగిన "పదపల్లలకు సుకిక్షణ్క,  సదవ 
కాశములు లోపించిన కారణంగా చెచిపోతారని హెల్‌ 


విషియన్‌ వాదం. అబహామ్‌ లింకన్‌ బెంజామిన్‌ 
(సాంక్షిన్‌ వంటి అసాధారణ వ్యక్తులు సామాన్య కుటుం 
బారన్‌ జన్మించారు కాబట్టి మేధాసంపత్తి, సంపన్న 
నంశవారసత్వ లక్షణంకాదని వీఏ వాదము. సముచిత 
విద్యాబోధన, సుశిక్షణ, అశన వసన సదుపాయాలు, 
సమాజవ్యక్తు లందరకు సమకూరితే విస్ణవాత్మకమ్మెన 


మార్పులు సఠతభరింలి; పౌరులలో ఊహించనీ 
గ క ష్‌ వా నర అక్తం  € ఇ 

అతిగా (పావిణ్యము, మధాశక్తం, లు 
కలుగుటకు అవకాశం ఉంటుందని  వీరివాదము. 


వీరు తమవాదంయొక్క అంశాలను నిరూపించడానిక్షై 
కవలలుగా జన్మింనిన _ ఇవ్చరు 
తీసుకొని అందొకర్నెను ర్పెతు 
మర "కం్తను 


రైతు కుటుంబంతో సెరిగిన 
మొరటుగాఉండి వాతాతసములకు 


బాలికలను 
కుటుంబంలోను 
సంపన్నకుటుంజంలోను పోషించారు. 
వనిత ధృథంగా, 
తట్నుకొనగలదిగా 


తయార్నె. సంపన్న గృహంలో, పెరిగిన వనితకం లె 


సంపు 


కొాడవల 


వే పొండ్డు అధికంగా తూగింది. ఇకపోతే 
నుల ఇంటపెరిగిన అమ్మాయి తొటకూర 

సుకుమారిగా రూపొంది నాగరిక లక్షణాలను అలవరచు 
కున్నది. పరిసరాలు, పరిస్సితుల (పభానం 
శారీరక, 
విషర్థుం "సై ఉదాహరణరీత్యా నిరూపించబడింద. 


వ్యక్తుల 


మానసిక _ శక్తులనెలా మార్చగలవన్న 
సామాన్య బాలబాలికల నల్మావుంచి, బాలనేరసు లను: 
లాం వీ 
సె తం మంచి వాతొవరణంలోఉంచి, స్యృకమ శిక్షణ: 
ద్వారా సత్స్పొరులుగా తీర్చిదిద్ద వచ్చునని హర్చర్శ్వః 
"వావార్డులవంటి మేధావులు నిరూపించారు. స్తెన 
వివరింనిన సిద్దాంతాలను (పతిపాదించిన స్పెదొంంకికు 


లిరువురూ ఒక్‌ పరమనత్యాన్ని విస్మరించారు. ఒకరు 


శారీరకనారసత్వాన్నే మనిషి మనుష్యత్యానికి పరమ 
పదసోపానంగా స్వీకరిస్తే, రెండవనారు. పరిసరాలు, 
పరిస్కితుల [పభావాలప్పె నన శీక్షుడై 


వ్‌. 
చూచారు. కొనియీ ౮60టి | పభావం తరతమ భేదంలో 
వ్యక్తియొక్క వ్యక్తిత్వాన్ని ర” పొందిస్తూ వున్నదన్న 
సత్యాన్ని ఇరువురూ. విస్తరించారు. మనిషికి జన్మవార 
సత్యం,పరిసరాలు తోడునీడల్నాం టివి. కష్టృసుఖాల్హాంటివి. 
పరిసరాల (పభావానికి లోనుగాని జన్మవారసత్వ: వ్య 
కుండదు. ఒక దానిని మరుగుపరచి, 
రహితంచేసి _ రెండవది విజ్బంభించ జాలదు. 
గృహంలో జన్మించిన బిడ్మ రిద్దరిలో ఒకడు పరిస్సితుల 


లేదా వావ 


ఒ'కే 


(ఫభావానికి లోన్నెతే, రెండవవాడు వ్యక్తుల (ప్రభా 
వంతో _ఫభావితుడు కావచ్చు. అందుకే అమ్మకు 


పుట్సిన ఆరుగురు అందల మెక్కి ఊరేగ జాలరు.. 
పుట్టుకతో సం కమించిన నె జగుణాలను సమూలంగా 
తుడిచి పెట్టుటకు పరిసరాల, పరిస్తితుల పాటవం 
చాలదు. కొని వ్యక్తులలోగల తోపాలను  కొంతవర 
కనా, స్మకమ ఒక్టృణద్వారా కబృపుచ్చగలమని 
సర్‌ పెర్సీ నన్‌ ఉదా టించారు. 
యమ్‌ 
వహరసత్యం మరియు పరిసి తులు పరస్పర 
న్‌ 


ఆధారఆరా థఛేయాలుగా ఉంటూ వ్యక్తియొక్క వ్యక్తిత్వ 
వికాసానికి దోహదంచేస్తాయి. వంశపారంపర్యమన్నది 
న్యక్తి వికాసానికి లేదా హద్నులను 


పతనానికి ఫ్‌! 
జా 
పరిస్వితులు తదాశయసిడికి 


యిస్తే; పరిసరాలు, 


గ 


మున హని శక్తులు...(?) 


చేయూతనిచ్చి వ్యక్తిత్వ రూపకల్పనకు తుది మెరుగులు 
దెదు తవి. 
లు 


ఆధునిక వ్వైజ్ఞానికయుగంలోకూడ (పపంచ 
రాజ్యాలు మానవుజ సార్వ తిక వికాసొనికి సరియైన 
విద్యాబోధనావకాశాలు కఠిగించంట లేకు. ఎత్హందార్భు, 
(పపంచాధి తలు (పపంచరాజ్యాల స్పె ఎద్బరికం చెల 
యించాలన్న బుద్దాకె. దొసుల్ని ఎన్న్నపన్నాగాలు 
పన్నుతూ తమ ఆశయాలను సఫరీకృతం. చేసుకోవ 
డానికి అహరహము ఆరాటపడుతూ; మతం పేరుతో, 
పార్ధ పేరుతో, సిదాాంతాల పేరుతో, జాత్రి పరుతొ, 
జాతీయతపేరుతో, శాంతిపేరుతో, మానవదృక్పృథానికి 


బంధాలువేస్తూూ, మానవతను, సమానతను సంకెళ్ళలో 
బంధిస్తుున్నారు. శాంతకాముకుల  మనుకుంటున్న 


'పెద్దలుకూడ ౦౫ా విషబంధంనుండి బయటపడి (పపంచ 
పరిస్పితులను  యధారందృష్టిత్‌ అవలోకించలేక 
పోతున్నారు. నాడు శాంతిసెర రాజ్యవిస్త్రరణాసక్తుడ్చెన 
నెపోలియన్‌, జాతిదురహంకారం పేర 


ల! 
చాచి 
0౨ 


(పపంచాథి 


(5 





నేడు అమెరికా 
రమ్యాలు శాంతిస్పాపనపెరుతో (పపంచరాజ్యాల కల్ళో 
రిత హృదయాలను డోలాయమానస్పితిలో వుంచుతూ 
శాంతిని మానవాళికి సూదూరంగా ఉంచుతూ పెత్తనం 
స ' న్నవి. 


విద్య మనప్మిలో 


(1 


వాలనుకున్న హిట్టర్‌ ల వలెనే, 


భో 


వినయాన్నీ, సదసద్వివేచనా 
దృక్పథాన్ని కలిగించడానికి దోహదంచేయాలి. విద్యకు 
గల ఉదాత్త ఆశయం ఇదేనని మనపూర్వులు బోధిం 
చారు. (పకృతి. పురుష వివేక రహస్య తత్వాన్ని 
వాస్తృవరీతిలోను (ప్మపఫథమంగా 
పూస్మ్యగుచ్చినట్ను విపులీకరించింది. భారతీయ ఆర్ష 


తాత్వికులెనని రూఢిగా. చెప్పవచ్చు. జన్మ కర్త్యబంధాల 


ఆధ్యాతి శకం నం 


ననుసరించియే మనుష్యుల పుట్టుక్క మనుగడ,శ్తీసిద్ది 
ఆధారపడి ఉంటుందని ఆర్నవజ్ఞానం (పభ దించింది. 
అలాంటి తాత్యి కవిజిజ్హాస నటి .నాగకిక .(పపళనాని 

4 మో ళ్న 
కెంతేనియు వాంఛనీయము. 


యు 





[ర్‌ 


గ్రంథవిమర్శలు 


మలా ర వు 
ట్య మో 


గు 
(నవల) 


(రచన : [శ్రీమతి ద్వివేదుల విశాలాక్ని, (పచు 
రణ ఏ; యం. శేషానలం అండ్‌ కం పెన. మచిలీపట్నం -- 
మ[(దాసు-సికిం దాబాదు; పెజీలు 236. ఎల : రెండు 
రూపాయలు.) 


వ్యక్తులు పెరిగి పెద్పయ్యేసరికి చిన్ననాటి 
చిక్కుసమస్యలు తెచ్చి పెట్టి (పాణంతో 
2 అనాహాతలాట బిఎలాన్ని ఆ త్యాగంచే ౫ సఎవరకు ఎన్నంట 
తరమటం వింతగా ఉంటుంది. ఒకరికి కావలిసిన 
అవమానం, అను 
మధ్య ఆ యిళ్శాలు నరిగివాయి. మూాననీక 
సోతుంది. బాధావ్యధల్న పభావంచేత చివర కా భవి ఈ 
లోకంనుండి మాయంకావాలని (పయన్నించి కన్ను 
మూస్తుంది. 


ముచ్చట్ళు 


భార్య మరొకరికి అయిచే 
. 


“చిన్ననాటి స్నేహం ముప్పెటగొలుసుగా మైన 
పసుకొన్న ముగురికథి ఈ నవల. అట తదో -. 
"మ చచి ళు 
ఆరటేోయి ముద పప్తోయి మూడటోే యి అంటూ 
రు. యయా. రః ల్ని 
పరవశించి పొడుకొన్న ముగ్యహృదయాలు విభిన్న 
మనస్తృత్వాలు కల్నినవి. యుక్తవయస్సు వచ్చేసరికి 


కమ్మునికలలు కన్నారు, ఆ కలలమధ్య కొపుర మున్నారు. 
కాలం నడుస్తూూంది. కలలన్ని విరిగిపోయాయి. కల 
గానే కన్పించింది జీవితం. మధురస్మృతులు మనసు 
విప్పెచె ప్సెనా 

గోమతి గవిందు గ గ'పాలం ముగ్గురూ 
బీవించారు. గోమతికి గోవిందు 


హృదయాలు న్మగహించుకోలేకప్తాయాయి, 


కలసి 
ల "దగ్గరి బంధు 

హతన్న. దగ్శ రకుతిసి 
పెద్వచేసి తన కూతురు గ మతినిచ్చి ఒక యింటి 
వాడుగా చేయాలనుకున్నాడు. కాని అనుకున్నది సాధింప 
అకపోయాడు. రామాూథం భార్య సావ్మితి గోపాలాన్ని 
గోమతిని వివాహం చేసికొంటావా ఆని నిలదీసి అడి 
గింది. అందుకు గోపాలం అంగీకరించకసోవటంతో 


వలు, రామనాథం ఎంచి 
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గివిందుతో గోమతికి వివాహమె ది, గోపాళానికి 

అదృష్టం కలసివచ్చింది. ధనమదంతో గోమతి 

గోవింద్రుల సంసారంచుటూ_. తిరిగాడు. గోవిందు 
అ ణు 

సంపాదన  చాలీచాలకుండా ఉన్నది. గోరుచుట్టు మద 


గోవిందు అవిటివా డయ్యా దుం 
గోమతి పరిన్న్ఞ తి అధ్యాన్న తమ్ము ది. తననుతానే చూచు 
కొని నిండెంచుకొన్నది. గోవిందు గోమతిని పరిశీలించి. 
చూచి ఒక నిర్జ యానికి వచ్చాడు. గోమతికి దూరంగా 


రోకటిపోటు అన్నట్లు 


డరగీ ఏపోవాలనిళ నా. అలముకొన్న పరిస్కితుల. 
వల దూరంగాఉజండాలని యిలు విడిచి ౮ అక గాడు. 
నేమతి గేవిందుకోసం పరుగులు ఎ] పెట్టి 0౦ది, ఆ 


పరుగులో గోమతి కాలుజారి పడిపోయింది. ఇక మరల 
కన్ను అరవలేదు. గోవిందుకు తృప్పి కలిగింది. 


'నువ్వు ఎళ్ళివోతున్నావని నాకు బాధగాలేదు 
గోపాలం |! (బతుకులో బాగుపడే (పయత్నంలో బయ 
టికి కాలు పెడుతున్నావు. ఈ విధంగా వెష్పవోతున్నా 
వన్నదే నా మనసులో ముల్లులా గుచ్చువ ంటున్నపి. 
వు ఎల్ని వూక్సిగా మరచిపోకు ఎప్వు 

యినా గురుకువస్తై ఒక ఉత్తరం ముక్కరాయి. 
( ళ్‌ మనసుపుడితే ఒకసారి వచ్చి చూసిపో. 
ఇంతకన్నా నేను చేయగలిగింది, చెప్పుగఠిగింది ఏమా 
లదు” అన్నాడు రామనాథం వస్తున్న దుఃఖాన్ని అపు 
కుంటూ. తర్శిదం (డిలేనివాడని, మేనల్సుడని 
భావించి గోపాలం పె రామనాథం మమతలు  సెంచు. 
కొన్నాడు. మమతలమధ్య పెరిగిన గేపాలం 
మ్మాతంగాన్ననా ౧ మతిని పెళ్ళిచేసికొంటానుఅని చెప్ప 
పోవటంతో సావ్మి తికి కోపంవచ్చిందిం తరువాత అతడు 
పస్నె లు వెళ్ళిపోయాడు. మామయ్య ప్నె 
ఉందే గౌరవం వం | కొంతడబ్బును 
నాథానికి పంపాడు. అది అందరికి 


బాబూ |! 


న 


న 
గ్ర 


గీ 


(ట్‌ 


రామ 
సంతోషం కఠి 


7 పొలం 


గె తిలలరలిః 


గొపాలం సపెద్చఉద్యోగస్తు డయ్యాడు. పూర్వపు 
గొపాలానికి తరువాత పాలానికి చాలా తేడా ఉన్నది. 
పచ్శని సంసారంలో చిచ్చుపెట్టాడు. నమ్మించి మోసం 
చేయటానికి _పయత్నించాడు. “విన్ననాటే చెలిమిని ఆస. 


[గ౦థ ఎ 


,_ నుందుకు 
నచ్చాడు. అవిటిగ “విందును అవతలకు నెట్టాడు. 
."మతికోసం అ(టులు చిచాడు. అభిమానం ఆదరణ 
లేకుండా /మతిలొ "విందుకు ్రైడాకు రిప్పించటానికె 
పూనుకొన్నాడు. అతనిహోదా అతని మానవత్వాన్ని 
రూవుమూపి మనసును కలుషపరచింది.గ' మతి గెవిందుల 
జీవితాలను చక్క దిద్చవలసిందిపోయి వారిమధ్య ఎడ 
బాటును స్పష్క్టంచి తాను ఆనందించాలని పరవళ్ళు 

పూరిగాకముందే 
నోమతి తప్పుకొన్నది. గోపాలల గోమతిముందు ఊడి 
వోయాడు. అతనికి చదువు ఉన్నదికాని 
లెదు. మనసు ఉన్నదికాని మానవత్వం లెదు, (పెమ 
“పేరిట గోమతి నిండుబివితాన్ని నిష్తులువాలు చేశాడు. 
నాగరికత అని చెప్పి తన్న వేలుతో తనకన్ను లానే పొడుచు 


వన్న కా ాతథటునుు 


టా 


(అ క్కాడు. అతని కుతూహలం 


సళినా గారం 


| అమ్మకుఎదురు 


చెప్పడు. కట్టు న్న భార్యకు అంతకన్నా ఎదురు 
చెప్పడు, పట్నుంపోయి పదిడబు?లు సంవాదించాలన్న 

. ః. న 
ఉత్సాహం బయలుదేరింది. ఆ పట్నం తనను 


కాని కాలం కలిపె 


౬ఐ 
రాకపోవటంతో పరిస్సె తొరుమార్డెంది. 
అంత బాధలోకూడ గొవిందు గమతిని పల్నెిత్తుమవూట 
అనలేదు. పేదవాడికోపం సపెదనికి చేటన్నట్ళుగా రంల 


"పెద చేసు ౦దని ఉబలాటపడా డు. 
ఈల జావ [డా 
తన న ట్రై 


గ్‌్మం  తెలివిగలపిల్ల. గెవిందును, గోపాలాన్ని 
తనచుట్లూూ _తివృంచుక న్నది. చిన్ననాటి చెలిమి 


మధ్య కేరింతలు కొట్టింది. “౮తహృుదయాలమధ్య 
పరవశించి పాడుకొన్నది. చివరికా యిద్దరి నడుమ 
నలిగిపోయింది. 
గోపాలం తిరస్కరించాడిని గమతికి గోవిం 
వివాహమ్నెంది. కట్టాడు 
కాని భార్యకు, ఆమెనునూ_తఎ హలం కవియాటు, 
కఠనాత్ముడుగా మారలేదు. 
నిరీక్షించాడు. నితి నియ 
మాలను నెట్టలేదు. కాని గవుతి అంళకే వ్యక్తం 
చేయరాని వ్యతిరేకత చివరి చివరికి అతనితో సెరిగింది. 
గోవుతి వమరణానికి గోపాలం ఒకరకంగా కారకుడయితే, 


టు నున్‌ కుక ర కలగా కారకుదయా్య్యాడు. 


చా | వాష్‌ 
లు తాళి అయితె 


టి. 
అనిఎసము దె, 


మ ర లు 
(శావుతి ఏళాలొక్షి చక్కని కథావస్తువును 
ఎన్నుక్‌న్నారు. కప్పకు తగిన వాతావరణ కల్పింబ 


నవలను పాఠకునిచె సాంతం చదివింపగల పామర (0 
ఉన్నది. హాయిగా సాగిపో ముక్కలు 
చేస్తారు. భార్యాభర్తలను ముద్దుముచ్చటగా కాపురం 
చేయలీయక అవాంతరాలు కల్పించి 
యమునాతిర అన్నట్నుగా కథను 
చేయి తిరిగిన రచయి్యి తిగా అయిణే 
ఆఫ పపలలోని. గ మన్‌. న్‌ వితదముాజ  పొాఠఠత-ఈ 
ముగ్గురూ వారి ఉ౭హాసా మవాజ్యంనుంది ఊడిపడ్డారా 


సంనారాన్ని 


పవరక వాలి 
ళ్‌ వు 
గంపుచని్‌ రు, 


న! 


వ. 
భట్‌ అలలో 


(పసిద్దాచెందాను. 


రా బ్య ( ో 

చిన్ననా టి చెలికాం డవుధ్య యిట్స 
అవాంతరాలు కలుగుతాయా అన్న సందహం కలుగు 
తుంది. అంనేగాక గ్‌ పాలాన్ని మరచిపోయి గోవిందు 


లోకంలో మునిగిపోయిన గోమతి, ఆ గోపాలమే తనకు 


సర్వస్వం అన్నట్నుగా తలపోసీంది. కాని పెకి అన 
లేకపోయింది. ఇట్మైవే యా నవలతో 
ఉన్నాయి. అవి ఏముం కు గోవుతి గోవిందుల వివాహం 


౧ంఎలంకా 


అయిన తరువాత రావునాథం, సావ్మితి ఒక్కసారి 
కూడ కూతురిని అల్నుడిని చూడటానికి రాలేదు. 
అసలు వీరినిగురించి తలిలదంగడులేమీ పట్సించుకో 


నటు గానే చ్నితించటం సహజంగా ఉన్నట్ను లేదు. 
శం, న్న 


గోపాలం గోమఠిశనో  విడాకు లిషంచటానికి 
_పోత్సహించటం అనేది నేటి సామాజిక వాస్తనికత 
కనుకూలమే అయినా  గోవుతి పిలగుణాదులను 
దూచినపుదు యిటి కలి మాటు గాకని సు నాది 
చాచినవుష శు కల్పున ఎ బిట్బుగ్‌ కన్పిస్తు సి 


పోయిన ౧ పాలాన్ని తిరిగిరప్పించి మరల ముగ్గురి 
మధ్య సన్నిహితత్వం నెలక్‌ల్బవలసింది పోయి వేరు 
చేయటంవల్న కథకు పటుత్యం తగ్గింది. 


న. 


వ్ర 
౧౧ 





ఫా 
ఇనా. నా. ౨న. .తూ/ యగ నునా. యనా. యనా (య్‌... ఈనా 


ఉపయోగకరమైన 
సరికొ త్ర గ్రంథవుు౬ 


వమాత్రుమ్యూంం సషరీజూన్‌ శ. మెంపక వజయ స్రలుటు 


జీ 


యింజనీరింగ్‌ --వ్టైద్యము-- వివిధ సాంకేతిక 


ఆఫ 


ట్‌పని 





యములస్తై | గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 


లి 
నల్‌ 


ఇంగ్లిషులో (నా యరటి, శ 


గె స పతీ ల ఉ౨౦౮సి9, 
9. 3. ౫౦. 12202, ౬౭1౧౧౪25. 


శమ. వినం వన్‌ వన్‌ వనన యనా నినో విన్‌ తకం. 


ఉమ యనా. వ. .తనా.. శా. శన. .ఎిా 
శయనా గల యటం గడా. ౯.౮.౨ ౮.వతా మీ 


స్‌ 


గో 


ంెంాం 
య్య 


నిడాకుల (పస్నావన కథ కనవసరం. మన 
దేశంలో యూరపుసమాజంలోలా విడాకులు మొద 
ల్వెనవి (పబలం కాలేదు. 


ఎంత చెలిమికొాడయినా గొవిందులా ఎవ్వరూ 
ఉండరు, ఉండలేరు. గోపాలం చేస్తున్న అధర్మాన్ని, 
అన్యాయాన్ని చూచి సహించి గోపాలం - గోమతి ఒక 
టిగాఉండాలన్న _ తలంపు, జరుగుతున్న అన్యాయాన్ని 
ఎదుర్కొనలేక యింటినుంచిపోయి రైలెక్కటంవంటి 
ఘటన చాలా అసహజంగా ఉన్నవి. 

నోమతిఅం "టీ సానుభూతి కలిగినవాడు చని 
పోయినతరువాత అంతమంది ర్యెాలునుంచి (కిందకు 
దిగినా. తాను  దిగిచూడలేకపోయాడు. ఇంకొ 
ఆమె చనిపోయినతరువాత అతని మనసు తేలికపడి 
నట్టుగా చెప్పటం వింతగా ఉన్నది 


ర 


తి 


అలుగు పాళఠకునక్తు విసుగును కలిగింపక కరుణ 


. కర్మ శత్వాలమధ్య నలిగిపోయి ముక్కల్జెన 'గనోముతి”-- 
వ్‌ కని హృదయంలో చెరగని మ్యుద వేస్తుంది. 
రామమోహన్‌, 


సొంఖుకవిషప్పవం రావాలని మన నవలాకారులు 


వీరేశలింగం 
పంతులుగారు ఒక పరమ పయోజనంక్‌ "అకు సమా 
జంస్పె. తిరుగుబాటుచేస్తే ఈనాటివారు సంపదా 
యౌన్ని కాలరాయటానికి నడుం కడుతున్నారు. నాగరి 
కతఅంశే ఏమిటో తెలియని యూలోకం గోపాలంలాంటి 


న ంతెత్తున్నారు. అనాడు కందుకూరి 


దౌర్భాగ్యులను తయారుచేసి చేయరానిపనులు చేయించు 
తున్నది. అర్భకుడు అమాయకుడుఅయిన గోవిందువంటి 
మనుష్యులను గట్చిగా నిలబడనీయక వెనుతిరిగి పారి 
పొమ్మని అదేశాలిస్తున్నది. కన్నులనిండా నీరు నింపు 
కాని తప్పుకు క్షమాపణ చెప్పుకొనునట్సి గొమతిలాంటి 
గోమతి మరణించినంత 
సమస్య పరిష్కరింప 


| స్త్రీలను రక్షింపలేదు. 
మ్మాతాన కథ ముగి%*ందికాని 
బడలేదు. సమస్య పరిష్కరింపబడాలిఅం టు గోమతి 
చనిపోవాలిసిందేనాఅన్న కలగకమానదు. 
ఏమ్నెనా గోమతి ప్మ్యాతను హతమార్చటంలో రసా 
చిత్యంగా కన్పించటంలేదు. 


సందేహం 


(శ్ర/నుతి విశాకాకి అచ్చటవృట లేని దీర్పాలు 
కల్పించి (కియాపదాలను వికృతం చేసారు--మెరసీ 
పోతున్నది అనుటకు మెరసిపోతు న్నాది; రమ్మన్నది-- 
రమ్మన్నాది; అయిపోతున్నది-అయిపోతున్నాది; ఉన్నది- 
ఉన్నాది; వీనిని,కొస్త సరిదిద్చి త. మంచిదేమో నని 


ఏసు ౧0ది. 
తాట 


70 


ఇ 1- శృంగార శాకుంతలము 


--పిల్షలమ్యరి సినవీరభ(దకవి, 

జూ నలి 

ని. శృంగార నషధము 
బీనా థుడు* 
ఏ, హరవిలానము 
“| సనొధుడు. 
డే (పభావతిీ (పద్యుమ్నుము 
ఎ కంగలి సూరనార్యుడు. 
5. గ్రీ కాశళహ సి మాహాళ్య్య్యము 


“ధూర్జటి స 


౮. పారజాతాపహరణము 
-ాముక్కుతిమ్మునం 
"7. విజయవిలాసము 
--వేమనూర నేంకటకవి. 
ఈ ఏడు (గంథాలను ఎమెస్కోవారు సంప 
దాయ సాహితి (కింద (పకటించారు. 


పిల్ఫలమరి. పివవీరభ్య దకవి శృంగార శాకుంత 
ము (త బొమ్మకంటి (శ్రీనివాసాచార్యులుగారి సరళ 
8కతో (పకటించబడినది. సాద్మాపతి రు. ౫-00; 


౮ 


ప్ప 
లె 
య్‌ 


నావను శుద్ది 


నాథ మహాకవి రచించిన స్మ 
ధము కవిస్శామాట్‌ విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారి 
పీకతో (పచురితమ్హెనది. శీ రావూరి. దొరసామి 
శర్మగారు. (గంథమును పరిష్కరించిరి, సొదా (పతి 
రు. ఉా0౮౮0; ల్నెబరీ (పథి రు. భవ క. 


(శ్ర శ్చం గార 


హరవిలాసముకూడా (ననాథ మహాకవి రచనయ్యేే, 
ఇదికూడా న్నీ; విశ్వనాథసత్యనారాయణగారి పీ2కత్రోనే 


గ౦థవిమ 


(పకటించబడినది. సొద్యాపతి రు. జ... ల్నెబరి 
(పతి రు. కా-2రి. 
పింగళి సూరనార్యుని [ పభావత్మీపద్యుమ్నము 


నకు వి సాామాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారే 
పఠికను సంతరించిరి. సాద్యాపకి రు. ౪--00. 
ల్నెబరీ (పతి రు. 3--/5. 


ధూర్శటి మహాకవి మాహా 
త్మ్యముు ముక్కుళిమ్మనార్యుని పొరిబాతాపహరణము, 
చేమకూరి వేంకటకవి విజయవిలాసము కూడా 
కవిసా మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి పీఠ్రికల 
తోనే ( పచురితమ్నెనవి. 


శ జజ 8, 
(నీ కాళహణ్ప 


(ని కాభహాస్తి మాహాత్మ్యము సాడా (పతి 
రు, 2--0౦౮0౮; ల్నెబరీ [పతి రు. ౩--/౦. 
పారిజాతాపహరణము సాద్యాపతి రు. 2-00; 
ల్వ్యబరీ (పతి అ చార భా. 
విజయ విలాసము సాదా (పఠతి రు, 2--00; 
| పతి ము తటి ల్‌, 


ఈ అన్ని (గంథములను ఎం. సేషాదలం అం 
(పచురించినారు. 


ల్న బరీ 


షం 


కఠనుఎవారు 
వ ఉం అదే క్‌ రి 
(పతులకు : ఆంధ పదేశ్‌ బుక్‌ డి స్పిబ్యూ 


“ఆన కు. ర్హిర్షి కాం 
టర్ము, రాష _పతిరోడ్డు, సికిం దాబాదు. త్వ 


పిల ల రేడియో కథలు 


ఓ తో 


వ్యానాలు 


రచన (శీ వి, వి. ఎల్‌. నరసింహారావు, భారతీ 
(పచురణలు, గిరిం పేట, చిత్తూరు. ధర రు, 2-50 


ఇందులో అడుసు (తొక్కనేల, కాలు కడుగ 
నేల కడివెడంత గుమ్మడికాయ కత్తిపీటకు లోకువ, 
స్వార్వత్యాగము, సుమన శతకము 
లోని తెనుగుదనము, పాంచాలి శపథము మతసంబంధ 
మ్నెన _ సావాత్యము, కావ్యములు, మాలపల్ని, సాక్షి, 
(పతిజ్బ్య, బాతియగీతం ఆదిగా కథలు వ్యాసములు 
వున్నాయి. బ్‌మ్మలు (నే కలువకొలను సదానంద 


_పతిజ్ఞాపాలన, 


జ కాక శాం 
ఎమకమూద రు, 


ర్భృ మం 


నలా ను కలాల 


రచయిత నే లింగం వీరభ్యదయ్యచొౌదరి. స్‌ు 
ఇటీవల “తాంబూలం---న్లై వేద్యం' అన్న (గంథాన్ని 
(పచురించారు. “పూశినకాలం” అన్నది విడి. ఆండవ 
పుస్తకము. పర్టిటూరు, ఈనాట ర్చితు గృహస్తు, 
అతిథి--అభ్యాగతి, వ్యికేత, మతము --మతసంస్పృలు, 
పునర్మ్హన్మ, శ తుత్వం, మానం--అభిమానం, దేశీయ 
గ్‌గణ్రా నిక ( పోత్సాహం, పాల అధికో త్పత్సి 
జీవులు--బుదిఎజీవులు, మొదల్తె న సర కలత్రో మలైట్ర 
విషయములు చెప్పబటనవి. కన్ని సిచుముకు 
పదృతిలోను, మరికొన్ని విషయములు 
నై ఖరిలోనూ వున్నవె. మనుష్యుని జీవితములో 
నిషయములు విజ్ఞానదాయకముగా ఉండె: ౨ధ 
ఈ (గంథము రచింపబడినది. రచన సాఫీగా, 


అయే సవిధముగా 


ముఠఅ కథా 
కథన 
అనేక 
ముగా 
చకుని తెలుగులో అందరికి అర్నం 

ల్‌ న్‌ 
ము గంభీరమ న విషయాలుకూడా అతి సుళ 
వుగా వివరించ బడినవి, 


వైగ్‌ ట్నేపొట్‌ (బహ్మయ్యగారు. ఈ (_గంథ్ర 
మునకు చక్కని పెథకను (వాసియున్నారు. 
వెల. రు.3--0౮00. _పతులకు ; దేని బుక్‌ 


డి స్పిబ్యూటర్‌; అరండల్‌ పేట, విజయవాడ-- జి, 
తై. త ౯. 

రచన: (శీ ఎం. కె. సుగంబాబు. ఇందులో 
సూరీడు, పోరాటం, వడిసెల, ఓటు. సదువు, 
కులం-- మతం, నిప్రు, కద౪ళ౦డి అన్న 
న్చ్‌ర్పి కలతో పది గీతాలువున్నవి. వఅఆాన ట్‌ స్ట్మ్యైసలు. 
[పతులకు ఏ ఎం. చిన్నబజారు, 
గుంటూరు--౩. 


కనుల. 


వ్యాసమహర్చి కృతమై న మహాభారతము దీనికీ 
మూలము. అనువాదము (శ్రీ పూ. భాః మహాభారత 
ములో ఈ యక్ష్మపశ్నల భాగాన్ని య్య ణా పగత అను 
మర్‌లల వున్నారు, అందులో ఆయన. అన్ని యక్ష 


తలఎత్తు శి 


నె యవుగరివోట్యూ 


స్‌ శ్చ (౫౨ 
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(పశ్నలనూ అనువదించలేదని సంస్కృత మూలములో లలో వుంటూవుందే విధంగా మకుటము 
వున్న అన్న _పళ్ళ్నలనూ ఈ పుస్త కములో చేర్చామని శరద్‌... వాందడ చు పద్యములో ఇ 


భార తి 


(పచురణకర్తలు తెలుపుచున్నారు. వెల: 0 స్పెసలు, వృంటుంది. ఆ మకుటము 


(పచురణ : శోభ్యాపచురణలు, విజయనగరం--2. ఇట్లా. ఇది ఒక కొత్తపద్శతి 
( చశ ఓ 


న రా ర్న 
న వుఎల్చం [గిరి సరం వత 


(గంధకర్త స 


షదడులో రశ 
సంహుల నాట్యము 


(పఎణ శ 
చయమునుు శి 
అభిి పాయమనును 


అలో వున్నది. వరు? 
న్‌్‌, _ సధరరావు, నిజామాబాదు. 


రచయిత : భాష్మాపవిణ, 
పాటి నరసింహ దీక్షిత శర్మ, 
ఖు 


ఇది శతకము. అయిళఠే 








ణీ 


గణపతి రామచం[ద=౭వు గారి 
శతకము కంద పద్యము 


1--ర0, _ఎతులకు వ్‌ నక. 
వ్యయ వాానతటవయ కూర్చుచుందుకద 


విశధనాధ శర*గాది పది 


నా న్యా నం 


వృత్తాలు, 


నరపి?? మృొచరరాను 


ఆను  గేయమును, మంగళ 


(శ్రీ సాహిత్య విద్యా 


ర్త 


నా స్వామీ ! గుణాలంకృతా. 


న! 


లా 


నా జర “మి 
వరమ అ వ్లాస్కూలు, అచ్చమ్మ అ 


నం తులం లక మ 


"ఖా 


లా. గెలాయననరో ల శంనినిపోలపక భా” కోజిననా. 


సెగ జరయాజ5- 1, 161001 ఏ 5, వఏ2మం[ం పే[232రే. 
ప్ర 


ఇందులో 1086 పద్యాలు వున్నాయి. 
( పొభంగోక్టింది, పద్యములన్నియు మత్నేభ, శార్యూల 


ర వలన గ 

దివ్య (వాథ శృంగార ని 

రయ భావంబున, ఎ స్వరూపమును, 
న్‌నాముంబూూు. ౧ వ. నై 


ని. మె 
క యలలఅలం దలవోాయు 


ల్‌ 
ల్‌ 
ల 
లై 
౧౧ 
రో 
. 
ప్రాం 
ట్ర 


వెతక. రామి (పతు 


మధురకవి శ అంతల పాటి నరసింహ కం. తెలుగు 


రచన 


£ చింతల 
తా 1 జిలా 


లా 


గుంటూరు 


టన 2న 
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